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[ Jogalkotdsi aktusok

RENDELETEK

* Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/787 rendelete (2019. dprilis 17.) a szeszes italok
meghatdrozdsir6l, leirdsirél, megjelenitésérdl, jelolésérGl, a szeszes italok elnevezésének
haszndlatir6l az egyéb élelmiszerek megjelenitése és jel6lése sordn, a szeszes italok foldrajzi
arujelzGinek oltalmdrél, a mezdgazdasigi eredetii etil-alkohol és desztillitumok haszndlatirél
az alkoholtartalmii italokban, valamint a 110/2008/EK rendelet hatilyon kiviil helyezésérl 1

* Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/788 rendelete (2019. dprilis 17.) az eurdpai
Polgari keZdeméEnyeZESIGL (1) ...........uuuuiuiiiiiiiiiiiiiiii e 55

IRANYELVEK

* Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/789 irdnyelve (2019. dprilis 17.) a miisorszol-
giltaté szervezetek egyes online kozvetitéseire, valamint televizios és rddiés miisorok
toviabbkozvetitésére alkalmazandé szerz6i jogok és szerzdi joggal szomszédos jogok
gyakorldsira vonatkoz6 szabilyok megallapitisir6l valamint a 93/83/EGK tandcsi irdnyelv
MOAOSTEASATON (1) ......eei it 82

* Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/790 irdnyelve (2019. dprilis 17.) a digitdlis

egységes piacon a szerzdi és szomszédos jogokrél, valamint a 96/9/EK és a 2001/29/EK
IrANYElV MOAOSTEASATOL (1) ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e e e aeaaaaaaaens 92

(") EGT-vonatkozdsu szoveg.

Azok a jogi aktusok, amelyek cime normadl szedéssel jelenik meg, a mezdgazdasdgi tigyek napi intézésére vonatkoznak, és rendszerint
csak korldtozott ideig maradnak hatdlyban.

Valamennyi mds jogszabdly cimét vastagon szedik, és el6tte csillag szerepel.
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(Jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2019/787 RENDELETE
(2019. aprilis 17.)

a szeszes italok meghatdrozdsirdl, leirdsirél, megjelenitésérdl, jelolésérdl, a szeszes italok

elnevezésének haszndlatirdl az egyéb élelmiszerek megjelenitése és jelolése sordn, a szeszes italok

foldrajzi drujelzinek oltalmdrél, a mezdgazdasigi eredetii etil-alkohol és desztillitumok

haszndlatir6l az alkoholtartalmi italokban, valamint a 110/2008/EK rendelet hatilyon kiviil
helyezésérdl

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérsl szolo szerzédésre és kiilonosen annak 43. cikke (2) bekezdésére és 114. cikke
(1) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,
tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg véleményére ('),

rendes jogalkotdsi eljards keretében (%),

mivel:

(1) A 110/2008/EK ecurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (°) sikeresnek bizonyult a szeszipar szabélyozdsiban.
A legtjabb tapasztalatok és a technoldgiai innovaci6, a piaci fejlemények és a novekvds fogyasztdi elvardsok
fényében azonban naprakésszé kell tenni a szeszes italok meghatdrozdsara, leirdsdra, megjelenitésére és jelolésére
vonatkozé szabélyokat, valamint feliil kell vizsgdlni a szeszes italok foldrajzi drujelzSinek bejegyzési modjait és
oltalmdt.

(2) A szeszes italokra alkalmazand6 szabdlyoknak hozzd kell jirulniuk a fogyasztévédelem magas szintjének
eléréséhez, a tdjékoztatdsi aszimmetria felszdmoldsdhoz, a megtéveszt§ gyakorlatok megel6zéséhez, valamint
a piac atlathatésaganak és a tisztességes versenynek a megvaldsitdsihoz. Meg kell 6vniuk azt a hirnevet, amelyet
az unids szeszes italok az Unién belill és a viligpiacon szereztek azdltal, hogy tovdbbra is figyelembe veszik
a szeszes italok gydrtdsa sordn alkalmazott hagyomdnyos gyakorlatokat, valamint a fogyasztovédelem és
a fogyasztok tdjékoztatdsa irdnti megndvekedett igényt. Ugyanakkor a technoldgiai innovéciot is figyelembe kell
venni azon szeszes italok tekintetében, amelyek esetében az innovacié a mindség javitdsat szolgdlja anélkil, hogy
az érintett szeszes italok hagyomadnyos jellegét befolydsolna.

(3) A szeszes italok az uniés mez8gazdasdgi dgazat egyik jelentSs felvevGpiaca, és a szeszes italok gydrtdsa szorosan
kapcsolodik ezen dgazathoz. Ez a kapcsolat meghatdrozé az Unibban gydrtott szeszes italok mindsége,
biztonsdga és hirneve szempontjabdl. A szabélyozasi keretnek ezért hangstilyoznia kell ezt a szoros kapcsolatot
az agrar-élelmiszeripari dgazattal.

(4) A szeszes italokra alkalmazandé szabalyok az agrar-élelmiszeripar szdmdra meghatarozott dltaldnos szabdlyokhoz
képest kiilon kategéridba tartoznak, és figyelembe kell venniik a kiilonboz8 tagdllamokban alkalmazott
hagyomadnyos gydrtdsi modszereket is.

() HLC 209.,2017.6.30., 54. 0.

(*) Az Eurépai Parlament 2019. mércius 13-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2019. dprilis 9-i hatdrozata.

() Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 110/2008/EK rendelete (2008. janudr 15.) a szeszes italok meghatdrozasardl, megnevezésérdl, kiszere-
1ésérdl, cimkézésérdl és foldrajzi drujelzéinek oltalmdrdl, valamint az 1576/89/EGK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l
(HLL 39.,2008.2.13.,16. 0.).
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(5)  E rendeletnek egyértelmd kritériumokat kell megéllapitania a szeszes italok meghatdrozdsdra, lefrdsira, megjeleni-
tésére és jelolésére, valamint a foldrajzi drujelz6k oltalméra vonatkozdan, és nem sértheti az unids hivatalos
nyelvek és abécék sokszintiségét. Emellett szabdlyokat kell megéllapitania a mez&gazdasdgi eredetii etil-alkoholnak
és desztillitumoknak az alkoholtartalmu italok gydrtdsa sordn torténd felhaszndldsdra, valamint a szeszes italok
el6irt nevének az élelmiszerek megjelenitése és jelolése sordn vald haszndlatdra vonatkozdan is.

(6) A fogyasztéi elvardsoknak és a hagyomdnyos gyakorlatoknak valé megfelelés érdekében indokolt el6irni, hogy
a szeszes italok gydrtdsa sordn felhaszndlt etil-alkohol és desztillitumok kizdrdlag mez8gazdasdgi eredetliek
lehetnek.

(7) A fogyasztok érdekében e rendeletet az unids piacon forgalmazott valamennyi szeszes italra alkalmazni kell,
fuggetlentil attdl, hogy azokat a tagdllamokban vagy harmadik orszdgokban gyartottik-e. Az Unidban gyartott
szeszes italok hirnevének a vilagpiacon torténs megérzése és javitdsa érdekében e rendelet az Unibban kivitel
céljdra eldallitott szeszes italokra is alkalmazandd.

(8) A szeszes italok és a rdjuk alkalmazott technikai kovetelmények meghatdrozdsa, valamint a szeszes italok
kilonbozd kategoridkba soroldsa tovdbbra is a hagyomdnyos gyakorlatok szem el6tt tartdsdval kell, hogy
torténjen. Emellett konkrét szabélyokat kell megdllapitani bizonyos, a kategérialistin nem szerepl§ szeszes
italokra vonatkozdan.

(9) Az 1333/2008/EK (*) és az 1334/2008/EK () eurépai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazandd a szeszes
italokra is. Sziikség van azonban kizdrdlag a szeszes italokra alkalmazandd, szinezékekre és aromdakra vonatkozd
tovabbi szabédlyok megdllapitdsira. Tovabbi szabalyokat kell megallapitani az aromdk, a szinezékek és egyéb
engedélyezett Osszetevék higitdsdra és olddsira vonatkozdan is, amelyeknek csak az alkoholtartalma italok
gyartasara kell vonatkozniuk.

(10) Az unids piacon forgalomba hozott szeszes italok esetében feltiintetend§ el6irt nevekre vonatkozdan szabalyokat
kell megdllapitani az ilyen elSirt nevek Uni6-szerte harmonizdlt médon torténé feltiintetése, valamint
a fogyasztok szdmadra nyjtott tdjékoztatds 4tlathatdsdgdnak biztositdsa érdekében.

(11) Tekintettel a szeszipar fontossagdra és Osszetettségére, helyénvald a szeszes italok lefrdsdra, megjelenitésére és
jelolésére vonatkozd konkrét szabdlyok megallapitasa, kiilonos tekintettel az elSirt név, a foldrajzi arujelz8k, az
osszetett kifejezések és az utaldsok haszndlatdra a leirdsban, a megjelenitésben és a jellésben.

(12) Az 1169/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletet (°) alkalmazni kell a szeszes italok leirdsdra, megjeleni-
tésére és jelolésére, kivéve, ahol errdl e rendelet mdshogy rendelkezik. E tekintetben a szeszipar fontossdga és
osszetettsége folytdn, helyénvald e rendeletben a szeszes italok leirdsdra, megjelenitésére és jelolésére vonatkozd,
az 1169/2011/EU rendelet rendelkezésein tilmend konkrét szabdlyokat megdllapitani. Az emlitett konkrét
szabélyoknak tovdbbd meg kell akaddlyozniuk a ,szeszes ital” kifejezés és a szeszes italok el8irt neveinek visszaé-
lésszerti hasznalatit azon termékek tekintetében, amelyek nem felelnek meg az e rendeletben megallapitott
meghatdrozdsoknak és kovetelményeknek.

(13) Az osszetett kifejezések és az utaldsok egységes tagdllami haszndlatdnak biztositdsa érdekében, valamint
a fogyasztok megfelel§ tdjékoztatdsa és ezdltal megtévesztésiik elkertilése érdekében meg kell allapitani a szeszes
italok és egyéb élelmiszerek megjelenitése sordn valé hasznédlatukra vonatkozé rendelkezéseket. E rendelkezések
tovéabbi célja az e vonatkozdsban hasznélt szeszes italok hirnevének védelme.

(14)  Annak érdekében, hogy megfelel§ informaciok élljanak a fogyasztok rendelkezésére, rendelkezéseket kell megalla-
pitani a keverékeknek vagy elegyeknek mindsiil6 szeszes italok leirdsira, megjelenitésére és jelolésére
vonatkozdan.

(15) Bdr fontos biztositani azt, hogy a szeszes italok leirdsdban, megjelenitésén és jelolésén feltiintetett érlelési id6 vagy
az ital kora dltaldban csak a legfiatalabb alkohol-Gsszetevére utaljon, a tagdllamok hagyomdnyos érlelési
eljdrdsainak figyelembevétele érdekében felhatalmazdson alapulé jogi aktusok révén lehetévé kell tenni az ezen
dltaldnos szabdlytdl vald eltérést és a megfeleld ellendrzési mechanizmusokat a ,criaderas y solera” rendszer vagy
,solera e criaderas” rendszer néven ismert hagyomdnyos dinamikus érlelési eljards felhaszndlasaval elGallitott brandyk
vonatkozdsaban.

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1333/2008/EK rendelete (2008. december 16.) az élelmiszer-adalékanyagokrdl (HL L 354.,
2008.12.31,,16.0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1334/2008/EK rendelete (2008. december 16.) az élelmiszerekben és azok felilletén hasznélhaté
aromakrol és egyes, aroma tulajdonsigokkal rendelkezd élelmiszer-osszetevGkrdl, valamint az 1601/91/EGK tandcsi rendelet,
a2232[96/EK ésa 110/2008/EK rendelet, valamint a 2000/13EK irdnyelv médositasarl (HL L 354., 2008.12.31., 34. 0.).

(°) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1169/2011/EU rendelete (2011. oktéber 25.) a fogyasztok élelmiszerekkel kapcsolatos tédjékozta-
tdsarol, az 1924/2006/EK és az 1925/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet médositdsarol és a 87/250/EGK bizottsagi
irdnyelv, a 90/496/EGK tandcsi irdnyelv, az 1999/10/EK bizottsdgi irdnyelv, a 2000/13/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyely,
a 2002/67[EK és a 2008/5[EK bizottsdgi irdnyelv és a 608/2004/EK bizottsdgi rendelet hatalyon kiviil helyezésérsl (HL L 304.,
2011.11.22,,18.0.).
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(16) A jogbiztonsag és a fogyasztok megfeleld tdjékoztatdsa érdekében a nyersanyagok nevének vagy a mellékneveknek
haszndlata bizonyos szeszes italok el8irt nevében nem kell, hogy kizdrja az ilyen nyersanyagok nevének vagy
mellékneveknek a hasznalatdt egyéb élelmiszerek megjelenitése és jelolése sordn. Ugyanezen okokbdl a német
~geist” sz6 haszndlata a szeszes italok egy kategéridjanak elSirt neveként nem kell, hogy kizdrja e sz6 haszndlatat
egyéb szeszes italok el6irt nevének vagy egyéb alkoholtartalmi italok elnevezésének kiegészit fantdzianeveként,
feltéve, hogy az ilyen hasznalat nem téveszti meg a fogyasztot.

(17) A fogyasztok szdmdra nyujtott megfelel6 tdjékoztatds és a mindségi gydrtdsi modszerek javitdsa érdekében
lehet6vé kell tenni, hogy barmely szeszes ital el8irt neve kiegészithetd legyen a ,szdraz” vagy a ,dry” kifejezéssel,
azaz e kifejezéssel vagy az adott tagdllam nyelvére vagy nyelveire leforditva vagy az e rendeletben délt betdivel
jelzett kifejezéssel, nem leforditva, amennyiben az adott szeszes italt nem édesitették. Ugyanakkor, dsszhangban
azzal az elvvel, hogy az élelmiszerekkel kapcsolatos tdjékoztatds nem lehet megtévesztd, kiilondsen annak
sugalldsa révén, hogy az élelmiszer kiilonleges jellemzdékkel rendelkezik, annak ellenére, hogy minden hasonlé
élelmiszer rendelkezik ilyen jellemzdkkel, ez a szabdly nem vonatkozik azokra a szeszes italokra, amelyek e
rendelet alapjan nem lehet édesiteni, még az iz lekerekitése érdekében sem, kiilondsen a whisky vagy a whiskey
esetében. Ez a szabalyt nem alkalmazandé tovabbd a gin, a desztilldlt gin és a London gin esetében sem, amelyekre
tovabbra is az édesitésre és a jelolésre vonatkozé killon szabalyok alkalmazanddak. Tovdbba lehet6vé kell tenni,
hogy a lik6roket, killonosen a karcos, a fanyar, a kesernyés, a savanyu vagy a citrus izzel jellemzetteket —
fuggetlentil az édesitésik fokdtdl — a ,szdraz” vagy a ,dry” jelz6vel lehessen ellatni. Az ilyen jelolés valdsziniileg
nem téveszti meg a fogyasztdt, mivel a lik6roknek minimdlis cukortartalommal kell rendelkezniiik. Ennek
megfelelGen a lik6rok esetében a ,szdraz” vagy a ,dry” kifejezés nem érthetd dgy, hogy arra utalna, hogy a szeszes
italt nem édesitették.

(18) A vodka elgillitdsdhoz hasznalt nyersanyagokkal kapcsolatos fogyasztoi elvirdsok — kiilonosen a hagyomdnyosan
vodkagyart6 tagillamokban valé - figyelembevétele céljdbol a gabonaféléktSl vagy burgonydktdl vagy
mindkett6td] eltérd, mezGgazdasdgi eredetl nyersanyagokbdl eldillitott vodka esetében megfeleld tdjékoztatast
kell nydjtani a felhasznalt nyersanyagokrol.

(19) Az érlelésre és a jelolésre vonatkozd szabdlyokkal kapcsolatos jogszabalyok alkalmazdsdnak biztositdsa és
ellendrzése, valamint a csalds elleni kiizdelem érdekében kotelez6vé kell tenni barmely szeszes ital el6irt neve és
érlelési ideje feltiintetését az elektronikus adminisztrativ dokumentumokban.

(20)  Bizonyos esetekben az élelmiszer-véllalkozok jelezni kivanjak a szeszes italok eredetének helyét a foldrajzi
arujelz8kon és a védjegyeken kiviil annak érdekében, hogy felhivjdk a fogyasztok figyelmét termékitk mingségére.
Ezért konkrét rendelkezéseket kell megdllapitani az eredet helyének feltiintetésére vonatkozdan a szeszes italok
leirdsdban, megjelenitésén és jelolésén. Tovdbbd az 1169/2011/EU rendeletben megdllapitott azon kotelezettség,
amely szerint az elsGdleges Osszetev szdrmazdsi orszdgat vagy eredetének helyét kell feltiintetni, nem
alkalmazand6 a szeszes italok esetében, még akkor sem, ha a szeszes ital elsédleges OsszetevGjének szarmazasi
orszaga vagy eredetének helye nem azonos az adott szeszes ital leirdsdban, megjelenitésén és jelolésén feltiintetett
eredet helyével.

(21)  Bizonyos szeszes italok hirnevének védelme érdekében rendelkezéseket kell megéllapitani a kiviteli célii szeszes
italok el6irt nevei forditdsdnak, dtirdsdnak és dtbettizésének szabdlyozdsdra.

(22) E rendelet kovetkezetes alkalmazdsinak biztositisa érdekében létre kell hozni a szeszes italok, illetve a szeszes
italok el6éllitasa sordn felhaszndlt etil-alkohol elemzésének unids referencia-mddszereit.

(23) Tovébbra is meg kell tiltani a szeszes italok taroléedényeinek zdrdszerkezetét fed§ Slomalapi kupakok és
Olomalapt folidk haszndlatit a szennyez6dés, kilonosen az ilyen kupakokkal és félidkkal torténd véletlen
érintkezés okozta szennyez$dés, valamint az ilyen kupakokbdl és f6lidkbol szarmazé Slomtartalmd hulladék
okozta kornyezetszennyezés kockdzatdnak elkeriilése érdekében.

(24) A foldrajzi arujelzdk oltalma tekintetében kell§ figyelemmel kell lenni a szellemi tulajdonjogok kereskedelmi
vonatkozdsairdl sz6l6 megallapoddsra (a tovabbiakban: TRIPS-megallapodds) és kilondsen annak 22. és 23.
cikkére, valamint az Altalinos Vam- és Kereskedelmi Egyezményre (GATT-egyezmény), beleértve annak az
arutovabbitds szabadsdgarol sz6l6 V. cikkét is, amelyek a 94/800/EK tandcsi hatdrozattal () keriiltek jovdhagydsra.
E jogi keretek kozott a foldrajzi drujelz6k oltalmdnak megerGsitése és a hamisitds elleni eredményesebb kiizdelem
érdekében az oltalomnak vonatkoznia kell az Unié vamteriiletére belépd, de az Unié vamteriiletén belilli szabad
forgalmazdsra nem bocsdtott, hanem kiilonleges vameljarasoknak — tigy mint drutovébbitdssal, tdroldssal, specidlis
felhasznaldssal vagy feldolgozdssal kapcsolatos eljardsoknak — aldvetett drukra is.

() A Tandcs 94/800/EK hatdrozata (1994. december 22.) a tobboldalii tirgyaldsok uruguayi fordul6jén (1986-1994) elért megallapoda-
soknak a K6zosség nevében a hatdskorébe tartozo tigyek tekintetében torténd megkotésérsl (HLL 336.,1994.12.23,, 1. 0.).
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(25) Az 1151/2012/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (*) nem alkalmazandé a szeszes italokra. Ezért meg kell
allapitani a szeszes italok foldrajzi drujelz8inek oltalmdra vonatkozé szabdlyokat. A foldrajzi drujelzéket
a Bizottsdgnak be kell jegyeznie.

(26) Az Uniéban mdr oltalom alatt all6 foldrajzi drujelzék statuszdnak automatikus elismerése mellett meg kell
allapitani az Unié és a harmadik orszagok foldrajzi drujelz8inek bejegyzésére, modositdsara és esetleges torlésére
vonatkozd, a TRIPS-megallapoddssal dsszhangban 4llé eljardsokat. Annak érdekében, hogy valamennyi érintett
dgazat tekintetében osszhangban legyenek egymdssal a foldrajzi drujelz6kre vonatkozd eljdrdsi szablyok,
a szeszes italokra alkalmazandé ilyen jellegli szabdlyokat a mez8gazdasigi termékekre és az élelmiszerekre
vonatkozéan az 1151/2012/EU rendeletben megallapitott, dtfogdbb és bevalt eljarasok mintdjéra kell megalkotni,
figyelembe véve a szeszes italok sajatossdgait. A bejegyzési eljardsok egyszertisitése, valamint annak biztositdsa
érdekében, hogy az élelmiszer-véllalkozok és a fogyasztok szdmdra elektronikus formédban elérhetSek legyenek az
informadciok, 1étre kell hozni a foldrajzi drujelzdk elektronikus nyilvantartdsat. A szeszes italoknak a 110/2008/EK
rendelet értelmében oltalom alatt all6 foldrajzi drujelz6i automatikusan e rendelet szerinti oltalom alatt dllnak, és
bekeriilnek az elektronikus nyilvdntartdsba. A Bizottsignak a 110/2008/EK rendelet 20. cikkével 6sszhangban
kell elvégeznie a IIL. melléklet szerinti f6ldrajzi drujelzék ellendrzését.

(27) Az élelmiszer, a bor és az izesitett bordszati termékek foldrajzi drujelzGire alkalmazand6 szabdlyokkal vald
osszhang érdekében a foldrajzi drujelz6ként bejegyzett szeszes ital sajatossdgait meghatdrozé dokumentacié nevét
,miszaki dokumentdciordl” ,termékleirdsra” kell médositani. A kérelmek részeként a 110/2008/EK rendelet
értelmében benyujtott miszaki dokumentéciokat termékleirasoknak kell tekinteni.

(28) A védjegyek és a szeszes italok foldrajzi drujelzdi kozotti kapcesolatot egyértelmivé kell tenni az elutasitds, az
érvénytelenités és a parhuzamos hasznalat kritériumaival osszefiiggésben. Ezen egyértelmiivé tétel nem érintheti
a foldrajzi drujelz6kkel rendelkezSk altal nemzeti szinten szerzett jogokat vagy a tagdllamok dltal az unids
védelmi rendszernek az 1576/89/EGK tandcsi rendelet (°) értelmében valo létrehozdsa el6tti idGszakban
megkotott nemzetkozi megéllapoddsok alapjan fenndllé jogokat.

(29) A szeszipar hirnevének és értékének megérzéséhez elengedhetetlen a magas szinvonal fenntartdsa. A tagallami
hatésagoknak felelgsséget kell véllalniuk annak biztositasaért, hogy ezt a szinvonalat az e rendeletnek vald
megfelelés révén fenntartjdk. A Bizottsdg szdmdra e rendelet egységes végrehajtdsinak biztositdsa érdekében
lehet6vé kell tenni e megfelelés nyomon kovetését és ellendrzését. Ezért el kell irni a Bizottsdg és a tagdllamok
szdmdra, hogy megosszdk egymdssal a relevans informéciokat.

(30) A mindségpolitika alkalmazasa sordn és kiilonosen a szeszes italok magas mindségének és a szeszipar sokszini-
ségének megvalositdsa érdekében a tagdllamok szdmadra lehetévé kell tenni, hogy a sajit teriiletikon gyértott
szeszes italok gydrtdsara, leirdsdra, megjelenitésére és jelolésére vonatkozdan az e rendeletben meghatdrozottaknal
szigoribb szabdlyokat is elfogadhassanak.

(31) Annak érdekében, hogy kell§ figyelmet kapjanak a novekvd fogyasztéi elvdrdsok, a technoldgia fejlédése,
a vonatkozd nemzetkozi elSirdsok alakuldsa, a gydrtds és a forgalmazds terén fenndllé gazdasdgi feltételek
javitasdnak szitkségessége, a hagyomadnyos érlelési eljardsok és az importdlé harmadik orszdgok joga, valamint
a foldrajzi drujelz6k oltalmat illetSen a gyartok és az élelmiszer-véllalkozok jogos érdekeinek védelme céljdbol
a Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerz6dés (a tovdbbiakban:
a Szerz8dés) 290. cikkének megfeleléen jogi aktusokat fogadjon el a kovetkezdkre vonatkozdan: a szeszes
italokra vonatkoz6 technikai meghatdrozdsok és kovetelmények modositdsa és az azoktdl vald eltérés; az dj
édesitGtermékek engedélyezése; a brandy érlelési idejének vagy kordnak feltiintetésére vonatkozé eltérések és
az érlelési folyamatot feliigyelS testiiletek nyilvanos nyilvdntartdsinak létrehozdsa; a szeszes italok foldrajzi
arujelzéi elektronikus nyilvantartdsanak létrehozasa és e nyilvantartds formdjdra és tartalmara vonatkozé részletes
szabdlyok; valamely foldrajzi drujelzé oltalmara irdnyuld kérelmekre és az elGzetes nemzeti eljdrdsokra vonatkozd
tovabbi feltételek, a Bizottsdg dltal végzett vizsgdlatok, a felszolaldsi eljardsok és a foldrajzi drujelz6k torlése;
a termékleirdsok moédositdsara vonatkozé eljards feltételei és kovetelményei, valamint a leirdsdra, megjelenitésére
és jelolésére vonatkozé bizonyos meghatdrozdsok és szabdlyok modositdsai és az azoktdl val6 eltérések.
Killonosen fontos, hogy a Bizottsdg az el6készit6 munkdja sordn megfelel6 konzulticidkat folytasson, tobbek
kozott szakérti szinten is, és hogy e konzulticidkra a jogalkotds mindségének javitdsardl sz6lo,

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1151/2012/EU rendelete (2012. november 21.) a mezd&gazdasagi termékek és az élelmiszerek
mindségrendszereirdl (HL L 343.,2012.12.14., 1. 0.).

(°) A Tandcs 1576/89/EGK rendelete (1989. mdjus 29.) a szeszes italok meghatdrozdsdra, megnevezésére és kiszerelésére vonatkoz6
dltaldnos szabalyok megéllapitdsarél (HL L 160.,1989.6.12., 1. 0.).
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2016. aprilis 13-i intézménykozi megallapoddsnak megfelel6en keriiljon sor (*%). A felhatalmazdson alapulé jogi
aktusok elSkészitésében valé egyenld részvétel biztositdsa érdekében az Eurdpai Parlament és a Tandcs
a tagallamok szakértGivel egyidejiileg kap kézhez minden dokumentumot, és szakértGik rendszeresen részt
vehetnek a Bizottsdg felhatalmazdson alapulé jogi aktusok elSkészitésével foglalkozé szakért6i csoportjainak
tilésein.

(32) E rendelet egységes feltételek mellett torténd végrehajtisdnak biztositdsa érdekében a Bizottsgra végrehajtdsi
hatdskoroket kell ruhdzni az egységes dokumentumnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzététele,
valamint a neveknek foldrajzi drujelzéként valé bejegyzésére vonatkozé hatdrozatok tekintetében, amennyiben
nincs felszélalds, vagy nincs elfogadhaté, indokoldssal ellatott felszdlaldsi nyilatkozat, illetve, ha mégis van
elfogadhatd, indokoldssal ellatott felszélaldsi nyilatkozat, és sikeriilt megallapoddst elérni.

(33) E rendelet egységes feltételek mellett torténd végrehajtdsinak biztositdsa érdekében a Bizottsdgra végrehajtdsi
hatdskoroket kell ruhdzni a kovetkezdkre vonatkozban: az 1j édesitGtermékek hasznélata; a tagdllamok daltal az
érlelési eljdrdsok feliigyeletére kinevezett testiiletekkel kapcsolatban nytjtandd tdjékoztatds; a szdrmazdsi orszdg
vagy az eredet helyének megjelolése a szeszes italok lefrdsiban, megjelenitésén és jelolésén; az unids szimbdlum
hasznélata az oltalom alatt 4ll6 foldrajzi drujelz8k esetében; az etil-alkohol, a mez8gazdasigi eredetdi desztil-
latumok és a szeszes italok elemzésének unids referencia-médszereire vonatkozé részletes technikai szabdlyok;
a foldrajzi drujelz6k haszndlatdra vonatkozé dtmeneti idészak engedélyezése és ezen idGszakok meghosszabbitdsa;
a kérelmek elutasitdsa, amennyiben a bejegyzési feltételek nem teljesiiltek mar a felszélaldsi eljards céljabol torténd
kozzétételt megel6zGen; a felszélaldsi eljards céljabol kozzétett foldrajzi drujelz6k bejegyzése vagy elutasitdsa,
amennyiben egy felszolalds keriilt benydjtisra és nem sziiletett megéllapodds; valamely termékleirds unids
modositasainak jovahagydsa vagy elutasitdsa; valamely foldrajzi drujelzé bejegyzésének torlése iranti kérelem
jovahagydsa vagy elutasitdsa; a termékleirds formai kovetelményei és azon informdcidkra vonatkozé intézkedések,
amelyeknek a foldrajzi teriilet és a végtermék kozotti kapcsolat tekintetében a termékleirdsban szerepelniiik kell;
a foldrajzi drujelz6k irdnti kérelmekre, a rajuk vonatkozé felszélalisokra, a modositdsok irdnti kérelmekre,
a modositdsokra vonatkozé tdjékoztatdsra és a torlési eljarasra vonatkozé eljardsok, formai kovetelmények és az
emlitettek benytjtdsa; a tagdllamok éltal elvégzendd ellendrzések és vizsgdlatok;; valamint az e rendelet alkalma-
zdsdhoz szitkséges informdcidcsere. Ezeket a hatdskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek (') megfelelGen kell gyakorolni.

(34) Az Eurdpai Unib és Japan kozotti gazdasdgi partnerségi megallapodds ('?) végrehajtdsanak biztositdsa érdekében
szitkséges volt rendelkezni a 20074 5/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (**) mellékletében a szeszes italok
tekintetében szereplS névleges mennyiségektdl vald eltérésr6l annak lehet6vé tétele érdekében, hogy a leparloiist
hasznélatdval késziilt, Japanban palackozott, egyszer parolt sdcsii a hagyomanyos japan palackméretekkel keriiljon
az Uni6 piacdra. Ezt az eltérést az (EU) 2018/1670 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (**) vezette be, és az
tovabbra is alkalmazando.

(35) A 110/2008/EK rendelet sziikséges modositasainak jellegét és mértékét figyelembe véve, 0j jogi keretre van
szitkség a jogbiztonsdg, az egyértelmiiség és az atlathatosdg érdekében. A 110/2008/EK rendeletet ezért hatdlyon
kiviil kell helyezni.

(36) Az érintett gyartok vagy érdekelt felek arra irdnyuld jogos érdekeinek védelme érdekében, hogy élhessenek az
egységes dokumentumoknak az j jogi keret révén szerzett ismertségébdl szdrmazé elényokkel, lehet6vé kell
tenni, hogy a 110/2008/EK rendeletnek megfeleléen bejegyzett foldrajzi drujelzékkel kapcsolatos egységes
dokumentumokat az érintett tagallamok kérésére kozzétegyék.

(37) mivel a foldrajzi drujelzékre vonatkozo szabalyok névelik a véllalkozok védelmét, azok két héttel a jelen rendelet
hatélybalépését kovetSen alkalmazanddak. Azonban rendelkezni kell arrél, hogy a 110/2008/EK rendeletben
eldirt szabédlyokrdl az e rendeletben meghatdrozott szabilyokra valé zokkenémentes dttérés megkonnyitése
érdekében megfelel§ intézkedések torténjenek.

(%) HLL123.2016.5.12,, 1.0.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra
vonatkoz6 tagdllami ellendrzési mechanizmusok szabélyainak és dltaldnos elveinek megéllapitdsar6l (HLL 55.,2011.2.28.,13. 0.).

(') HLL 330, 2018.12.27., 3. .

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2007/45[EK irdnyelve (2007. szeptember 5.) az el6recsomagolt termékek névleges mennyiségére
vonatkozd szabilyok megéllapitdsar6l, a 75/106/EGK és a 80/232/EGK tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl, valamint
a 76/211/EGK tandcsi irdnyelv médositdsarol (HLL 247.,2007.9.21.,17. 0.).

(**) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1670 rendelete (2018. oktSber 23.) a 110/2008/EK rendeletnek a lepdrl6iist haszndlatdval
késziilt és Japanban palackozott, egyszer parolt sécsii Union beliili forgalomba hozataldra vonatkozé névleges mennyiségek tekintetében
torténd modositdsarol (HL L 284.,2018.11.12., 1. 0.).
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(38) A nem a foldrajzi drujelz6kkel kapcsolatos szabdlyok tekintetében rendelkezni kell annak biztositdsardl, hogy
a 110/2008/EK rendeletben eldirt szabdlyokrdl az e rendeletben meghatdrozott szabalyokra valé zokkenSmentes
attérés megkonnyitése érdekében elegendd id§ élljon rendelkezésre.

(39) A meglévd szeszesital-készletek tovabbi forgalmazdsat azok kimeriiléséig lehet6vé kell tenni e rendelet alkalma-
zdsdnak kezd@napjait koveten,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
I. FEJEZET

HATALY, FOGALOMMEGHATAROZASOK, ES A SZESZES ITALOK KATEGORIAI

1. cikk
Targy és hataly

(1)  Ez a rendelet szabdlyokat dllapit meg:

— a szeszes italok meghatdrozdsdra, leirdsira, megjelenitésére és jelolésére, valamint a szeszes italok foldrajzi
arujelzdinek oltalmara,

— az alkoholtartalma italok gydrtdsa sordn felhaszndlt etil-alkoholra és desztillitumokra, és
— a szeszes italok el6irt nevének haszndlatdra a szeszes italoktdl eltérd élelmiszerek megjelenitésére és jelolésére.
(2)  E rendelet alkalmazand6 az (1) bekezdésben emlitett, az Uni6 piacdn forgalmazott termékekre, fiiggetleniil attdl,

hogy azokat az Unidban vagy harmadik orszdgban Allitottdk-e el8, valamint az Unidban kivitel céljara elGallitott
termékekre.

(3) Ami a foldrajzi drujelz6k oltalmét illeti, e rendelet III. fejezete az Unidé vamteriiletére belépd, de az Unid
vamterilletén beliili szabad forgalmazasra nem bocsétott drukra is alkalmazando.

2. cikk
A szeszes italok meghatirozisa és a rajuk vonatkoz6 kovetelmények

E rendelet alkalmazdsdban a ,szeszes ital” olyan alkoholtartalma ital, amely megfelel a kovetkezd kovetelményeknek:
a) emberi fogyasztdsra késziilt;
b) kiilonleges érzékszervi tulajdonsdgokkal rendelkezik;

¢) az L melléklet 39. kategéridja kovetelményeinek megfelel§ azon szeszes italok kivételével, amelyek alkoholtartalma
legaldbb 15 térfogatszazalék;

d) a kovetkezd eljardsok egyikével késziilt:
i. kozvetlentil a kovetkez8 mddszerek egyikének vagy kombindcidjanak felhasznélasaval:
— erjesztett termékek aromdk vagy izesit§ élelmiszerek hozzdaddsaval vagy azok nélkiil torténd leparlésa,

— novényi anyagok mezdgazdasdgi eredetdi etil-alkoholban, mez8gazdasdgi eredetdi desztillitumokban, szeszes
italokban vagy ezek valamilyen kombinaciéjaban torténd kivonatoldsa vagy hasonlé feldolgozésa,

— a kovetkezdk egyikének vagy kombindciéjanak mez8gazdasigi eredetd etil-alkoholhoz, mez8gazdasagi eredet(
desztillitumokhoz vagy szeszes italokhoz tortén6 hozzdadasa:

— az 1334/2008/EK rendeletnek megfelelGen felhasznalt aromak,
— az 1333/2008/EK rendeletnek megfelelden felhaszndlt szinezékek,

— az 1333/2008/EK és az 1334/2008/EK rendeletnek megfelelen felhaszndlt egyéb engedélyezett adalék-
anyagok,
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— édesitStermékek,
— egyéb mezGgazdasigi termékek,
— élelmiszerek; vagy
ii. a kovetkezSk egyikének vagy kombindcidjanak hozzdaddsaval:
— egyéb szeszes italok,
— mez8gazdasagi eredeti etil-alkohol,
— mezGgazdasdgi eredetd desztillitumok,
— egyéb élelmiszerek;
€) nem tartozik a 2203, a 2204, a 2205, a 2206 és a 2207 KN-kdd alg;
f) amennyiben ezek gydrtdsa sordn desztillélt, sémentesitett, ioncserélt vagy lagyitott viz keriil hozzdaddsra:

i. a felhaszndlt viz minésége megfelel a 98/83/EK tandcsi rendeletnek (%) és a 2009/54/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvnek (*%); és

ii. a szeszes ital alkoholtartalma a viz hozzdaddsa utdn tovabbra is megfelel az e cikk c) pontjdban el6irt, vagy az L
mellékletben a vonatkozd szeszesital-kategéridra eldirt, térfogatszdzalékban kifejezett minimdlis alkoholtarta-
lomnak.

3. cikk
Fogalommeghatdrozasok

E rendelet alkalmazdsdban:

1. ,el6irt név”: az a név amely alatt a szeszes italt az 1169/2011/EU rendelet 2. cikke (2) bekezdésének n) pontja
értelmében forgalomba hozzdk;

2. ,0sszetett kifejezés™ az alkoholtartalmi italok lefrdsdnak, megjelenitésének és jelolésének vonatkozdsdban vagy az I.
mellékletben meghatarozott szeszes italok valamely kategdridjanak el6irt nevében szerepld kifejezéseknek vagy —
amennyiben a végtermék teljes alkoholtartalma az emlitett szeszes italbdl szdrmazik — egy szeszes ital foldrajzi
arujelzGjének és a kovetkezdk egyikének vagy koziliik tobbnek a kombindcidja:

a) egy vagy tobb, valamely alkoholtartalmu italtdl eltérd és az adott szeszes ital 1. melléklet szerinti elGéllitdsdhoz
fel nem haszndlt élelmiszer elnevezése vagy ezen elnevezésekbdl képzett melléknevek;

P

b) a likdr” vagy a ,tejszinlikér” kifejezés;

3. ,utalds™ kozvetlen vagy kozvetett hivatkozds egy vagy tobb, az I mellékletben meghatdrozott szeszes italok
kategéridiba tartozé el6irt névre vagy szeszes italok egy vagy tobb foldrajzi drujelzdjére — kivéve az Osszetett kifeje-
zésekben vagy egy a 13. cikk (2), (3) és (4) bekezdésében emlitett, OsszetevSket tartalmazé felsoroldsban szerepld
hivatkozdsokat — a kovetkezdk leirdsdban, megjelenitésén és jelolésén:

a) szeszes italtdl eltérd élelmiszerek; vagy
b) szeszes ital, amely megfelel az I. melléklet 33-40. kategéridjra vonatkozd kovetelményeknek;

4. foldrajzi drujelz6™ olyan megjelolés, amely egy szeszes italt egy adott orszdg teriiletérdl vagy e teriilet valamely
régidjabol vagy helységébdl szarmazoként azonosit, amennyiben az adott szeszes ital mindsége, hirneve vagy egyéb
jellemzdje lényegében foldrajzi eredetének tulajdonithatd;

5. ,termékleirds” a foldrajzi drujelz6 oltalma irdnti kérelemhez csatolt dokumentdci, amely tartalmazza azon
el6irdsokat, amelyeknek a szeszes italnak meg kell felelnie, és amelyre a 110/2008/EK rendelet ,m{szaki dokumentd-
cidként” utalt;

(**) ATanacs 98/83[EK irdnyelve (1998. november 3.) az emberi fogyasztdsra szdnt viz mindségérél (HL L 330.,1998.12.5.,, 32. 0.).
(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009/54/EK irdnyelve (2009. jinius 18.) a természetes dsvanyvizek kinyerésérdl és forgalmazdsdrol
(HLL 164., 2009.6.26., 45. 0.
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6. ,csoportosulds™ az adott szeszes itallal foglalkozo, f6ként termelSk vagy feldolgozdk dltal alkotott tdrsulds, annak
jogi formdjatdl fiiggetleniil;

7. koznevesiilt elnevezés”: olyan szeszesital-név, amely koznévvé vélt, és amely, bar e termék eredeti gydrtdsi vagy
forgalombahozatali helységéhez vagy régidjdhoz kapcsolddik, az Unidban egy szeszes ital szokdsosan haszndlt
elnevezésévé vilt;

8. ,latémezd™ az 1169/2011/EU rendelet 2. cikke (2) bekezdésének k) pontjdban meghatérozott litémezs;

9. ,keverés” egy, az I. melléklet valamely szeszesital-kategoridjdba tartoz, vagy valamely foldrajzi drujelzdvel elldtott
szeszes ital osszekeverése a kovetkezdk egyikével vagy koziilitk tobbel:

a) egyéb, olyan szeszes italok, amelyek nem tartoznak az I. mellékletben foglalt ugyanazon szeszesital-kategéridba;
b) mezdégazdasigi eredetl desztillitumok;
¢) mez@gazdasigi eredetii etil-alkohol;

10. ,keverék™ olyan szeszes ital, amelyet keveréssel allitottak eld;

11. ,elegyités™ két vagy tobb, azonos kategéridba tartozd olyan szeszes ital osszekeverése, amelyek Osszetételében csak
kisebb olyan eltérések vannak, amelyek a kovetkezd tényezdk koziil egynek vagy tobbnek a fuggvényei:

a) a gyartdsi modszer;

b) az alkalmazott leparlokésziilékek;
) az érlelés idStartama;

d) a gyartas foldrajzi helye;

az igy elGallitott szeszes ital ugyanabba a szeszesital-kategéridba tartozik, mint az elegyités el6tti eredeti szeszes
italok;

12. ,elegy™: olyan szeszes ital, amelyet elegyitéssel allitottak eld.

4. cikk
Technikai meghatdrozdsok és kovetelmények

E rendelet alkalmazdsdban a kovetkezd technikai meghatdrozasokat és kovetelmények alkalmazandok:

1. ,leirds™ a szeszes ital jelolésén, megjelenitésén és csomagoldsdn, a szeszesital-szallitmanyt kiséré dokumentumokon,
a kereskedelmi okmdnyokban, kiilondsen a szdmldkon és a széllitdleveleken, valamint a szeszes ital reklimozasa
sordn hasznalt kifejezések;

2. ,megjelenités™ a cimkén és a csomagoldson feltiintetett, valamint egy termékre vonatkozé reklim és eladdsosztonzd
tevékenységek sordn hasznalt képi vagy hasonlé formdja, tovdbbd a tdroléedényen, tobbek kozott az iivegen és
a zaréelemen feltiintetett kifejezések;

3. ,jelolés™: egy termékre vonatkozé barmilyen sz6, adat, védjegy, mdarkanév, dbra vagy szimbdlum, amelyet a terméket
kisér6 vagy arra vonatkozd csomagoldson, dokumentumban, megjegyzésben, cimkén, gydrin vagy galléron
helyeznek el;

4. ,cimke”: valamely élelmiszer csomagoldsira vagy tdroléedényére irt, nyomtatott, mdsolt, azon jeldlt, dombor-
nyomott vagy bélyegzett, illetve a csomagoldshoz vagy a tdroléedényhez csatolt barmilyen felirat, jelolés, jel, képi
vagy egyéb leir jellegti anyag;

5. ,csomagolds™ a szeszes italok szdllitdsa vagy értékesitése sordn hasznélt védGcsomagoldsok, kartondobozok, laddk,
taroloedények és iivegek;

6. ,lepdrlds™ olyan termikus szétvélasztési eljards, amely bizonyos érzékszervi tulajdonsdgok elérésére vagy magasabb
alkoholtartalom vagy mindkett§ elérésére irdnyuld egy vagy tobb szétvilasztdsi szakaszbdl dll, fiiggetleniil attdl,
hogy ezekre a szakaszokra a haszndlt lepdrlé berendezésben rendes nyomds alatt vagy vdkuumban keriil-e sor;
magdban foglalja tovabbd mind az egyszeres, mind a t6bbszoros leparldst vagy az jboli leparldst;

7. ,mezGgazdasdgi eredetti desztillitum™ olyan alkoholtartalmi folyadék, amelyet a Szerzédés 1. mellékletében
felsorolt mezdgazdasdgi termékekbdl, azok alkoholos erjesztését kovetden lepdrldssal nyernek, és amely nem
rendelkezik az etil-alkohol tulajdonsdgaival, valamint tovdbbra is felismerhet6 benne a felhasznélt nyersanyagok
aroméja és ize;
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8. ,édesités”: egy vagy tobb édesitGtermék felhasznaldsa a szeszes italok gydrtdsa sordn;
9. ,édesit6termékek” a kovetkezsk:

a) félfehér cukor, fehér cukor, extrafehér cukor, dextréz, fruktdz, glikédzszirup, cukoroldat, invertcukoroldat és
invertcukorszirup a 2001/111/EK tandcsi irdnyelv ('7) mellékletének A. részében meghatdrozottak szerint;

b) finomitott sz6l6must-stiritmény, sritett sz6l6must és friss sz8l6must;

c) égetett cukor, amelyet kizdr6lag szachar6z szabdlyozott hevitésével dllitanak el6, bzisok, dsvanyi sok vagy egyéb
kémiai adalékanyagok hozzdaddsa nélkiil;

d) méz a 2001/110/EK tandcsi irdnyelv (**) I. mellékletének 1. pontjdban meghatarozottak szerint;
e) szentjanoskenyér-szirup;

f) barmely mds, az a)—e) pontban emlitett termékekhez hasonlé hatdsokkal rendelkezd természetes szénhidrat-
tartalmd anyag.

10. ,alkohol hozzdaddsa” mezd&gazdasigi eredetii etil-alkohol vagy mez8gazdasdgi eredetdi desztillitum vagy mindketts
hozzdaddsa egy szeszes italhoz; az ilyen hozzdadds nem foglalja magdban az alkohol szinezékek, aromak valamint
egyéb, a szeszes italok gydrtdsa sordn engedélyezett osszetevdk higitdsira vagy felolddsdra torténd felhasznaldsat;

11. ,érlelés™ a szeszes ital megfelel tartdlyokban vald tdroldsa meghatdrozott idészakon keresztiil annak lehetvé tétele
érdekében, hogy a szeszes ital olyan természetes reakcidknak legyen kitéve, amelyek az adott szeszes italt kiilonleges
jellemzdkkel ruhdzzék fel;

12. ,izesités™ egy vagy tobb aroma vagy izesit§ élelmiszer felhaszndldsa a szeszes italok gydrtdsa sordn, a kovetkezd
modszerek koziil egy vagy tobb alkalmazdsdval: hozzdadds, infzid, kivonatolds, alkoholos erjesztés vagy az alkohol
lepérlds a fent meghatdrozott aromdk vagy izesitd élelmiszerek jelenlétében;

13. ,aromdk” az 1334/2008/EK rendelet 3. cikke (2) bekezdésének a) pontjaban meghatdrozott aromdk;
14. ,aromaanyag” az 1334/2008/EK rendelet 3. cikke (2) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott aromaanyag;

15. ,természetes aromaanyag”: az 1334/2008/EK rendelet 3. cikke (2) bekezdésének c) pontjdban meghatdrozott
természetes aromaanyag;

16. ,aromakészitmény”™ az 1334/2008/EK rendelet 3. cikke (2) bekezdésének d) pontjdban meghatirozott aromaké-
szitmény;

17. ,egyéb aroma”: az 1334/2008/EK rendelet 3. cikke (2) bekezdésének h) pontjaban meghatdrozott egyéb aroma;

18. ,izesitd élelmiszer”: a 178/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (**) 2. cikkében meghatérozott élelmiszer,
amelyet a szeszes italok elGéllitdsa sordn azok izesitésének f6 céljdval hasznalnak;

19. ,szinezés”: egy vagy tobb szinezék felhaszndldsa egy szeszes ital gydrtdsa sordn;
20. ,szinezékek”: az 1333/2008/EK rendelet I. mellékletének 2. pontja szerint meghatdrozott szinezékek;

21. ,karamell”: az E 150a, az E 150b, az E 150c vagy az E 150d e-szimoknak megfelel§ élelmiszer-adalékanyag, amely
tobbé-kevésbé markdnsan barna, szinezés céljara haszndlt termékekkel kapcsolatos, az 1333/2008/EK rendelet IL
melléklete B. részében emlitettek szerint; nem azonos azzal a cukros aromds termékkel, amely cukrok hevitésével
késziil és izesitési célbdl haszndljdk;

22. ,egyéb engedélyezett Osszetevék™ az 1334/2008/EK rendelet alapjin engedélyezett, aroma tulajdonsigokkal
rendelkez$ élelmiszer-adalékanyagok, valamint az 1333/2008/EK rendelet alapjin engedélyezett, szinezékektdl
killonboz6 élelmiszer-adalékanyagok;

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009/54/EK irdnyelve (2009. jinius 18.) a természetes dsvanyvizek kinyerésérdl és forgalmazdsdrol
(HLL 164.,2009.6.26., 45. 0.).

(*®) ATandcs 2001/110/EK irdnyelve (2001. december 20.) a mézrdl (HL L 10., 2002.1.12., 47. 0.).

(**) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 178/2002/EK rendelete (2002. janudr 28.) az élelmiszerjog altaldnos elveir6l és kovetelményeirdl, az
Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésdg létrehozdsarél és az élelmiszerbiztonsigra vonatkozé eljardsok megéllapitdsardl (HL L 31.,
2002.2.1,, 1. 0.).
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23. ,alkoholtartalom térfogatszazalékban kifejezve™ egy termékben 20 °C hémérsékleten jelen 1évé tiszta alkohol
térfogatdnak ardnya az ugyanolyan hémérsékletd termék teljes térfogatdhoz viszonyitva;

24. ,illéanyag-tartalom™ az etil-alkoholon és metanolon kiviili tobbi illékony anyag mennyisége az olyan szeszes
italban, amelyet kizarolag lepdrldssal dllitanak el8.

5. cikk
MezGgazdasigi eredetii etil-alkohol meghatdrozdasa és a rd vonatkoz6 kovetelmények

E rendelet alkalmazdsdban a mez6gazdasagi eredetii etil-alkohol olyan folyadék, amely megfelel a kovetkezd kovetelmé-
nyeknek:

a) kizdrolag a Szerz6dés 1. mellékletében felsorolt termékbdl nyerték;
b) az elddllitdsa sordn felhaszndlt nyersanyagok {zén kiviil mds iz nem érezhetd rajta;
¢) minimdlis alkoholtartalma térfogatszdzalékban: 96,0 % (V/[V);
d) a maradvany fels6 hatdrértéke nem haladja meg a kovetkezdket:
i.  Osszes savtartalom (ecetsavban kifejezve), g/hl, abszolut alkoholra vonatkoztatva: 1,5;
ii. észtertartalom (etil-acetdtban kifejezve), g/hl, abszolit alkoholra vonatkoztatva: 1,3;
iii. aldehidtartalom (acetaldehidben kifejezve), g/hl, abszolat alkoholra vonatkoztatva: 0,5;
iv. magasabb rendii alkoholok (metil-2-propanol-1-ben kifejezve), g/hl, abszolit alkoholra vonatkoztatva: 0,5;
v.  metanol, g/hl, abszolat alkoholra vonatkoztatva: 30;
vi. szdrazanyag-tartalom, g/hl, abszolut alkoholra vonatkoztatva: 1,5;
vii. nitrogéntartalmu illékony bézisok (nitrogénben kifejezve), g/hl, abszolut alkoholra vonatkoztatva: 0,1;

viii. furfurol: nem kimutathaté.

6. cikk
Az alkoholtartalmd italokban felhaszndlt etil-alkohol vagy desztillitumok

(I) A szeszes italok gydrtdsa sordn haszndlt etil-alkohol és desztillitumok a Szerz8dés I. mellékletének értelmében
kizdr6lag mez8gazdasdgi eredettiek lehetnek.

(2) A szinezékek, aromak vagy egyéb, az alkoholtartalmd italok el@éllitisdban engedélyezett GsszetevSk higitdsahoz
vagy feloldasahoz haszndlt alkohol kizdrdlag mezGgazdasagi eredetd etil-alkohol, mezGgazdasagi eredetdi desztillitum
vagy az I. melléklet 1-14. kategéridjaba tartozd szeszes ital lehet. A szinezékek, aromdk vagy egyéb engedélyezett
osszetev8k higitdsahoz vagy felolddsdhoz haszndlt alkohol csak az e célbdl feltétleniil szitkséges mennyiségben
hasznalhato fel.

(3) Az alkoholtartalmd italok nem tartalmazhatnak szintetikus eredet(i alkoholt vagy a Szerz8dés I. melléklete szerinti
egyéb, nem mezdGgazdasdgi eredetd alkoholt.
7. cikk
A szeszes italok kategéridi

(1) A szeszes italokat az e cikkben megallapitott dltalinos szabdlyok és az I. mellékletben megallapitott konkrét
szabalyok szerint kell kategéridkba sorolni.

(2) Az I melléklet 1-14. pontjiban felsorolt szeszes italok kategdridira megéllapitott konkrét szabélyok sérelme
nélkill, az e kategéridkba tartozé szeszes italok:

a) alkoholos erjesztéssel és leparldssal késziilnek és kizdrdlag az I. melléklet szerinti megfelel§ szeszesital-kategdria
tekintetében el8irt nyersanyagbdl;
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b) nem tartalmazhatnak sem higitott, sem nem higitott hozzdadott alkoholt;
¢) nem izesithetSk;
d) kizdrélag karamellel szinezhet8k, amely kizdrdlag ezen szeszes italok szinének moédositdséhoz hasznalhat6 fel;

e) nem édesithetSk, kivéve, ha ez a termék végsé izének lekerekitése érdekében torténik; az édesitGtermékek invertcu-
korban kifejezett maximaélis tartalma nem haladhatja meg az I. mellékletben az egyes kategdridk tekintetében
meghatdrozott kiiszobértékeket;

f) nem tartalmaznak egyéb jarulékos anyagot az alkohol el@illitisdhoz haszndlt nyersanyagok egész, feldolgozatlan
darabjain kiviil, amelyeket els@sorban diszités céljara haszndlnak.

(3) Az L melléklet 15-44. pontjdban felsorolt szeszes italok kategéridira megallapitott konkrét szabalyok sérelme
nélkiil, az e kategéridkba tartozé szeszes italok:

a) a Szerz8dés 1. mellékletében felsorolt barmely mezGgazdasigi nyersanyagbdl elgallithatok;

b) tartalmazhatnak hozzdadott alkoholt;

c) tartalmazhatnak aromaanyagokat, természetes aromaanyagokat, aromakészitményeket és izesit6 élelmiszereket;
d) szinezhetdk;

e) édesithetSk.

(4) A IL mellékletben megallapitott konkrét szabdlyok sérelme nélkiil, az I. mellékletben meghatdrozott kategéridkra
megallapitott konkrét szabalyoknak nem megfelel§ egyéb szeszes italok:

a) a Szerz6dés 1. mellékletében felsorolt barmely mezdgazdasdgi nyersanyagbdl vagy barmely élelmiszerbdl, vagy
mindkettébdl elddllithatdk;

b) tartalmazhatnak hozzdadott alkoholt;
c) izesithetdk;
d) szinezhetdk;

e) édesithetSk.

8. cikk
Atruhizott és végrehajtisi hatiskorok

(1)  Ha Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 46. cikknek megfelel6en az e rendeletet modosito, felhatalmazdson
alapul6 jogi aktusokat fogadjon el a 2. cikk f) pontjdban és a 4. és az 5. cikkben megéllapitott technikai meghatdrozdsok
és kovetelmények moédositdsdra vonatkozdan.

Az els6 albekezdésben emlitett felhatalmazdson alapulé jogi aktusok szigortan a novekvd fogyasztdi elvardsokbdl,
a technoldgiai fejl6désbdl vagy a termékinnovaci6 sziikségességébdl fakadd igazolt igények kielégitésére korlatozddnak.

A Bizottsag kiilon, felhatalmazdson alapul jogi aktust fogad el az els§ albekezdésben emlitett minden egyes technikai
meghatdrozdsra és kovetelményre vonatkozdan.

(2) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy kivételes esetekben, amikor az importdlé harmadik orszdg joga ugy
kivanja, a 46. cikknek megfelelSen e rendeletet kiegészitd felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogadjon el a 2. cikk f)
pontjdban és a 4. és az 5. cikkben foglalt rendelkezésektl, az I. mellékletben foglalt, a szeszes italok kategéridira
vonatkoz6 kovetelményektdl, valamint a II. mellékletben meghatdrozott, bizonyos szeszes italokra vonatkozé konkrét
szabalyokt6l valé eltérések megallapitdsira vonatkozodan.

(3) A Bizottsag felhatalmazdst kap arra, hogy a 46. cikknek megfelelen e rendeletet kiegészitS felhatalmazason
alapul6 jogi aktusokat fogadjon el annak meghatdrozdsara vonatkozdan, hogy a szeszes italok gydrtdsa sordn a 4. cikk
(9) bekezdésének a)—e) pontjaban emlitett termékekhez hasonlé hatdst milyen egyéb természetes anyagok vagy mezdgaz-
dasdgi nyersanyagok engedélyezettek édesitStermékként az Uni6ban.

(4) A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusok révén olyan egyéges szabdlyokat fogadhat el a (3) bekezdésben emlitett,
a szeszes italok gydrtdsa sordn édesitGtermékként engedélyezett egyéb természetes anyagok vagy mezGgazdasdgi
nyersanyagok felhaszndldsdra vonatkozdan, amelyek kiilonosen a megfelel6 édesit6 atvdltasi egyiitthatokat hatdrozzdk
meg. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 47. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsagi eljards keretében kell
elfogadni.
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II. FEJEZET

A SZESZES ITALOK LEIRASA, MEG]ELENITESE ES JELOLESE, A SZESZES ITALOK ELNEVEZESENEK
HASZNALATA AZ EGYEB ELELMISZEREK MEG)JELENITESE ES JELOLESE SORAN

9. cikk
Megjelenités és jel6lés

Ha e rendelet mdsként nem rendelkezik, az uniés piacon forgalmazott szeszes italoknak meg kell felelniiik az
1169/2011/EU rendeletben elSirt megjelenitésre és jelolésre vonatkozd kovetelményeknek.

10. cikk

s

A szeszes italok elGirt neve
(1) A szeszes ital elnevezése megegyezik annak el8irt nevével.
A szeszes italok lefrdsiban, megjelenitésén és jelolésén szerepelnie kell az el6irt névnek.

Az el6irt nevet a szeszes ital cimkéjén tisztdn és jol lathatdan fel kell tintetni, és azt nem lehet helyettesiteni vagy
megviltoztatni.

(2) Az L mellékletben foglalt szeszesital-kategoridk kovetelményeinek megfelel§ szeszes italok tekintetében az adott
kategoria elnevezését haszndljak el6irt neviikként, kivéve amikor az adott kategdria lehet6vé teszi egy mdsik el6irt név
hasznélatat.

(3) Az L mellékletben foglalt szeszes italok barmelyik kategéridjara megéllapitott kovetelményeknek meg nem felel§
szeszes italok elirt neve ,szeszes ital”.

(4) Az a szeszes ital, amelyik az 1. mellékletben meghatdrozott szeszes italok kategdridi koziil egynél tobb kovetelmé-
nyeinek is megfelel, az az adott kategéridk tekintetében az I. melléklet szerinti egy vagy tobb elirt név alatt is forgal-
mazhaté.

(5) Az e cikk (1) és (2) bekezdésétdl eltérve a szeszes ital el6irt neve:

a) kiegészithet§ vagy helyettesithetd a III. fejezetben emlitett foldrajzi drujelzGvel. Ebben az esetben a foldrajzi arujelzd
tovabb kiegészithet6 bdrmely, a vonatkozd termékleirds dltal engedélyezett kifejezéssel, feltéve, hogy ez nem jir
a fogyaszté megtévesztésével; és

b) helyettesithetS a ,lik6r” vagy a ,tejszinlikdr” kifejezést tartalmazé osszetett kifejezéssel is, amennyiben a végtermék
megfelel az I. melléklet 33. kategéridja kovetelményeinek.

(6) Az 1169/2011/EU rendelet és az e rendelet 1. mellékletében a szeszes italok kategéridira megdllapitott konkrét
szabalyok sérelme nélkiil a szeszes ital elSirt neve kiegészithetS a kovetkezékkel:

a) az abban a tagdllamban alkalmazandé torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezésekben el6irt név vagy foldrajzi
hivatkozds, amelyben a szeszes italt forgalomba hozzdk, feltéve, hogy ez nem téveszti meg a fogyasztot;

b) az 1169/2011/EU rendelet 2. cikke (2) bekezdésének o) pontjdban meghatdrozott szokdsos elnevezés, feltéve, hogy ez
nem téveszti meg a fogyasztot;

¢) a11.ésa 12. cikknek megfelel§ osszetett kifejezés vagy utalds;

d) az ,elegy”, az ,elegyités” vagy az ,elegyitett” kifejezés, feltéve, hogy a szeszes italt elegyitéssel llitottdk el6;

e) a  keverék”, a kevert” vagy a kevert szeszes ital” kifejezés, feltéve, hogy a szeszes italt keveréssel dllitottak el6; vagy

f) a ,szdraz” vagy a ,dry” kifejezés, kivéve azokat a szeszes italokat, amelyek az I. melléklet 2. kategéridja szerinti
kovetelményeknek felelnek meg, az I. melléklet 20-22. kategéridjdban megdllapitott kiilonos kovetelmények sérelme
nélkil, és feltéve, hogy a szeszes italt nem édesitették még az iz lekerekitése érdekében sem. E pont els§ részétSl

eltérve a ,szdraz” vagy a ,dry” kifejezés kiegészitheti azon szeszes italok el8irt nevét, amelyek megfelelnek a 33.
kategoria kovetelményeinek, és amelyeket ezért édesitettek.
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(7) A 11. és a 12. cikknek, valamint a 13. cikk (2), (3) és (4) bekezdésének sérelme nélkiil tilos az e cikk (2)
bekezdésében emlitett elSirt neveket vagy foldrajzi drujelzdket haszndlni az 1. mellékletben foglalt vonatkozé kategéria
vagy a vonatkozé foldrajzi drujelzé kovetelményeit nem teljesité barmely ital leirdsaban, megjelenitésén és jelolésén. Ez
a tilalom azokra az esetekre is vonatkozik, amikor az ilyen el8irt neveket vagy foldrajzi drujelzéket olyan szavakkal vagy
mondatokkal egyiitt alkalmazzdk, mint a ,hasonld”, ,tipusti”, ,jellegli”, ,készitett”, ,iz(” vagy barmely mds hasonld
kifejezéssel.

A 12. cikk (1) bekezdésének sérelme nélkil valamely szeszes italt utdnzé aromdk, illetve azok italoktdl eltérs
élelmiszerek elGdllitdsa sordn val6 felhaszndldsa esetében a megjelenités és a jelolés sordn is hasznédlhatdk az e cikk (2)
bekezdésében emlitett el8irt nevekre valé hivatkozdsok, feltéve, hogy az ilyen el6irt nevek az iz kifejezéssel vagy
barmely mds hasonl6 kifejezéssel egésziilnek ki. Foldrajzi drujelz6k nem haszndlhat6k az ilyen aromék leirdsdhoz.

11. cikk
Osszetett kifejezések

(1) Az alkoholtartalmu italok lefrdsiban, megjelenitésén és jelolésén az I. mellékletben meghatdrozott szeszes italok
kategoridi alatt szerepl§ elSirt név vagy a szeszes italokra vonatkozé foldrajzi drujelzé Osszetett kifejezésben vald
haszndlata a kovetkez§ feltételek mellett engedélyezett:

a) az alkoholtartalmt ital gydrtdsa sordn haszndlt alkohol kizdrdlag az osszetett kifejezésben emlitett szeszes italbol
szarmazik, kivéve az adott alkoholtartalmi ital gydrtdsdhoz felhaszndlt aromdakban, szinezékekben vagy egyéb
engedélyezett OsszetevGkben esetleg jelen levé alkoholt; és

b) a szeszes italt nem csak viz hozzdaddsdval higitottdk, igy annak alkoholtartalma nem éri el az I. mellékletben foglalt
vonatkozé szeszesital-kategéridra elSirt minimalis alkoholtartalom-szintet.

(2) A 10. cikkben meghatdrozott el6irt nevek sérelme nélkiil az ,alkohol”, a ,szesz”, az ,ital”, a ,szeszes ital” és a ,viz”
kifejezések nem alkothatjak egy alkoholtartalmd italt megnevezd osszetett kifejezés részét.

(3) Az alkoholtartalm italt megnevezd osszetett kifejezéseket:
a) azonos tipust, méretd és szind bettikkel kell feltiintetni;
b) nem szakithatja meg semmilyen szoveg vagy képi elem, amely nem alkotja résziket; és

¢) nem lehet nagyobb méretli bettikkel feltiintetni, mint az alkoholtartalmd ital elnevezésének bettimérete.

12. cikk
Utaldsok

(1) Az alkoholtartalmi italtdl eltérd élelmiszer megjelenitésén és jelolésén az I. mellékletben meghatdrozott, a szeszes
italok egy vagy tobb kategdridja alatt szereplS el6irt nevekre vagy a szeszes italokra vonatkozé egy vagy tobb foldrajzi
arujelzdre val6 utalds engedélyezésének feltétele, hogy az élelmiszer gyartdsa sordn felhaszndlt alkohol kizdrélag az utalds
szerinti szeszes italbol vagy szeszes italokbdl szarmazik, kivéve, ami az adott élelmiszer elGillitdisdhoz felhasznalt
aromakban, szinezékekben vagy mds engedélyezett osszetevékben esetleg jelen levd alkoholt illeti.

(2) Az e cikk (1) bekezdésétdl eltérve és az 1308/2013/EU (*) és a 251/2014[EU (*!) eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet sérelme nélkiil a szeszes italoktdl eltérg alkoholtartalmu italok megjelenitésén és jelolésén az e rendelet I. mellék-
letében meghatdrozott, a szeszes italok egy vagy tobb kategéridja alatt szereplS el6irt nevekre vagy a szeszes italokra
vonatkoz6 egy vagy tobb foldrajzi drujelzdre vald utalds engedélyezésének feltétele, hogy:

a) a hozzdadott alkohol kizdrdlag az utaldsban emlitett szeszes italbdl vagy szeszes italokbdl szarmazik; és

b) az egyes alkoholos Osszetev8k ardnyat az utaldséval azonos litomezében a felhasznalt mennyiségek csokkend
sorrendjében legaldbb egyszer feltintetik. Ennek az ardnynak azonosnak kell lennie a végtermék Osszes tisztaalkohol-
tartalmaban az dltala jelolt tiszta alkohol térfogatszdzalékdval.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1308/2013/EU rendelete (2013. december 17.) a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének
létrehozdsardl és a 922[72EGK, a 234/79/EGK, az 1037/2001/EK és az 1234/2007EK tandcsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl
(HLL 347.,2013.12.20.,671.0.).

(*") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 251/2014[EU rendelete (2014. februdr 26.) az izesitett bordszati termékek meghatdrozasardl,
megnevezésérdl, kiszerelésérél, jelolésérdl és foldrajzi drujelz8inek oltalmdrdl és az 1601/91/EGK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérél (HL L 84.,2014.3.20., 14. 0.).
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(3) Az e cikk (1) bekezdésétdl és a 13. cikk (4) bekezdésétdl eltérve, az 1. mellékletben meghatdrozott szeszes italok
egy vagy tobb kategéridja alatt szereplS el6irt nevekre vagy a szeszes italokra vonatkozd egy vagy tobb foldrajzi
arujelzdre torténd utaldst engedélyezni kell az emlitett melléklet 33-40. kategéridja kovetelményeinek megfelelS szeszes
ital lefrdsaban, megjelenitésében és jel6lésében, feltéve, hogy:

a) a hozzdadott alkohol kizdrélag az utaldsban emlitett szeszes italb6l vagy szeszes italokbdl szdrmazik;

b) az egyes alkoholos osszetevSk ardnydt legaldbb egyszer feltiintetik az utaldséval azonos litémezdben a felhaszndlt
mennyiségek csokkend sorrendjében. Ennek az ardnynak azonosnak kell lennie a végtermék Osszes tisztaalkohol-
tartalmdban az éltala jelolt tiszta alkohol térfogatszdzalékaval; és

) a tejszinlikér” kifejezés nem szerepel egy, az I. melléklet 33-40. kategdridja kovetelményeinek megfelel§ szeszes ital
el6irt nevében, vagy a szeszes ital vagy szeszes italok utaldsban emlitett elSirt nevében.

(4) A (2) és a (3) bekezdésben emlitett utaldsok:
a) nem szerepelhetnek az alkoholtartalm ital elnevezésével megegyez sorban; és

b) bettimérete nem lehet nagyobb az alkoholos ital elnevezésének betliméreténél, osszetett kifejezések haszndlatakor
pedig bettimérete nem lehet nagyobb, mint az ilyen Osszetett kifejezéseknél haszndlt bettiméret fele a 11. cikk (3)
bekezdésének c) pontjival dsszhangban.

13. cikk
Tovdbbi leirdsra, megjelenitésre és jel6lésre vonatkozé szabélyok

(1) A szeszes ital lefrdsa, megjelenitése és jelolése csak akkor hivatkozhat az adott szeszes ital elédllitdsahoz
felhasznalt mezGgazdasdgi eredetdi etil-alkohol vagy mezGgazdasigi eredetli desztillitumok el8allitdsdhoz felhasznalt
nyersanyagokra, amennyiben az adott etil-alkoholt vagy ezeket a desztillitumokat kizdrdlag ezekbdl a nyersanyagokbdl
nyerték. Ebben az esetben a mezdégazdasdgi eredetti etil-alkohol vagy a mezdgazdasdgi eredetti desztillitum valamennyi
tipusdt a tiszta alkohol mennyisége szerinti csokkend sorrendben kell megemliteni.

(2) A (10) bekezdésben emlitett elSirt neveket az élelmiszerek Osszetevdit tartalmazd listiba is fel lehet venni, feltéve,
hogy a lista 6sszhangban van az 1169/2011/EU rendelet 18-22. cikkével.

(3) A keverékek és az elegyek esetében az 1. mellékletben meghatdrozott szeszes italok egy vagy tobbkategéridja alatt
szerepld elSirt nevek vagy a szeszes italokra vonatkozd egy vagy tobb foldrajzi drujelzé csak a szeszes ital elSirt nevével
megegyezd litdmezdben megjelend alkoholtartalmi osszetevdk listdjan tiintethetd fel.

Az els6 albekezdéseben emlitett esetben alkoholtartalmd 6sszetevék listdjat a 10. cikk (6) bekezdésének d) és e)
pontjdban emlitett kifejezések legaldbb egyikének kell kisérnie. Mind az alkoholtartalmi GsszetevSk listdjat, mind
a kiséré kifejezést a szeszes ital elirt nevével megegyezd litémezdben, azonos tipust és szind egységes bettikkel kell
feltiintetni, olyan bettimérettel, amely nem nagyobb, mint az el8irt névhez haszndlt bettiméret fele.

Ezenkiviill az alkoholtartalmt Osszetevdk listdjan szerepld minden alkoholtartalmil osszetevének az ardnyét legaldbb
egyszer meg kell adni a felhasznalt mennyiségek szerinti cs6kkend sorrendben. Ennek az ardnynak azonosnak kell lennie
a keverék osszes tisztaalkohol-tartalmaban az dltala jelolt tiszta alkohol térfogatszazalékdval.

Ez a bekezdés nem vonatkozik az ugyanazon foldrajzi drujelz6hoz tartozd szeszes italokbdl késziilt elegyekre, illetve
azokra az elegyekre, amelyekben a szeszes italok egyike sem tartozik foldrajzi drujelz6hoz.

(4)  E cikk (3) bekezdésétdl eltérve, ha egy keverék megfelel az I. mellékletben meghatdrozott szeszes italok egyik
kategéridjara vonatkoz6 kovetelményeknek, akkor az adott szeszes ital a vonatkozo kategdria alatt szerepl el8irt nevet
viseli.

Az elsé albekezdésben emlitett esetben a keverék lefrdsa, megjelenitése és jelolése tartalmazhatja az I. mellékletben
meghatdrozott el6irt neveket vagy a keverés sordn felhaszndlt szeszes italoknak megfelel§ foldrajzi arujelzdket, feltéve,
hogy e neveket:

a) kizdrélag a keverékben 1évg alkohol-OsszetevSk listdjan tiintetik fel azonos tipust és szint egységes bettikkel, olyan
bettimérettel, amely nem nagyobb, mint az elSirt névhez haszndlt bettiméret fele; és

b) legaldbb egyszer a keverék el6irt nevével azonos ldtémezében tiintetik fel.
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Ezenkiviil az alkoholtartalmt OsszetevSk listdjan szereplé minden alkoholtartalmii osszetevének az ardnyét legaldbb
egyszer meg kell adni a felhasznalt mennyiségek szerinti csdkkend sorrendben. Ennek az ardnynak azonosnak kell lennie
a keverék osszes tisztaalkohol-tartalmaban az dltala jelolt tiszta alkohol térfogatszazalékdval.

(5) Az egyes szeszes italok el6irt neveként hasznalt novényi alapanyagok nevének haszndlata nem érinti e novényi
alapanyagok nevének egyéb élelmiszerek megjelenitése és jelolése sordn valé haszndlatdt. Az ilyen nyersanyagok nevét fel
lehet hasznalni egyéb szeszes italok leirdsdban, megjelenitésén és jelolésén, feltéve, hogy az ilyen hasznalat nem téveszti
meg a fogyasztot.

(6) A szeszes ital lefrdsiban, megjelenitésén és jelolésén az érlelési id6t vagy az ital kordt kizdrdlag akkor lehet
feltiintetni, ha az a szeszes ital legfiatalabb alkohol-6sszetevGjére vonatkozik, és minden esetben feltéve, hogy a szeszes
ital érlelési folyamatdnak minden miivelete valamely tagdllam adétigyi feliigyelete vagy azzal egyenld értékii garancidt
nyujté feliigyelet mellett tortént. A Bizottsdg nyilvanos jegyzéket llit Gssze a tagallamok altal kijel6lt azon testiiletekrdl,
amelyek az érlelési folyamatokat feliigyelik.

(7) A szeszes ital el6irt nevét fel kell tintetni a 684/2009/EK bizottsigi rendeletben (*) emlitett elektronikus
adminisztrativ dokumentumban. Ha a szeszes ital leirdsiban, megjelenitésén és jelolésén feltiintetik az érlelési id6t vagy
az ital korét, akkor ennek szerepelnie kell az adminisztrativ dokumentumban is.

14. cikk

Az eredet helyének feltiintetése

(1)  Ha egy szeszes ital leirdsa, megjelenitése és jelolése feltiinteti a szeszes ital foldrajzi drujelz6tdl vagy markdtdl
eltérd eredetének helyét, ennek arra a helyre vagy régiora kell utalnia, ahol az eldllitdsi folyamat azon szakaszdt
végezték, amellyel a szeszes ital elnyerte jellegét és lényeges végleges mingségét.

(2) Az 1169/2011/EU rendeletben emlitettek szerint a szeszes italokra vonatkozdan nem kotelez feltiintetni az
elsGdleges Osszetev szarmazdsi orszdgat vagy eredetének helyét.
15. cikk
A szeszes italok elnevezésében alkalmazott nyelv

(1) Az L és a Il melléklet d6lt betds kifejezéseit és a foldrajzi drujelzGket sem a szeszes italok cimkéjén, sem
leirdsdban és megjelenitésén nem kell leforditani.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve az Unidban gydrtott és exportra szdnt szeszes italok esetében az (1) bekezdésben
emlitett kifejezéseket és a foldrajzi drujelzdket forditdsok, atirdsok vagy dtbetlizések kisérhetik, feltéve, hogy ezek
a kifejezések és foldrajzi drujelz6k az eredeti nyelven nincsenek elrejtve.

16. cikk

Uniés szimbdlum hasznélata a foldrajzi drujelzdk esetében

Az 1151/2012/EU rendelet 12. cikkének (7) bekezdése értelmében létrehozott, oltalom alatt all6 foldrajzi drujelzék
uniés szimb6luma haszndlhat6 azon szeszes italok lefrdsdban, megjelenitésén és jelolésén, amelyek elnevezése f6ldrajzi
arujelzd.

17. cikk

Olomalapii kupakok és 6lomalapd folidk haszndlatinak tilalma

A szeszes italok nem tarthatok értékesités céljabdl, illetve nem hozhaték forgalomba olyan tiroléedényekben, amelyeket
6lomalapti kupakkal vagy 6lomalapti félidval bevont zaré elemmel ldtnak el.

(*) A Bizottsig 684/2009/EK rendelete (2009. jalius 24.) a 2008/118/EK tandcsi irdnyelvnek a jovedéki termékek jovedékiado-felfiiggesz-
téssel torténd szdllitdsdhoz kapcsolodd szamitogépes eljdrdsok tekintetében torténd végrehajtasardl (HLL 197.,2009.7.29., 24. 0.).
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18. cikk
Unids elemzési referencia-mddszerek

(1) Ha mez8gazdasdgi eredet(i etil-alkoholt, mez8gazdasagi eredetli desztillitumokat vagy szeszes italokat elemezni
kell annak ellendrzése céljabdl, hogy azok megfelelnek-e ennek a rendeletnek, az ilyen elemzésnek meg kell felelnie
a kémiai és fizikai Osszetételik és érzékszervi tulajdonsdgaik meghatdrozdsira szolgdlé unids elemzési referencia-
modszereknek.

A laboratérium vezetGjének felelGsségére mds elemzési mddszerek is megengedettek, feltéve, hogy a mddszerek
pontossdga, megismételhetSsége és reprodukalhatdsiga legalabb azonos a vonatkozé unids elemzési referencia-médsze-
rekével.

(2)  Ha az adott szeszes italban taldlhat anyagok kimutatdsdra és mennyiségi meghatdrozdsdra nem allapitanak meg
unids elemzési modszereket, a kovetkezd modszerek koziil egyet vagy tobbet kell alkalmazni:

a) olyan elemzési médszerek, amelyeket nemzetkozileg elismert eljardsok éltal validaltak, és amelyek killonosen
megfelelnek az Eurdpai Parlament és a Tandcs 882/2004/EK rendeletének () III. mellékletében megdllapitott kritéri-
umoknak;

b) a Nemzetkozi Szabvanyiigyi Szervezet (ISO) ajanlott szabvanyainak megfelel§ elemzési mddszerek;

¢) a Nemzetkozi Sz6lészeti és Bordszati Szervezet (OIV) dltal elismert és kozzétett elemzési modszerek; vagy

d) az a), b) vagy ¢) pontban emlitett médszerek hidnydban a pontossdga, megismételhetGsége és megbizhatosiga miatt
a kovetkez6:

— az érintett tagallam dltal jovdhagyott elemzési médszer,

— sziikség esetén barmely mds, megfelel§ elemzési mddszer.

19. cikk
Atruhdzott hataskorok

(I) A Bizottsig a 46. cikknek megfelelGen e rendeletet kiegészitd felhatalmazdst kap arra, hogy felhatalmazdson
alapul6 jogi aktusokat fogadjon el a III. mellékletben foglalt, a tagdllamokban a brandy esetében alkalmazott, ,criaderas y
solera” rendszer vagy ,solera e criaderas” rendszer néven ismert, hagyomanyos dinamikus érlelési folyamat figyelembevétele
érdekében a kovetkezSkre vonatkozdan:

a) az emlitett brandy lefrdsdban, megjelenitésén vagy jelolésén az érlelési id6re vagy az ital kordra vonatkozd el6irdsok
tekintetében a 13. cikk (6) bekezdésétdl valé eltérések megdllapitdsa; és

b) az emlitett brandyre vonatkozé megfelel§ ellendrzési mechanizmusok 1étrehozdsa.
(2) A Bizottsag felhatalmazdst kap arra, hogy a 46. cikknek megfelelSen e rendeletet kiegészitS felhatalmazason

alapul6 jogi aktusokat fogadjon el a 13. cikk (6) bekezdésében el6irt érlelési eljarasokat feliigyeld, a tagdllamok altal
kijelolt szerveket felsorol6 nyilvénos lista 1étrehozdsdra vonatkozdan.

20. cikk
Végrehajtasi hatdskorok

A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusok révén elfogadhat:

a) a 13. cikk (6) bekezdésének megfelelGen az érlelési eljdrdsok feliigyeletére kijelolt szervek tekintetében a tagallamok
altali kozleményekhez sziikséges szabalyokat;

b) a 14. cikkben emlitett szdrmazdsi orszdgnak vagy eredet helyének a szeszes italok leirdsdban, megjelenitésén vagy
jelolésén torténd feltiintetésére vonatkozd egységes szabdlyokat;

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 882/2004/EK rendelete (2004. dprilis 29.) a takarmdny- és élelmiszerjog, valamint az éllat-
egészségiigyi és az édllatok kiméletére vonatkozé szabélyok kovetelményeinek torténd megfelelés ellendrzésének biztositdsa céljabol
végrehajtott hat6sdgi ellendrzésekrdl (HLL 165., 2004.4.30., 1. 0.).
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¢) a 16. cikkben emlitett unids szimbdélum szeszes italok leirdsdban, megjelenitésén és jel6lésén torténs haszndlatira
vonatkozé szabdlyokat;

d) a 18. cikkben emlitett unids elemzési referencia-modszerekre vonatkozd részletes technikai szabélyokat.

Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 47. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsdgi eljards keretében kell
elfogadni.

III. FEJEZET

FOLDRAJZI ARUJELZOK
21. cikk
A foldrajzi drujelzdk oltalma

(1) Az e rendelet értelmében oltalom alatt dll6 foldrajzi drujelz6ket barmely olyan gazdasdgi szerepl$ haszndlhatja,
amely a vonatkoz6 termékleirasnak megfelelGen készitett szeszes italt forgalmaz.

(2) Az e rendelet értelmében oltalom alatt dll6 f6ldrajzi drujelzék a kovetkezdkkel szemben élveznek oltalmat:

a) a bejegyzett elnevezés barmilyen kozvetlen vagy kozvetett kereskedelmi célii felhasznédldsa a bejegyzés hatdlya ald
nem tartozd olyan termékek esetében, amelyek az adott elnevezés alatt bejegyzett termékhez hasonléak, illetve az
elnevezés olyan haszndlata, amely az oltalom alatt 4ll6 elnevezés hirnevével valé visszaélésnek mindsiil, abban az
esetben is, ha e termékeket Osszetev8ként hasznaljak;

b) barmilyen visszaélés, utinzds vagy utalds, még abban az esetben is, ha a termékek vagy a szolgéltatdsok tényleges
szdrmazdsa fel van tiintetve, vagy ha az oltalom alatt dll6 elnevezés forditdsat hasznaljak, illetve ha azt a ,jellegd”,
Lipust”, ,eljdrdssal készitett”, ,hasonléan készitett”, ,utdnzat”, vagy ezekhez hasonld kifejezések kisérik, abban az
esetben is, amikor e termékeket dsszetev6ként haszndljdk;

¢) barmely egyéb, a termék szdrmazdsira, eredetére, jellegére vagy alapvet§ tulajdonsdgaira vonatkoz6, a termék
leirdsaban, megjelenitésén vagy jelolésén elhelyezett hamis vagy megtéveszt§ jelolés, amely a termék szdrmazasat
illetden hamis benyomast kelthet;

d) barmilyen egyéb olyan gyakorlat, amely a termék tényleges szdrmazdsa tekintetében a fogyaszté6 megtévesztéséhez
vezethet.

(3) Az e rendelet értelmében oltalom alatt dll6 f6ldrajzi drujelz6k nem kéznevesiilhetnek az Uniéban.

(4) A (2) bekezdésben emlitett oltalom az Unié vamteriiletére belépd, de az Unié vamteriiletén beliili szabad forgal-
mazasra nem bocsdtott drukra is vonatkoznak.

22. cikk
Termékleirds

(1) Az e rendelet értelmében oltalom alatt all6 foldrajzi drujelz6nek meg kell felelnie a legalabb a kovetkezdket
tartalmazé termékleirasnak:

a) a foldrajzi drujelz8ként oltalomban részesitend elnevezés a kereskedelmi vagy koznyelvben hasznélatos formdjdban,
kizérélag olyan nyelven, amelyet a meghatdrozott foldrajzi teriileten az adott termék leirdsira hagyomdanyosan
hasznéltak vagy haszndlnak, az eredeti iraismddot alkalmazva, valamint latin betls étirdssal, ha az eredeti {rdsméd
nem latin bets;

b) a szeszes ital kategéridja vagy a ,szeszes ital” kifejezés, amennyiben a szeszes ital nem felel meg a szeszes italok
kategéridira vonatkozd, az I. mellékletben megéllapitott kovetelményeknek;

c) a szeszes ital jellemzGinek leirdsa, beleértve — adott esetben — azon nyersanyagokat, amelyekbdl elééllitjak, valamint
a termék f6bb fizikai, kémiai vagy érzékszervi jellemzgit, tovdbbd a terméket az ugyanazon kategéridn belilli szeszes
italokt6l megkiilonboztetd kilonleges jellemzéket;

d) az f) pontban emlitett kapcsolatnak megfelelSen koriilhatdrolt foldrajzi teriilet meghatarozasa;

€) a szeszes ital gydrtdsira vonatkozd moédszer és adott esetben az autentikus és egységes helyi gydrtdsi modszerek
leirdsa;
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f) a szeszes ital adott mindsége, hirneve vagy mds jellemzéje és f6ldrajzi eredete kozotti kapcsolatot tandisité adatok;

g) az illetékes hatdsagok neve és cime vagy azon ellen6rz8 szervek neve és cime — amennyiben azok rendelkezésre
allnak —, amelyek a termékleirdsban foglalt el§irdsok betartdst a 38. cikknek megfelelSen ellendrzik, valamint ezen
hat6sdgok és szervek konkrét feladatai;

h) az érintett foldrajzi drujelz8re vonatkozé barmilyen egyedi jelolési szabdly.

A csomagoldsra vonatkoz6 kovetelményeket adott esetben a termékleirds tartalmazza annak indokldsdval egytt, hogy —

az uni6s jogot, killondsen az druk szabad mozgdsdra és a szolgdltatdsok szabad nyujtdsdra vonatkozd unids jogot is

figyelembe véve — a mindség meglrzése, a szdrmazds garantdldsa vagy az ellendrzés biztositdsa érdekében a csomago-
lasnak miért kell a meghatdrozott foldrajzi teriileten torténnie.

(2) A kérelmek részeként a 110/2008/EK rendelet értelmében 2019. junius 8. el6tt benydjtott mdszaki dokumen-
taciok az e cikk értelmében vett termékleirdsoknak mindsiilnek.

23. cikk
A foldrajzi drujelz6 bejegyzése iranti kérelem tartalma

(1) A foldrajzi drujelz8k bejegyzése irdnti, a 24. cikk (5) vagy (8) bekezdése szerinti kérelmeknek legaldbb
a kovetkezdket kell tartalmazniuk:

a) a kérelmez8 csoportosulds és az illetékes hatésdgok neve és cime, vagy azon ellenérz§ szervek neve és cime —
amennyiben azok rendelkezésre dllnak —, amelyek a termékleirdsban foglalt elGirdsok betartdsit ellendrzik.

b) a 22. cikkben meghatdrozott termékleirds;
) a kovetkezdket tartalmazé egységes dokumentum:
i. a termékleirds f6bb pontjai, ideértve az oltalomban részesitendd elnevezést is, a szeszes ital kategbridjat vagy
a ,szeszes ital” kifejezést, a gydrtdsi modszert, a szeszes ital jellemzGinek leirdsat, a foldrajzi teriilet tomor meghaté-

rozasat és adott esetben a csomagoldsra és a jelolésre vonatkozé konkrét szabélyokat;

ii. a szeszes ital és foldrajzi eredete kozotti, a 3. cikk 4. pontjdban emlitett kapcsolat, és ezen beliil — adott esetben —
a termékleirds vagy a gyartdsi modszer e kapcsolatot aldtdmasztd elemeinek leirdsa.

A 24. cikk (8) bekezdésében emlitett kérelmeknek tovabbd a termékleirds kozzétételére vald hivatkozdst, valamint
bizonyitékot kell tartalmazniuk arra vonatkozdan, hogy a termék neve a szdrmazdsi orszagban oltalom alatt 4ll.

(2) A 24. cikk (7) bekezdésében emlitett kérelmezési dokumenticionak a kovetkezSket kell tartalmaznia:
a) a kérelmezd csoportosulds neve és cime;
b) az e cikk (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett egységes dokumentum;

¢) a tagdllam arra vonatkozé nyilatkozata, hogy megitélése szerint a kérelmez§ altal benyujtott kérelem megfelel az e
rendeletben és az e rendelet értelmében elfogadott rendelkezésekben szerepl§ kovetelményeknek;

d) a termékleirds kozzétételére vald hivatkozas.

24. cikk
A foldrajzi drujelz8k bejegyzése irdnti kérelem

(1) A foldrajzi arujelz6knek az e fejezet szerinti bejegyzése irdnti kérelmet kizdrélag olyan csoportosuldsok
nydjthatnak be, amelyek a bejegyezésre javasolt elnevezéssel elldtott szeszes itallal dolgoznak.

(2)  Egy tagédllam dltal kijelolt hatdsdg akkor tekinthetd e fejezet alkalmazdsiban csoportosuldsnak, ha az érintett
termel6k szdmuk, f6ldrajzi elhelyezkedésitk vagy szervezeti jellemzdik miatt nem tudnak csoportosuldst létrehozni. Ilyen
esetben a 23. cikk (2) bekezdésében emlitett kérelmezési dokumenticiénak meg kell adnia ezeket az indokokat.
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(3)  Egyetlen természetes vagy jogi személy akkor tekinthet§ e fejezet alkalmazdsdban csoportosuldsnak, ha mindkét
kovetkezd feltétel teljesiil:

a) az érintett személy az egyetlen olyan gyartd, aki kérelmet szandékozik benydjtani; és

b) a meghatdrozott foldrajzi teriilet olyan tulajdonsigokkal rendelkezik, amelyek nyilvinvaléan eltérnek a szomszédos
teriiletekétdl, a szeszes ital jellemzdi eltérnek a szomszédos teriileteken termelt szeszes italokétdl, vagy a szeszes ital
egyértelmdien a foldrajzi eredetének tulajdonithaté kiilonleges mindséggel, hirnévvel vagy egyéb jellemzével
rendelkezik.

(4)  Olyan foldrajzi drujelz6k esetében, amelyek elnevezése hatdrokon dtnyuld foldrajzi teriiletet jelol, tobb, killonbozs
tagdllamokbdl vagy harmadik orszdgokbdl szdrmazé csoportosulds kozos bejegyzés irdnti kérelmet nyujthat be.

Ha kozos kérelem keriil benyujtdsra, azt — miutdn konzultdlt valamennyi érintett hat6sdggal és kérelmezd csoportosu-
ldssal — vagy egy érintett tagallamnak vagy egy érintett harmadik orszdgban miikodd csoportosuldsnak kell benydjtania
a Bizottsighoz, akdr kozvetleniil, akdr az adott harmadik orszdg hatdsdgain keresztiil. A k6z0s kérelemnek valamennyi
érintett tagdllam részérdl tartalmaznia kell a 23. cikk (2) bekezdésének c) pontjiban emlitett nyilatkozatot. Valamennyi
érintett tagdllamnak és harmadik orszdgnak teljesitenie kell a 23. cikkben megadllapitott kovetelményeket.

Kozs kérelmek esetében a kapcsolddd nemzeti felszélaldsi eljdrasokat valamennyi érintett tagallamban le kell folytatni.

(5) Ha a kérelem valamely tagdllam foldrajzi teriiletére vonatkozik, a kérelmet az adott tagdllam hatésdgaihoz kell
benytjtani.

A tagéllam a megfelel§ eszkozokkel megvizsgdlja a kérelmet annak ellendrzése céljdbdl, hogy az indokolt-e és megfelel-e
az e fejezetben foglalt kovetelményeknek.

(6) Az (5) bekezdés méasodik albekezdésében emlitett vizsgdlat sordn a tagallam nemzeti felszolalasi eljarast indit, ami
biztositja az (5) bekezdésben emlitett kérelem megfelel§ kozzétételét, és észszerti hatdrid6t allapit meg, amelyen beliil
barmely, jogos érdekkel rendelkezs természetes vagy jogi személy, aki, illetve amely a tagdllam teriiletén lakohellyel
rendelkezik, illetve letelepedett, felsz6laldssal élhet a kérelemmel szemben.

A tagdllam a 28. cikkben emlitett kritériumokkal Gsszhangban megvizsgdlja minden beérkezett felszélalds elfoga-
dhatésdgit.

(7)  Ha a tagdllam a beérkezett felszélaldsok vizsgdlatit kovetSen gy itéli meg, hogy az e fejezetben foglalt kovetel-
mények teljestiltek, kedvezd hatdrozatot hozhat, és benytjthatja a Bizottsdghoz a kérelmezési dokumentaciét. Ebben az
esetben értesiti a Bizottsigot az olyan természetes vagy jogi személyektsl érkezett elfogadhaté felszélaldsokrdl, akik,
illetve amelyek a (6) bekezdésben emlitett kozzététel idGpontjat megel6zen legaldbb 6t évig folyamatosan jogszertien
forgalmaztdk az emlitett termékeket és hasznaltdk az érintett elnevezéseket. A tagallamoknak barmilyen olyan nemzeti
birdsdgi eljarasrdl is tdjékoztatniuk kell a Bizottsdgot, amely befolydsolhatja a bejegyzési eljdrast.

A tagillam gondoskodik arrdl, hogy amennyiben az els6 albekezdés értelmében kedvez$ hatdrozatott hozott, ezt
a hatdrozatot kozzétegye, tovabbd arrdl, hogy minden olyan természetes vagy jogi személynek, akinek, illetve amelynek
ahhoz jogos érdeke fiiz6dik, lehet8sége legyen jogorvoslattal élni.

A tagillam biztositja a kedvezd hatdrozat alapjdul szolgdlé termékleirds-véltozat kozzétételét, és elektronikus hozzaférést
biztosit a termékleirashoz.

A tagdllam gondoskodik tovdbbd a termékleirds azon véltozatinak megfelel§ kozzétételérdl, amelynek alapjan
a Bizottsdg a 26. cikk (2) bekezdése értelmében meghozza a hatdrozatat.

(8) Ha a kérelem egy harmadik orszdg foldrajzi teriiletére vonatkozik, a kérelmet — kozvetleniil vagy az érintett
harmadik orszdg hatdsdgain keresztiil — a Bizottsaghoz kell benyujtani.

(9) Az e cikkben emlitett és a Bizottsignak megkiildott dokumentumokat az Unié hivatalos nyelveinek egyikén kell
elkésziteni.
25. cikk
Atmeneti nemzeti oltalom

(1) A kérelmek Bizottsdghoz torténs benytjtdsinak napjatdl kezd6dd hatillyal a tagdllamok — kizdrdlag dtmeneti
jelleggel — nemzeti oltalmat biztosithatnak az elnevezések szdmdra e fejezet alapjan.
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(2)  Ez a nemzeti oltalom az e fejezet szerinti bejegyzésrdl sz616 hatdrozat meghozataldnak vagy a kérelem visszavo-
nésdnak id6pontjaban sztinik meg.

(3) Ha az elnevezést e fejezet alapjin nem jegyzik be, a nemzeti oltalom kovetkezményei kizdrdlag az érintett
tagdllam felelGsségi korébe tartoznak.

(4) A tagéllamok éltal az (1) bekezdés szerint meghozott intézkedések csak nemzeti szinten jarnak joghatassal, és nem
érintik az Uni6n belili és a nemzetkozi kereskedelmet.

26. cikk
A Bizottsag éltali vizsgdlat és a felszélaldsi eljirds céljabdl torténd kozzététel

(1) A Bizottsdg a megfelel§ eszkozokkel megvizsgdlja, hogy a 24. cikk értelmében hozzd beérkezett kérelem indokolt-
e, megfelel-e az e fejezetben foglalt kovetelményeknek, és hogy figyelembe vették-e a kérelmet benytijt6 tagallamon kiviili
érdekelt felek érdekeit. E vizsgdlat a 23. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban emlitett egységes dokumentumon alapul,
annak ellendrzésébdl dll, hogy a kérelem nem tartalmaz-e nyilvdnval6 hibdkat, és idtartama dltaldnos szabdlyként nem
haladhatja meg a 6 hdnapot. Azonban ezen idStartam tillépése esetén a Bizottsdg haladéktalanul irdsban értesiti
a kérelmezdt a késedelem okardl.

A Bizottsdg legaldbb havonta kozzéteszi a hozzd benydjtott bejegyzés irdnti kérelmekben foglalt elnevezések listdjat,
valamint a benydjtdsuk idSpontjt. A lista azon tagallam vagy harmadik orszdg nevét is tartalmazza, amelybdl a kérelem
érkezett.

(2) Ha a Bizottsag az (1) bekezdés elsG albekezdése szerint elvégzett vizsgdlat alapjan ugy itéli meg, hogy az e
fejezetben megéllapitott kovetelmények teljesiilnek, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzéteszi a 23. cikk (1)
bekezdésének c) pontjdban emlitett egységes dokumentumot és a termékleirds kozzétételére vonatkozé hivatkozast.

27. cikk
Felszoélaldsi eljirds

(1) Az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzététel id6pontjatdl szamitott harom hoénapon beliil egy tagdllam
vagy egy harmadik orszdg hat6sdga, vagy egy jogos érdekkel rendelkezd természetes vagy jogi személy, aki, illetve amely
a harmadik orszag teriiletén lakohellyel rendelkezik, illetve letelepedett, felszolaldst nydjthat be a Bizottsaghoz.

Barmely olyan, jogos érdekkel rendelkezd természetes vagy jogi személy, aki, illetve amely olyan tagdllamban rendelkezik
lakohellyel vagy letelepedett, amely nem azonos azzal a tagdllammal, ahol a kérelmet benyujtottdk, az adott személy
lakohelye vagy letelepedése szerinti tagdllamban felszélaldst nydjthat be olyan hatdrid6n beliil, amely lehet6vé teszi az
elsé albekezdés szerinti felszélalds benyujtdsat.

A felszélaldsnak tartalmaznia kell egy arra vonatkozé nyilatkozatot, hogy a kérelem sértheti az e fejezet kovetelményeit.
Az ilyen nyilatkozatot nem tartalmazé felszdlalds érvénytelen.
A Bizottsag késedelem nélkiil tovabbitja a felszélalast a kérelmet benyujté hatdsag vagy szerv részére.

(2)  Ha a felszélalds Bizottsaghoz torténd benytjtasat kovetd két honapon beliil indokoldssal ellatott felszélaldsi nyilat-
kozatot nytjtanak be, a Bizottsag ellendrzi ezen indokolassal ellatott felszolaldsi nyilatkozat elfogadhatdsagat.

(3)  Egy indokoldssal elldtott, elfogadhatd felszo6laldsi nyilatkozat kézhezvételét kovets két honapon belill a Bizottsdg
felhivja a felsz6laldst benytjté hatosigot vagy személyt és a kérelmet benyujté hatdsigot vagy szervet, hogy legfeljebb
hdrom hénapos hatdridén beliil folytassdk le a szitkséges konzultdciokat. E hatdrid§ szdmitdsa attdl a naptol kezdddik,
amikor az érdekelt felek elektronikus dton megkapjdk a felhivést.

A felszolaldst benytjt6 hatdsdg vagy személy és a kérelmet benyjté hatésdg vagy szerv indokolatlan késedelem nélkiil
megkezdi ezeket a szitkséges konzulticiokat. Atadjik egymdsnak az annak értékeléséhez szitkséges informéciokat, hogy
a bejegyzési kérelem megfelel-e az e fejezetben foglalt kovetelményeknek. Ha nem sikeriil megéllapoddsra jutni, az
emlitett informdcidkat a Bizottsdg részére is dt kell adni.
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Ha az érdekelt felek kozott megdllapodds sziiletik, azon tagdllam vagy harmadik orszdg hatésdgai, ahol a kérelmet
benydjtottdk, értesitik a Bizottsigot minden olyan tényezdrdl, amelyek hozzdjirultak ahhoz, hogy létrejojjon
a megdllapodads, ideértve a kérelmezg és azon tagallami vagy harmadik orszdgbeli hatdsdgok vagy mds természetes vagy
jogi személy véleményét is, akik, illetve amelyek felszdlaldst nydjtottak be.

Akdr sziiletett megéllapodds, akdr nem, a Bizottsigot a konzultdciok lezdrdsat6l szamitott egy hénapon belil értesiteni
kell.

A kérelmezd kérésére a Bizottsig e hdrom hénapos idgszak alatt legfeljebb hdrom hénappal barmikor meghosszab-
bithatja a konzultdciok tekintetében megéllapitott hataridét.

(4)  Ha az e cikk (3) bekezdésében emlitett sziikséges konzulticiok eredményeképpen a 26. cikk (2) bekezdése szerint
kozzétett informdciok jelentSs mértékben modosultak, a Bizottsdg jra elvégzi a 26. cikkben emlitett vizsgdlatot.

(5) A Bizottsighoz az (1)—(4) bekezdésnek megfelelGen eljuttatott felszélaldst, indokoldssal elldtott felszolaldsi nyilat-
kozatot és a kapcsolod6 dokumentumokat az Uni6 hivatalos nyelveinek egyikén kell elkésziteni.

28. cikk
A felszdlalds indokai

(1) A 27. cikk (2) bekezdésében emlitett, indokoldssal elltott felsz6laldsi nyilatkozatok csak akkor fogadhatok el, ha
azok az emlitett cikkben meghatdrozott hatdrid6n beliil érkeztek be a Bizottsdghoz, és bizonyitjak a kovetkezdket:

a) ajavasolt foldrajzi drujelz8 nem felel meg a 3. cikk 4. pontjdban foglalt meghatdrozdsnak, vagy a 22. cikkben emlitett
kovetelményeknek;

b) ajavasolt foldrajzi drujelzd bejegyzése ellentétes lenne a 34. vagy a 35. cikk rendelkezéseivel;

c) a javasolt foldrajzi drujelz8 bejegyzése veszélyeztetné egy vele részben vagy teljesen azonos elnevezés vagy védjegy
1étét, vagy az olyan termékek 1étét, amelyek a 26. cikk (2) bekezdése szerinti kozzététel idSpontjdt megel6z6en mar
legalabb o6t éven keresztiil jogszertien forgalomban voltak; vagy

d) a 31. és a 32.cikkben emlitett kovetelményeknek valé meg nem felelés.

(2) A felszélalds indokait az Uni6 teriiletére vonatkozdan kell megvizsgélni.

29. cikk
A foldrajzi drujelz6k haszndlatira vonatkozo6 dtmeneti idGszakok

(1)  Legfeljebb 6t évig tartd dtmeneti idGszak biztositdsa céljabdl a Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusokat fogadhat el
a valamely tagdllambdl vagy harmadik orszdgbdl szdrmazé olyan szeszes italok esetében, amelyek elnevezése ellentétes
a 21. cikk (2) bekezdésével, annak érdekében, hogy a forgalmazds céljabol haszndlt megnevezést tovabbra is haszndlni
lehessen, azonban csak akkor, ha a 24. cikk (6) bekezdésében vagy a 27. cikkben emlitett, elfogadhaté felszélaldsi
nyilatkozat bizonyitja, hogy az elnevezés bejegyzése veszélyeztetné a kovetkezdk 1étét:

a) egy, a bejegyeztetni kivant elnevezéssel teljesen azonos elnevezés, vagy egy olyan Osszetett név, amelynek valamely
tagja azonos a bejegyeztetni kivant elnevezéssel; vagy

b) egyéb olyan, a bejegyeztetni kivant elnevezéshez hasonlé elnevezések, amelyek a 26. cikk (2) bekezdése szerinti
kozzététel idGpontjat megel6z8en mér legaldbb ot éven keresztiil jogszertien forgalmazott szeszes italokat jelolnek.

Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 47. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsgi eljards keretében kell
elfogadni.

(2) A 36. cikk sérelme nélkiil, kell6en indokolt esetekben a Bizottsdg végrehajtasi jogi aktusokat fogadhat el az (1)
bekezdésben biztositott dtmeneti idGszak legfeljebb 15 éves meghosszabbitisa vagy a tovdbbi haszndlat legfeljebb 15
évre sz6l6 engedélyezése céljabol, amennyiben bizonyithatd, hogy:

a) az (1) bekezdésben emlitett megnevezést az oltalom irdnti kérelem Bizottsdgnak valé benyujtdsit megel6zGen
legaldabb 25 éven keresztiil jogszer(ien, folyamatosan és johiszemten hasznaltdk;
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b) az (1) bekezdésben emlitett megnevezés haszndlatinak célja sohasem irdnyult a bejegyzett foldrajzi drujelzd
hirnevének kihasznéldsdra; és

¢) nem tévesztette, illetve nem is téveszthette meg a fogyasztét a termék tényleges szdrmazdsat illetGen.

Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 47. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljards keretében kell
elfogadni.

(3) Az (1) és a (2) bekezdésben emlitett megnevezések haszndlata esetén a jelolésen egyértelmiien és jol lithatéan meg
kell jeleniteni a termék szdrmazasi orszagat.

30. cikk
A bejegyzésrdl sz616 hatdrozat

(1)  Ha a Bizottsdg az 26. cikk (1) bekezdése els6 albekezdésének megfelelGen lefolytatott vizsgdlatot kovetden rendel-
kezésére all6 informdciok alapjan Ggy itéli meg, hogy a javasolt foldrajzi drujelzé bejegyzésének feltételei nem teljesiiltek,
tdjékoztatja az érintett kérelmezd tagorszdgot vagy harmadik orszdgot az elutasitds indokairdl, és az adott orszdgnak két
hénapot biztosit az észrevételek benyujtdsira. Ha a Bizottsighoz nem érkeznek észrevételek, vagy ha a kapott
észrevételek ellenére tovdbbra is ugy itéli meg, hogy a nyilvantartdsba vétel feltételei nem teljesiilnek, végrehajtdsi jogi
aktus révén elutasitja a kérelmet, kivéve, ha a kérelmet visszavonjdk. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 47. cikk (2)
bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsdgi eljards keretében kell elfogadni.

(2) Ha a Bizottsaghoz az 27. cikk értelmében nem érkezik sem felszolalds, sem indokoldssal elldtott, elfogadhatd
felszolaldsi nyilatkozat, a 47. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrds alkalmazdsa nélkiil végrehajtasi jogi aktust fogad el az
elnevezés bejegyzésére vonatkozodan.

(3) Ha a Bizottsighoz indokoldssal elldtott, elfogadhat6 felszélaldsi nyilatkozat érkezik, akkor a 27. cikk (3)
bekezdésében emlitett szitkséges konzultaciokat kovetGen, és azok eredményének figyelembevételével:

a) amennyiben a konzulticié sordn megallapodds sziiletett, a 47. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrds alkalmazdsa
nélkil elfogadott végrehajtdsi jogi aktusok dtjdn bejegyzi az elnevezést, és sziikség esetén moédositja a 26. cikk (2)
bekezdésének megfelelGen kozzétett informacidkat, feltéve, hogy az ilyen médositdsok nem lényegi jellegtiek; vagy

b) amennyiben nem sziiletett megéllapodas, végrehajtdsi jogi aktus Gtjan hatdroz a bejegyzésrdl. Ezeket a végrehajtdsi
jogi aktusokat a 47. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlébizottsagi eljdrds keretében kell elfogadni.

(4) A bejegyzési aktusokat és az elutasitdsi hatdrozatokat kozzé kell tenni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

A bejegyzési aktus megadja a foldrajzi drujelz6nek a 21. cikkben emlitett oltalmat.

31. cikk
A termékleirds médositisa
(1)  Bérmely, jogos érdekkel rendelkez8 csoportosulds kérelmezheti a termékleirds médositasanak jovahagydsat.
A kérelemben ismertetni és indokolni kell a kért médositdsokat.

(2) A termékleirasok moédositasai fontossaguk szerint két kategériaba sorolhatok:

a) unids szintd felszolaldsi eljardshoz kotott uniés modositdsok;

b) tagdllami vagy harmadik orszagbeli szinten kezelendd standard mddositdsok.

(3)  Egy modositds akkor tekintendd uniés médositdsnak, ha:

a) megvaltoztatja az e rendelet értelmében bejegyzett foldrajzi drujelzd nevét vagy neve egy részét;

b) megvaltoztatja a szeszes ital el8irt nevét vagy kategoridjat;
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c) azt kockdztatja, hogy megsziinik a szeszes ital azon mindsége, hirneve vagy egyéb jellemzgje, amely 1ényegében
foldrajzi eredetének tulajdonithaté; vagy

d) tovébbi korldtozdsokat von maga utdn a termék forgalmazdsdnak tekintetében.

Barmely egyéb mddositds standard médositdsnak tekintendd.

A standard médositds egyuttal ideiglenes modositdsnak tekintendd, ha a kotelezd egészségiigyi vagy novényegészségiigyi
intézkedések hat6sagi bevezetésének kovetkezményeként vagy az illetékes hat6sdgok éltal hivatalosan elismert természeti
katasztrofdkkal vagy kedvezdtlen idGjardsi viszonyokkal Gsszefiiggésben dtmenetileg megvéltoztatja a termékleirdst.

(4) Az unidés moédositdsokat a Bizottsdg hagyja jova. A jovdhagydsi eljdrdsnak értelemszertien kovetnie kell a 24. és
a 26-30. cikkben meghatdrozott eljdrast. A harmadik orszdgok vagy harmadik orszagbeli gyartok éltal benydjtott unids
modositasok irdnti kérelmeknek bizonyitékot kell tartalmazniuk arra vonatkozdan, hogy a kért médositds megfelel az
adott harmadik orszdgban a f6ldrajzi drujelz6k oltalméra vonatkozé alkalmazandé jogszabélyoknak.

(5) A standard modositdsokat az a tagdllam hagyja jovd, amelynek terilletén az érintett termék foldrajzi teriilete
taldlhat6. Harmadik orszdgokat illetGen a mddositisok jévahagydsa az érintett harmadik orszdgban alkalmazandé jog
szerint torténik.

(6) A modositds irdnti kérelem vizsgélata sordn csak a javasolt médositdssal kell foglalkozni.

32. cikk
Torlés

(1) A foldrajzi drujelz8 bejegyzését a Bizottsdg — sajat kezdeményezésére vagy barmely, jogos érdekkel rendelkezd
természetes vagy jogi személy kérésére — végrehajtdsi jogi aktusok elfogaddsa utjan torolheti a kovetkezd esetek
barmelyikében:

a) ha a termékleirasdban foglalt kovetelményeknek valdé megfelelés mar nem biztositott;

b) ha az érintett foldrajzi drujelzével elldtott terméket legaldbb hét egymadst kovetS éve nem hoztak forgalomba.

A torlési eljards sordn értelemszertien a 24., a 26., a 27., a 28. és a 30. cikkben meghatdrozott eljdrast kell alkalmazni.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve a Bizottsig a bejegyzett foldrajzi drujelzéssel forgalmazott szeszes ital elGéllitéinak
kérésére végrehajtasi jogi aktusokat fogadhat el az adott bejegyzés torlésére.

(3) Az (1) és a (2) bekezdésben emlitett esetekben a végrehajtdsi jogi aktus elfogaddsa elStt a Bizottsdg konzultdl
a tagdllam hatdsdgaival, a harmadik orszdg hatdsdgaival, vagy lehetGség szerint azzal a harmadik orszdgbeli gyartéval,
amely eredetileg kérelmezte az érintett foldrajzi drujelz8 bejegyzését, kivéve, ha a torlést kozvetlenul az emlitett eredeti
kérelmezdk kérték.

(4) Az e cikkben emlitett végrehajtasi jogi aktusokat a 47. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsagi eljards
keretében kell elfogadni.
33. cikk
A szeszes italok foldrajzi drujelzGinek nyilvantartisa

(1) A Bizottsdg 2021. junius 8-ig e rendeletet kiegészits, felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogad el a 46. cikkel
Osszhangban a szeszes italok e rendszer keretében elismert foldrajzi drujelzGinek nyilvdnosan hozzaférhetd és
naprakészen tartott elektronikus nyilvintartdsdnak létrehozdsdra vonatkozdan (a tovdbbiakban: a nyilvintartds).

(2) A foldrajzi drujelz6 nevét annak eredeti irdsmaddjaval kell bejegyezni. Ha az eredeti irdism6d nem latin betds, annak
latin bet(s dtirdsat vagy dtbet(izését is be kell jegyezni az elnevezés eredeti irdsmddjaval egyiitt.
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Az e fejezet szerint bejegyzett foldrajzi drujelz6k vonatkozdsdban a nyilvantartds kozvetlen hozzaférést nyujt az egységes
dokumentumokhoz és tartalmazza a termékleirds kozzétételére vonatkozé hivatkozdst is.

A 2019. jinius 8. el6tt bejegyzett foldrajzi arujelz6k vonatkozdsdban a nyilvdntartds kozvetlen hozzaférést nydjt
a 110/2008/EK rendelet 17. cikkének (4) bekezdésében foglalt mdszaki dokumentdci6 6 elirdsaihoz.

A Bizottsdg a 46. cikkel osszhangban e bekezdést kiegészitd, felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogad el a nyilvan-
tartds formdjdval és tartalmaval kapcsolatos tovabbi részletes szabdlyok megéllapitdsdra vonatkozdan.

(3) A nyilvantartasba foldrajzi drujelz6ként bejegyezhet6k harmadik orszdgokban gyartott szeszes italok foldrajzi
arujelz6i is, amelyek oltalmat élveznek az Unidban valamely olyan nemzetkdzi megallapodds alapjan, amelynek az Unid
szerz6dé fele.

34. cikk
Azonos alakd foldrajzi drujelz8k

(1)  Ha olyan elnevezésre vonatkozdan nyujtanak be kérelmet, amely teljesen vagy részben azonos alakil egy, az e
rendelet alapjan mar bejegyzett elnevezéssel, a bejegyzéskor kellGen figyelembe kell venni a helyi és a hagyomanyos
hasznélatot, valamint az osszetéveszthetGség veszélyét.

(2) Az olyan azonos alaki elnevezés, amely a fogyasztékat megtévesztve azt a benyomdst kelti, hogy a termékek egy
masik tertiletr6l szdrmaznak, még akkor sem jegyezhetd be, ha az elnevezés az adott termékek szdrmazdsa szerinti
teriilet, régi6 vagy helység vonatkozdsdban pontos.

(3) A bejegyzett azonos alakii foldrajzi drujelz8 hasznélata akkor engedélyezhetd, ha a késdbb bejegyzett azonos
alaka foldrajzi drujelz6 a gyakorlatban kellGen elkiilonill a mar bejegyzettdl, figyelemmel az érintett termelSk kozotti
egyenlS banasmad biztositdsdnak és a fogyasztok megtévesztése elkeriilésének sziikségességére.

(4) A szeszes italoknak az e rendelet 21. cikkében emlitett foldrajzi drujelzdire vonatkozé oltalom nem érinti
a termékeknek az 1308/2013/EU és a 251/2014/EU rendelet szerinti oltalom alatt dllé foldrajzi jelzéseit és eredetmegje-
16léseit.

35. cikk
Az oltalom irdnti kérelem elutasitisinak meghatirozott indokai

(1)  Koznevesiilt elnevezés nem élvezhet oltalmat f6ldrajzi drujelzéként.

Annak megallapitasa érdekében, hogy egy adott elnevezés koznevesiilt-e vagy nem, minden relevans tényezdt figyelembe
kell venni, kiilonoésen:

a) az Unidban és killonosen a fogyasztasi teriileteken fenndll6 helyzetet;
b) a vonatkozé unids vagy nemzeti jogszabalyokat.

(2)  Olyan elnevezés nem élvezhet oltalmat foldrajzi drujelz6ként, amely — figyelembe véve egy védjegy hirnevét és
elismertségét — a szeszes ital tényleges mibenlétét illetGen alkalmas lehet a fogyasztok megtévesztésére.

(3)  Egy eclnevezés csak akkor élvezhet oltalmat foldrajzi drujelzéként, ha azok az el@dllitdsi szakaszok, amelyek
megadjdk a szeszes ital azon mindségét, hirnevét vagy egyéb jellemzsjét, amelyek lényegében foldrajzi eredetének
tulajdonithat6k, a meghatdrozott foldrajzi teriileten torténnek.
36. cikk
A védjegyek és a foldrajzi drujelzék kozotti kapcsolat

(1)  El kell utasitani vagy érvényteleniteni kell az olyan védjegy bejegyzését, amelynek haszndlata a 21. cikk (2)
bekezdésében emlitett egy vagy tobb helyzet valamelyikének felel meg vagy felelne meg.
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(2) Az olyan védjegynek a 21. cikk (2) bekezdése szerinti egy vagy tobb helyzet valamelyikének megfelel§ hasznélata,
amelyet a foldrajzi drujelz oltalmdra irdnyul6 kérelem Bizottsdghoz valé benyujtdsinak idépontja el6tt kérelmeztek
bejegyzésre, jegyeztek be vagy — amennyiben a vonatkozd jogszabalyok biztositjdk ezt a lehetéséget — szereztek meg az
Unié teriiletén torténd johiszemd haszndlattal, folytatodhat és megujithaté a foldrajzi drujelzé bejegyzése ellenére is,
feltéve, hogy azzal szemben nem meriiltek fel az (EU) 2015/2436 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) vagy az
(EU) 2017/1001 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*°) szerinti torlési vagy megsziinési okok.

37. cikk
A meglévd bejegyzett foldrajzi drujelzk

A szeszes italoknak a 110/2008/EK rendelet III. mellékletében nyilvantartdsba vett, és ezért e rendelet értelmében
oltalom alatt 4ll6 foldrajzi drujelz6i automatikusan e rendelet szerinti oltalom alatt &ll6 foldrajzi drujelz6knek
mindsiilnek. A Bizottsdg ezeket felveszi az e rendelet 33. cikkében emlitett nyilvantartdsba.

38. cikk
A termékleirdsnak valé megfelelés ellendrzése

(1) A tagillamok osszedllitjdk és naprakészen tartjdk az e rendelet értelmében bejegyzett foldrajzi drujelzével elldtott
szeszes italokat el6allité gazdasigi szereplSk jegyzékét.

(2) Az e rendelet értelmében bejegyzett, az Unidbdl szdrmazd szeszes italokat jelol§ foldrajzi drujelzék tekintetében
a 22. cikkben emlitett termékleirdsnak valé megfelelés ellendrzését — a termék forgalomba hozataldt megel6z8en —
a kovetkezdk biztositjak:

a) a 43. cikk (1) bekezdésében emlitett egy vagy tobb illetékes hatdsdg; vagy

b) a 882/2004/EK rendelet 2. cikke mdsodik albekezdésének 5. pontja szerinti, terméktanisitd szervként eljdrd
ellenérzg szervek.

Ha egy tagillam a 24. cikk (2) bekezdését alkalmazza, a termékleirasnak valé megfelelés ellendrzését az emlitett
bekezdés szerint csoportosuldsnak tekintett szervektdl eltérd hatdsagnak kell biztositania.

A termékleirdsnak val6 megfelelés ellenSrzésének koltségeit — a tagallamok nemzeti jogdtdl eltérve — az emlitett ellendr-
zéseknek aldvetett gazdasagi szereplSk viselhetik.

(3) Az e rendelet értelmében bejegyzett, harmadik orszdgbdl szarmazd szeszes italokat jelol§ foldrajzi arujelzdk
tekintetében a termékleirdsnak valé megfelelés ellen6rzését a termék forgalomba hozataldt megel6z8en a kovetkezSk
végzik:

a) a harmadik orszdg éltal kijelolt illetékes dllami hatdsdg; vagy
b) terméktantisitd szerv.

(4) A tagdllamok kozzéteszik a (2) bekezdésben emlitett illetékes hatdsigok és szervek nevét és cimét, és ezen
adatokat rendszeresen naprakésszé teszik.

A Bizottsdg kozzéteszi a (3) bekezdésben emlitett illetékes hatdsigok és szervek nevét és cimét, és ezen adatokat
rendszeresen naprakésszé teszi.

(5) A (2) bekezdés b) pontjaban emlitett ellendrzd szerveknek és a (3) bekezdés b) pontjdban emlitett terméktanisitd
szerveknek meg kell felelniiik az ISO/IEC 17065:2012 eurdpai szabvanynak vagy annak barmely jévébeli alkalmazandé
feliilvizsgalatdnak vagy moédositott véltozatdnak, és azzal 6sszhangban kell akkreditdlni Sket.

(**) Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2015/2436 irdnyelve (2015. december 16.) a védjegyekre vonatkozé tagéllami jogszabalyok
kozelitésérdl (HLL 336.,2015.12.23. 1. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/1001 rendelete (2017. junius 14.) az eurdpai unids védjegyrél (HL L 154., 2017.6.16.,
1.0.).
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(6) A (2) és a (3) bekezdésben emlitett azon illetékes hatésdgoknak, amelyek az ezen rendelet értelmében oltalom alatt
all6 foldrajzi drujelz8 termékleirdsnak valé megfelelését ellendrzik, tirgyilagos és partatlan médon kell eljarniuk. Rendel-
kezniiik kell a feladataik elldtdsdhoz szitkséges képzett személyzettel és erGforrasokkal.

39. cikk
Az elnevezések piaci forgalomban valé hasznélatinak feliigyelete

(1) A tagdllamok kockdzatelemzés alapjan ellendrzik az e rendelet értelmében bejegyzett foldrajzi drujelzék piaci
hasznalatdt, és az e fejezetben foglalt kovetelmények megsértése esetén megtesznek minden sziikséges intézkedést.

(2) A tagillamok megfelel6 kozigazgatasi és jogi 1épéseket tesznek annak érdekében, hogy megakadilyozzdk vagy
megsziintessék a teriiletitkon el@allitott vagy forgalmazott olyan termékek vagy szolgaltatdsok elnevezésének jogellenes
hasznalatit, amelyekre e rendelet szerint bejegyzett f6ldrajzi drujelz6k vonatkoznak.

Ennek érdekében a tagallamok az egyes tagdllamok dltal meghatdrozott eljardsok alapjan kijelolik azokat a hatdsagokat,
amelyek az emlitett épések meghozataldért felelgsek.

Ezeknek a hatésdgoknak megfelel§ garancidkat kell biztositaniuk a tdrgyilagossdg és a pdrtatlansdg tekintetében, és
rendelkezniiik kell a feladataik elldtdsahoz szitkséges képzett személyzettel és erGforrasokkal.

(3) A tagdllamok tdjékoztatjdk a Bizottsagot a 43. cikknek megfelelGen kijelolt, az elnevezések piaci hasznalatanak el-
lendrzéséért felels illetékes hatdsigok nevérdl és cimérdl. A Bizottsdg kozzéteszi e hatdsigok nevét és cimét.

40. cikk
Eljirdsok és kovetelmények, valamint az ellenGrzési tevékenységek tervezése és jelentése

(1) A 882/2004/EK rendeletben meghatdrozott eljarasokat és kovetelményeket értelemszertien alkalmazni kell az e
rendelet 38. és 39. cikkében el6irt ellenSrzésekre.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy az e fejezetben el8irt kovetelmények ellendrzésére irdnyuld tevékenységek kiilon
szakaszban szerepeljenek a tobbéves nemzeti ellendrzési tervekben a 882/2004/EK rendelet 41-43. cikkével
osszhangban.

(3) A 882/2004[EK rendelet 44. cikkének (1) bekezdésében emlitett éves jelentésekben kiilon szakasznak kell
tartalmaznia az adott rendelkezésben emlitett, az e rendeletben megallapitott kovetelmények ellendrzésére vonatkozd
informdcidkat.

41. cikk
Atruhdzott hataskorok

(1) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 46. cikknek megfeleléen e rendeletet kiegészitd, felhatalmazdson
alapul6 jogi aktusokat fogadjon el tovdbbi kovetendd feltételek meghatdrozdsdra vonatkozdan, ideértve azokat az
eseteket is, amikor a foldrajzi teriilet egynél tobb orszdgot foglal magdban, a kovetkez6kkel kapcsolatban:

a) a foldrajzi drujelzdk bejegyzése irdnti kérelem a 23. és a 24. cikkben emlitettek szerint; és

b) az el6zetes nemzeti eljdrdsok a 24. cikkben emlitettek szerint, a Bizottsdg altal végzett vizsgdlatok, a felszdlaldsi
eljras és a foldrajzi drujelzdk torlése.

(2) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 46. cikkel 6sszhangban e rendeletet kiegészitd, felhatalmazdson
alapul6 jogi aktusokat fogadjon el a 31. cikkben emlitett termékleirdsokat érint6 uniés moédositdsokra és a standard —
ideértve az ideiglenes mddositdsokat is — mddositdsokra irdnyulé eljards feltételeinek és kovetelményeinek megéllapitdsara
vonatkozdan.
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42. cikk
Végrehajtisi hatdskorok

(1) A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusok ttjan részletes szabdlyokat dllapithat meg a kovetkezékre vonatkozdan:

a) a 22. cikkben emlitett termékleirds formai kovetelményei és azon informdacidkra vonatkozé intézkedések, amelyeknek
a foldrajzi teriilet és a végtermék kozotti kapcsolat tekintetében a termékleirdsban szerepelniiik kell a 22. cikk (1)
bekezdésének f) pontjiban emlitetteknek megfelelGen;

b) a felszdlaldsok formai kovetelményeivel és benyujtdsdval kapcsolatos eljardsok a 27. és a 28. cikkben emlitetteknek
megfelelGen;

¢) az uniés modositdsok irdnti kérelmek formai kovetelményei és benyijtdsa, valamint a standard és az ideiglenes
modositdsokra vonatkozé kozlemények a 31. cikk (4) és (5) bekezdésében emlitetteknek megfelelGen;

d) a torlési eljdrds rendje és formai kovetelményei a 32. cikkben emlitetteknek megfelelGen, valamint a torlés irdnti
kérelmek benyujtdsa; és

e) a tagdllamok dltal elvégzendd ellendrzések és vizsgélatok, beleértve a laboratériumi vizsgdlatokat is a 38. cikkben
emlitetteknek megfelelGen.

(2) A Bizottsdg 2021. jinius 8-ig végrehajtdsi jogi aktusokat fogad el a 23. és a 24. cikkben emlitett kérelmekkel —
ideértve az egynél tobb orszdg teriiletét érinté kérelmeket is — kapcsolatos eljardsokra, formai kovetelményekre és azok
benyujtdsdra vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsira vonatkozdan.

(3)  Ezeket az (1) és a (2) bekezdésben emlitett végrehajtdsi jogi aktusokat a 47. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgd-
16bizottsagi eljdrds keretében kell elfogadni.

IV. FEJEZET
ELLENORZESEK, INFORMACIOCSERE, TAGALLAMI JOGSZABALYOK
43. cikk
A szeszes italok ellendrzése

(1) A tagéllamok felelgsek a szeszes italok ellen6rzéséért. A tagdllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket az e
rendeletnek valé megfelelés biztositdsa érdekében, és kijelolik az e rendeletnek valé megfelelés biztositasaért felelGs
illetékes hatdsagokat.
(2) A Bizottsdg biztositja e rendelet egységes alkalmazdsit, és szitkség esetén végrehajtdsi jogi aktusok révén
szabalyokat fogad el olyan adminisztrativ és fizikai ellenGrzésekre vonatkozdan, amelyeket a tagidllamoknak kell
elvégezniitkk az e rendelet végrehajtdsdbdl szarmazd kotelezettségek betartdsa tekintetében. Ezeket a végrehajtasi jogi
aktusokat a 47. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsagi eljdrds keretében kell elfogadni.

44. cikk

Informécidcsere

(1) A tagéllamok és a Bizottsag kozlik egymdssal az e rendelet alkalmazdsdhoz szitkséges informdcidkat.

(2) A Bizottsdg felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogadhat el a kicserélendd informaéciok jellegére és tipusdra,
valamint az informdci6csere médjaira vonatkozdan.

Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 47. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsdgi eljards keretében kell
elfogadni.
45. cikk
Tagéllami jogszabalyok
(1) A tagdllamok — a sajdt teriiletikon gydrtott szeszes italokra és kiilonosen a nyilvantartdsban felsorolt foldrajzi
drujelzékre vagy az 0j foldrajzi drujelz6k oltalmdra vonatkozé mindségpolitika alkalmazdsa sordn — a gydrtdsra,

a leirdsra, a megjelenitésre és a jelolésre vonatkozdan az I. és a II. mellékletben foglaltakndl szigorabb szabalyokat is elfo-
gadhatnak, feltéve, hogy az igy elfogadott szabdlyok osszeegyeztethetSk az unids joggal.
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(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve a tagdllamok nem tilthatjdk meg, illetve nem korldtozhatjdk az e rendeletnek megfeleld,
egyéb tagdllamban vagy harmadik orszdgban elddllitott szeszes italok behozataldt, értékesitését vagy fogyasztdsat.

V. FEJEZET

HATASKOR-ATRUHAZAS, VEGREHAJTASI RENDELKEZESEK, ATMENETI £S ZARO RENDELKEZESEK

1. SZAKASZ

Hatdskor-dtruhdzds és végrehajtdsi rendelkezések
46. cikk
A felhatalmazds gyakorldsa

(1) A Bizottsdg az e cikkben meghatdrozott feltételek mellett felhatalmazast kap felhatalmazdson alapulé jogi aktusok
elfogaddsara.

(2) A Bizottsdg 2019. mdjus 24-tSl hétéves idGtartamra felhatalmazast kap a 4., a 8. és a 19. cikkben emlitett felhatal-
mazdson alapuld jogi aktusok elfogaddsira. A Bizottsag legkésébb kilenc hénappal a hétéves idGtartam letelte el6tt
jelentést készit a felhatalmazasrdl. A felhatalmazas hallgatélagosan meghosszabbodik a kordbbival megegyezd idétar-
tamokra, amennyiben az Eurdpai Parlament vagy a Tanidcs nem ellenzi a meghosszabbitdst legkésébb hdrom hénappal
minden egyes idGtartam letelte el6tt.

(3) A Bizottsdg 2019. majus 24-t6] 6téves id6tartamra felhatalmazdst kap a 33. és a 41. cikkben emlitett felhatal-
mazdson alapuld jogi aktusok elfogaddsira. A Bizottsdg legkésébb kilenc hénappal az otéves idGtartam letelte el6tt
jelentést készit a felhatalmazdsr6l. A felhatalmazds hallgatélagosan meghosszabbodik a kordbbival megegyezd idGtar-
tamokra, amennyiben az Eurépai Parlament vagy a Tandcs nem ellenzi a meghosszabbitdst legkésébb hdrom hénappal
minden egyes idGtartam letelte eldtt.

(4) A Bizottsdg 2019. mdajus 24-td] hatéves idGtartamra felhatalmazast kap az 50. cikkben emlitett felhatalmazdson
alapul6 jogi aktusok elfogaddsdra.

(5) Az Eurépai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavonhatja a 8., a 19., a 33., a 41. és az 50. cikkben emlitett
felhatalmazdst. A visszavondsrdl sz6lé hatdrozat megsziinteti az abban meghatdrozott felhatalmazdst. A hatdrozat az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon, vagy a benne megjelolt késGbbi id6pontban 1ép hatélyba.
A hatdrozat nem érinti a mdr hatdlyban 1év8, felhatalmazdson alapuld jogi aktusok érvényességét.

(6) A felhatalmazdson alapulé jogi aktus elfogaddsa el6tt a Bizottsdg a jogalkotds mindségének javitdsdr6l szolo,
2016. éaprilis 13-i intézménykozi megallapoddsban foglalt elveknek megfelelGen konzultdl az egyes tagdllamok éltal
kijelolt szakértdkkel.

(7) A Bizottsag a felhatalmazdson alapul6 jogi aktus elfogadasit kovetSen haladéktalanul és egyidejiileg értesiti arrél
az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot.

(8) A 8,al9,a 33, a4l é az 50. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazdson alapulé jogi aktus csak akkor lép
hatdlyba, ha az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak a jogi aktusrdl valé értesitését kovetd két honapon belil sem az
Eurdpai Parlament, sem a Tandcs nem emelt ellene kifogast, illetve ha az emlitett idStartam lejartit megel6z&en mind az
Eurdpai Parlament, mind a Tandcs arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy nem fog kifogdst emelni. Az Eurépai Parlament
vagy a Tandcs kezdeményezésére ez az id6tartam két honappal meghosszabbodik.

47. cikk

Bizottsdgi eljards

(1) A Bizottsdgot az 1576/89/EGK rendelettel létrehozott, szeszes italokkal foglalkozé bizottsdg segiti. Ez a bizottsdg
a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottsdgnak mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténg hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.



2019.5.17. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 130/29

2. SZAKASZ

Eltérés, dtmeneti és zdré rendelkezések
48. cikk
Eltérés a 2007/45[EK irdnyelv névleges mennyiségekre vonatkoz6 kiovetelményeitdl

A 2007[45[EK irdnyelv 3. cikkétdl, valamint az emlitett irdnyelv melléklete 1. szakaszdnak hatodik soratél eltérve
a lepdrl6iist haszndlatdval késziilt és Japanban palackozott, egyszer lepdrolt sdcsii (**) az uniés piacon 720 ml-es és
1 800 ml-es névleges mennyiségekben hozhaté forgalomba.

49. cikk
Hatélyon kiviil helyezés

(1) Az 50. cikk sérelme nélkiil a 110/2008/EK rendelet 2021. mdjus 25-ével hatalydt veszti. Az emlitett rendelet IIL.
fejezete azonban 2019. junius 8-dval veszti hatalyat.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve:
a) a 110/2008/EK rendelet 17. cikkének (2) bekezdése tovabbra is alkalmazand6 2021. méjus 25-ig;

b) a 110/2008/EK rendelet 20. cikke és — a Bizottsig 716/2013/EU végrehajtasi rendelete (¥') egyéb rendelkezései
alkalmazdsdnak sérelme nélkiil — az emlitett végrehajtdsi rendelet 9. cikke tovabbra is alkalmazandé az emlitett
végrehajtdsi rendelet 9. cikkében el6irt eljardsok befejezéséig, de minden esetben legfeljebb 2021. méjus 25-ig; és

c) a 110/2008/EK rendelet IIl. melléklete tovabbra is alkalmazandé az e rendelet 33. cikkében emlitett nyilvintartds
létrehozésdig.

(3) A 110/2008/EK rendeletre torténd hivatkozdsokat e rendeletre torténd hivatkozdsoknak kell tekinteni és az e
rendelet IV. mellékletében foglalt megfelelési tabldzatnak megfelelgen kell értelmezni.

50. cikk
Atmeneti intézkedések

(1) Az e rendelet kovetelményeit nem, de a 110/2008/EK rendelet kovetelményeit teljesitd és 2021. mdjus 25. el6tt
késziilt szeszes italokat a készletek erejéig tovdbbra is forgalomba lehet hozni.

(2)  E cikk (1) bekezdésétdl eltérve azokat a szeszes italokat, amelyek leirdsa, megjelenitése vagy jelolése nem felel meg
e rendelet 21. és 36. cikkének, de megfelel a 110/2008/EK rendelet 16. és 23. cikkének, és amelyeket 2019. junius 8.
el6tt cimkéztek, a készletek erejéig tovabbra is forgalomba lehet hozni.

(3)  2025. méjus 25-ig a Bizottsdg a 46. cikkel 0sszhangban felhatalmazdst kap arra, hogy a 46. cikknek megfelel6en
felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogadjon el a 3. cikk (2), (3), (9), (10), (11) és (12) bekezdésének, a 10. cikk (6) és
(7) bekezdésének, a 11., a 12. és a 13. cikknek a médositdsara vagy e rendelet kiegészitésére vonatkozdan, ezen intézke-
désektd] eltérve.

Az els§ albekezdésben emlitett felhatalmazdson alapuld jogi aktusok szigortian a piaci koriilményekbdl adédé igazolt
igények kielégitésére korlatozédnak.

A Bizottsdg az els§ albekezdésben emlitett rendelkezésekben foglalt minden egyes meghatarozds, mtszaki meghatdrozas
és kovetelmény tekintetében kiilon felhatalmazdson alapuld jogi aktust fogad el.

(*) Az Eurépai Uni6 és Japan kozotti gazdasdgi partnerségi megéllapodds 2-D. mellékletében emlitettek szerint.

(*) A Bizottsdg 716/2013/EU végrehajtdsi rendelete (2013. jilius 25.) a szeszes italok meghatdrozdsirol, leirdsdrdl, kiszerelésérdl,
cimkézésérdl és foldrajzi drujelzdinek oltalmérdl sz6l6 110/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazdsi szabdlyainak
megallapitasarél (HLL 201.,2013.7.26., 21. 0.).
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(4) A 2019. junius 8-dn fiigg6ben 1év8 bejegyzés, mddositds és torlés irdnti kérelmekre e rendelet 22-26., 31. és 32.
cikke nem alkalmazandd. Az ilyen kérelmekre és a torlés irdnti kérelmekre a 110/2008/EK rendelet 17. cikkének (4), (5)
és (6) bekezdése, 18. és 21. cikke tovabbra is alkalmazando.

Az e rendelet 27., 28. és 29. cikkében emlitett felsz6laldsi eljirdsra vonatkozé rendelkezések nem alkalmazanddk azon
bejegyzés irdnti kérelmekre vagy moédositds irdnti kérelmekre, amelyek tekintetében a miszaki dokumenticié 6
el6irdsait vagy a modositds irdnti kérelmet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban felsz6lalas céljabol 2019. junius 8-ig
kozzétették. A 110/2008EK rendelet 17. cikkének (7) bekezdése e kérelmekre tovdbbra is alkalmazando.

A felszdlaldsi eljardsra vonatkozd, az e rendelet 27. 28. és 29. cikkében emlitett rendelkezések nem vonatkoznak
a 2019. janius 8-dn fiiggében 1évé torlés irdnti kérelemre. A 110/2008/EK rendelet 18. cikke e torlés irdnti kérelmekre
tovabbra is alkalmazando.

(5) Az e rendelet IIl. fejezete alapjin nyilvdntartdsba vett azon foldrajzi drujelz8k tekintetében, amelyek vonatko-
zdsdban a bejegyzés irdnti kérelmek fiiggdben voltak a kérelmekkel kapcsolatos, a 23. cikkben emlitettek szerinti
eljarasokrol, formai kovetelményekrdl és azok benyujtdsdrdl szold részletes szabalyokat megallapitd, az e rendelet 42.
cikkének (2) bekezdése szerinti végrehajtdsi jogi aktusok alkalmazdsinak idépontjdban, a nyilvantartds kozvetlen
hozzaférést biztosithat a miszaki dokumentici6 f§ elSirdsaihoz a 110/2008/EK rendelet 17. cikke (4) bekezdésének
értelmében.

(6) A 110/2008/EK rendeletnek megfelel6en bejegyzett foldrajzi arujelzék tekintetében a Bizottsdg tagdllami kérésre
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzéteszi az adott tagdllam altal benydjtott egységes dokumentumot. Az emlitett
kozzétételt a termékleirds kozzétételére vonatkozé hivatkozasnak kell kisérnie, és nem kovetheti felszolaldsi eljaras.

51. cikk
Hatalybalépés és alkalmazdis
(1)  Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd hetedik napon Iép hatélyba.
A rendelet 2021. méjus 25-t6l alkalmazando.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve a 16. cikk, a 20. cikk ¢) pontja, a 21., a 22. és a 23. cikk, a 24. cikk (1), (2) és (3)
bekezdése, a 24. cikk (4) bekezdésének elsG és mdsodik albekezdése, a 24. cikk (8) és (9) bekezdése, a 25-42. cikk, a 46.
és a 47. cikk, az 50. cikk (1), (4) és (6) bekezdése, az 1. melléklet 39. pontjdnak d) alpontja és 40. pontjanak d) alpontja,
valamint a 3. cikkben megadott, e rendelkezésekhez kapcsol6dé meghatdrozasok 2019. junius 8-tdl alkalmazanddk.

(3) A 46. cikkel osszhangban elfogadott, a 8., a 19. és az 50. cikkben el6irt felhatalmazdson alapulé jogi aktusok,
valamint a 47. cikkel 6sszhangban elfogadott, a 8. cikk (4) bekezdésében, valamint a 20., a 43. és a 44. cikkben el6irt
végrehajtdsi jogi aktusok 2021. mdjus 25-t6] nem alkalmazandok.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.
Kelt Strasbourgban, 2019. dprilis 17-én.
az EurGpai Parlament részérél a Tandcs részérdl

az elnok az elnok
A. TAJANI G. CIAMBA
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I. MELLEKLET

SZESZES ITALOK KATEGORIAI

1. Rum

a) a rum olyan szeszes ital, amelyet kizdrdlag a nddcukor gyartdsakor keletkez8 melasz vagy szirup, vagy magdnak
a cukorndd levének alkoholos erjesztésével nyernek, amelyet 96 % (V/V)-nél kisebb alkoholtartalomra pérolnak le
tigy, hogy a pérlatban a rum jellegzetes érzékszervi tulajdonsdgai hatdrozottan felismerhetSk legyenek.

b) A rum minimdlis alkoholtartalma 37,5 térfogatszdzalék.

c¢) Alkohol hozzdaddsdra sem higitott, sem higitds nélkiili forméban nem keriilhet sor.

d) A rum nem izesithetd.

€) A rum szinezGanyagként csak karamellt tartalmazhat.

f) A rum a végsS iz lekerekitése érdekében édesithetd. A végtermék azonban nem tartalmazhat literenként 20
gramm, invertcukorban kifejezett édesitGterméknél tobbet.

g) Az e rendelet értelmében bejegyzett foldrajzi drujelz6k esetében a rum el8irt neve kiegészithetd a kovetkezdkkel:
i. a traditionnel” vagy ,tradicional” kifejezéssel, feltéve, hogy az emlitett rum:

— 90 % (V[V)-ndl kisebb alkoholtartalomra torténs lepdrldssal, kizdrdlag az érintett gydrtdsi helyrdl
szarmazé alkohol gydrtdsdra szolgalé anyag alkoholos erjesztésével keriil elGdllitdsra, és

— illéanyag-tartalma legaldbb 225 g/hl abszoliit alkoholra vonatkoztatva, és
— nem édesitett.

ii. a ,mez8gazdasdgi” kifejezéssel, feltéve, hogy szdéban forgé rum megfelel az i. pontban foglalt kovetelmé-
nyeknek, és azt kizdrdlag a cukorndd levének alkoholos erjesztését kovetS lepdrldssal dllitottdk eld.
A ,mez8gazdasdgi” kifejezés kizdrélag Franciaorszdg tengerentdli megyéi vagy Madeira autoném régid
foldrajzi drujelz6i esetében hasznalhato.

E pont nem érinti a ,mez8gazdasigi”, ,traditionnel” vagy tradicional” kifejezés barmilyen olyan termékkel

kapcsolatos hasznalatdt, amely nem tartozik ebbe a kategéridba, a rd vonatkozd sajat kiilonos kritériumokkal
osszhangban.

2. Whisky vagy whiskey

a) A whisky vagy whiskey olyan szeszes ital, amelyet kizdrdlag a kovetkezd gydrtdsi miveletek mindegyikének
elvégzésével allitanak el6:

i. a nem maldtdzott egész gabonaszemeket tartalmazd vagy nem tartalmazé maldtabdl késziilt gabonacefre
lepérlasa, amelyet:

— a benne taldlhaté maldtadiasztdzzal, valamint mas természetes enzimek felhasznaldsdval vagy anélkiil
cukrositottak,

— élesztd segitségével erjesztettek;

ii. minden egyes lepdrlds 94,8 % (V/V)-ndl kisebb alkoholtartalomra torténik Ggy, hogy a pdrlat rendelkezzen
a felhasznalt nyersanyagbdl nyert aromaval és izzel;

iii. a végs6 parlat legaldbb hdrom évig tart6, olyan fahordékban valé érlelése, amelyek térfogata legfeljebb
700 liter.

A végs6 parlat, amelyhez kizdr6lag viz és (szinezBanyagként) karamell adhat6, megdrzi az i., a ii. és a iii.
alpontban emlitett gyartdsi eljardsbol nyert szint, aromat és {zt.

b) A whisky vagy whiskey minimdlis alkoholtartalma 40 térfogatszazalék.

c¢) Alkohol hozzdaddsdra sem higitott, sem higitds nélkiili forméban nem keriilhet sor.
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d) A whisky vagy whiskey még az iz lekerekitése érdekében sem édesithetS vagy izesithetd, és a szin médositdsdhoz
hasznalt karamellen (E150a) kiviil egyéb adalékanyagot nem tartalmazhat.

€) A ,whisky” vagy ,whiskey” el6irt neve csak akkor egészithetd ki a ,single malt” kifejezéssel, ha csak maldtdzott
arpabdl paroltak le egyetlen leparlohelyen.

. Gabonapidrlat

a) A gabonapdrlat olyan szeszes ital, amelyet kizdrélag egész gabonaszemeket tartalmazé erjesztett gabonacefre
lepérlésaval allitanak el6, és amely rendelkezik a felhasznalt nyersanyagokbdl szdrmazé érzékszervi tulajdonsa-
gokkal.

b) A ,Korn” kivételével a gabonapdrlat minimélis alkoholtartalma 35 térfogatszazalék.

¢) Alkohol hozzdadasira sem higitott, sem higitds nélkiili formdban nem keriilhet sor.

d) A gabonapdrlat nem izesithetd.

e) A gabonapdrlat szinezGanyagként csak karamellt tartalmazhat.

f) A gabonapdrlat a végsS iz lekerekitése érdekében édesithetd. A végtermék azonban nem tartalmazhat literenként
10 gramm, invertcukorban kifejezett édesit6terméknél tobbet.

g) Egy gabonapdrlat abban az esetben viselheti a ,gabonabrandy” el8irt nevet, ha egész gabonaszemeket tartalmazé
erjesztett gabonacefre lepdrldsabol készilt Ggy, hogy a pérlat alkoholtartalma 95 % (V[V)-nal kisebb lett, és
rendelkezik a felhasznalt nyersanyagokbdl szdirmazé érzékszervi tulajdonsagokkal.

h) A ,gabonapdrlat” vagy ,gabonabrandy” elSirt névben a ,gabona” sz6 helyett szerepelhet a szeszes ital elGéllitdsa
soran kizdr6lagosan hasznalt gabona neve is.

. Borpirlat

a) A borpirlat olyan szeszes ital, amely megfelel a kovetkez§ kovetelményeknek:

i. kizdrélag borbdl, desztilldlashoz felerdsitett borbdl allitanak el8 leparlassal, vagy a borparlat leparlasaval tigy,
hogy a parlat alkoholtartalma 86 % (V/V)-nal kisebb legyen;

ii. illéanyag-tartalma legalabb 125 g/hl abszolut alkoholra vonatkoztatva;

iii. maximalis metanoltartalma 200 g/hl abszoldt alkoholra vonatkoztatva.
b) A borparlat minimalis alkoholtartalma 37,5 térfogatszazalék.
) Alkohol hozzdaddsdra sem higitott, sem higitds nélkiili formdban nem kertilhet sor.
d) A borpdrlat nem izesithetS. Ez nem zdrja ki a hagyomanyos gydrtdsi méodszereket.
e) A borpdrlat szinezGanyagként csak karamellt tartalmazhat.

f) A borparlat a végs6 iz lekerekitése érdekében édesithets. A végtermék azonban nem tartalmazhat literenként 20
gramm, invertcukorban kifejezett édesitGterméknél tobbet.

g) Ha a borpirlatot érlelték, az tovdbbra is forgalomba hozhaté ,borpdrlat” néven, feltéve, hogy azt az 5.
kateg6ridban meghatdrozott szeszes ital tekintetében el6irt érlelési idStartammal megegyezd vagy anndl hosszabb
ideig érlelték.

h) E rendelet nem érinti a ,Branntwein” kifejezés hasznalatdt az ,essig” kifejezéssel kombinalva az ecet megjelenitésén
és jelolésén.

. Brandy vagy Weinbrand

a) A Brandy vagy Weinbrand olyan szeszes ital, amely megfelel a kovetkezs kovetelményeknek:

i. borpdrlatbdl éllitjdk elS, amelyhez hozzdadhat6 borparlat, feltéve, hogy az 94,8 % (V/V)-nal kisebb alkohol-
tartalomra pdrolt borpdrlat és nem lépi til a végtermék alkoholtartalmdnak 50 %-ban megallapitott
maximumat;



2019.5.17. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 130/33

ii. legaldbb a kovetkezd id6tartamig érlelik:
— tolgyfahordéban legaldbb 1 évig, ha a tolgyfahord6 térfogata legalabb 1 000 liter, vagy
— tolgyfahordéban legaldbb 6 hénapig, ha a tolgyfahordé térfogata kisebb mint 1 000 liter;

iii. illéanyag-tartalma, amelyet kizdrélag a felhaszndlt nyersanyagok lepdrldsival nyertek, legaldbb 125 g/hl
abszoliit alkoholra vonatkoztatva;

iv. maximdlis metanoltartalma 200 g/hl abszolit alkoholra vonatkoztatva.
b) A Brandy vagy Weinbrand minimalis alkoholtartalma 36 térfogatszazalék.
c¢) Alkohol hozzdaddsdra sem higitott, sem higitds nélkiili formaban nem keriilhet sor.
d) A Brandy vagy Weinbrand nem izesithet$. Ez nem zdrja ki a hagyomdnyos gydrtdsi médszereket.
€) A Brandy vagy Weinbrand szinez8anyagként csak karamellt tartalmazhat.

f) A Brandy vagy Weinbrand a végs6 iz lekerekitése érdekében édesithetS. A végtermék azonban nem tartalmazhat
literenként 35 gramm, invertcukorban kifejezett édesitGterméknél tobbet.

6. Torkolypdrlat vagy torkély

a) A torkolyparlat vagy torkoly olyan szeszes ital, amely megfelel a kovetkez8 kovetelményeknek:

i. kizdrolag sz616torkolybdl erjesztették és paroltak le, vagy kozvetlentil vizg6zzel vagy viz hozzdaddsa utdn, és
mindkét kovetkezd feltétel teljesiil:

— minden egyes leparlds 86 % (V/V)-nal kisebb alkoholtartalomra torténik,
— az elsé lepdrlds a torkoly jelenlétében torténik;
ii. a sz6l6torkolyhoz adhatd borsepré mennyisége legfeljebb 25 kg borsepr6[100 kg felhasznalt torkoly;

iii. a borsepr6bdl nyert alkohol mennyisége nem haladhatja meg a végtermék teljes alkoholmennyiségének
35 %-at;

iv. illéanyag-tartalma legaldbb 140 g/hl abszolat alkoholra vonatkoztatva, és maximdlis metanoltartalma
1 000 g/hl abszoliit alkoholra vonatkoztatva.

b) A torkolyparlat vagy torkoly minimalis alkoholtartalma 37,5 térfogatszazalék.

c¢) Alkohol hozzdaddsdra sem higitott, sem higitds nélkiili forméban nem keriilhet sor.

d) A torkolyparlat vagy torkoly nem izesithetd. Ez nem zdrja ki a hagyomdnyos gyartdsi modszereket.
€) A torkolypdrlat vagy torkoly szinezGanyagként csak karamellt tartalmazhat.

f) A torkolyparlat vagy torkoly a végsG iz lekerekitése érdekében édesithetd. A végtermék azonban nem
tartalmazhat literenként 20 gramm, invertcukorban kifejezett édesitéterméknél tobbet.

7. Gyiimélcstorkoly-pdrlat

a) A gyumolestorkoly-parlat olyan szeszes ital, amely megfelel a kovetkezd kovetelményeknek:

i. kizdrolag a szél6torkolytdl eltéré gyiimolestorkoly erjesztésével és lepdrldsaval dllitjdk el6, és mindkét
kovetkez§ feltétel teljesil;

— minden egyes leparlds 86 % (V/V)-nal kisebb alkoholtartalomra torténik,
— az elsé lepdrlds a torkoly jelenlétében torténik;

ii. illéanyag-tartalma legaldbb 200 g/hl abszolit alkoholra vonatkoztatva;

iii. maximdlis metanoltartalma 1 500 g/hl abszolit alkoholra vonatkoztatva;

iv. csonthéjas gyiimolesbdl késziilt torkolypdrlat esetén a maximdlis hidrogéncianid-tartalma 7 g/hl abszolit
alkoholra vonatkoztatva.
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b) A gyiimolestorkoly-parlat minimélis alkoholtartalma 37,5 térfogatszdzalék.

c) Alkohol hozzdaddsara sem higitott, sem higitds nélkiili formdban nem keriilhet sor.
d) A gytimolcstorkoly-parlat nem izesithetd.

e) A gyumolcstorkoly-pdrlat szinez8anyagként csak karamellt tartalmazhat.

f) A gyimolestorkoly-parlat a végsé iz lekerekitése érdekében édesithets. A végtermék azonban nem tartalmazhat
literenként 20 gramm, invertcukorban kifejezett édesitGterméknél tobbet.

g) A gytimolcstorkoly-parlat el6irt neve a gyiimoles nevébdl és az azt kovetS ,torkolyparlat” szobdl dll. Ha tobb

killonb6zd gytimoles torkolyét haszndljak fel, a ,gyiimoélestorkoly-pérlat” eldirt nevet kell haszndlni, amely
kiegészithet az egyes gyiimolcsok nevével a felhaszndlt mennyiség csokkend sorrendjében.

8. Mazsolapirlat vagy raisin brandy

a) A mazsolapdrlat vagy raisin brandy olyan szeszes ital, amelyet kizdrélag a ,korinthoszi fekete” vagy az ,alexandriai
muskotédly” sz6l6fajtak szaritott bogy6ibol késziilt kivonat alkoholos erjesztésével dllitanak el8, és amelyet 94,5 %
(V[V)-ndl kisebb alkoholtartalomra gy parolnak le, hogy a parlat rendelkezzen a nyersanyagokbdl nyert
aromdval és {zzel.

b) A mazsolapdrlat vagy raisin brandy minimalis alkoholtartalma 37,5 térfogatszdzalék.

) Alkohol hozzdaddsdra sem higitott, sem higitds nélkiili forméban nem keriilhet sor.

d) A mazsolapdrlat vagy raisin brandy nem {izesithetd.

€) A mazsolapdrlat vagy raisin brandy szinez&anyagként csak karamellt tartalmazhat.

f) A mazsolapdrlat vagy raisin brandy a végsé iz lekerekitése érdekében édesithetd. A végtermék azonban nem
tartalmazhat literenként 20 gramm, invertcukorban kifejezett édesitGterméknél t6bbet.

9. Gyiimolcspdrlat

a) A gyumolespdrlat olyan szeszes ital, amely megfelel a kovetkezd kovetelményeknek:

i. kizdrdlag magos vagy mag nélkili friss és husos gyiimolcsok, tobbek kozott bandn, vagy az ilyen gyimol-
csokbdl, bogydtermésekbdl vagy zoldségekbdl készilt must alkoholos erjesztésével és leparldsaval készitik;

ii. minden egyes leparlds 86 % (V/V)-ndl kisebb alkoholtartalomra torténik tigy, hogy a pdrlat a lepdrolt nyersa-
nyagokbdl nyert aromdval és {zzel rendelkezzen;

iii. illéanyag-tartalma legalabb 200 g/hl abszolut alkoholra vonatkoztatva;

iv. csonthéjas gyiimolesbdl késziilt pdrlat esetén a hidrogéncianid-tartalom nem haladja meg a 7 g/hl-t abszolut
alkoholra vonatkoztatva.

b) A gyiimolesparlatok maximdlis metanoltartalma 1 000 g/hl abszolit alkoholra vonatkoztatva, kivéve:

i. a kovetkezd gyiimolcsokbdl vagy bogyotermésekbdl eldallitott gyiimolesparlatok esetén, és amelyek vonatko-
zdsaban a maximdlis metanoltartalom 1 200 g/hl abszoluat alkoholra vonatkoztatva:

— alma (Malus domestica Borkh.),

— kajszibarack (Prunus armeniaca L.),

— szilva (Prunus domestica L.),

— szilva (,quetsch”) (Prunus domestica L.),

— mirabellszilva (Prunus domestica L.subsp. syriaca (Borkh.) Janch. ex Mansf.),

— 6szibarack (Prunus persica (L.) Batsch),

— korte (Pyrus communis L.) a vilmoskorte (Pyrus communis L. cv ,Williams”) kivételével,
— vadszeder (Rubus sect. Rubus),

— malna (Rubus idaeus L.).
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ii. a kovetkezd gytimolcsokbdl vagy bogydtermésekbdl elddllitott gyiimolesparlatok esetén, és amelyek vonatko-
zdsdban a maximalis metanoltartalom 1 350 g/hl abszolit alkoholra vonatkoztatva:

— birsalma (Cydonia oblonga Mill.),

— bordkabogyd (Juniperus communis L. vagy Juniperus oxycedrus L.),
— vilmoskorte (Pyrus communis L. cv ,Williams”),

— fekete ribiszke (Ribes nigrum L.),

— piros ribiszke (Ribes rubrum L.),

— csipkebogyé (Rosa canina L.),

— fekete bodza (Sambucus nigra L.),

— maddrberkenye (Sorbus aucuparia L.),

— kerti berkenye (Sorbus domestica L.),

— barkdcaberkenye (Sorbus torminalis (L.) Crantz).

¢) A gyumolcspdrlat minimalis alkoholtartalma 37,5 térfogatszazalék.

d) A gyumolcsparlat nem szinezhet.

e) E kategéria d) pontjatdl eltérden és az 1333/2008/EK rendelet II. melléklete E. részének 14.2.6. élelmiszer-
kategéridjatol eltérve a legaldbb egy éve faval érintkezve érlelt gyiimolesparlat szinezdanyagaként karamell
hasznalhaté.

f) Alkohol hozzdadasira sem higitott, sem higitds nélkiili formdban nem keriilhet sor.

g) A gytimolcsparlat nem izesithetd.

h) A gyiimolcsparlat a végsé iz lekerekitése érdekében édesithetS. A végtermék azonban nem tartalmazhat
literenként 18 gramm, invertcukorban kifejezett édesitGterméknél tobbet.

i) A gyumolesparlat elSirt neve ,parlat”, a gyiimolcs, bogyStermés vagy zoldség nevével kiegészitve. Bolgdr, cseh,
gordg, horvidt, lengyel, romdn, szlovdk és szlovén nyelven az elSirt név a gyimélcs, a bogybtermés vagy
a zoldség nevének toldalékkal kiegészitett valtozatabdl is dllhat.
Alternativ megolddsként:
i. az elsd bekezdésben emlitett elSirt név lehet ,wasser” is, a gyiimoles nevének feltiintetésével; vagy
ii. a kovetkez§ eldirt nevek hasznédlhatdk a kovetkezd esetekben:
— kirsch” a cseresznyepdrlatra (Prunus avium (L.) L.),
— ,plum”, ,quetsch” vagy ,slivovitz” a szilvapdrlatra (Prunus domestica L.),
— ,mirabelle” a mirabellszilva-parlatra (Prunus domestica L.subsp. syriaca (Borkh.) Janch. ex Mansf.),
— fruit of arbutus” a faepergytimolcs-pérlatra (Arbutus unedo L.),

— ,Golden Delicious” az almapérlatra (Malus domestica var. ,,Golden Delicious”),

— ,Obstler” bogydterméssel vagy anélkiill gyiim6les6kbdl elédllitott gytimolesparlat, feltéve, hogy a cefre
legaldbb 85 % -4t kiilonboz4 fajtaji almabol, kortébdl vagy mindkett6bdl nyerik.

A Williams” vagy ,vilmoskorte” név csak az olyan korteparlat forgalomba hozataldhoz haszndlhatd, amelyet
kizardlag vilmoskortébdl készitettek.

Ha fenndll annak kockdzata, hogy a végs6 fogyaszté szdmdra nehezen érthet§ azon el8irt nevek valamelyike,
amelyek nem tartalmazzdk az e pontban emlitett ,pdrlat” szét, akkor a lefrdsnak, a megjelenitésnek és
a jelolésnek tartalmaznia kell a ,pdrlat” sz6t, amelyet esetlegesen magyardzat egészithet ki.
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j) Ha két vagy tobb gyimolcsot, bogyodtermést vagy zoldséget egyiitt pdroltak, akkor a terméket a kovetkezd el6irt
néven kell forgalomba hozni:

— a kizdrdlag gyiimolcs vagy bogydtermés vagy mindkett§ lepdrldsdval el@dllitott szeszes italok esetében
,gyiumolcsparlat”, vagy

— a kizdrdlag zoldségek leparldsaval elGallitott szeszes italok esetében ,zoldségparlat”, vagy

s

— a gyumolcsok, bogydtermések és zoldségek egyiittes leparldsaval elGéllitott szeszes italok esetében ,zoldség-
és gytimolcsparlat”.

Az elgirt név kiegészithet6 minden egyes felhaszndlt gyiimolcs, bogydtermés vagy zoldség nevével, a felhasznalt
mennyiség szerinti csokkend sorrendben.

10. Almaborpdrlat, korteborpdrlat, valamint almabor- és kérteborpérlat

a) Az almaborpérlat, a korteborpdrlat, valamint az almabor- és korteborpdrlat olyan szeszes italok, amelyek
megfelelnek a kovetkezd kovetelményeknek:

i. kizdrolag almabor vagy kortebor 86 % (V/V)-ndl kisebb alkoholtartalomra torténd lepdrldsaval dllitjdk elS
ugy, hogy a parlat a gytimolcsokbdl nyert aroméval és izzel rendelkezzen;

ii. illéanyag-tartalmuk legaldbb 200 g/hl abszoldt alkoholra vonatkoztatva;
iii. maximdlis metanoltartalmuk 1 000 g/hl abszolat alkoholra vonatkoztatva.

b) Az almaborpiérlat, a korteborpdrlat, valamint az almabor- és korteborpdrlat minimdlis alkoholtartalma 37,5
térfogatszazalék.

) Alkohol hozzdaddsdra sem higitott, sem higitds nélkiili forméban nem keriilhet sor.

d) Az almaborpdrlat, a korteborparlat, valamint az almabor- és korteborparlat nem izesithetS. Ez nem zdrja ki
a hagyomdnyos gyartasi modszereket.

¢) Az almaborpdrlat, a korteborparlat, valamint az almabor- és korteborpérlat szinez8anyagként csak karamellt
tartalmazhat.

f) A végsS iz lekerekitése érdekében az almaborpérlat, a korteborpérlat, valamint az almabor- és korteborpérlat
édesithetd. A végtermék azonban nem tartalmazhat literenként 15 gramm, invertcukorban kifejezett édesitGter-
méknél tobbet.

g) Az el6irt név:

— a kizdrélag almabor lepdrldsaval elGdllitott szeszes italok esetében ,almaborparlat”,

— a kizdrdlag kortebor leparldsaval elééllitott szeszes italok esetében ,korteborparlat”, vagy

— az almabor és kortebor leparldsaval elGallitott szeszes italok esetében ,almabor- és korteborpérlat”.

11. Mézpirlat

a) A mézpdrlat olyan szeszes ital, amely megfelel a kovetkezs kovetelményeknek:
i. kizdrolag mézcefre erjesztésével és leparldsaval allitjak el6;

ii. 86 % (V[V)-ndl kisebb alkoholtartalomra ugy péroljdk le, hogy a felhasznalt nyersanyagokbdl szdrmazd
érzékszervi jellemz6k megmaradjanak a pérlatban.

b) A mézpérlat minimélis alkoholtartalma 35 térfogatszdzalék.

c¢) Alkohol hozzdaddsdra sem higitott, sem higitds nélkiili forméban nem keriilhet sor.
d) A mézparlat nem izesithetd.

e) A mézpdrlat szinezGanyagként csak karamellt tartalmazhat.

f) A mézparlat az iz lekerekitése céljabol kizdr6lag mézzel édesithetS. A végtermék azonban nem tartalmazhat
literenként 20 gramm, invertcukorban kifejezett méznél tobbet.
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12. Hefebrand vagy seprGpirlat

a) A Hefebrand vagy sepréparlat olyan szeszes ital, amelyet kizdrolag bor, sor vagy erjesztett gyiimélcs sepréjének
86 % (V/V)-nal kisebb alkoholtartalomra torténd leparldsval llitanak el6.

b) A Hefebrand vagy seprdpérlat minimélis alkoholtartalma 38 térfogatszdzalék.

c) Alkohol hozzdaddsara sem higitott, sem higitds nélkiili formdban nem keriilhet sor.
d) A Hefebrand vagy seprépdrlat nem {zesithetd.

€) A Hefebrand vagy seprépdrlat szinezanyagként csak karamellt tartalmazhat.

f) A Hefebrand vagy sepréparlat a végsG iz lekerekitése érdekében édesithetd. A végtermék azonban nem
tartalmazhat literenként 20 gramm, invertcukorban kifejezett édesitéterméknél tobbet.

g) A ,Hefebrand” vagy ,seprépdrlat” eldirt nevet ki kell egésziteni a felhaszndlt nyersanyagok nevével.

13. Sorparlat

a) A sorpdrlat olyan szeszes ital, amelyet kizdrdlag friss sor normdl nyomdson torténé kozvetlen leparldsdval
allitanak el tgy, hogy a parlat alkoholtartalma 86 % (V/V)-ndl kisebb legyen, és a keletkez8 pdrlat rendelkezzen
a sor jellemz§ érzékszervi tulajdonsdgaival.

b) A sorparlat minimdlis alkoholtartalma 38 térfogatszazalék.

) Alkohol hozzdaddsdra sem higitott, sem higitds nélkiili forméban nem keriilhet sor.
d) A sorparlat nem izesithetd.

€) A sorparlat szinezGanyagként csak karamellt tartalmazhat.

f) A sorpérlat a végsG iz lekerekitése érdekében édesithetd. A végtermék azonban nem tartalmazhat literenként 20
gramm, invertcukorban kifejezett édesitGterméknél tobbet.

14. Topinambur vagy csicsékapdrlat

a) A Topinambur vagy csicsOkapdrlat olyan szeszes ital, amelyet kizdrdlag csicsoka (Helianthus tuberosus L.) erjesz-
tésével és 86 % (V[V)-nal kisebb alkoholtartalomra torténd leparldsaval dllitanak el6.

b) A Topinambur vagy csicsokapdrlat minimdlis alkoholtartalma 38 térfogatszdzalék.
¢) Alkohol hozzdaddsdra sem higitott, sem higitds nélkiili forméban nem keriilhet sor.
d) A Topinambur vagy csicsékapdrlat nem izesithetd.

e) A Topinambur vagy csicsOkaparlat szinezGanyagként csak karamellt tartalmazhat.

f) A Topinambur vagy csicsOkapdrlat a végsS iz lekerekitése érdekében édesithetd. A végtermék azonban nem
tartalmazhat literenként 20 gramm, invertcukorban kifejezett édesitéterméknél tobbet.

15. Vodka

a) A vodka olyan mezGgazdasigi eredet( etil-alkoholbdl gyartott szeszes ital, amelyet élesztGvel vald erjesztés dtjan:
— burgonydbdl, gabonafélékbdl vagy mindkettdbdl, vagy
— egyéb mezGgazdasigi nyersanyagb6l nyernek,

és amelyet 1gy pérolnak le, hogy a felhaszndlt nyersanyagok és az erjesztés soran képzGdott melléktermékek
érzékszervi jellemzéit szelektiven csokkentik.

A kiilonleges érzékszervi jellemzSk elérése érdekében ezt tovabbi leparlis vagy megfelel6 technoldgiai
segédanyagokkal torténd kezelés vagy mindkettd kovetheti, ideértve az aktiv szénnel torténd kezelést is.

A mez6gazdasigi eredetdi, vodka el@éllitisdra hasznélt etil-alkohol a maradvany fels§ hatdrértékének meg kell
felelnie az 5. cikk d) pontjdban meghatdrozott szinteknek, kivéve a metanoltartalmat, amely nem haladhatja meg
a 10 g/hl-t abszoldat alkoholra vonatkoztatva.

b) A vodka minimaélis alkoholtartalma 37,5 térfogatszazalék.
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c) Kizérdlag olyan természetes aromaanyagok vagy aromakészitmények adhatok hozzd, amelyek jelen vannak az
erjesztett nyersanyagokbdl nyert parlatban. Ezenkiviil a domindns izt6l eltérd, killonleges érzékszervi jellemzdk is
kialakithatok a termékben.

d) A vodka nem szinezhetd.

e) A vodka a végsé iz lekerekitése érdekében édesithetd. A végtermék azonban nem tartalmazhat literenként 8
gramm, invertcukorban kifejezett édesitGterméknél tobbet.

f) A nem kizdrdlag burgonyabdl vagy gabonafélékbdl vagy mindkett6bdl készitett vodka leirdsaban, megjelenitésén
vagy jelolésén jol lathatéan fel kell tiintetni a ,,...-b6l/bél késziilt” feliratot, amelyet a mez&gazdasdgi eredetd etil-
alkohol eldallitdsahoz haszndlt nyersanyagok neve egészit ki. Ezt a megjelolést az el6irt névvel megegyezd
latomez6ben kell feltiintetni.

g) Az el6irt név barmely tagdllamban ,vodka” lehet.

Kivonatoldssal és lepdrldssal nyert pérlat (kiegészitve a gyiimolcs, a bogyotermések vagy a di6félék nevével)

a) A kivonatoldssal és lepdrldssal nyert pdrlat (kiegészitve a gyiimolcs, a bogy6termések vagy a di6félék nevével)

olyan szeszes ital, amely megfelel a kovetkezs kovetelményeknek:

i. a kovetkezSképpen késziilt:

— a ii. alpontban felsorolt — részben erjesztett vagy nem erjesztett — gyiimolcsok, bogydtermések vagy
di6félék kivonatoldsaval, legfeliebb 20 liter mez8gazdasdgi eredetii etil-alkoholnak vagy ugyanazon
gyiimolcesbdl, bogydtermésbdl vagy diofélébsl vagy ezek kombindcidjabdl szdrmazd parlatnak vagy
desztillitumnak az erjesztett gyiimolcs, bogydtermés vagy didféle 100 kg-jdhoz vald esetleges hozzda-

— amelyet lepdrlds kovet; minden egyes lepdrlds 86 % (V/V)-ndl kisebb alkoholtartalomra torténik;

ii. a kovetkez8 gyiimolcsokbdl, bogydtermésekbdl vagy dibtélékbdl allitjdk eld:

désaval,

berkenye (Aronia Medik. nom cons.),

fekete torpeberkenye (Aronia melanocarpa (Michx.) Elliott),
szelidgesztenye (Castanea sativa Mill.),

citrusfélék (Citrus spp.),

mogyoré (Corylus avellana L.),

mdamorka (Empetrum nigrum L.),

szamoca (Fragaria spp.),

homoktovis (Hippophae rhamnoides L.),

magyal (Ilex aquifolium és Ilex cassine L.),

hiisos som (Cornus mas),

di6 (Juglans regia L.),

bandn (Musa spp.),

mirtusz (Myrtus communis L.),

fugekaktusz (Opuntia ficus-indica (L.) Mill.),

marakuja, a golgotavirdg gyiimolcse (Passiflora edulis Sims),
zelnicemeggy (Prunus padus L.),

kokény (Prunus spinosa L.),

fekete ribiszke (Ribes nigrum L.),

fehér ribiszke (Ribes niveum Lindl.),

piros ribiszke (Ribes rubrum L.),
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— egres (Ribes uva~crispa L. syn. Ribes grossularia),
— csipkebogy6 (Rosa canina L.),

— sarkvidéki szeder (Rubus arcticus L.),

— torpemdlna (Rubus chamaemorus L.),

— vadszeder (Rubus sect. Rubus),

— madlna (Rubus idaeus L.),

— fekete bodza (Sambucus nigra L.),

— madarberkenye (Sorbus aucuparia L.),

— kerti berkenye (Sorbus domestica L.),

— barkdcaberkenye (Sorbus torminalis (L.) Crantz),
— ambarella (Spondias dulcis Parkinson),

— mombinszilva (Spondias mombin L.),

— cserjés afonya (Vaccinium corymbosum L.),

— t8zegafonya (Vaccinium oxycoccos L.),

— fekete dfonya (Vaccinium myrtillus L.),

— voros afonya (Vaccinium vitis-idaea L.).

b) A kivonatoldssal és leparldssal nyert parlat (kiegészitve a gyiimolcs, a bogyotermés vagy a didféle nevével)
minimalis alkoholtartalma 37,5 térfogatszazalék.

¢) A kivonatoldssal és lepdrldssal nyert pérlat (kiegészitve a gyiimélcs, a bogyStermés vagy a didféle nevével) nem
izesithetd.

d) A kivonatoldssal és lepdrldssal nyert parlat (kiegészitve a gyiimolcs, a bogydtermés vagy a didféle nevével) nem
szinezhetd.

e) A d) ponttdl eltéren és az 1333/2008/EK rendelet II. melléklete E. részének 14.2.6. élelmiszer-kategoridjatdl
eltérve a kivonatoldssal és lepdrldssal nyert, legalabb egy éve faval érintkezve érlelt parlat (kiegészitve a gyiimolcs,
a bogyétermés vagy a dioféle nevével) szinez8anyagaként karamell haszndlhaté.

f) A kivonatoldssal és lepdrlassal nyert parlat (kiegészitve a gylimolces, a bogydtermés vagy a dibféle nevével)
a végsG iz lekerekitése érdekében édesithet. A végtermék azonban nem tartalmazhat literenként 18 gramm,
invertcukorban kifejezett édesitGterméknél tobbet.

g) A kivonatoldssal és lepdrldssal nyert parlat (kiegészitve a gyiimolcs, a bogy6termés vagy a di6féle nevével) leirdsa,
megjelenitése és jelolése tekintetében a ,kivonatoldssal és lepdrldssal nyert” szavakat a ,pdrlat (kiegészitve
a gyiimolcs, a bogydtermés vagy a dioféle nevével)” szavakkal megegyezd tipusi, méretl és szint betiikkel és
ugyanabban a ldtémezében kell feltiintetni a leirdsban, a megjelenitésben vagy a jelolésben, illetve tivegek esetén
az eliils6 cimkén.

17. Geist (kiegészitve a gyiimolcs vagy a felhaszndlt nyersanyagok nevével)

a) A Geist (kiegészitve a gyiimolcs vagy a felhaszndlt nyersanyagok nevével) olyan szeszes ital, amelyet a 16.
kategéria a) pontjanak ii. alpontjdban felsorolt nem erjesztett gyiimolesok és bogybtermések vagy zoldségek,
diofélék, egyéb novényi anyagok, mint példaul gyégynovények vagy rdzsaszirom vagy gombdk mezdgazdasigi
eredetd etil-alkoholban torténd kivonatoldsat kovets, 86 % (V/V)-ndl kisebb alkoholtartalomra torténd leparldssal
allitanak eld.

b) A Geist (kiegészitve a gyiimolcs vagy a felhaszndlt nyersanyagok nevével) minimalis alkoholtartalma 37,5
térfogatszazalék.

) A Geist (kiegészitve a gyiimolcs vagy a felhaszndlt nyersanyagok nevével) nem izesithetd.

d) A Geist (kiegészitve a gyiimolcs vagy a felhaszndlt nyersanyagok nevével) nem szinezhetd.
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e) A Geist (kiegészitve a gytimoles vagy a felhaszndlt nyersanyagok nevével) a végsd iz lekerekitése érdekében
édesithetd. A végtermék azonban nem tartalmazhat literenként 10 gramm, invertcukorban kifejezett édesitéter-
méknél tobbet.

f) Egyéb szeszes italok és alkoholtartalmu italok el8irt nevét kiegészitheti a gytimolestdl, a novénytsl vagy egyéb

nyersanyagtol eltér§ egyéb kifejezés altal megelSzott -geist kifejezés, feltéve, hogy a megjelenités ezen mddja nem
megtévesztd a fogyaszt6 szdmadra.

18. Térnicspdrlat

a) A tarnicspérlat olyan tdrnicsdesztillitumbol késziilt szeszes ital, amelyet erjesztett tarnicsgyokérbdl éllitanak el§
mezdgazdasdgi eredetd etil-alkohol hozzdaddsaval vagy anélkiil.

b) A tdrnicsparlat minimalis alkoholtartalma 37,5 térfogatszdzalék.

) A tarnicsparlat nem izesithetd.

19. Boroékaizesitésii szeszes ital

a) A bordkaizesitésii szeszes ital olyan szeszes ital, amelyet mez8gazdasdgi eredetd etil-alkoholnak, gabonaszesznek
vagy gabonapdrlatnak, illetve ezek kombindciéjanak bordkabogydval (Juniperus communis L. vagy Juniperus
oxycedrus L.) val6 izesitésével dllitanak el6.

b) A bordkaizesitési szeszes ital minimdlis alkoholtartalma 30 térfogatszazalék.

¢) Aromaanyagok, aromakészitmények, izesit6 tulajdonsdgokkal rendelkezé novények vagy izesits tulajdonsdgokkal
rendelkez8 novények részei, illetve ezek kombindciéi haszndlhaték kiegészitésként a borékabogydk mellett,
azonban a bordka érzékszervi tulajdonsdgainak, még ha gyengén is, de felismerhetSknek kell lenniiik.

d) A bordkaizesités(i szeszes ital viselheti a Wacholder vagy genebra el6irt nevet.

20. Gin

a) A gin olyan bordkaizesitésti szeszes ital, amelyet mezégazdasagi eredeti etil-alkohol borékabogyoval (Juniperus
communis L.) val6 {zesitésével dllitanak el6.

b) A gin minimalis alkoholtartalma 37,5 térfogatszazalék.

c) A gin eléillitdsa sordn kizdrdlag olyan aromaanyagok vagy aromakészitmények vagy mindkett§ hasznalhatdk,
amelyek biztositjak, hogy annak izében a borékaiz domindljon.

d) A ,gin” kifejezés kiegészithet§ a ,dry” kifejezéssel, amennyiben a végtermék 1 literében megtaldlhaté legfeljebb

0,1 gramm, invertcukorban kifejezett édesitGterméken kiviil nem tartalmaz édesitésre alkalmas Osszetevét.

21. Desztillilt gin

a) A desztilldlt gin a kovetkezSk egyike:

i. olyan bordkaizesitésti szeszes ital, amelyet kizdrdlag eredetileg legaldbb 96 % (V/V) alkoholtartalmt mez&gaz-
dasdgi eredetti etil-alkohol bordkabogydval (Juniperus communis L)) és egyéb természetes novényekkel egyiitt
végzett desztillildsaval dllitanak el8, feltéve, hogy a bordkaiz dominal;

il. az igy készitett desztillitum és ugyanolyan osszetételd, tisztasagi és alkoholtartalmi mezGgazdasagi eredetd
etil-alkohol kombinacidja; a desztilldlt gin izesitéséhez a 20. kategéria c) pontjdban meghatdrozott
aromaanyagok vagy aromakészitmények vagy mindkettd is felhasznalhat6k.

b) A desztilldlt gin minimélis alkoholtartalma 37,5 térfogatszazalék.

¢) Az olyan gin, amelyet esszencidknak vagy aromaknak a mez§gazdasagi etil-alkoholhoz torténd egyszert hozzda-
désdval dllitanak el8, nem tekintendd desztilldlt ginnek.

d) A ,desztillalt gin” kifejezés kiegészithetS a ,dry” kifejezéssel, vagy magdban foglalhatja azt, amennyiben a termék
a végtermék 1 literében megtaldlhat6 legfeljebb 0,1 gramm, invertcukorban kifejezett édesitGterméken kiviil nem
tartalmaz hozzdadott édesitGszert.
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22. London gin

a) A London gin olyan desztilldlt gin, amely a kovetkez8 kovetelményeknek felel meg:

i. kizdrolag olyan mezdgazdasagi eredetd etil-alkoholbdl éllitjdk elS, amelynek maximalis metanoltartalma nem
haladja meg az 5 gfhl-t abszolat alkoholra vonatkoztatva, és amelynek izét kizdrdlag a mezdégazdasdgi
eredet(i etil-alkoholnak valamennyi felhasznalt természetes novény jelenlétében végzett desztilldldséval nyerik;

ii. az igy kapott desztillitum legaldbb 70 térfogatszdzalék alkoholtartalommal rendelkezik;

iii. ha tovdbbi mez&gazdasigi eredet etil-alkoholt adnak hozzd, annak meg kell felelnie az 5. cikkben megilla-
pitott kovetelményeknek, de a maximaélis metanoltartalma nem haladhatja meg a 5 g/hl-t abszoliit alkoholra
vonatkoztatva;

iv. nem szinezhetd;

v. a végtermék 1 literében megtaldlhaté legfeljebb 0,1 gramm, invertcukorban kifejezett édesitéterméken kiviil
nem tartalmaz édesitésre alkalmas Gsszetevét;

vi. az i, a iii és az v. pontban emlitett 6sszetevékon és vizen kiviil nem tartalmaz semmilyen egyéb Gsszetevét.
b) A London gin minimalis alkoholtartalma 37,5 térfogatszazalék.

¢) A London gin kifejezés kiegészithetd a ,dry” kifejezéssel, vagy magdban foglalhatja azt.

23. Kéményizesitésii szeszes ital vagy Kiimmel

a) A koményizesitésii szeszes ital vagy Kiimmel olyan szeszes ital, amelyet mezGgazdasdgi eredetd etil-alkohol
koménnyel (Carum carvi L.) val6 izesitésével nyernek.

b) A koményizesitésii szeszes ital vagy Kiimmel minimalis alkoholtartalma 30 térfogatszazalék.

¢) Aromaanyagok vagy aromakészitmények vagy mindkett6 haszndlhatok kiegészitésként, de a komény izének
domindlnia kell.

24. Akvavit vagy aquavit

a) Az akvavit vagy aquavit olyan komény- vagy kapormag- vagy mindketts izesitésti szeszes ital, amelyet mezdgaz-
dasagi eredetii etil-alkohol felhasznéldsdval dllitanak el8 és novényi vagy fliszerdesztillitummal izesitenek.

b) Az akvavit vagy aquavit minimdlis alkoholtartalma 37,5 térfogatszdzalék.
¢) Kiegészitésként felhaszndlhatok természetes aromaanyagok vagy aromakészitmények vagy mindketts, azonban az
italok {zét f6ként a komény (Carum carvi L.) vagy a kapor (Anethum graveolens L.) vagy mindkett6 magja adja,

esszencidlis olajok hasznalata tilos.

d) Az izben nem domindlhatnak egyértelmtien a keserti anyagok; a szdrazanyag-tartalom legfeljebb 1,5 gramm/
100 ml lehet.

25. Anizsizesitési szeszes ital

a) Az dnizsizesitésti szeszes ital olyan szeszes ital, amelyet mezGgazdasdgi eredet(i etil-alkoholnak csillagdnizs
(icium verum Hook f.), 4nizs (Pimpinella anisum L.), vagy anizskapor (Foeniculum vulgare Mill), illetve az e
noévényekben taldlhatokkal megegyezd f6bb aromaanyagokat tartalmazé egyéb novények természetes kivonataval
valé izesitésével dllitanak el6 a kovetkezd eljardsok valamelyikének vagy azok kombindci6janak alkalmazésaval:
i. kivonatolds vagy leparlds vagy mindkettd;
ii. az alkohol lepdrldsa az el6zGekben leirt novények magvainak vagy egyéb részeinek jelenlétében;
iii. dnizsizi novények természetes desztillalt kivonatanak hozzdaddsa.

b) Az dnizsizesités(i szeszes ital minimdlis alkoholtartalma 15 térfogatszdzalék.

) Az anizsizesitésii szeszes ital kizdrdlag aromakészitményekkel és természetes aromaanyagokkal izesithetd.

d) Hasznalhat6 egyéb természetes novényi kivonat vagy fiiszer is, de az dnizsiznek domindnsnak kell maradnia.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

Pastis

a) A pastis olyan dnizsizesitési szeszes ital, amely az édesgyokér (Glycyrrhiza spp.) természetes kivonatdt is
tartalmazza, és amelyben kimutathatok a ,kalkiinok” néven ismert szinez8anyagok is, valamint a glicirrizinsav is,
amelynek alsé, illetve felsg hatdrértéke 0,05 gramm, illetve 0,5 gramm lehet literenként.

b) A pastis minimalis alkoholtartalma 40 térfogatszazalék.

) A pastis kizdrolag aromakészitményekkel és természetes aromaanyagokkal izesithetd.

d) A pastis invertcukorban kifejezett édesitGtermék-tartalma kevesebb mint 100 gramm literenként, valamint
minimélis és maximalis anetol-szintje 1,5 gramm, illetve 2 gramm literenként.

Pastis de Marseille

a) A Pastis de Marseille olyan pastis, amelynek er6teljes dnizsize van és anetol-tartalma 1,9-2,1 gramm literenként.
b) A Pastis de Marseille minimdlis alkoholtartalma 45 térfogatszdzalék.

) A Pastis de Marseille kizdrolag aromakészitményekkel és természetes aromaanyagokkal {zesithetd.

Anis vagy janeZevec

a) Az anis vagy janeZevec olyan dnizsizesitésti szeszes ital, amelynek jellegzetes izét kizdrdlag dnizsbél (Pimpinella
anisum L.), csillagdnizsb6l (Illicium verum Hook f.) vagy dnizskaporbdl (Foeniculum vulgare Mill), illetve ezek
kombindci6jabdl nyerik.

b) Az anis vagy janeZevec minimalis alkoholtartalma 35 térfogatszazalék.

) Az anis vagy janeZevec kizdr6lag aromakészitményekkel és természetes aromaanyagokkal izesithetd.

Desztillalt anis

a) A desztilldlt anis olyan anis, amely a 28. kategéria a) pontjdban emlitett magvak — és a f6ldrajzi drujelzék
esetében masztix és egyéb aromds magvak, novények vagy gyiimolcsok — jelenlétében desztilldlt alkoholt
tartalmaz, és a desztillélt anis alkoholtartalmédnak legaldbb 20 %-a ebbdl az alkoholbdl szdrmazik.

b) A desztillalt anis minimalis alkoholtartalma 35 térfogatszdzalék.

) A desztilldlt anis kizdrélag aromakészitményekkel és természetes aromaanyagokkal izesithetd.

Keserii izii szeszes ital vagy bitter

a) A keserl {zii szeszes ital vagy bitter olyan szeszes ital, amelyben a keser(i iz domindl, és amelyet mez&gazdasagi
eredeti etilalkoholnak vagy mezdgazdasagi eredeti desztillitumnak vagy mindkettének aromaanyagokkal,
aromakészitményekkel vagy mindkettével torténd izesitésével dllitanak eld.

b) A keser(i iz{i szeszes ital vagy bitter minimalis alkoholtartalma 15 térfogatszdzalék.

7739

c) A keserti {zi szeszes italokat vagy bittereket ,keserti” vagy ,bitter” néven is lehet értékesiteni egy masik kifejezéssel

egyiitt vagy anélkiil, ezen kifejezések szeszes italoktdl eltérd élelmiszerek megjelenitése és jelolése soran vald
hasznalatdnak sérelme nélkiil.

d) A c) ponttdl eltérve a ,keser” vagy ,bitter” kifejezés keserti izt likdrok leirdsdban, megjelenitésén és jel6lésén
hasznalhat.

[zesitett vodka

s

a) Az izesitett vodka olyan vodka, amelyhez a vodka elééllitdsdhoz haszndlt nyersanyagok izétdl eltéré domindns
izt adtak.

b) Az izesitett vodka minimdlis alkoholtartalma 37,5 térfogatszazalék.

) Az izesitett vodka édesithetd, elegyithetd, izesithetd, érlelhetS vagy szinezhetd.
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32.

33.

d) Az izesitett vodka édesitése esetén a végtermék nem tartalmazhat literenként 100 gramm, invertcukorban

kifejezett édesitGterméknél tobbet.

e) Az izesitett vodka el8irt neve lehet barmilyen domindns iznek a ,vodka” széval kombindlt neve is. A ,vodka”
kifejezés az Unié minden hivatalos nyelvében felvélthaté a ,vodka” kifejezéssel.

Kokényizesitésii szeszes ital vagy pachardn

a) A kokényizesitésti szeszes ital vagy pachardn olyan szeszes ital, amelyben a kokény iz domindl, és amelyet kokény
(Prunus spinosa) mezGgazdasdgi eredetli etil-alkohollal t6rténé kivonatoldsdval éllitanak elS, természetes
dnizskivonat vagy dnizspdrlat vagy mindketté hozzdaddsaval.

b) A kokényizesitésti szeszes ital vagy pachardn minimalis alkoholtartalma 25 térfogatszdzalék.

27

¢) A kokényizesitésti szeszes ital vagy pachardn el6éllitisdhoz a végtermékben literenként legaldbb 125 gramm
mennyiségli kokényt haszndltak fel.

sz

d) A kokényizesitésii szeszes ital vagy pachardn invertcukorban kifejezett édesitGtermék-tartalma a végtermékben
literenként 80 és 250 gramm kozott van.

e) A kokényizesitésii szeszes ital vagy pachardn érzékszervi jellemz6i koziil a szinét és az {zét kizdr6lag a felhasznalt
gyumolcs és az dnizs biztositja.

f) A ,pachardn” kifejezés csak akkor haszndlhaté elSirt névként, ha a termék Spanyolorszdgban készilt. Ha az ital
Spanyolorszdgon kiviil készilt, a ,pachardn” kifejezést csak a ,kokényizesitésti szeszes ital” elSirt név kiegészité-

22

seként lehet haszndlni, feltéve, hogy azt a kovetkez§ szavak kovetik: ,elSallitas helye: ...”, amelyet az elgallitd
tagdllam vagy harmadik orszdg neve kovet.

Likér
a) A likdr olyan szeszes ital, amely megfelel a kovetkezd kovetelményeknek:

i. minimdlis édesitGtermék-tartalma invertcukorban kifejezve:

— az olyan cseresznye- vagy meggylikdr esetén, amelynek etil-alkoholtartalma kizdrélag cseresznye- vagy
meggypdrlatb6l szarmazik, 70 gramm literenként,

— olyan lik6rok, amelyeket kizdr6lag tdrnicssal vagy hasonlé novénnyel vagy irommel izesitenek, 80
gramm literenként,

— minden egyéb esetben 100 gramm literenként;

ii. mezGgazdasagi eredet( etil-alkohol vagy mezSgazdasdgi eredet(i desztillitum vagy egy vagy tobb szeszes ital,
illetve ezek valamilyen kombindci6janak felhaszndldsaval dllitanak el6, édesitve és egy vagy tobb izesitGanyag,
mezGgazdasagi eredetli termékek vagy élelmiszerek hozzdaddsaval.

b) A lik6r minimdlis alkoholtartalma 15 térfogatszdzalék.

) A likdr elGéllitdsa sordn aromaanyagok és aromakészitmények haszndlhatok.

A kovetkezd lik6rok azonban kizdrdlag izesit§ élelmiszerekkel, aromakészitményekkel és természetes aromaa-
nyagokkal izesithetSk:

i. gyiimolcslikdrok:
— ananasz (Ananas),
— citrusfélék (Citrus L.),
— homokté6vis (Hippophae rhamnoides L.),
— faeper (Morus alba, Morus rubra),
— meggy (Prunus cerasus),
— cseresznye (Prunus avium),
— fekete ribiszke (Ribes nigrum L.),

— sarkvidéki szeder (Rubus arcticus L.),
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— torpemélna (Rubus chamaemorus L.),
— malna (Rubus idaeus L.),
— tdzegafonya (Vaccinium oxycoccos L.),
— fekete dfonya (Vaccinium myrtillus L.),
— voros afonya (Vaccinium vitis-idaea L.).
il. novényi lik6rok:

— 1rém (Artemisia genepi),
— tarnics (Gentiana L.),
— menta (Mentha L.),
— dnizs (Pimpinella anisum L.).

d) Az el6irt név barmely tagdllamban lehet ,liqueur”, és:

— meggy vagy cseresznye (Prunus cerasus vagy Prunus avium) mezdégazdasagi eredetd etil-alkoholban torténd
kivonatoldsdval el@dllitott likérok esetében az eldirtnév lehet ,guignolet” vagy ,cesnjevec” a lik6r” kifejezéssel
egyiitt vagy anélkiil;

22

— meggy (Prunus cerasus) mezGgazdasagi eredetli etil-alkoholban torténd kivonatoldsaval eléallitott likSrok

29

esetében az el8irt név lehet ,ginja”, ,ginjinha” vagy ,visnjevec” a lik6r” kifejezéssel egyiitt vagy anélkiil;

— azon lik6rok esetében, amelyeknél az alkoholtartalom kizdrélag rumbél szdrmazik, az el8irt név lehet ,punch
au thum” a lik6r” kifejezéssel egyiitt vagy anélkiil;

— a 3. cikk (2) bekezdésének, a 10. cikk (5) bekezdése b) pontjanak és a 11. cikknek a sérelme nélkiil a tejet
vagy tejterméket tartalmazd lik6rok esetében az el6irt név lehet ,tejszinlikdr”, kiegészitve azon nyersanyag

P

nevével, amely a lik6r domindns izét adja, a ,lik6r” kifejezéssel egyiitt vagy anélkiil.

s

e) Az Unibban elddllitott lik6rok leirdsdban, megjelenitésén és jelolésén a kovetkezd Osszetett kifejezések
hasznédlhatok, ha a mezGgazdasagi eredetdi etil-alkoholt vagy mezdgazdasigi eredetli desztillitumot a bevett
gyartasi modszerekre val6 utalds érdekében haszndljdk fel:

— prune brandy,
— orange brandy,
— apricot brandy,
— cherry brandy,
— solbaerrom, vagy feketeribizli-rum.

Az ebben a pontban emlitett lik6rok leirdsa, megjelenitése és jelolése tekintetében az osszetett kifejezést egy
sorban, azonos tipusii és szind, egyforma bettikkel kell feltiintetni, valamint a ,lik6r” kifejezést az Osszetett
kifejezés kozvetlen kozelében és annak betditipusitdl nem kisebb bettikkel kell megjeleniteni. Ha az alkohol nem
a megjelolt szeszes italbdl szdrmazik, a cimkén fel kell tintetni annak eredetét az Osszetett kifejezéssel és
a ,likdr” sz6val azonos latémezGben, vagy a mezdgazdasigi alkohol tipusdnak feltiintetésével, vagy a ,mez8gaz-
dasdgi alkohol” kifejezés oly médon torténd feltiintetésével, hogy azt minden esetben megel6zi a ,,...-b6l/-bél
késziilt”, illetve a ,...felhaszndldsdval késziilt” kifejezés.

f) A 11.cikk, a 12. cikk és a 13. cikk (4) bekezdésének sérelme nélkiil a ,lik6r” el6irt név kiegészithet6 annak az
izesit6nek vagy élelmiszernek a nevével, amely a szeszes ital domindns {zét adja, feltéve, hogy a szeszes ital izét
olyan izesit6 élelmiszerekbdl, aromakészitményekbdl vagy természetes aromaanyagokbdl nyerik, amelyre az
izesit6 vagy élelmiszer neve hivatkozik, és amelyet izesit§ anyagok csak szitkség esetén egészitenek ki az adott
nyersanyag {zének megerdsitése érdekében.

34. Créme de (kiegészitve egy gyiimolcs vagy mds felhaszndlt nyersanyag nevével)

a) A Créme de (kiegészitve egy gyiimolcs vagy egyéb olyan felhasznalt nyersanyag nevével) olyan likGr, amelynek
minimélis édesitGtermék-tartalma invertcukorban kifejezve 250 gramm literenként.

b) A creme de (kiegészitve egy gytimolces vagy egyéb felhaszndlt nyersanyag nevével) minimélis alkoholtartalma 15
térfogatszdzalék.
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¢) A 33. kategéridban megéllapitott, a lik6rok esetében haszndlhaté aromaanyagokra és aromakészitményekre
vonatkoz6 szabdlyok ezen szeszes italra is alkalmazandok.

d) A felhaszndlt nyersanyag nem lehet tejtermék.

) Az el8irt névben haszndlt gyiimolesnek vagy egyéb felhaszndlt nyersanyagnak olyan gyiimolesnek vagy nyersa-
nyagnak kell lennie, amely az adott szeszes ital domindns {zét adja.

f) Az el6irt név kiegészithetS a ,lik6r” kifejezéssel.

27 Pl

g) A ,créme de cassis” el8irt név csak feketeribiszkével elGdllitott olyan likdrokre hasznalhatd, amelyek édesitStermék-
tartalma invertcukorban kifejezve tobb mint 400 gramm literenként.

35. Sloe gin

a) A sloe gin olyan likdr, amelyet a kokény ginben torténd kivonatoldsdval készitenek, esetleg kokénylé hozzda-
désaval.

b) A sloe gin minimdlis alkoholtartalma 25 térfogatszdzalék.
) A sloe gin el@illitdsa sordn kizdr6lag természetes aromaanyagok és aromakészitmények haszndlhatok fel.

d) Az el6irt név kiegészithet6 a ,likr” kifejezéssel.
36. Sambuca

a) A sambuca olyan szintelen, dnizsizesitésii likGr, amely megfelel a kovetkezd kovetelményeknek:
i. énizs (Pimpinella anisum L.), csillagnizs (Illicium verum L.) vagy egyéb aromandvények parlatat tartalmazza;
ii. invertcukorban kifejezett édesitGtermék-tartalma minimum 350 gramm literenként;
iii. természetes anetoltartalma legalabb 1 gramm literenkéntés legfeljebb 2 gramm literenként.

b) A sambuca minimdlis alkoholtartalma 38 térfogatszazalék.

c) A 33. kategéridban megdllapitott, a likdrok esetében haszndlhaté aromaanyagokra és aromakészitményekre
vonatkozé szabélyok a sambuca esetében is alkalmazandok.

d) A sambuca nem szinezhetd.

e) Az el8irt név kiegészithet§ a ,likér” kifejezéssel.
37. Maraschino, marrasquino vagy maraskino

a) A maraschino, marrasquino vagy maraskino olyan szintelen likér, amelynek izesitését fGleg a marascacseresznye
parlata adja, vagy amelyet cseresznyének vagy cseresznyerészeknek mezdégazdasdgi eredetd etil-alkohollal val6
kivonatoldsdval vagy a marascacseresznye parlatdval dllitanak el6, és amelynek minimdlis édesitGtermék-tartalma
invertcukorban kifejezve 250 gramm literenként.

b) A maraschino, marrasquino vagy maraskino minimdlis alkoholtartalma 24 térfogatszazalék.

c) A 33. kategéridban megallapitott, a lik6rok esetében hasznalhaté aromaanyagokra és aromakészitményekre
vonatkozé szabélyok a maraschino, marrasquino vagy maraskino esetében is alkalmazandok.

d) A maraschino, marrasquino vagy maraskino nem szinezhetd.

e) Az el8irt név kiegészithet§ a ,likér” kifejezéssel.

38. Nocino vagy orehovec

a) A nocino vagy orehovec olyan likdr, amelynek izét fleg egész zold dié (Juglans regia L.) kivonatoldsdval vagy
kivonatoldséval és leparldsaval nyerik, és amelynek minimaélis édesitGtermék-tartalma invertcukorban kifejezve
100 gramm literenként.

b) A nocino vagy orehovec minimalis alkoholtartalma 30 térfogatszdzalék.

¢) A 33. kategéridban megallapitott, a lik6rok esetében hasznalhaté aromaanyagokra és aromakészitményekre
vonatkoz6 szabdlyok a nocino vagy orehovec esetében is alkalmazandok.

P

d) Az el6irt név kiegészithet6 a ,likdr” kifejezéssel.
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39. Tojdslikdr vagy advocaat vagy avocat vagy advokat

a) A tojaslik8r vagy advocaat vagy avocat vagy advokat — fiiggetlenul att6l, hogy izesitett-e vagy sem — olyan likdr,
amelyet mezd@gazdasdgi eredeti etil-alkoholbdl, mezdgazdasagi eredetii desztillitumbdl vagy szeszes italbdl,
illetve ezek kombindcidjabdl dllitanak el8, és amelynek az Osszetevdi jo minéségii tojassargdja, tojasfehérje és
cukor vagy méz vagy mindkett6. A minimalis cukor- vagy méztartalom 150 gramm literenként invertcukorban
kifejezve. A végtermékben a minimdlis tiszta tojdssdrgdja-tartalom 140 g literenként. Ha a Gallus gallus fajtdja
tykétodl eltérd tojast haszndlnak, ezt meg kell jel6lni a cimkén.

b) A tojaslikér vagy advocaat vagy avocat vagy advokat minimélis alkoholtartalma 14 térfogatszazalék.

c) A tojaslik8r vagy advocaat vagy avocat vagy advokat elGallitasa sordn kizdrélag izesitS élelmiszerek, aromaanyagok
és aromakészitmények hasznalhatoék fel.

d) A tojaslik8r vagy advocaat vagy avocat vagy advokat elGillitasa soran tejtermékek felhaszndlhatok.

40. Tojasos likdr

a) A tojasos likdr — fiiggetleniil attdl, hogy izesitett-e vagy sem — olyan likér, amelyet mez8gazdasdgi eredetd etil-
alkoholbdl, mez8gazdasigi eredetl desztillitumbdl vagy szeszes italbdl, illetve ezek kombindci6jabdl allitanak
eld, és amelynek jellemz6 Osszetevdi a j6 mindségti tojdssargdja, tojastehérje és cukor vagy méz vagy mindkettd.
A minimélis cukor- vagy méztartalom 150 gramm literenként invertcukorban kifejezve. A végtermékben
a minimdlis tojassargdja-tartalom 70 g literenként.

b) A tojasos likér minimalis alkoholtartalma 15 térfogatszazalék.

) A tojasos likdr elGllitdsa sordn kizardlag izesit§ élelmiszerek, természetes aromaanyagok és aromakészitmények
hasznalhatok fel.

d) A tojasos likér eléillitasa sordn tejtermékek felhasznalhatok.

41. Mistra

a) A mistra olyan szintelen, dnizzsal vagy természetes anetollal izesitett szeszes ital, amely megfelel a kovetkezd
kovetelményeknek:

i. legaldbb 1 gramm literenként és legfeljebb 2 gramm literenként anetoltartalommal rendelkezik;

ii. aromanovények parlatdt is tartalmazhatja;

iii. nem édesitett.
b) A mistra minimdlis alkoholtartalma 40 térfogatszdzalék, maximalis alkoholtartalma pedig 47 térfogatszdzalék.
) A mistra kizdrolag aromakészitményekkel és természetes aromaanyagokkal izesithetd.

d) A mistra nem szinezhetd.
42. Vikevi glogi vagy Spritgligg

a) A vikeva glogi vagy spritglogg olyan szeszes ital, amelyet borral vagy bortermékekkel és mezégazdasdgi eredetii
etil-alkohol szegftiszeg- vagy fahéjaromdval vagy mindkettGvel val6 izesitésével készitenek a kovetkezd
modszerek egyikével vagy ezek kombindci6javal:

i. kivonatolds vagy leparlds;
ii. az alkohol desztilldldsa a fent meghatdrozott novények részeinek jelenlétében;
iii. természetes szegftiszeg- vagy fahéj-aromaanyagok hozzdaddsa.

b) A vikevd gligi vagy spritgligg minimalis alkoholtartalma 15 térfogatszdzalék.

) A vakevi glogi vagy spritglogg csak aromaanyagokkal, aromakészitményekkel vagy egyéb aromdkkal izesithetd,
azonban az a) pontban meghatdrozott fiiszerek izének kell domindlnia.

d) A végtermék bor- vagy bortermék-tartalma nem haladhatja meg az 50 %-ot.
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43. Berenburg vagy Beerenburg

a) A Berenburg vagy Beerenburg olyan szeszes ital, amely megfelel a kovetkezd kovetelményeknek:
i. mezdgazdasagi eredetii etil-alkohol felhaszndldsdval készil;
ii. gyiimolcsok, novények vagy azok részeinek kivonatoldsaval készil;

iii. tarnicsgyokér (Gentiana lutea L.), borékabogyd (Juniperus communis L.) és babérlevél (Laurus nobilis L.) egy
specidlis aromapdrlatdt tartalmazza;

iv. szine a vildgostdl a s6tétbarndig terjedhet;
v. invertcukorban kifejezve legfeljebb literenként 20 gramm édesittermék-tartalomig édesithetd.
b) A Berenburg vagy Beerenburg minimalis alkoholtartalma 30 térfogatszazalék.

) A Berenburg vagy Beerenburg kizdr6lag aromakészitményekkel és természetes aromaanyagokkal izesithetd.
44, Méznektdr vagy mézsor

a) A méznektdr vagy mézsor olyan szeszes ital, amelyet erjesztett mézcefre, valamint mézpdrlat vagy mezdgaz-
dasagi eredetii etil-alkohol vagy mindkett§ olyan keverékének izesitésével allitanak eld, amely legalabb 30
térfogatszazalék erjesztett mézcefrét tartalmaz.

b) A méznektdr vagy mézsor minimdlis alkoholtartalma 22 térfogatszazalék.

¢) A mézsor vagy méznektdr kizdrdlag aromakészitményekkel és természetes aromaanyagokkal izesithetd, feltéve,
hogy a méz ize dominal.

d) A méznektdr vagy mézsor kizdrdlag mézzel édesithetd.
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II. MELLEKLET

BIZONYOS SZESZES ITALOKRA VONATKOZO KONKRET SZABALYOK

1. A Rum-Verschnitt Németorszdgban gyartott, rum és mezdgazdasdgi eredetdi etil-alkohol keverésével olyan mddon
elgdllitott szeszes ital, amelynek eredményeként a végtermék esetében az alkoholtartalom legaldbb 5 %-dnak rumbdl
kell szdrmaznia. A Rum-Verschnitt minimalis alkoholtartalma 37,5 térfogatszdzalék. A ,Verschnitt” szét ugyanolyan
tipust, méretli és szindi betiivel kell feltiintetni a lefrdsban, a megjelenitésen és a jelolésen, mint a ,Rum” szét,
valamint azzal azonos sorban, iivegek esetében az elilsé cimkén. E termék el6irt neve ,szeszes ital”. Ha a Rum-

Verschnitt-et Németorszdgon kiviil hozzdk forgalomba, a termék alkohol-6sszetételét fel kell tiintetni a cimkén.

2. A slivovice a Cseh Koztdrsasagban gyartott, a végs leparldst megel6zden a szilvaparlathoz mezégazdasdgi eredetd etil-
alkoholt addsaval olyan mddon eléillitott szeszes ital, amelynek eredményeként a végtermék esetében az alkohol-
tartalom legaldbb 70 %-dnak szilvaparlatbdl kell szdrmaznia. E termék el6irt neve ,szeszes ital”. Ez kiegészithet§
a ,slivovice” névvel, amennyiben az az eliils6 cimkén, ugyanabban a latomezdben keril feltiintetésre. Ha a slivovice
forgalmazdsira a Cseh Koztdrsasdgon kivill keriil sor, a termék alkohol-osszetételét fel kell tintetni a cimkén. E
rendelkezés nem érinti az I. melléklet 9. kategéridjaba tartozé gyiimolesparlatok elSirt nevének haszndlatat.

3. A Guignolet Kirsch Franciaorszagban gyartott, guignolet és kirsch keverésével olyan moddon elééllitott szeszes ital,
amelynek eredményeként a végtermék esetében a tisztaalkohol-tartalom legaldbb 3 %-dnak kirsch-bdl kell szdrmaznia.
A ,guignolet” sz6t ugyanolyan tipusi, méretli és szinli betiivel kell feltiintetni a leirdsban, a megjelenitésen és
a jelolésen, mint a ,kirsch” szot, valamint azzal azonos sorban, iivegek esetében az eliils6 cimkén. E termék elgirt neve
Llikdr”. Alkohol-6sszetételében fel kell tiintetni a guignolet-bdl és a kirsch-b8l szdrmazé tiszta alkoholnak a guignolet
kirsch osszes tisztaalkohol-tartalman beliili, térfogatszazalékban kifejezett ardnyat.
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[I. MELLEKLET

DINAMIKUS VAGY ,,CRIADERAS Y SOLERA” VAGY ,SOLERA E CRIADERAS” ERLELESI ELJARAS

A dinamikus vagy ,criaderas y solera” vagy ,solera e criaderas” érlelési eljdrds abbdl dll, hogy rendszeres id6kozonként
kivesznek egy-egy adagot az egyes, egy érlelési fokozathoz tartozé tolgyfahordékban és tartalyokban tarolt brandybdl, és
a mennyiséget az eggyel kordbbi érlelési fokozatbdl kivett brandyvel toltik fel.

Fogalommeghatdrozasok

LCrlelési fokozat™ az azonos érettségi szint(i brandyt tartalmazo tolgyfahorddk és tartilyok egyes csoportjai, amelyeken
keresztiil a brandy az érlelési eljdrds sordn végigmegy. Minden egyes fokozat neve ,criadera”, a brandy kivételét megel6z8
utols6 fokozatot kivéve, amelynek neve ,solera”.

,kivétel”: a brandy adott részmennyiségének egy adott érlelési fokozathoz tartozé tolgyfahordékbdl és tartilyokbdl vald
kivétele, a kovetkezd érlelési fokozathoz tartozé tolgyfahordokba és tartdlyokba valé hozzdaddsa, vagy a solera esetében
a brandy szallitdsa érdekében.

Lfeltoltés™ egy adott érlelési fokozathoz tartozé tolgyfahordokbol és tartdlyokbdl szarmazé, adott mennyiségdi brandy,
amelyet a kovetkezd érlelési fokozathoz tartozd tolgyfahorddk és tartdlyok tartalmdhoz adnak hozzd és elegyitenek
azzal.

Latlagos kor”: az érlelési eljardson dtesé teljes brandykészlet forgdsinak megfeleld id6szak, amely az osszes érlelési fokozat

altal magdban foglalt brandy teljes mennyiségének, valamint az utolsé fokozatban (solera) kivont brandy mennyiségének
a hdnyadosa, egy évben.

A solera fokozatban kivont brandy dtlagos kora a kovetkezd képlet segitségével szdmithato ki: t = Vt/Ve ahol:

— ,t” az években kifejezett dtlagos kor,

— Vt” az érlelési rendszerben jelen 1év6 készlet teljes mennyisége, literben mért tiszta alkoholban kifejezve,

— ,Ve” a szdllitds céljira egy év alatt kivont termék teljes mennyisége, literben mért tiszta alkoholban kifejezve.

Az 1 000 liternél kisebb tolgyfahordok és tartdlyok esetében az évi kivondsok és feltoltések szdma meg kell, hogy

egyezzen a rendszerben 1évS fokozatok szdmdnak kétszeresével vagy anndl kisebbnek kell lennie, annak biztositdsa
érdekében, hogy a legfiatalabb sszetevd is legaldbb hat hénapos vagy anndl t6bb legyen.

Az 1 000 liternél nagyobb tolgyfahordok és tartilyok esetében az évi kivondsok és feltoltések szdma meg kell hogy
egyezzen a rendszerben 1évg fokozatok szdmadval vagy anndl kisebbnek kell lennie, annak biztositdsa érdekében, hogy
a legfiatalabb osszetevd is legaldbb egy éves vagy annal tobb legyen.



L 130/50 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2019.5.17.

IV. MELLEKLET

Megfelelési tabldzat

E rendelet A 110/2008/EK rendelet
1. cikk, (1) és (2) bekezdés 1. cikk, (1) és (2) bekezdés
2. cikk, a)—d) pont 2. cikk, (1) és (3) bekezdés
2. cikk, e) pont 2. cikk, (2) bekezdés
2. cikk, f) pont I. melléklet, 6. pont
3. cikk, (1) bekezdés 8. cikk,
3. cikk, (2) és (3) bekezdés 10. cikk
3. cikk, (4) bekezdés 15. cikk, (1) bekezdés
3. cikk, (5) bekezdés —
3. cikk, (6) bekezdés —
3. cikk, (7) bekezdés 15. cikk, (3) bekezdés, harmadik albekezdés
3. cikk, (8) bekezdés —
3. cikk, (9) és (10) bekezdés 11. cikk, (2) bekezdés és 1. melléklet, 4. pont
3. cikk, (11) és (12) bekezdés L. melléklet, 7. pont
4. cikk, (1) bekezdés 7. cikk és I. melléklet, 14. pont
4. cikk, (2) bekezdés 7. cikk és 1. melléklet, 15. pont
4. cikk, (3) bekezdés 7. cikk és 1. melléklet, 16. pont
4. cikk, (4) bekezdés —
4. cikk, (5) bekezdés L. melléklet, 17. pont
4. cikk, (6) bekezdés —
4. cikk, (7) bekezdés L. melléklet, 2. pont
4. cikk, (8) bekezdés L. melléklet, 3. pont
4. cikk, (9) bekezdés L. melléklet, 3. pont
4. cikk, (10) bekezdés L. melléklet, 5. pont)
4. cikk, (11) bekezdés L. melléklet, 8. pont
4. cikk, (12) bekezdés L. melléklet, 9. pont
4. cikk, (13) bekezdés —
4. cikk, (14) bekezdés —
4. cikk, (15) bekezdés —
4. cikk, (16) bekezdés —
4. cikk, (17) bekezdés —
4. cikk, (18) bekezdés —
4. cikk, (19) és (20) bekezdés L. melléklet, 10. pont
4. cikk, (21) bekezdés —
4. cikk, (22) bekezdés —
4. cikk, (23) bekezdés L. melléklet, 11. pont
4. cikk, (24) bekezdés L. melléklet, 12. pont
5. cikk L. melléklet, 1. pont
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E rendelet A 110/2008/EK rendelet
6. cikk, (1) bekezdés 3. cikk, (1) bekezdés
6. cikk, (2) bekezdés 3. cikk, (3) bekezdés
6. cikk, (3) bekezdés 3. cikk, (4) bekezdés
7. cikk, (1) bekezdés 4. cikk
7. cikk, (2) bekezdés 5. cikk, (1) bekezdés
7. cikk, (3) bekezdés 5. cikk, (2) bekezdés
7. cikk, (4) bekezdés 5. cikk, (3) bekezdés
8. cikk, (1) bekezdés 26. cikk
8. cikk, (2) bekezdés 1. cikk, (3) bekezdés
8. cikk, (3) bekezdés —
8. cikk, (4) bekezdés —
9. cikk —
10. cikk, (1) bekezdés —
10. cikk, (2) bekezdés 9. cikk, (1) bekezdés
10. cikk, (3) bekezdés 9. cikk, (2) bekezdés
10. cikk, (4) bekezdés 9. cikk, (3) bekezdés
10. cikk, (5) bekezdés 9. cikk, (5) és (6) bekezdés
10. cikk, (6) bekezdés, a)—c) pont, €) és f) pont —
10. cikk, (6) bekezdés, d) pont 12. cikk, (2) bekezdés
10. cikk, (7) bekezdés, elsG albekezdés 9. cikk, (4) és (7) bekezdés
10. cikk, (7) bekezdés, masodik albekezdés —
11. cikk, (1) bekezdés 10. cikk, (1) és (2) bekezdés
11. cikk, (2) és (3) bekezdés —
12. cikk, (1) bekezdés 10. cikk, (1) bekezdés
12. cikk, (2), (3) és (4) bekezdés —
13. cikk, (1) bekezdés 12. cikk, (1) bekezdés
13. cikk, (2) bekezdés 9. cikk, (9) bekezdés
13. cikk, (3) bekezdés, elsé és mdsodik albekezdés 11. cikk, (4) bekezdés
13. cikk, (3) bekezdés, harmadik albekezdés 11. cikk, (5) bekezdés
13. cikk, (3) bekezdés, negyedik albekezdés —
13. cikk, (4) bekezdés, elsG albekezdés 11. cikk, (3) bekezdés
13. cikk, (4) bekezdés, masodik albekezdés 11. cikk, (4) bekezdés
13. cikk, (4) bekezdés, harmadik albekezdés 11. cikk, (5) bekezdés
13. cikk, (5) bekezdés —
13. cikk, (6) bekezdés 12. cikk, (3) bekezdés
13. cikk, (7) bekezdés —
14. cikk, (1) bekezdés L. melléklet, 13. pont
14. cikk, (2) bekezdés —
15. cikk, (1) bekezdés 14. cikk, (2) bekezdés
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E rendelet

A 110/2008/EK rendelet

15.
16.
17.
18.
19.
19.
20.
20.
20.
20.
21.
21.
21.
21.
22.
22.
22.
23.
23.
23.
24.
24.
24.

24

25.
26.
26.
26.
27.
27.
27.
28.
29.
30.
30.
30.
31.
32.

cikk, (2) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk, (1) bekezdés

cikk, (2) bekezdés

cikk, a) pont

cikk, b) pont

cikk, c) pont

cikk, d) pont

cikk, (1) bekezdés

cikk, (2) bekezdés

cikk, (3) bekezdés

cikk, (4) bekezdés

cikk, (1) bekezdés, els6 albekezdés
cikk, (1) bekezdés, masodik albekezdés
cikk, (2) bekezdés

cikk, (1) bekezdés, bevezet§ szoveg és a), b) és c) pont | —

cikk, (1) bekezdés, masodik albekezdés
cikk, (2) bekezdés

cikk, (1)-(4) bekezdés

cikk, (5), (6) és (7) bekezdés

cikk, (8) bekezdés

. cikk, (9) bekezdés

cikk

cikk, (1) bekezdés, els6 albekezdés
cikk, (1) bekezdés, masodik albekezdés
cikk, (2) bekezdés

cikk, (1) bekezdés

cikk, (2), (3) és (4) bekezdés

cikk, (5) bekezdés

cikk

cikk

cikk, (1), (2) és (3) bekezdés

cikk, (4) bekezdés, els6 albekezdés
cikk, (4) bekezdés, masodik albekezdés
cikk

cikk

16.
15.

17.

17.
17.

17.

17.

17.

17.

17.
17.

17.

17.

17.

21.
18.

. cikk

. cikk, (3) bekezdés

. cikk, (2) bekezdés

cikk
cikk, (3) bekezdés, els6 albekezdés

cikk, (4) bekezdés

cikk, (3) bekezdés

cikk, (1) bekezdés, masodik mondat
cikk, (2) bekezdés

cikk, (3) bekezdés

cikk, (1) bekezdés, els6 mondat

cikk, (5) bekezdés

cikk, (6) bekezdés

cikk, (7) bekezdés, els6 mondat

cikk, (7) bekezdés, mdsodik mondat

cikk, (8) bekezdés, elsé mondat

cikk, (8) bekezdés, mdsodik mondat

cikk
cikk,
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E rendelet

A 110/2008/EK rendelet

33. cikk, (1) bekezdés

33. cikk, (2) és (3) bekezdés
34. cikk, (1), (2) és (3) bekezdés
34. cikk, (4) bekezdés

35. cikk, (1) bekezdés, elsS albekezdés
35. cikk, (1) bekezdés, masodik albekezdés
35. cikk, (2) bekezdés

35. cikk, (3) bekezdés

36. cikk, (1) bekezdés

36. cikk, (2) bekezdés

37. cikk

38. cikk, (1) bekezdés

38. cikk, (2) bekezdés

38. cikk, (3) bekezdés

38. cikk, (4) bekezdés

38. cikk, (5) bekezdés

38. cikk, (6) bekezdés

39. cikk, (1) bekezdés

39. cikk, (2) és (3) bekezdés
40. cikk

41. cikk

42. cikk

43, cikk, (1) bekezdés

43, cikk, (2) bekezdés

44, cikk, (1) bekezdés

44, cikk, (2) bekezdés

45. cikk

46. cikk

47. cikk

48. cikk

49. cikk

50. cikk

51. cikk

I. melléklet, 1.-31. kategéria

—

. melléklet, 32. kategdria

—

. melléklet, 33. kategéria

—

. melléklet, 34. kategoria

—

. melléklet, 35. kategoria

15. cikk, (2) bekezdés

19. cikk

15. cikk, (3) bekezdés, masodik albekezdés

23. cikk, (3) bekezdés

23. cikk, (1) bekezdés
23. cikk, (2) bekezdés

22. cikk, (1) bekezdés
22. cikk, (2) bekezdés

22. cikk, (3) bekezdés
22. cikk, (4) bekezdés

24, cikk, (1) bekezdés
24, cikk, (3) bekezdés
24, cikk, (2) bekezdés

6. cikk

25. cikk

29. cikk

28. cikk

30. cikk

II. melléklet, 1-31. kategéria
II. melléklet, 37a. kategéria
1. melléklet, 32. kategéria
II. melléklet, 33. kategéria

II. melléklet, 37. kategéria
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E rendelet A 110/2008/EK rendelet

I. melléklet, 36. kategoria II. melléklet, 38. kategéria

I. melléklet, 37. kategéria II. melléklet, 39. kategoria

L. melléklet, 38. kategéria II. melléklet, 40. kategéria

L. melléklet, 39. kategéria 1. melléklet, 41. kategéria

I. melléklet, 40. kategéria II. melléklet, 42. kategéria

L. melléklet, 41. kategoria II. melléklet, 43. kategéria

I. melléklet, 42. kategéria II. melléklet, 44. kategéria

I. melléklet, 43. kategéria II. melléklet, 45. kategéria

L. melléklet, 44. kategéria II. melléklet, 46. kategéria

II. melléklet II. melléklet, az ,Egyéb szeszes italok” cim( rész
IL. melléklet —

IV. melléklet —
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2019/788 RENDELETE
(2019. 4prilis 17.)

az eurdpai polgiri kezdeményezésrdl

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzddésre és kiilondsen annak 24. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetGen,
tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag véleményére ('),

tekintettel a Régiok Bizottsagdnak véleményére (%),

rendes jogalkotdsi eljards keretében (%),

mivel:

(1) Az Eurbpai Uniorél szolé szerz6dés (EUSZ) létrehozza az unids polgarsdg intézményét. Az unids polgdroknak
(a tovabbiakban: a polgdrok) joguk van arra, hogy kozvetlenill forduljanak a Bizottsighoz olyan kéréssel,
amelyben a Szerz6dések végrehajtdsa céljdb6l unids jogi aktusra irdnyul6 javaslat beterjesztésére hivjdk fel
a Bizottsdgot, hasonléan az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerz8dés (EUMSZ) 225. cikke értelmében az
Eurdpai Parlamentet, valamint az EUMSZ 241. cikke értelmében a Tandcsot megillet§ joghoz. Az eurdpai polgari
kezdeményezés tehdt hozzdjarul az Unié demokratikus mikodésének javitisihoz a polgdroknak az Unid
demokratikus és politikai életében valé részvétele révén. Amint az az EUSZ 11. cikkének és az EUMSZ 24.
cikkének szerkezetébdl kitlinik, az eurdpai polgari kezdeményezést olyan egyéb eszkozok osszefiiggésében kell
vizsgélni, amelyek révén a polgdrok bizonyos kérdésekre felhivhatjak az uni6s intézmények figyelmét, és amelyek
kiilonosen az érdekképviseleti szervezetekkel és a civil tarsadalommal folytatott parbeszédbdl, az érintett felekkel
folytatott konzultaciokbdl, a peticiokbdl és az ombudsmanhoz benydjtott kérelmekbd! allnak.

(2) A 211/2011/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (*), amelyet a 1197/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi
rendelet (°) egészitett ki, meghatdrozta az eurépai polgari kezdeményezés szabalyait és eljdrasrendjét.

(3) A 211/2011/EU rendelet alkalmazdsdrdl sz6l6 2015. marcius 31-i jelentésében a Bizottsdg az emlitett rendelet
végrehajtisa sordn felmeriilt szdmos kihivast sorolt fel, és kotelezettséget véllalt arra, hogy behatébban
megvizsgdlja e problémaknak az eurdpai polgari kezdeményezés hatékonysdgdra gyakorolt hatdsdt, valamint hogy
torekedni fog az eurdpai polgdri kezdeményezés miikodésének javitdsara.

(4) Az Eur6pai Parlament az eurdpai polgdri kezdeményezésrél sz6l6, 2015. oktdber 28-i dllasfoglalasdban (%) és
a 2017. junius 26-i sajit kezdeményezésti jogalkotdsi jelentéstervezetében () felszdlitotta a Bizottsdgot, hogy
vizsgdlja feliil a 211/2011/EU rendeletet és az 1179/2011/EU végrehajtdsi rendeletet.

(5)  E rendelet célja, hogy az eurbpai polgdri kezdeményezést a szervezdk és a tdmogatok szdmdra hozzaférhetdbbé,
kevésbé terhessé és konnyebben haszndlhat6va tegye, és megerdsitse annak nyomon kovetését, ezéltal el@segitve
a polgdri kezdeményezésben mint a vita Osztonzését szolgdld eszkozben rejl6 lehetSségek maradéktalan
kiakndzasat. EIS kell segitenie tovdbbd a lehetd legtobb polgar részvételét az Unié demokratikus dontéshozatali
folyamataban.

1

() HLC 237.,2018.7.6., 74. 0.

() HLC 247, 2018.7.13. 62. 0.

(*) Az Eurépai Parlament 2019. mdrcius 12-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették k6zz¢€) és a Tandcs 2019. dprilis 9-i hatdrozata.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 211/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a polgari kezdeményezésr6l (HL L 65., 2011.3.11., 1. 0.).

() A Bizottsig 1179/2011/EU végrehajtdsi rendelete (2011. november 17.) az online gytjtési rendszerekre vonatkozé technikai
eléirasoknak a polgdri kezdeményezésr6l sz6l6 211/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet értelmében torténd megallapi-
tasarol (HLL 301.,2011.11.18., 3.0.).

(® HLC 355.,2017.10.20.,17. 0.

() 2017/2024(INL).
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(6)  E célok elérése érdekében biztositani kell, hogy az eurdpai polgdri kezdeményezéssel kapcsolatos eljdrdsok és
feltételek hatékonyak, dtldthatéak, viligosak, egyszertiek, felhaszndlobardtak, a fogyatékossdggal él6 személyek
szamdra hozzaférhetGek és az eszkoz jellegével ardnyosak legyenek. Eszszerti egyenstlyt kell teremteniiik tovabba
a jogok és a kotelezettségek kozott, és biztositaniuk kell, hogy az érvényes kezdeményezéseket a Bizottsdg
megfelel6 médon megvizsgilja és reagdljon rdjuk.

(7)  Helyénvalé meghatdrozni a polgiri kezdeményezés tdmogatdsihoz sziikséges als6 korhatdrt. E korhatdrnak
célszerli megegyeznie az eurdpai parlamenti vélasztdsokon valé részvétel korhatdrdval. ElGsegitendS a fiatal
polgarok részvételét az Unié demokratikus életében és ezdltal az eurdpai polgdri kezdeményezésben mint
a részvételi demokricia eszkozében rejlg lehetSségek maradéktalan kiakndzdsdt, lehetévé kell tenni azon
tagéllamok szdmadra, amelyek azt helyénvalonak tartjdk, hogy a kezdeményezés tdmogatdsiahoz sziikséges alsé
korhatdrt 16 évben dllapitsdk meg; és e tagdllamoknak errdl a Bizottsigot értesiteniitk kell. A Bizottsdgnak
rendszeresen felil kell vizsgdlnia az eurdpai polgari kezdeményezés miikodését, tobbek kozott a kezdeményezések
tdmogatasdnak als6 korhatdra tekintetében. A tagillamok 0Osztonzést kapnak arra, hogy nemzeti jogukkal
osszhangban vegyék fontolora az alsé korhatdr 16 évben valé megallapitasat.

(8) Az EUSZ 11. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban legaldbb egymillié unids polgdr, akik egyben a tagillamok
egy jelentds szdmdnak édllampolgdrai, kezdeményezheti, hogy a Bizottsig — hatdskorén belill — terjesszen el§
megfelel§ javaslatot azokban az {igyekben, amelyekben a polgdrok megitélése szerint a Szerzédések végrehaj-
tdsdhoz unids jogi aktus elfogaddsara van sziikség.

(9)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a polgari kezdeményezés unids érdeket képviseljen — ugyanakkor kénnyen
haszndlhaté eszkoz legyen —, a tagdllamok egynegyedében kell meghatdrozni azon tagdllamok legalacsonyabb
szamat, amelyek dllampolgdrai koziil a kezdeményezést aldir6 polgdroknak ki kell keriilnitik.

(10)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a kezdeményezés reprezentativ legyen és a kezdeményezés polgarok dltali
tdmogatasdra vonatkoz6 feltételek hasonléak legyenek, helyénvalé megéllapitani az egyes tagdllamokbdl szdrmazd
alairok legalacsonyabb szdmadt is. A tagallamonkénti aldir6k legalacsonyabb szdmdnak csokkenden aranyosnak
kell lennie, és meg kell felelnie az Eurépai Parlament képvisel6i tagallamonként megvalasztott szdma és az Osszes
eurdpai parlamenti képvisel§ szdma szorzatdnak.

(11) Az eurdpai polgéri kezdeményezések inkluzivabbd és lathatobbd tétele érdekében a szervezdsk sajit promocids és
kommunikaciés tevékenységeikre haszndlhatjdk az Unié intézményeinek hivatalos nyelveitdl eltér§ azon
nyelveket, amelyek — a tagdllamok alkotmanyos rendjével Osszhangban — hivatalos nyelveknek mindsiilnek
teriiletiik egészén vagy egy részén.

(12) Jollehet az e rendelet alkalmazdsdban kezelt személyes adatok kiilonleges adatokat is magukban foglalhatnak,
tekintettel az eurdpai polgdri kezdeményezésnek a részvételi demokrdcia eszkozeként betoltott szerepére,
a kezdeményezések tdmogatdsdnak céljdra indokolt megkovetelni személyes adatok megaddsit és indokolt azok
kezelése abban a mértékben, amely szitkséges a tdmogat6 nyilatkozatoknak a nemzeti joggal és gyakorlattal
osszhangban torténd ellendrzéséhez.

(13) Az eurdpai polgari kezdeményezés hozzaférhetbbé tétele érdekében a Bizottsignak tdjékoztatdst, segitségnyujtast
és gyakorlati timogatast kell biztositania a polgarok és a szervezsi csoportok szdmdra, kiilonosen a rendelet azon
vonatkozdsaival kapcsolatban, amelyek hatdskorébe tartoznak. E tdjékoztatds és segitségnytijtds megerdsitése
érdekében a Bizottsagnak online egyiittmiikodési platformot kell rendelkezésre bocsatania, amely e célra szolgdlé
vitaférumot és fiiggetlen tdmogatdst biztosit, valamint tdjékoztatdst és jogi tandcsaddst nydjt az eurdpai polgéri
kezdeményezésrSl. A platformnak nyitva kell allnia az eurdpai polgéri kezdeményezések szervezésében tapaszta-
lattal rendelkezd polgérok, szervezdi csoportok, szervezetek és kiils§ szakértdk el6tt. A platformnak a fogyatékos-
saggal €16 személyek szdmadra hozzaférhetének kell lennie.

(14) Annak érdekében, hogy a szervezSi csoportok az eljdrds sordn végig kezelhessék kezdeményezésiiket,
a Bizottsagnak online nyilvantartdst (a tovdbbiakban: a nyilvantartds) kell rendelkezésre bocsitania az eurdpai
polgdri kezdeményezéshez. A tudatossig novelése és kezdeményezésekkel kapcsolatos atlithatdsdg biztositdsa
érdekében a nyilvantartds része lesz egy nyilvanos weboldal, amely dtfogé tdjékoztatdst nydjt az eurdpai polgdri
kezdeményezésrdl altaldban, valamint naprakész informdcidkat az egyes kezdeményezésekrdl, statuszukrdl és
a szervezGi csoport dltal benyujtott adatok alapjn a bejelentett tdmogatdsi és finanszirozasi forrasokrol.

(15) A polgirokhoz valé kozelség biztositdsa és az eurdpai polgdri kezdeményezéssel kapcsolatos figyelemfelkeltés
érdekében a tagdllamoknak teriiletiikon egy vagy tobb kapcsolattartd pontot kell létrehozniuk, amely tdjékoztatdst
és segitséget nyujt a polgdrok szdmdra az eurdpai polgari kezdeményezéssel kapcsolatban. Ennek a tdjékoztatdsnak
és segitségnek killonosen e rendelet azon vonatkozdsaira kell 6Gsszpontosulnia, amelyeknek végrehajtdsa
a tagdllamok nemzeti hatdsdgainak hatdskorébe tartozik, vagy amelyek az alkalmazand6 nemzeti jogot érintik, és
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amelyek tekintetében ebbdl adéddan leginkdbb az emlitett hatdsdgok tudnak tdjékoztatdst és segitséget nyujtani
a polgdroknak és a szervezSi csoportoknak. A tagdllamoknak adott esetben szinergidkra kell torekedniiik
a hasonl6 nemzeti eszkozok haszndlatdt tdmogatd szolgdlatokkal. A Bizottsdgnak, beleértve a tagdllamokban
miikods képviseleteit is, szoros egyiittmikodést kell biztositania a nemzeti kapcsolattarté pontokkal ezekkel
a tdjékoztatasi és segitségnyujtdsi tevékenységekkel kapcsolatban, ideértve adott esetben az uniés szinti kommuni-
kécids tevékenységeket is.

(16) A polgéiri kezdeményezések sikeres elinditdsa és kezelése érdekében sziikség van a szervezeti struktiira minimalis
szintjére. E struktirdnak egy legaldbb hét kilonboz$ tagillamban lakohellyel rendelkezs természetes
személyekbdl dll6 szervezdi csoport forméjdt kell 6ltenie, az egész Uniot érintd tigyek felvetésének osztonzése és
az ezekrdl valé gondolkodds el6mozditdsa érdekében. Az dtlathat6sdg, valamint a zokkenSmentes és hatékony
kommunikdci6 érdekében a szervezdi csoportnak képviselSt kell kijelolnie, aki az egész eljards sordn kapcsolatot
tart fent a szervezdi csoport és az unids intézmények kozott. LehetSséget kell biztositani arra, hogy a kezdemé-
nyezés kezelésére a szervezsi csoport a nemzeti joggal osszhangban jogi személyt hozzon létre. E jogi személy e
rendelet alkalmazdsiban szervezdi csoportnak mindsiil.

(17) Mig a személyes adatok kezelésével Osszefiiggésben a felelGsséget és a szankcidkat tovabbra is az (EU) 2016/679
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet (*) szabdlyozza, a szervezdi csoport az alkalmazandé nemzeti joggal
osszhangban egyetemlegesen kell, hogy feleljen minden olyan kdrért, amelyet tagjai jogellenes cselekmények
révén, a kezdeményezés szervezése soran szandékosan vagy stlyos gondatlansdgbdl okoznak. A tagallamoknak
biztositaniuk kell, hogy e rendelet megsértése esetén a szervezsi csoportra megfelel§ szankcidk legyenek alkalma-
zandok.

(18) A kezdeményezések koherencidjdnak és atlathatdsiganak biztositdsa és annak elkeriilése érdekében, hogy olyan
kezdeményezéshez gytijtsenek aldirdsokat, amely a SzerzGdésekben és ezen rendeletben foglalt feltételeknek nem
felel meg, az e rendeletben foglalt feltételeknek megfelel6 kezdeményezéseket a tdmogaté nyilatkozatok
polgaroktdl torténd oOsszegytijtésének megkezdése el6tt a Bizottsignak nyilvantartasba kell vennie. A nyilvin-
tartdsba vétel sordn a Bizottsignak maradéktalanul tiszteletben kell tartania az EUMSZ 296. cikkének mdsodik
bekezdésében foglalt indokoldsi kotelezettséget, valamint az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjanak 41. cikkében
foglalt, a megfelel§ iigyintézéshez vald jog éltaldnos elveit.

(19) Az eurdpai polgiri kezdeményezés hatékonnyd és hozzaférhet6bbé tétele érdekében és figyelembe véve, hogy az
eurdpai polgdri kezdeményezéssel kapcsolatos eljardsoknak és feltételeknek viligosnak, egyszertinek, felhaszndlo-
bardtnak és aranyosnak kell lennitik, valamint annak biztositdsa érdekében, hogy a lehetd legtobb kezdeményezést
nyilvdntartdsba vegyék, helyénvald részlegesen nyilvantartisba venni a kezdeményezést, amennyiben az csak egy
részében vagy részeiben felel meg a nyilvantartisba vétel tekintetében e rendeletben meghatdrozott kovetelmé-
nyeknek. A kezdeményezés akkor vehetS részlegesen nyilvantartdsba, ha annak egy része — beleértve annak {6
célkitlizéseit — nem esik nyilvanvaléan a Bizottsdg azon hatdskorén kivill, hogy a SzerzGdések végrehajtdsa
céljdbdl unids jogi aktusra irdnyulé javaslatot terjesszen elS, és egyben minden egyéb nyilvantartdsba vételi
kovetelmény teljesiil. A részleges nyilvantartasba vétel hatokore tekintetében biztositani kell az egyértelmdséget és
az atlathatdsdgot, és a potencidlis aldirdkat tdjékoztatni kell arrdl, hogy a nyilvantartdsba vétel a kezdeményezés
mely részeire terjed ki, valamint arrdl a tényr6l, hogy a tdmogaté nyilatkozatokat csak a kezdeményezés nyilvan-
tartdsba vett részeinek a vonatkozdsdban gydjtik. A Bizottsignak megfelel6 részletességgel tdjékoztatnia kell
a szervezdi csoportot arrdl, hogy miért dontétt a kezdeményezés nyilvantartdsba vételének elutasitdsardl vagy
csupan részleges nyilvantartasba vételérsl, valamint a rendelkezésére 4ll6 valamennyi birésagi és birdsagon kivili
jogorvoslati lehet6ségrol.

(20) Tdmogat6 nyilatkozatok csak meghatdrozott idgszakon belil gydjthet6k. Annak biztositdsa érdekében, hogy
a kezdeményezések idGszertick maradjanak, és szem el6tt tartva a tdmogaté nyilatkozatok az Unib egészére
kiterjedd gytijtésének Osszetett jellegét, ez az idGszak nem lehet hosszabb a gydjtési idészak szervezdi csoport
altal meghatdrozott kezdénapjatdl szamitott 12 honapndl. A szervezdi csoport szdmadra lehet6vé kell tenni, hogy
a kezdeményezés nyilvantartisba vételét6l szdmitott hat hénapon belil maga vélassza meg a gytjtési idszak
kezddnapjat. A szervezdi csoportnak legkésdbb 10 munkanappal a valasztott kezd6nap el6tt értesitenie kell
a Bizottsagot e kezd6naprol. A nemzeti hatésagokkal folytatott koordindcié biztositdsa érdekében célszerd, hogy
a Bizottsdg tdjékoztassa a tagallamokat a szervezdi csoport dltal kozolt ddtumrol.

(21)  Annak érdekében, hogy eurdpai polgiri kezdeményezést a szervez8k és a polgdrok szdmdra hozzdférhetdbbé,
kevésbé terhessé és konnyebben haszndlhat6va tegye, a Bizottsdgnak a tdmogatd nyilatkozatok online gytjtésére
kozponti rendszert kell létrehoznia és mikodtetnie. Ezt a rendszert ingyenesen a szervezdi csoportok rendel-
kezésre kell bocsdtani, és annak rendelkeznie kell az online gydjtés lehetdvé tételéhez sziikséges midiszaki
jellemzdkkel, ideértve a tdrhelyszolgdltatdst és a szoftvert is, valamint azokat a hozzaférhetSségi jellemzdket,
amelyek biztositjdk, hogy a fogyatékossdggal €6 polgarok is tdmogathassdk a kezdeményezéseket. A rendszert az

(EU, Euratom) 2017/46 bizottsdgi hatdrozatnak (°) megfelelGen kell létrehozni és miikodtetni.

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/679 rendelete (2016. dprilis 27.) a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése
tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsar6l, valamint a 95/46[EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl
(dltaldnos adatvédelmi rendelet) (HLL 119., 2016.5.4., 1. 0.).

() A Bizottsag (EU, Euratom) 2017/46 hatdrozata (2017. janudr 10.) az Eurdpai Bizottsig kommunikéciés és informécids rendszereinek
biztonsagar6l (HLL 6.,2017.1.11., 40. o.).
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(22) A polgdroknak lehetdséget kell adni arra, hogy kizdrélag az e rendelet III. mellékletében meghatdrozott személyes
adatok megaddsaval online vagy nyomtatott formdtumban tdmogathassik a kezdeményezéseket. A tagdllamoknak
tdjékoztatniuk kell a Bizottsdgot arrdl, hogy a III. melléklet A. vagy B. részében kivannak-e szerepelni. Az eurépai
polgari kezdeményezés kozponti online gytjtési rendszerét haszndlé polgdroknak lehetdséget kell adni arra, hogy
a 910/2014/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet ('°) szerinti bejelentett elektronikus azonositds vagy
elektronikus aldirds haszndlatdval online formdban tdmogathassdk a kezdeményezéseket. Ennek érdekében
a Bizottsignak és a tagdllamoknak az emlitett rendelet keretében létre kell hozniuk a sziikséges miiszaki
jellemzdket. A tdmogat6 nyilatkozatot minden polgdr csak egyszer irhatja ald.

(23) A kozponti online gytijtési rendszerre vald dttérés el@segitése érdekében a szervezdi csoportok szdmdra tovabbra
is lehetGséget kell biztositani arra, hogy sajit online gytjtési rendszert hozzanak létre, és az e rendelettel
osszhangban a 2022. december 31-ig nyilvintartisba vett kezdeményezésekhez ezen keresztil gytjtsék
a tdmogaté nyilatkozatokat. A szervezsi csoport minden egyes kezdeményezéshez egyetlen egyedi online gytjtési
rendszert kell, hogy haszndljon. A szervez8i csoport altal létrehozott és mikodtetett egyedi online gydjtési
rendszernek megfelel6 mdszaki és biztonsdgi jellemzSkkel kell rendelkeznie, amelyek biztositjak, hogy az
adatokat az eljrds teljes idGtartama alatt biztonsigos mddon gy(jtsék, tdroljidk és tovabbitsik. E célbol
a Bizottsdgnak a tagdllamokkal egytittmiikodésben részletes technikai elGirdsokat kell meghatdroznia az egyedi
online gytjtési rendszerek tekintetében. A Bizottsdg szdmadra lehet6vé kell tenni, hogy tandcsot kérjen az unids
intézményeket a hdlozatbiztonsdggal és az informdcids rendszerek biztonsdgdval kapcsolatos intézkedések
kidolgozdsa és végrehajtdsa terén tdmogaté Eurdpai Uniés Halézat- és Informéciobiztonsdgi Ugynokségtdl
(ENISA).

(24)  Helyénvald, hogy a tagillamok a tdmogaté nyilatkozatok gydGjtésének megkezdése el6tt ellendrizzék, hogy
a szervezdi csoport altal létrehozott egyedi online gytjtési rendszer megfelel-e az e rendeletben foglalt kovetelmé-
nyeknek, és egy olyan dokumentumot bocsdssanak ki, amely a tdmogat6 nyilatkozatok gydjtésének megkezdése
el6tt hitelesiti ezt a megfelelést. Az egyedi online gydjtési rendszert azon tagdllam hatdskorrel rendelkezd
hatésagdnak kell hitelesitenie, amelyben az egyedi online gytjtési rendszeren keresztiil gydjtott adatokat taroljak.
A nemzeti feliigyeleti hatdsdgok az (EU) 2016/679 rendelet szerinti hatdskorének sérelme nélkiil a tagdllamoknak
ki kell jelolniiik a rendszerek hitelesitésére hatdskorrel rendelkez6 nemzeti hatdsdgot. A tagdllamoknak
kolcsonosen el kell ismerniitk hatdskorrel rendelkezé hatésdgaik dltal kibocsatott hitelesitéseket.

(25) Amennyiben a kezdeményezés kell§ szdmu tdmogatd nyilatkozatot kapott az aldiroktdl, minden egyes tagdllam
maga felel a sajat dllampolgdrai dltal aldirt timogaté nyilatkozatok ellenérzéséért és hitelesitéséért annak megalla-
pitdsa érdekében, hogy sikeriilt-e elérni az eurdpai polgiri kezdeményezés tdmogatdsira jogosult aldirdk el6irt
legalacsonyabb szdmat. A tagdllamok adminisztrativ terheinek mérséklése érdekében az ellendrzéseket megfelel§
vizsgalatok alapjan kell elvégezni, amelyek véletlenszerti mintavételen is alapulhatnak. A tagdllamoknak egy olyan
dokumentumot kell kibocsdtaniuk, amely hitelesiti a beérkezett érvényes tdmogaté nyilatkozatok szdmat.

(26) A szervezdi csoport szdmdra biztositani kell a jogot, hogy részvétel erésitése és a kezdeményezés dltal felvetett
kérdések nyilvanos vitdjinak el6mozditdsa érdekében a megkovetelt szdma aldiré dltal timogatott és az e rendelet
egyéb kovetelményeinek is megfelel§ kezdeményezés Bizottsighoz torténs benyujtdsit kovetSen unids szintii
nyilvdnos meghallgatdson mutassa be a kezdeményezést. Az Eurépai Parlament a kezdeményezésnek
a Bizottsdghoz valé benyujtdsatol szamitott hirom hénapon beliil nyilvanos meghallgatast kell, hogy szervezzen.
Az Eurépai Parlamentnek biztositania kell az érintett érdekelt felek — ideértve a civil tdrsadalmat, a szocialis
partnereket és a szakértSket is — érdekeinek kiegyensilyozott képviseletét. A Bizottsignak megfelel§ szinten
képviseltetnie kell magdt. A Tandcsnak, az Unié egyéb intézményeinek és tandcsadé testiileteinek, valamint az
érdekelt feleknek is lehetdséget kell biztositani a nyilvinos meghallgatdson vald részvételre, az inkluziv jelleg
biztositdsa és a kozérdekl6dés fokozdsa érdekében.

(27) Az Eurdpai Parlamentnek — mint az az intézmény, amelyben a polgdrok kozvetleniil képviseltetik magukat uniés
szinten — jogot kell biztositani arra, hogy a benyujtast és a nyilvinos meghallgatast koveten értékelje az érvényes
kezdeményezés tdmogatottsdgit. Az Eurdpai Parlamentnek lehet8séget kell biztositani arra is, hogy értékelje
a Bizottsdgnak a kezdeményezésre vélaszul hozott és a kozleményben felvdzolt intézkedéseit.

(28) Az Uni6é demokratikus életében valé hatékony polgari részvétel biztositdsa érdekében a Bizottsignak meg kell
vizsgdlnia az érvényes kezdeményezéseket, és vilaszolnia kell azokra. A Bizottsdgnak ezért a kezdeményezés
kézhezvételét kovetS hat honapon belill meg kell hatdroznia a kezdeményezéssel kapcsolatos jogi és politikai
kovetkeztetéseit, valamint az altala meghozni szandékolt intézkedéseket. A Bizottsagnak vildgosan, érthetéen és
részletesen indokolnia kell a tervezett intézkedéseit, beleértve azt, hogy a kezdeményezésre valaszul benyijt-e

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 910/2014/EU rendelete (2014. jalius 23.) a belsd piacon torténd elektronikus tranzakcidkhoz
kapcsolodé elektronikus azonositdsrél és bizalmi szolgéltatdsokrdl, valamint az 1999/93[EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l
(HLL257.,2014.8.28.,73.0.).



2019.5.17. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 130/59

unids jogi aktusra irdnyuld javaslatot, és hasonloképpen meg kell indokolnia azt is, ha nem tervez semmilyen
intézkedést. A Bizottsdgnak a kezdeményezések vizsgdlatakor a megfelel§ tigyintézésnek az Eurépai Uni6 Alapjogi
Chartdjdnak 41. cikkében fogalt dltaldnos elvei szerint kell eljdrnia.

(29) A szervezdi csoportnak annak érdekében, hogy biztositsa tdmogatdsanak és finanszirozdsdnak atlathat6sagat,
a kezdeményezéséhez hozzdjirulé tdmogatasi és finanszirozdsi forrdsokrdl rendszeresen naprakésszé tett és
részletes tdjékoztatast kell adnia a kezdeményezés nyilvantartdsba vétele és a Bizottsagnak torténd benyujtdsa
kozotti idgszakban. Ezt a tdjékoztatdst kozzé kell tenni a nyilvantartasban és az eurdpai polgari kezdeményezéssel
foglalkoz6 nyilvanos weboldalon. A szervezi csoport dltal benytjtott finanszirozasi és tdmogatdsi forrdsokrol
sz6l6 nyilatkozatnak tartalmaznia kell a szponzoronként 500 EUR-t meghalad6 pénziigyi tdmogatdsra vonatkozd
informdcidkat, valamint a szervezdi csoportot onkéntesen segit szervezetekre vonatkozé informéciét, ha
a tdmogatds gazdasdgilag nem szdmszer(sithet6. Azon intézmények, kiilondsen azon szervezetek szdmdra,
amelyek a Szerz8dések értelmében hozzdjarulnak az eurdpai politikai tudatossdg kialakitisdhoz és az unids
polgarok akaratdnak kinyilvanitdsdhoz, lehet@séget kell biztositani a kezdeményezések finanszirozasira és
tdmogatdsra, amennyiben azt az e rendeletben meghatdrozott eljirdsoknak és feltételeknek megfelelGen és teljes
atlathatosag mellett végzik.

(30) A teljes atlathat6sdg biztositdsa érdekében a Bizottsdgnak a nyilvdntartdson beliil és az eurdpai polgdri kezdemé-
nyezésrdl sz6lé nyilvinos weboldalon hozzaférhet6vé kell tennie egy kapcsolatfelvételi drlapot, amely révén
a polgdrok panaszt tehetnek a szervezsi csoportok dltal bejelentett finanszirozdsi és tdmogatdsi forrdsokra
vonatkozé informaciok teljességével és helyességével kapcsolatban. A Bizottsagnak jogot kell biztositani arra,
hogy a szervezdi csoporttdl bekérje a panasszal kapcsolatos Gsszes tovdbbi informéciot, és szitkség esetén
naprakésszé tegye a nyilvdntartdsban szerepls, a bejelentett finanszirozasi és tdmogatdsi forrdsokra vonatkozd
informdcidkat.

(31) A személyes adatok e rendelet értelmében torténd kezelésére az (EU) 2016/679 rendelet alkalmazand6. E
tekintetben a jogbiztonsdg érdekében helyénvald vildgossa tenni, hogy a szervezdi csoport képviselGje, vagy adott
esetben a kezdeményezés kezelése céljabdl létrehozott jogi személy és a tagdllamok hatdskorrel rendelkezd
hat6sdgai a személyes adatoknak a tdmogat6 nyilatkozatok, az e-mail-cimek és a kezdeményezések szponzorai
adatainak gyjtésekor, valamint a tdmogat6 nyilatkozatok ellendrzése és hitelesitése céljabdl végzett kezelésével
osszefiiggésben az (EU) 2016/679 rendelet értelmében vett adatkezel6nek mindsiilnek, tovabbd helyénvald
meghatdrozni azt a leghosszabb idGtartamot, ameddig a kezdeményezés céljabdl gydjtott személyes adatok
megdrizhetdk. AdatkezelSi mingségiikben a szervezdi csoport képviselSjének, vagy adott esetben a kezdeményezés
kezelése céljdbol 1étrehozott jogi személynek és a tagillamok hatdskorrel rendelkez$ hatdsigainak meg kell
tenniiik mindazokat a megfelel§ intézkedéseket, amelyek az (EU) 2016/679 rendeletben eldirt és kiillonosen az
adatkezelés jogszertiségével, az adatkezelési tevékenységek biztonsdgdval, az informdacidszolgéltatissal és az
érintettek jogaival kapcsolatos kotelezettségeknek valé megfeleléshez sziikségesek.

(32) A személyes adatoknak a Bizottsdg altal e rendelet értelmében torténd kezelésére az (EU) 2018/1725 eurbpai
parlamenti és tandcsi rendelet ('') alkalmazandé6. Helyénval6 vildgossa tenni, hogy a Bizottsdg az (EU) 2018/1725
rendelet értelmében vett adatkezel6nek mindsiil a személyes adatoknak a nyilvantartdsban, az online egytittm-
kodési platformon és a kozponti online gy(jtési rendszerben valé kezelésével, valamint az e-mail-cimek
gytijtésével Osszefiiggésben. A Bizottsignak e rendelettel Osszhangban létre kell hoznia és mikodtetnie kell
a kozponti online gytijtési rendszert, amely lehet6vé teszi a szervezdi csoportok szamadra, hogy a kezdeményezé-
seikhez online gytijtsék a tdmogat6 nyilatkozatokat. A Bizottsdgot és a szervezdi csoport képviselGjét, vagy adott
esetben a kezdeményezés kezelése céljdbdl létrehozott jogi személyt a személyes adatoknak a kozponti online
gy(jtési rendszerben val6 kezelésével osszefiiggésben az (EU) 2016679 rendelet értelmében vett kozos adatkeze-
16knek kell tekinteni.

(33) Az Unié politikai életében valé aktiv polgdri részvétel el6mozditiséhoz valé hozzdjarulds érdekében
a Bizottsdgnak fel kell hivnia a kozvélemény figyelmét az eurdpai polgdri kezdeményezésre, killonosen a digitélis
technoldgidk és a kozosségi média felhaszndldsdval, valamint az unids polgdrsdg és a polgdrok jogainak el6mozdi-
tdsdra irdnyuld fellépések keretében. Az Eurdpai Parlamentnek hozzd kell jarulnia a Bizottsig kommunikdci6s
tevékenységeihez.

(34) Az alairokkal val6 kommunikdcié megkonnyitése és a kezdeményezésre valaszul torténd fellépésekkel kapcsolatos
késobbi tdjékoztatisuk céljabol a Bizottsdg és a szervezdi csoport szdmdra lehetévé kell tenni, hogy az
adatvédelmi szabdlyokkal osszhangban gytjtsék az aldirék e-mail-cimét. Az e-mail-cimek megaddsa nem tehetd
kotelezvé, és ahhoz az aldiré kifejezett hozzdjdruldsa sziikséges. Az e-mail-cimek nem gyftjthet6k a tdmogatd
nyilatkozatok formanyomtatvanydn, és a potencidlis aldirokat tdjékoztatni kell arrél, hogy az e-mail-cimiik begyfij-
téséhez valé hozzdjaruldsuk nem feltétele az arra vonatkoz6 joguknak, hogy timogassdk a kezdeményezést.

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktéber 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok unids
intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek dltali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsirdl,
valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HLL 295.,2018.11.21., 39. 0.).
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(35)  E rendeletnek a jovébeli igényekhez vald hozzdigazitdsa érdekében a Bizottsdgot fel kell hatalmazni arra, hogy az
EUMSZ 290. cikkének megfelel6en felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogadjon el e rendelet mellékleteinek
modositdsdra vonatkozoan. Killonosen fontos, hogy a Bizottsdg az el6készité munkdja sordn megfelel§ konzultd-
ciokat folytasson, tobbek kozott szakértSi szinten is, és hogy e konzulticidkra a jogalkotds mindségének
javitdsdrol szo6lo, 2016. dprilis 13-i intézménykozi megéllapoddsnak ('2) megfelel6en keriiljon sor. A felhatal-
mazdson alapulé jogi aktusok el6készitésében vald egyenld részvétel biztositdsa érdekében az Eurdpai Parlament
és a Tandcs a tagallamok szakértGivel egyidejtileg kap kézhez minden dokumentumot, és szakért6ik rendszeresen
részt vehetnek a Bizottsdg felhatalmazdson alapuld jogi aktusok el6készitésével foglalkozd szakért6i csoportjainak
tilésein.

(36) E rendelet végrehajtdsa egységes feltételeinek biztositdsa érdekében a Bizottsdgra végrehajtdsi hatdskoroket kell
ruhdzni, killonosen az online gytjtési rendszerek technikai el6irdsainak e rendeletnek megfelel megallapitdsa
tekintetében. Ezeket a végrehajtdsi hatdskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (')
megfelelGen kell gyakorolni.

(37) Az ardnyossag elvével osszhangban szitkséges és helyénval6 az Unié demokratikus életében vald hatékony polgdri
részvétel fokozdsa, mint alapvet§ cél elérése érdekében megdllapitani az unids polgdri kezdeményezésre
vonatkozé szabdlyokat. Az EUSZ 5. cikkének (4) bekezdésével osszhangban ez a rendelet nem 1épi tdl a kitdzott
cél eléréséhez sziikséges mértéket.

(38) Ez a rendelet tiszteletben tartja az Eurdpai Uni6 Alapjogi Chartdjdban elismert alapvetd jogokat és elveket.
(39) A jogbiztonsdg és az egyértelmiiség érdekében a 211/2011/EU rendeletet hatalyon kiviil kell helyezni.

(40) Az eurdpai adatvédelmi biztossal a 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*¥) 28. cikkének (2)
bekezdésével osszhangban konzultdcidra keriilt sor, és a biztos 2017. december 19-én hivatalos észrevételeket
tett,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
I. FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy

Ez a rendelet meghatdrozza, hogy milyen eljardsok és feltételek szerint nydjthaté be a Bizottsdgot arra felkéré kezdemé-
nyezés, hogy hatdskorén belill terjesszen el megfelel§ javaslatot azokban az tigyekben, amelyekben a polgdrok
megitélése szerint a Szerz8dések végrehajtdsa céljabdl unids jogi aktusra van szitkség (a tovdbbiakban: az eurdpai polgari
kezdeményezés vagy a kezdeményezés).

2. cikk
Az eurdpai polgdri kezdeményezés tdmogatdsira vonatkozé jog

(1)  Minden olyan uniés polgarnak, aki elérte az eurdpai parlamenti valasztdsokon vald részvételre jogositd életkort,
joga van arra, hogy e rendelettel Osszhangban tdmogaté nyilatkozat aldirdsdval eurdpai polgari kezdeményezést
tdmogasson.

A tagédllamok nemzeti jogukkal 6sszhangban a kezdeményezés tdmogatdsdra jogositd alsé korhatdrt meghatdrozhatjdk
16 éves korban, és ebben az esetben tdjékoztatjak errdl a Bizottsigot.

(2) Az alkalmazand¢ joggal 6sszhangban a tagallamoknak és a Bizottsdgnak biztositaniuk kell, hogy a fogyatékossiggal
él6 személyek gyakorolhassik a kezdeményezések tdmogatdsahoz vald jogukat, és mds polgdrokkal egyenlS alapon
hozzaférhessenek a kezdeményezésekre vonatkozé valamennyi relevans informdcidforrashoz.

() HLL123.2016.5.12,, 1.0.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra
vonatkoz6 tagéllami ellendrzési mechanizmusok szabélyainak és dltaldnos elveinek megéllapitdsar6l (HLL 55.,2011.2.28.,13. 0.).

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 45/2001EK rendelete (2000. december 18.) a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek
altal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramldsdrél (HL L 8., 2001.1.12,, 1. o.).
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3. cikk
Az aldir6k szdmdra vonatkozoé elSirds

(1) A kezdeményezés érvényes, amennyiben:

a) azt legaldbb a tagdllamok egynegyedében legaldbb egymillié, a 2. cikk (1) bekezdése szerinti uniés polgar
(a tovdbbiakban: az aldirok) timogatja; valamint

b) a kezdeményezés nyilvantartisba vételekor az aldirék szdma a tagdllamok legaldbb egynegyedében eléri az I
mellékletben meghatdrozott legalacsonyabb szdmot, amely megfelel a kezdeményezés nyilvantartasba vételekor az
egyes tagdllamokban megvilasztott eurdpai parlamenti képvisel6k szdma és az Eurdpai Parlament osszes képviselGje
szama szorzatanak.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsdban az aldir6t az dllampolgdrsaga szerinti tagallamhoz kell szdmolni, fiiggetleniil attdl,
hogy a tdmogaté nyilatkozatot az alairé hol irta ald.

4. cikk
A Bizottsag és a tagdllamok dltal nydjtott tdjékoztatds és segitség

(1) A Bizottsdg az eurbpai polgdri kezdeményezéssel kapcsolatban konnyen elérhet6 és dtfogd tdjékoztatdst és
segitséget nyujt a polgdroknak és a szervezSi csoportoknak, beleértve azt, hogy az informdcié és segitség megfelel§
forrdsdhoz irdnyitja Gket.

A Bizottsdg az Unié intézményeinek valamennyi hivatalos nyelvén nyilvdnos, online és nyomtatott formdban Gtmutatét
tesz kozzé az eurdpai polgari kezdeményezésrél.

(2) A Bizottsdg ingyenesen hozzdérhet6vé teszi az eurépai polgdri kezdeményezés online egyiittmiikodési platformjat.

A platform gyakorlati és jogi tandcsokat nytjt, tovabbd vitaférumként szolgdl az eurdpai polgiri kezdeményezéssel
kapcsolatban a polgdrok, a szervezsi csoportok, az érdekelt felek, a nem korményzati szervezetek, a szakérték, valamint
az Uni6 részt venni kivdno egyéb intézményei és szervei korében az informdacidk és a bevalt gyakorlatok cseréjére.

A platformnak a fogyatékossaggal é16 személyek szdmadra is hozzaférhet6nek kell lennie.
A platform mukodtetésének és fenntartdsanak koltségeit az Eurdpai Unid édltaldnos koltségvetése fedezi.

(3) A Bizottsdg online nyilvantartdst bocsat rendelkezésre, amelyben a szervez6i csoportok az eljards egésze sordn
kezelhetik kezdeményezésiiket.

A nyilvéantartds része egy nyilvinos weboldal, amely tdjékoztatdst nytjt egyrészt az eurdpai polgiri kezdeményezésrdl
altaldban, mdsrészt az egyes konkrét kezdeményezésekrdl és azok statuszardl.

A szervezdi csoport éltal benydjtott informaciok hozzaférhet6vé tétele révén a Bizottsdg rendszeresen naprakésszé teszi
a nyilvantartdst.

(4) Azt kovetden, hogy a Bizottsdg a 6. cikknek megfelel6en nyilvantartdsba vette a kezdeményezést, a kezdeményezés
tartalmdt, beleértve annak mellékletét, a II. mellékletben meghatdrozott korlatokon beliil leforditja az Unié intézmé-
nyeinek valamennyi hivatalos nyelvére a nyilvdntartdsban valé kozzététel és a tdmogat6 nyilatkozatok gydjtése soran
vald, e rendeletnek megfeleld felhasznélds céljabol.

A szervez8i csoport emellett lefordithatja a kezdeményezésrdl sz6l6 tovabbi informdcidkat, és adott esetben a 1L
mellékletben emlitett és a 6. cikk (2) bekezdésének megfelelGen benyujtott jogiaktus-tervezetet az Unié intézményeinek
valamennyi hivatalos nyelvére. E forditdsok a szervezdi csoport felel@sségi korébe tartoznak. A szervezdi csoport dltal
készitett forditdsok tartalmanak meg kell felelnie a 6. cikk (2) bekezdésével sszhangban benyjtott kezdeményezés
tartalmédnak.

A Bizottsdg gondoskodik a 6. cikk (2) bekezdésével osszhangban benydjtott informacidk és az e bekezdéssel
osszhangban benyujtott forditdsok kozzétételérdl a nyilvdntartdsban és az eurdpai polgdri kezdeményezésrdl szold
nyilvdnos weboldalon.

(5) A Bizottsdg a tamogaté nyilatkozatok hatdskorrel rendelkezd tagallami hatésdgokhoz vald, a 12. cikk szerinti
tovabbitdsa céljdbol fajlcseréld szolgiltatdst fejleszt ki, amelyet ingyenesen bocsét a szervezdi csoportok rendelkezésére.

(6)  Minden tagillam létrehoz egy vagy tobb kapcsolattarté pontot, amely az alkalmazand6 uniés és nemzeti joggal
osszhangban ingyenes tdjékoztatds és segitség nyujtdsaval timogatja a szervezdi csoportokat.
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II. FEJEZET
ELJARASI RENDELKEZESEK

5. cikk
Szervezdi csoport

(1)  Barmely kezdeményezést legalabb hét természetes személybél all6 csoportnak (a tovabbiakban: szervezdi csoport)
kell elgkészitenie és kezelnie. Az eurdpai parlamenti képvisel6k nem szdmitanak bele ebbe a legalacsonyabb 1étszamba.

(2) A szervezdi csoport tagjai csak az eurdpai parlamenti valasztisokon vald részvételre jogositd életkort elért unids
polgarok lehetnek, akiknek a kezdeményezés nyilvantartasba vétele idején legalabb hét kiilonbozd tagdllamban kell
lakohellyel rendelkezniiik.

A Bizottsdg az (EU) 2018/1725 rendeletnek megfelelen minden kezdeményezés vonatkozdsaban kozzéteszi a nyilvantar-
tasban a szervezdi csoport valamennyi tagjanak nevét.

(3) A szervezdi csoport tagjai koziil két személyt — egy képvisel6t és egy helyettest — jelol ki, akik az eljards teljes
idGtartama alatt kapcsolattarté szerepet toltenek be a szervezdi csoport és az unids intézmények kozott, és akiket
felhatalmaznak arra, hogy eljdrjanak a szervezdi csoport nevében (a tovdbbiakban: a kapcsolattarté személyek).

A szervezdi csoport emellett legfeljebb két tovabbi természetes személyt is kijelolhet tagjai koziil vagy tagjain kiviilrél,
akiket felhatalmaznak arra, hogy a kapcsolattarté személyek nevében eljarva az eljaras teljes id6tartama alatt kapcsolatot
tartsanak az unids intézményekkel.

(4) A szervez6i csoport tdjékoztatja a Bizottsigot az eljards teljes idStartama alatt az Osszetételét érint6 minden
véltozasr6l, és megfelel6 mddon igazolja az (1) és a (2) bekezdésben meghatdrozott kovetelmények teljesitését.
A szervezdi csoport Osszetételét érint§ valtozasokat titkrozni kell a timogatd nyilatkozatok formanyomtatvanyaiban, és
a szervezGi csoport aktudlis és kordbbi tagjainak neve az eljards teljes idGtartama alatt elérhet8 kell, hogy maradjon
a nyilvantartasban.

(5) A szervez6i csoport képviselGje mint az (EU) 2016/679 rendelet 82. cikkének (2) bekezdése szerinti adatkezeld
felel6sségének sérelme nélkiil, a szervezsi csoport tagjai az alkalmazandé nemzeti jog szerint egyetemlegesen felelGsek
a kezdeményezés szervezése sordn szandékosan vagy stilyos gondatlansigbdl elkovetett jogellenes cselekmények révén
okozott minden kdrért.

(6) Az (EU) 2016679 rendelet 84. cikke szerinti szankcidk sérelme nélkill, a tagillamok a nemzeti joggal
osszhangban biztositjdk, hogy a szervezGi csoport tagjaira hatékony, ardnyos és visszatartd erejli szankcidk legyenek
alkalmazandok e rendelet megsértése és kiilonosen az aldbbiak esetén:

a) hamis nyilatkozatok;
b) adatok csaldrd felhaszndldsa.

(7)  Amennyiben valamely tagdllam nemzeti jogdval Gsszhangban jogi személyt hoztak létre kifejezetten egy adott
kezdeményezés kezelése céljabdl, gy az esettdl fiiggSen e cikk (5) és (6) bekezdése, a 6. cikk (2) és (4)—(7) bekezdése,
a 7-19. cikk és a II-VIL. melléklet alkalmazdsiban ez a jogi személy mindsiil szervezdi csoportnak vagy adott esetben
annak tagjainak, feltéve, hogy a szervezdi csoport képvisel6ként kijelolt tagjat felhatalmaztdk arra, hogy a jogi személy
nevében eljarjon.

6. cikk
Nyilvantartasba vétel
(1)  Tdmogat nyilatkozat csak a kezdeményezés Bizottsdg altali nyilvantartisba vételét kovetSen gytijthetd.
(2) A szervezdi csoport a nyilvantartdson keresztiil nytjtja be a nyilvantartdsba vételi kérelmet a Bizottsighoz.

A kérelem benytjtdsdval egyidejiileg a szervezdi csoport:
a) kozli a II. mellékletben emlitett informaciékat az Uni6 intézményeinek egyik hivatalos nyelvén;

b) kozli azt a hét tagot, akit szdmitdsba kell venni az 5. cikk (1) és (2) bekezdésének alkalmazdsiban, amennyiben
a szervezdi csoport tobb mint hét tagbdl all;

¢) adott esetben kozli, hogy az 5. cikk (7) bekezdése szerint egy jogi személyt hoztak létre.

Az (5) és (6) bekezdés sérelme nélkill, a Bizottsdg a nyilvantartdsba vétel irdnti kérelemrdl az annak benyujtdsat kovets
két hénapon belil hatdroz.
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(3) A Bizottsdg nyilvantartdsba veszi a kezdeményezést, amennyiben:

a) a szervezdi csoport megfelel6 médon igazolta, hogy teljesiti az 5. cikk (1) és (2) bekezdésében meghatdrozott kovetel-
ményeket, és az 5. cikk (3) bekezdése elsG albekezdésének megfelelGen kijelSlte a kapcsolattartd személyeket;

b) az 5. cikk (7) bekezdésében emlitett esetben a jogi személyt kifejezetten a kezdeményezés kezelése céljabol hoztak
létre, és a szervezdi csoportnak a jogi személy képviselGjeként kijelolt tagjat felhatalmaztak arra, hogy a jogi személy
nevében eljirjon;

¢) a kezdeményezés egyetlen része sem esik nyilvdnvaléan a Bizottsdg azon hatdskorén kiviil, hogy a Szerzédések
végrehajtdsa céljabol unids jogi aktusra irdnyuld javaslatot terjesszen el6;

d) a kezdeményezés nem nyilvanvaléan visszaélésszerti, komolytalan vagy zaklaté jellegt;

) a kezdeményezés nem nyilvanvaléan ellentétes az Unidnak az EUMSZ 2. cikkében foglalt értékeivel, és az Eurdpai
Uni Alapjogi Chartdjdban rogzitett jogokkal.

Annak meghatdrozdsa céljabol, hogy teljesiilnek-e az e bekezdés els§ albekezdésének a)—e) pontjdban meghatdrozott
kovetelmények, a Bizottsdg értékeli a szervezdi csoport dltal a (2) bekezdéssel osszhangban rendelkezésre bocsitott
informdcidkat.

Amennyiben az e bekezdés elsG albekezdésének a)—e) pontjdban felsorolt kovetelmények barmelyike nem teljesiil,
a Bizottsdg a (4) és (5) bekezdés sérelme nélkiil elutasitja a kezdeményezés nyilvantartasba vételét.

(4)  Amennyiben a Bizottsdg arra a megallapitasra jut, hogy a (3) bekezdés elsG albekezdésének a), b), d) és e)
pontjdban meghatdrozott kovetelmények teljesiilnek, de a (3) bekezdés els albekezdésének c) pontjdban meghatdrozott
kovetelmény nem teljesiil, a kérelem benyujtasdtél szdmitott egy hénapon belill indokoldssal ellatott értékelésben
tajékoztatja errdl a szervez6i csoportot.

Ebben az esetben a szervezdi csoport a Bizottsdg értékelését figyelembe véve moédosithatja a kezdeményezést annak
érdekében, hogy az megfeleljen a (3) bekezdés elsd albekezdésének c) pontjdban meghatdrozott kovetelménynek, vagy
fenntarthatja vagy visszavonhatja az eredeti kezdeményezést. A szervezdi csoport a Bizottsdg indokoldssal elldtott értéke-
lésének kézhezvételétdl szamitott két honapon belill értesiti a Bizottsdgot a valasztott lehet8ségrdl, és adott esetben
benydjtja médositdsait az eredeti kezdeményezéshez.

Ha a szervez$i csoport modositja vagy fenntartja eredeti kezdeményezését e bekezdés madsodik albekezdésével
osszhangban, a Bizottsdg:

a) nyilvdntartdsba veszi a kezdeményezést, amennyiben az megfelel a (3) bekezdés elsé albekezdésének c) pontjdban
meghatérozott kovetelménynek;

b) részlegesen nyilvantartisba veszi a kezdeményezést, amennyiben annak egy része — beleértve annak {6 célkittizéseit is
— nyilvdnval6an nem esik a Bizottsdg azon hatdskorén kiviill, hogy a Szerzédések végrehajtdsa céljabol unids jogi
aktusra irdnyuld javaslatot terjesszen el6;

¢) minden mds esetben elutasitja a kezdeményezés nyilvantartasba vételét.

%

A Bizottsdg a szervezGi csoport dltal kozolt, e bekezdés mésodik albekezdésében emlitett informdaciék kézhezvételétdl
szamitott egy honapon beliil hatdroz a kérelemrél.

(5) A Bizottsdg a nyilvantartdsban kozzéteszi azokat a kezdeményezéseket, amelyeket nyilvantartdsba vett.

Amennyiben a Bizottsdg részlegesen veszi nyilvantartisba a kezdeményezést, a nyilvintartdsban kozzéteszi, hogy
a kezdeményezés mely részét vette nyilvantartasba.

Ilyen esetben a szervezdi csoport biztositja, hogy a potencidlis aldirdk tdjékoztatdst kapjanak arrél, hogy a kezdeményezés
mely részét vették nyilvantartdsba, tovdbbd arrdl, hogy a tdmogaté nyilatkozatokat csak a nyilvantartisba vett rész
vonatkozdsaban gytijtik.

(6) A Bizottsag egyedi nyilvantartdsi szdmot rendel a nyilvantartisba vett kezdeményezéshez, és errdl tdjékoztatja
a szervezdi csoportot.

(7)  Amennyiben a Bizottsdg a (4) bekezdésnek megfelelSen elutasitja a kezdeményezést vagy azt csak részlegesen
veszi nyilvantartdsba, indokolja dontését, és errdl tdjékoztatja a szervezdi csoportot. A Bizottsdg tdjékoztatja a szervezdi
csoportot a rendelkezésére dll6 valamennyi birésdgi és birosagon kiviili jogorvoslati lehet6ségrol.

A Bizottsdg a nyilvantartdsban és az eur6pai polgari kezdeményezésr6l sz6l6 nyilvanos weboldalon kozzéteszi a javasolt
polgari kezdeményezések nyilvantartdsba vételérdl e cikkel 6sszhangban hozott valamennyi hatdrozatat.

(8) A kezdeményezés nyilvantartdsba vételérdl a Bizottsdg tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet, a Tandcsot, az Eur6pai
Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdgot és a Régidk Bizottsagat.
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7. cikk
A kezdeményezés visszavondsa

Azt megel6z8en, hogy a kezdeményezést a 13. cikk szerint benydjtand a Bizottsagnak, a szervezdi csoport barmikor
visszavonhatja a 6. cikkel Osszhangban nyilvantartdsba vett kezdeményezést. Az ilyen visszavondst kozzé kell tenni
a nyilvantartasban.

8. cikk
A gyfijtési idGszak

(1) Tédmogaté nyilatkozatok a szervezdi csoport dltal vdlasztott idSponttdl szdmitott legfeliebb 12 hénapos
id6tartamon belil gy(jthet6k (a tovabbiakban: a gydjtési id6szak), a 11. cikk (6) bekezdésének sérelme nélkiil.
A szervezdi csoport dltal vélasztott idSpont legfeljebb hat hénappal kovetheti a kezdeményezés 6. cikk szerinti nyilvan-
tartdsba vételét.

A szervezGi csoport legkésébb a valasztott idGpontot megel6zden 10 munkanappal értesiti a Bizottsdgot a valasztott
idépontrdl.

Amennyiben a szervez6i csoport a gytjtési iddszak sordn a 12 hénapos idészak vége el6tt le kivdnja zdrni a tdmogat
nyilatkozatok gy(jtését, gy szdndékardl a gytjtési idGszak lezdrdsinak vdlasztott Gj idSpontja elStt legaldbb tiz
munkanappal értesiti a Bizottsagot.

A Bizottsdg tdjékoztatja a tagdllamokat az els6 albekezdésben emlitett idSpontrol.
(2) A Bizottsag a nyilvantartasban feltiinteti a gy(jtési id6szak kezd8- és zardnapjat.

(3) A gytijtési idGszak lejartdnak napjn a Bizottsdg megsziinteti a 10. cikk szerinti kozponti online gydjtési rendszer
miikodését, és a szervezdi csoport megsziinteti a 11. cikk szerinti egyedi online gyjtési rendszer miikodését.

9. cikk

z

A tdmogat6 nyilatkozatok gyfijtésére vonatkozé eljards
(1) A tdmogato nyilatkozatok online vagy nyomtatott formatumban irhat6k ala.

(2) A tdmogaté nyilatkozatok gytjtéséhez csak a III. mellékletben meghatdrozott mintdknak megfelel6 formanyomtat-
vanyok hasznalhatok.

A szervezdi csoportnak a III. mellékletben meghatdrozott médon a tdmogaté nyilatkozatok gydjtésének megkezdését
megelSz8en ki kell toltenie a formanyomtatvanyokat. A formanyomtatvanyokon megadott informdciéknak egyezniitk
kell a nyilvantartdsban szerepld informdaciokkal.

Amennyiben a szervezdi csoport a timogatd nyilatkozatokat a 10. cikkben emlitett kdzponti online gydjtési rendszeren
keresztiil online kivanja gy(jteni, a Bizottsdg felelGs a III. melléklet szerinti megfelel§ formanyomtatvanyok rendelkezésre
bocsatdsaért.

Amennyiben a 6. cikk (4) bekezdésének megfelelSen a kezdeményezést részlegesen vették nyilvantartdsba, ezt a IIL
mellékletben meghatdrozott formanyomtatvanyoknak és a kozponti online gydijtési rendszernek vagy adott esetben az
egyedi online gydjtési rendszernek titkroznie kell. A tdmogaté nyilatkozatok formanyomtatvinyai az online vagy
a nyomtatott formdtumban torténd gyjtés céljira kiigazithatok.

Amennyiben a polgdrok az e rendelet 10. cikke (4) bekezdésének megfelelGen a 910/2014/EU rendelet szerinti
bejelentett elektronikus azonositds hasznilatdval a 10. cikkben emlitett kozponti online gydjtési rendszeren keresztiil
online tdimogatjdk a kezdeményezést, a III. melléklet nem alkalmazandé6. A polgdrok megadjik az dllampolgdrsagukat, és
a tagédllamok elfogadjdk az (EU) 2015/1501 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (*°) szerinti, a természetes személyek esetén
megadand6 minimdlis adatokat.

(3) A tdmogaté nyilatkozat aldirdja csak a III. mellékletben meghatdrozott személyes adatokat koteles megadni.

(4) A tagdllamok 2019. junius 30. el6tt kozlik a Bizottsdggal, hogy a IIl. melléklet A. részében vagy B. részében
kivannak szerepelni. A III. melléklet B. részében szerepelni kivané tagdllamok kozlik, hogy mely személyi azonositd
szamot, illetve milyen tipust személyazonosité (okmdny) szamat kérik megadni.

(") A Bizottsdg (EU) 2015/1501 végrehajtdsi rendelete (2015. szeptember 8.) a bels6 piacon torténd elektronikus tranzakcidkhoz
kapcsol6dé elektronikus azonositdsrol és bizalmi szolgéltatdsokrdl sz616 910/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 12.
cikkének (8) bekezdése szerinti atjarhatdsagi keretr6l (HL L 235.,2015.9.9., 1. 0.).
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A Bizottsdg 2020. janudr 1-jéig a nyilvantartasban kozzéteszi a III. melléklet szerinti formanyomtatvanyokat.

A TIL melléklet valamely részében szerepld tagdllamok kérhetik a Bizottsdgtdl, hogy a III. melléklet mésik részébe sorolja
it Gket. A Bizottsighoz e kérelmet legaldbb hat hénappal az (ij formanyomtatvinyok alkalmazdsinak megkezdését
megel6zGen be kell nydjtani.

(5) Az aldir6ktdl szdrmazé nyomtatott formatumd tdmogaté nyilatkozatok gydjtéséért a szervezdi csoport felel.
(6)  Egy adott kezdeményezés tdmogaté nyilatkozatat barmely személy csak egyszer irhatja ald.

(7) A szervezdi csoport a nyilvantartdsban valé kozzététel céljabdl a gytjtési id6szak folyamdn legaldbb kéthavonta
értesiti a Bizottsdgot az egyes tagdllamokban osszegyfijtott timogaté nyilatkozatok végleges szdmadr6l, a gydijtési id6szak
végét kovetden pedig hidrom hénapon beliil értesiti a Bizottsdgot az Osszegytilt tdmogaté nyilatkozatok végleges
szamarol.

Amennyiben a tdmogaté nyilatkozatok szdma nem éri el a szitkséges szdmot, vagy amennyiben a szervezsi csoport
a gy(jtési iddszak végét kovetS hdrom hoénapon belill nem kiild vélaszt, igy a Bizottsdg lezdrja a kezdeményezést, és
errdl értesitést tesz kozzé a nyilvantartdsban.

10. cikk
Kozponti online gyfijtési rendszer

(1) A tdmogaté nyilatkozatok online gytijtése érdekében a Bizottsig az (EU, Euratom) 2017[/46 hatdrozattal
osszhangban 2020. janudr 1-jéig létrehozza, és ezen idGponttdl kezdve miikodteti a kozponti online gydjtési rendszert.

A kozponti online gytijtési rendszer létrehozdsdnak és mikodtetésének koltségeit az Eurdpai Unid dltaldnos koltségvetése
fedezi. A kozponti online gydjtési rendszer haszndlata ingyenes.

A kozponti online gyfjtési rendszert fogyatékossdggal é16 személyek szdmara is hozzaférhetvé kell tenni.

A kozponti online gy(jtési rendszeren keresztill begyfijtott adatokat a Bizottsdg éltal e célra rendelkezésre bocsitott
szervereken kell tarolni.

A kozponti online gytjtési rendszerben lehet6vé kell tenni a nyomtatott formdtumban gydijtott tdimogatd nyilatkozatok
feltoltését.

(2) A Bizottsdg a 8. cikkben meghatdrozott gytjtési idszak alatt minden kezdeményezés esetében biztositja
a tdmogato nyilatkozatok kozponti online gytjtési rendszerben torténd gytjtésének lehetdségét.

(3) A szervezSi csoportnak legkésdbb a gyfjtési id@szak kezdete el6tt 10 munkanappal tdjékoztatnia kell
a Bizottsdgot arrdl, hogy haszndlni kivdnja-e a kozponti online gy(jtési rendszert, és hogy fel kivinja-e tolteni
a nyomtatott formdtumban gyjtott timogatd nyilatkozatokat.

Amennyiben a szervez8i csoport fel kivdnja tolteni a nyomtatott formaban gy(jtott tdmogatd nyilatkozatokat,
valamennyi ilyen tdmogaté nyilatkozatot legkésGbb a gydjtési idGszak végét kovetS két honapon belill feltolt, és errdl
értesiti a Bizottsdgot.

(4) A tagallamok biztositjak, hogy:

a) a polgdrok a 910/2014/EU rendelet szerinti bejelentett elektronikus azonositds haszndlatdval vagy a tdmogat6 nyilat-
kozatnak az emlitett rendelet szerinti elektronikus aldirdssal vald ellitdsdval online tdmogathassik a kezdeménye-
zéseket;

b) elismerik a 910/2014/EU rendelet és az (EU) 2015/1501 végrehajtdsi rendelet keretében kidolgozott eurdpai
bizottsagi e-IDAS Node-ot.

(5) A Bizottsdg konzultdl az érdekelt felekkel a kozponti online gydijtési rendszer tovdbbi fejleményeirdl és fejlesz-
tésérdl, figyelembe véve javaslataikat és aggdlyaikat.
11. cikk
Az egyedi online gyfijtési rendszer
(1)  Amennyiben a szervezdi csoport nem hasznélja a kozponti online gytjtési rendszert, a tdimogaté nyilatkozatokat
egy mdsik egyéni online gy(jtési rendszeren keresztiil (a tovdbbiakban: az egyedi online gy(jtési rendszer) gydjtheti

online médon t6bb tagdllamban vagy az osszes tagallamban.

Az egyedi online gyjtési rendszeren keresztiil begy(jtott adatokat valamely tagdllam teriiletén kell tarolni.
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(2) A szervezdi csoport biztositja, hogy az egyedi online gytijtési rendszer a gy(jtési id6szak teljes idGtartama sordn
megfeleljen az e cikk (4) bekezdésében és a 18. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott kovetelményeknek.

(3) A szervezdi csoport a kezdeményezés nyilvantartisba vétele utin, de még a gydijtési idGszak kezdete eldtt,
a nemzeti feliigyeleti hat6sdgoknak az (EU) 2016/679 rendelet VI. fejezete szerinti hatdskorének sérelme nélkiil felkéri
annak a tagdllamnak a hatdskorrel rendelkezd hatbsdgdt, amelyben az egyedi online gydjtési rendszeren keresztil
gytjtott adatokat tdrolni fogjak, annak igazoldsdra, hogy a rendszer megfelel az e cikk (4) bekezdésében meghatdrozott
kovetelményeknek.

Amennyiben az egyedi online gyfjtési rendszer megfelel ez e cikk (4) bekezdésében foglalt kovetelményeknek,
a hatdskorrel rendelkez8 hat6sdg err6l a kérelemtdl szdmitott egy hénapon belill a IV. mellékletben meghatdrozott
mintdnak megfelel§ igazoldst allit ki. A szervezdi csoport az egyedi online gydjtési rendszerhez haszndlt weboldalon
nyilvanosan hozzaférhet6vé teszi ezen igazolds mdsolatat.

A tagdllamok elismerik a mds tagallamok hatdskorrel rendelkezd hatdsdgai dltal kibocsdtott igazoldsokat.

(4) Az egyedi online gyjtési rendszereknek megfelel§ biztonsdgi és miszaki jellemzdkkel kell rendelkezniiik, amelyek
a gy(jtési idGszak teljes id6tartama alatt biztositjdk, hogy:

a) csak természetes személyek irhatnak ald timogaté nyilatkozatot;

b) a kezdeményezésrdl kozolt informdaciok megfelelnek a nyilvdntartdsban kozzétett informécidknak;
c) az aldir6ktdl a IMI. mellékletnek megfelelGen gydjtenek adatokat;

d) az aldir6k altal megadott adatokat biztonsdgos médon gydjtik és téroljak.

(5) A Bizottsdg 2020. janudr 1-jéig végrehajtdsi jogi aktusokat fogad el az e cikk (4) bekezdésének végrehajtdsat célzo
technikai el6irdsok megéllapitdsira vonatkozdan. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 22. cikkben emlitett vizsgalobi-
zottsagi eljdrdsnak megfelelGen kell elfogadni.

Az elsé albekezdésben emlitett technikai el6irdsok kidolgozdsa sordn a Bizottsdg tandcsot kérhet az Eurépai Unids
Hal6zat- és Informdcidbiztonsdgi UgynokségtSl (ENISA).

(6)  Amennyiben a tdimogaté nyilatkozatokat egyedi online gytjtési rendszereken keresztiil gydjtik, a gydjtési idészak
csak azt kovetSen kezdGdhet, hogy az adott egyedi online gytijtési rendszer tekintetében kibocsdtottdk a (3) bekezdésben
emlitett igazoldst.

(7)  Ez a cikk csak a 6. cikkel Osszhangban 2022. december 31-ig nyilvintartisba vett kezdeményezésekre
alkalmazandé.

12. cikk
A tidmogaté nyilatkozatok tagdllami ellendrzése és igazoldsa

(1)  Minden tagallam ellendrzi és igazolja (a tovdbbiakban: a felelgs tagdllam), hogy a sajit dllampolgdrai altal aldirt
tdmogaté nyilatkozatok megfelelnek e rendelet rendelkezéseinek.

(2) A szervezdi csoport a gytijtési iddszak végétsl szamitott hdrom hénapon beliil és e cikk (3) bekezdésének sérelme
nélkiil benydjtja az online vagy nyomtatott formdaban gytjtott tdimogat6 nyilatkozatokat a felelGs tagéllam 20. cikk (2)
bekezdésében emlitett hatdskorrel rendelkezd hatdsdgainak.

A szervez8i csoport csak abban az esetben nyljtja be a tdmogatd nyilatkozatokat a hatdskorrel rendelkezd
hat6sdgoknak, amennyiben az aldirok szdma elérte a 3. cikkben meghatdrozott legalacsonyabb szdmot.

A tdmogat6 nyilatkozatokat a felelGs tagdllam minden hatdskorrel rendelkez8 hatdsdgahoz csak egyszer kell benydjtani,
az V. mellékletben meghatdrozott formanyomtatvany hasznélatdval.

Az online gydjtott tdmogatd nyilatkozatokat a Bizottsdg dltal nyilvdnosan elérhetévé tett, elektronikus sablonnak
megfelelGen kell benytjtani.

A nyomtatott formdban gy(jtott tdmogatd nyilatkozatokat és az egyedi online gytjtési rendszeren keresztiil online
gy(ijtott tdimogatd nyilatkozatokat kiilon kell benydjtani.

(3) A kozponti online gytjtési rendszerben online gytjtott, valamint a nyomtatott formatumban gydjtott és a 10. cikk
(3) bekezdésének mdsodik albekezdése szerint feltoltott tdimogatd nyilatkozatokat a Bizottsdg benydjtja a felels tagallam
hatdskorrel rendelkezd hatdsdganak, amint a szervezdi csoport az V. mellékletben foglalt formanyomtatvanyt e cikk (2)
bekezdésével osszhangban benytijtotta a felelSs tagdllam hatdskorrel rendelkezd hat6sdganak.
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Amennyiben a szervezSi csoport egyedi online gy(Gjtési rendszeren keresztiil gytjtott tdmogaté nyilatkozatokat,
felkérheti a Bizottsdgot arra, hogy ezeket a tdmogaté nyilatkozatokat nyujtsa be a felelds tagallam hatdskorrel rendelkezd
hatdsdganak.

A tdmogat6 nyilatkozatokat a Bizottsdg e cikk (2) bekezdésének masodik—negyedik albekezdésével Gsszhangban, a 4.

cikk (5) bekezdésében emlitett unids fdjlcserél§ szolgdltatds haszndlatdval tovabbitja a felel6s tagdllam hatdskorrel
rendelkezd hatésdgéhoz.

%

(4) A hatdskorrel rendelkezd hatésagok a tdmogaté nyilatkozatok kézhezvételétdl szdmitott hdrom hénapon beliil
a nemzeti joggal és gyakorlattal 6sszhangban megfelel§ ellendrzéseknek vetik ald a benytjtott tdmogaté nyilatkozatokat,
mely ellendrzések véletlenszerti mintavételen is alapulhatnak.
Amennyiben kiillon nytjtanak be online és nyomtatott formdtumban gytijtott tdmogatd nyilatkozatokat, az emlitett
idGszak attdl az id6ponttdl szamitand6, amikor a hatdskorrel rendelkez8 hatésighoz az Gsszes tdmogaté nyilatkozat
beérkezett.
A nyomtatott formdban gydjtott timogaté nyilatkozatok ellendrzéséhez nem sziikséges az aldirdsok hitelesitése.
(5) Az elvégzett ellen6rzés alapjan a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg igazolja az adott tagdllam tekintetében az
érvényes tdmogaté nyilatkozatok szamadt. Az igazoldst a VI. mellékletben meghatdrozott minta hasznélatdval, ingyenesen
kell a szervezdi csoport rendelkezésére bocsatani.
Az igazoldsban fel kell tiintetni a nyomtatott formédban és az online gyfijtott, érvényes tdmogaté nyilatkozatok szdmat,
koztik a nyomtatott formdban gytjtott és a 10. cikk (3) bekezdésének mésodik albekezdése szerint feltoltott timogatd
nyilatkozatok szdmat.

13. cikk

A Bizottsighoz torténd benydjtis

A szervez8i csoport a 12. cikk (5) bekezdése szerinti utols6 igazolds kézhezvételét kovet§ hdrom hénapon belil
benydjtja a kezdeményezést a Bizottsdghoz.

A szervezdi csoport a 12. cikk (5) bekezdésében emlitett igazoldsok nyomtatott vagy elektronikus formatumi
masolatdval egyiitt a VII. mellékletben meghatdrozott, kitoltott formanyomtatvanyt is benytjtja a Bizottsighoz.

A VIL mellékletben meghatdrozott formanyomtatvanyt a Bizottsdg nyilvdnossagra hozza a nyilvdntartasban.

14. cikk
Kozzététel és nyilvinos meghallgatis
(1)  Amennyiben a Bizottsighoz érvényes kezdeményezést juttatnak el, amelyre vonatkozéan a 8. és a 12. cikknek
megfelelGen Osszegyjtotték és igazoltdk a tdimogatd nyilatkozatokat, a Bizottsdg késedelem nélkil értesitést tesz kozzé
errdl a nyilvantartdsban, és a kezdeményezést megkiildi az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, az Eurdpai Gazdasdgi és

Szocidlis Bizottsagnak, a Régiok Bizottsigdnak, valamint a nemzeti parlamenteknek.

(2) A szervezdi csoportnak a kezdeményezés benyujtasat kovet§ harom hénapon beliil lehetdséget kell biztositani
arra, hogy az Eurdpai Parlament altal tartott nyilvinos meghallgatds keretében bemutassa a kezdeményezést.

Az Eurdpai Parlament a nyilvinos meghallgatast sajat épiiletében tartja.
A nyilvdnos meghallgatdson a Bizottsig megfelel§ szinten képviselteti magat.

A Tandcsnak, az Uni6 egyéb intézményeinek és tandcsadd testiileteinek, a nemzeti parlamenteknek, valamint a civil
tarsadalomnak is lehet8séget kell biztositani a nyilvinos meghallgatdson val6 részvételre.

Az Eurdpai Parlament biztositja a relevdns koz- és magdnérdekek kiegyenstlyozott képviseletét.

(3) A nyilvinos meghallgatdst kovetGen az Eurdpai Parlament értékeli a kezdeményezés politikai tdmogatottsdgat.

15. cikk
Bizottsdg dltali vizsgdlat

(1) A Bizottsdg a kezdeményezés benyjtdsit kovetd egy honapon beliil, a 13. cikkel dsszhangban megfelel§ szinten
fogadja a szervezdi csoportot, lehet6vé téve, hogy az részletesen elmagyardzza a kezdeményezés célkittizéseit.
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(2) A Bizottsdg a kezdeményezés 14. cikk (1) bekezdése szerinti kozzétételét kovetd hat honapon belil és a 14. cikk
(2) bekezdése szerinti nyilvinos meghallgatds utin kozleményben ismerteti a kezdeményezéssel kapcsolatos jogi és
politikai kovetkeztetéseit, adott esetben az dltala meghozni szdndékolt intézkedéseket, és azok — vagy azok elmara-
ddsdnak — okait.

Amennyiben a Bizottsdg a kezdeményezésre vilaszul intézkedéseket kivin tenni, ideértve adott esetben unids jogi
aktusra irdnyulé egy vagy tobb javaslat elfogaddsat, a kozleményben meghatdrozza az intézkedések tervezett iitemezését
is.

A kozleményr6l értesiteni kell a szervezdi csoportot, tovabbd az Eurépai Parlamentet, a Tandcsot, az Eurépai Gazdasdgi
és Szocidlis Bizottsdgot és a Régiok Bizottsdgat, valamint a kozleményt kozzé kell tenni.

(3) A Bizottsdg és a szervezdi csoport a 18. cikk (2) és (3) bekezdésének megfelelden tdjékoztatja az aldirdkat
a kezdeményezésre adott vélaszrol.

A Bizottsdg a nyilvantartdsban és az eurdpai polgdri kezdeményezésrdl sz6lé nyilvanos weboldalon koézzéteszi
a kezdeményezésre vélaszul elfogadott kozleményben meghatdrozott intézkedések végrehajtdsirdl szolé naprakész
informdcidkat.

16. cikk

A sikeres polgdri kezdeményezések Eurdpai Parlament dltali nyomon kovetése

Az Eurdpai Parlament értékeli azokat az intézkedéseket, amelyeket a Bizottsdg a 15. cikk (2) bekezdésében emlitett
kozleménye alapjin hozott..

III. FEJEZET
EGYEB RENDELKEZESEK

17. cikk
Atlithat6sig

(1) A szervez6i csoport a nyilvintartdsban valé kozzététel céljdgbol és adott esetben a kampdnya
weboldaldn egyértelmd, pontos és dtfogd tdjékoztatdst nyudjt a kezdeményezés szdmdra biztositott, szponzoronként
500 EUR pénzosszeget meghaladé finanszirozds forrdsairdl.

A finanszirozds és a tdmogatds bejelentett forrdsainak — beleértve a szponzorokat is— és a megfelel§ Osszegeknek
egyértelmiien azonosithaténak kell lenniiik.

A szervezdi csoportnak tovabbd tdjékoztatdst kell nydjtania az 6t onkéntes alapon segitG szervezetekrél is, amennyiben
a tdmogatds gazdasdgilag nem szdmszerdsithetd.

Ezt a tdjékoztatdst a kezdeményezés nyilvantartisba vételének idSpontjatdl a kezdeményezés Bizottsignak torténd, 13.
cikk szerinti benytjtdsdig tarté idszakban legaldbb kéthavonta naprakésszé kell tenni. Ezt a tdjékoztatdst a Bizottsdg
egyértelmd és hozzaférhet6 médon nyilvanosan hozzaférhet6vé teszi a nyilvantartdsban és az eurdpai polgdri kezdemé-
nyezésrdl sz616 nyilvanos weboldalon.

(2) A Bizottsdg jogosult tovabbi tdjékoztatist és magyardzatot kérni a szervezdi csoporttdl az e rendelettel
osszhangban bejelentett finanszirozasi és tamogatasi forrasokkal kapcsolatban.

(3) A Bizottsdg a polgdrok szdmdra lehet6vé teszi, hogy panaszt tegyenek a szervezsi csoportok dltal bejelentett
finanszirozdsi és tdmogatdsi forrdsokra vonatkozd informdacidk teljességével és helyességével kapcsolatban, és e célbdl
a nyilvdntartdson beliil, valamint az eurdpai polgdri kezdeményezésrdl sz616 nyilvanos weboldalon hozzéférhet6vé tesz
egy, a panasz benytjtasdra szolgdl6 kapcsolatfelvételi tirlapot.

A Bizottsdg a szervezi csoporttol bekérheti az e bekezdésnek megfelelGen beérkezett panaszokkal kapcsolatos Gsszes
tovabbi informdciét, és szitkség esetén naprakésszé teheti a nyilvantartdsban szerepld, a bejelentett finanszirozasi és
tdmogatasi forrdsokra vonatkozé informdacidkat.
18. cikk
Kommunikdicié
(1) A Bizottsdg kommunikdci6s tevékenységek és informdcids kampanyok révén elGsegiti az eur6pai polgari kezdemé-
nyezés intézménye, célkitlizése és miikodése ismertségének fokozdsat, ezéltal is hozzdjirulva a polgdroknak az Unib

politikai életében val6 aktiv részvételének elémozditdsahoz.

Az Eurépai Parlament hozzdjdrul a Bizottsdg kommunikécids tevékenységeihez.
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(2) Az érintett kezdeményezéssel kapcsolatos kommunikécids és informdcids tevékenységek céljdbol és az aldird
kifejezett hozzdjaruldsdval a szervezsi csoport vagy a Bizottsdg begytjtheti az aldiré e-mail-cimét.

A potencidlis aldirokat tdjékoztatni kell arrdl, hogy e-mail-cimitk begydjtéséhez valdé hozzdjarulds nem feltétele az arra
vonatkoz6 joguknak, hogy tdmogassik a kezdeményezést.

(3)  E-mail-cim nem gyfjthetd a tdimogatd nyilatkozat formanyomtatvanyain. E-mail-cim azonban a tdmogaté nyilatko-
zattal egy id6ben is gy(jthetS, amennyiben ezeket kiilon dolgozzék fel.

19. cikk
A személyes adatok védelme

(1) A szervezdi csoport képviselGje a személyes adatoknak a tdmogatd nyilatkozatok, az e-mail-cimek és a kezdemé-
nyezések szponzoraira vonatkoz6 adatok gydjtésekor végzett kezelésével oOsszefiiggésben az (EU) 2016/679 rendelet
értelmében vett adatkezelének mindsiil. Amennyiben az e rendelet 5. cikkének (7) bekezdésében emlitett jogi személyt
hoznak létre, az adatkezel§ ez a jogi személy.

(2) Az e rendelet 20. cikkének (2) bekezdésével Gsszhangban kijelolt, hatdskorrel rendelkezd hatdsdgok a személyes
adatoknak a tdmogaté nyilatkozatok ellendrzése és igazoldsa céljdbol végzett kezelésével oOsszefiiggésben az
(EU) 2016/679 rendelet értelmében vett adatkezel6nek mindsiilnek.

(3) A Bizottsdg az (EU) 2018/1725 rendelet értelmében vett adatkezel6nek minGsiil a személyes adatoknak a nyilvan-
tartdsban, az online egyiittmiikodési platformon, az e rendelet 10. cikkében emlitett kozponti online gydjtési
rendszerben vald kezelésével, valamint az e-mail-cimek gyfjtésével osszefiiggésben.

(4) A tdmogaté nyilatkozatokban megadott személyes adatok a 9-11. cikk szerinti biztonsdgos gyfjtéshez és
tarolashoz sziikséges miveletek céljira, a tagillamokhoz val6 benyujtds céljdra, a 12. cikk szerinti ellendrzés és igazolds
céljdra és a szitkséges mindségi ellenérzések és statisztikai elemzések céljara gydijthetSk.

(5) A szervezdi csoport, illetve esettdl] fiiggben a Bizottsdg legkésébb a kezdeményezés Bizottsdghoz vald, 13. cikk
szerinti benyujtdsit kovet§ egy honapon belill vagy — amennyiben ez kordbbi — a gyfijtési id6szak kezdetétSl szamitott
21 hénapon belill megsemmisiti az Osszes tdmogaté nyilatkozatot és azok esetleges mdsolatait. Amennyiben azonban
a kezdeményezést a gytjtési idGszak kezdetét kovetSen visszavonjék, a tdmogaté nyilatkozatokat és azok esetleges
masolatait legkésébb a 7. cikkben emlitett visszavondst kovet§ egy honapon beliil kell megsemmisiteni.

(6) A hatdskorrel rendelkezd hatdsdg legkésébb a 12. cikk (5) bekezdése szerinti igazolds kiaddsit kovet§ harom
hénapon beliil megsemmisiti az dsszes tdimogat6 nyilatkozatot és azok esetleges masolatait.

(7) Az adott kezdeményezéssel kapcsolatban gydjtott tdimogatd nyilatkozatok és azok madsolatai az (5) és (6)
bekezdésben meghatdrozott hatdrid6kon tdl is megdrizhetdk, amennyiben az érintett kezdeményezéssel kapcsolatos jogi
vagy kozigazgatdsi eljirdsokhoz erre szitkség van. Ezeket a dokumentumokat legkésébb az emlitett eljdrdsok jogerds
hatdrozattal valé lezdrdsit kovetd egy honapon belill meg kell semmisiteni.

(8) A Bizottsdg és a szervezdi csoport a kezdeményezés visszavondsa esetén a visszavondst kovetS egy honapon belill,
mds esetben a gytjtési idGszak végét vagy a kezdeményezés Bizottsignak valé benyujtist kovet6 12 hénapon beliil
megsemmisiti a 18. cikk (2) bekezdése szerint gyjtott e-mail-cimeket tartalmazé nyilvdntartisokat. Amennyiben
azonban a 15. cikk (2) bekezdése szerinti kozleményében a Bizottsdg dltala meghozni szdndékolt intézkedéseket hatiroz
meg, az e-mail-cimeket tartalmazé nyilvantartdsokat legkésébb a kozlemény kozzétételét kovetd harom éven beliil kell
megsemmisiteni.

(9) Az (EU) 2018/1725 rendelet szerinti jogaik sérelme nélkiil a szervezsi csoport tagjai kérhetik, hogy személyes
adataikat az érintett kezdeményezés nyilvantartdsba vételét kovets két év elteltével tavolitsdk el a nyilvantartasbol.
20. cikk
A tagéllamok hatdskorrel rendelkezd hatdsdgai

(1) A 11. cikk alkalmazadsdban minden tagdllam kijel6l egy vagy tobb, a 11. cikk (3) bekezdésében emlitett igazolds
kiallitdsaért felelGs, hatdskorrel rendelkezd hatésagot.

(2) A 12. cikk alkalmazdsiban minden tagdllam kijelol egy hatdskorrel rendelkezd hatésdgot, amely felel a timogatd
nyilatkozatok ellendrzésének osszehangoldsdért és a 12. cikk (5) bekezdésében emlitett igazoldsok kidllitdsaért.
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(3) A tagdllamok 2020. janudr 1-jéig tovabbitjdk a Bizottsignak az (1) és a (2) bekezdés alapjin kijelolt hatésdgok
nevét és cimét. Az adatokban bekovetkezd esetleges valtozdsokrdl tdjékoztatjak a Bizottsdgot.

A Bizottsag az (1) és a (2) bekezdés szerint kijelolt hatosiagok nevét és cimét nyilvanossdgra hozza a nyilvantartdsban.

21. cikk
Téjékoztatds a nemzeti rendelkezésekr6l

(1)  2020. janudr 1-jéig a tagallamok kozlik a Bizottsdggal az e rendelet végrehajtisa céljabdl elfogadott rendelke-
zéseket.

(2) A Bizottsdg e rendelkezéseket az (1) bekezdés szerinti tagdllami kozlés nyelvén kozzéteszi a nyilvantartdsban.

IV. FEJEZET
FELHATALMAZASON ALAPULO JOGI AKTUSOK ES VEGREHAJTASI JOGI AKTUSOK

22. cikk
Bizottsdgi eljards
(1) E rendelet 11. cikkének (5) bekezdése végrehajtisdban a Bizottsigot egy bizottsdg segiti. Ez a bizottsdg

a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottsdgnak mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

23. cikk
Atruhdzott hatdskorok

A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 24. cikknek megfeleléen felhatalmazdson alapulé jogi aktusok révén
modositsa e rendelet mellékleteit az e rendeletben foglalt, a mellékletek szempontjdbdl relevans rendelkezések hatdlydn
beliil.

24. cikk
A felhatalmazis gyakorldsa

(1) A felhatalmazdson alapuld jogi aktusok elfogadasira vonatkozoban a Bizottsdg részére adott felhatalmazds feltételeit
ez a cikk hatdrozza meg.

(2) A Bizottsdgnak a 23. cikkben emlitett, felhatalmazdson alapuld jogi aktusok elfogaddsira vonatkozo felhatal-
mazésa Otéves idGtartamra sz6l 2019. janius 6-t6] kezd6d§ hatéllyal.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavonhatja a 23. cikkben emlitett felhatalmazdst. A visszavo-
ndsrél szO0l6 hatdrozat megszinteti az abban meghatdrozott felhatalmazdst. A hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos

Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon, vagy a benne megjelolt kés6bbi id6pontban 1ép hatilyba. A hatdrozat nem
érinti a mér hatélyban 1év6, felhatalmazason alapuld jogi aktusok érvényességét.

(4) A felhatalmazdson alapul6 jogi aktus elfogaddsa el6tt a Bizottsdg a jogalkotds mindségének javitdsardl szolo,
2016. dprilis 13-i intézménykozi megéllapoddsban foglalt elveknek megfeleléen konzultdl az egyes tagdllamok dltal
kijelolt szakértSkkel.

(5) A Bizottsdg a felhatalmazdson alapuld jogi aktus elfogaddsat kovetSen haladéktalanul és egyidejiileg értesiti arrol
az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot.

(6) A 23. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazdson alapul6 jogi aktus csak akkor 1ép hatdlyba, ha az Eurépai
Parlamentnek és a Tandcsnak a jogi aktusrél valé értesitését kovetS két honapon belil sem az Eurdpai Parlament, sem
a Tandcs nem emelt ellene kifogdst, illetve ha az emlitett idGtartam lejartdt megel6z6en mind az Eurdpai Parlament,
mind a Tandcs arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy nem fog kifogdst emelni. Az Eurépai Parlament vagy a Tandcs
kezdeményezésére ez az id6tartam két honappal meghosszabbodik.



2019.5.17. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 130/71

V. FEJEZET

ZARO RENDELKEZESEK
25. cikk
Feliilvizsgdlat

A Bizottsdg rendszeresen feliilvizsgélja az eurdpai polgdri kezdeményezés miikodését, és legkésébb 2024. janudr 1-ig,
valamint azt kovetGen négyévente jelentést nydjt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak e rendelet alkalmazdsardl.
Ezeknek a jelentéseknek ki kell terjedniiik az eurdpai polgdri kezdeményezés tdmogatdsinak a tagallamokban
megszabott als6 korhatdrdra is. A jelentéseket kozzé kell tenni.

26. cikk
Hatédlyon kiviil helyezés
A 211/2011/EU rendelet 2020. janudr 1-jével hatdlydt veszti.

A hatdlydt vesztett rendeletre torténd hivatkozdsokat e rendeletre torténd hivatkozdsoknak kell tekinteni.

27. cikk
Atmeneti rendelkezés

A 211/2011/EU rendelet 5-9. cikkét 2020. janudr 1-jét kovetSen tovabbra is alkalmazni kell azokra az eurdpai polgari
kezdeményezésekre, amelyeket 2020. janudr 1. el6tt nyilvantartdsba vettek.

28. cikk
Hatdlybalépés és alkalmazhatésdg
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.
Ezt a rendeletet 2020. janudr 1-jétd] kell alkalmazni.

A 9. cikk (4) bekezdése, a 10. cikk, a 11. cikk (5) bekezdése és a 20-24. cikk mindazondltal e rendelet hatdlybalépésének
napjatél alkalmazandd.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.
Kelt Strasbourgban, 2019. dprilis 17-én.
az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok
A. TAJANI G. CIAMBA
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I. MELLEKLET

A TAGALLAMONKENT SZUKSEGES ALAIROK LEGALACSONYABB SZAMA

Belgium 15771
Bulgéria 12 767
Csehorszdg 15 771
Dania 9763
Németorszdg 72 096
Esztorszdg 4506
frorszag 8261
Gorogorszag 15771
Spanyolorszag 40 554
Franciaorszdg 55 574
Horvatorszag 8 261
Olaszorszdg 54 823
Ciprus 4 506
Lettorszag 6 008
Litvania 8 261
Luxemburg 4506
Magyarorszag 15771
Malta 4 506
Hollandia 19 526
Ausztria 13 518
Lengyelorszag 38 301
Portugélia 15 771
Romania 24 032
Szlovénia 6 008
Szlovékia 9763
Finnorszdg 9763
Svédorszag 15 020
Egyesiilt Kirdlysdg 54 823
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II. MELLEKLET

A KEZDEMENYEZES NYILVANTARTASBA VETELEHEZ SZUKSEGES INFORMACIOK

1. A kezdeményezés cime, legfeljebb 100 karakter terjedelemben; (¥)

2. A Bizottsdgot javaslat beterjesztésére felhivo kezdeményezés célkittizései, sz6kozok nélkiil legfeliebb 1 100 karakter
terjedelemben; (nyelvenként kiigazitott atlag (*));

A szervezi csoport mellékletet nytjthat be a kezdeményezés targyaval, célkitlizéseivel és hatterével kapcsolatban,
sz6kozok nélkill legfeljebb 5 000 karakter terjedelemben; (nyelvenként kiigazitott atlag (*));

A szervezi csoport tovabbi informdacidkat is megadhat a kezdeményezés tdrgyaval, célkitizéseivel és hatterével
kapcsolatban. Ha agy kivanja, benyujthat egy jogi aktusra irdnyulé tervezetet is;

3. A Szerz6dések azon rendelkezései, amelyek a szervezdi csoport megitélése szerint a javasolt fellépéssel kapcsolatosak.

4. A szervez6i csoport hét killonbozg tagallamban lakéhellyel rendelkezd hét tagjanak teljes neve, postacime, dllampol-
garsaga és szilletési ideje, feltiintetve kilonosen a képvisel§ és a helyettes nevét, valamint e-mail-cimét és telefon-
szamat (7).

Amennyiben a képvisel6 és[vagy annak helyettese nem tartozik az elsG albekezdésben emlitett hét tag kozé,
a képvisel6 ésfvagy helyettesének teljes neve, postacime, dllampolgarsaga, sziiletési ideje, e-mail-cime és telefonszdma.

5. A 4. pontban emlitett hét tag, és amennyiben a képvisel6 és a helyettese nem tartozik az emlitett hét tag kozé,
a képvisel§ és helyettese teljes nevét, postacimét, dllampolgarsagat és sziiletési idejét igazolé dokumentumok.

6. A szervezdi csoport tobbi tagjinak neve.

7. Az (EU) 2019/788 rendelet 5. cikkének (7) bekezdése szerinti helyzetben adott esetben a kifejezetten az adott
kezdeményezés kezelése céljdbdl a tagdllami jogszabdlyoknak megfelelGen 1étrehozott jogi személy létrehozdsit
igazolé dokumentumok, valamint az azt igazolé dokumentumok, hogy a szervezdi csoportnak a jogi személy
képviselGjeként kijeldlt tagjat felhatalmaztak arra, hogy a jogi személy nevében eljdrjon.

8. A kezdeményezés tdmogatasi és finanszirozasi forrdsai a nyilvantartasba vétel idGpontjaban.

—_
*
-

A Bizottsdg valamennyi nyilvantartdsba vett kezdeményezés esetében biztositja ezen elemeknek az Uni6 intézmé-
nyeinek valamennyi hivatalos nyelvére torténd leforditdsat.

() A Bizottsdg online nyilvntartdsiban kizar6lag a szervezdi csoport tagjainak teljes neve, a képviselS lakohelyének orszdga vagy adott
esetben a jogi személy neve és székhelyének orszdga, a kapcsolattartd személyek e-mail-cime és a tdmogatdsi és finanszirozdsi
forrdsokkal kapcsolatos informéciok kozzétételére keriil sor. Az érintetteknek jogukban 4ll, hogy sajitos helyzetiikkel oOsszefiiggd
kényszeritd erejti jogos érdekbdl tiltakozzanak a személyes adataik kozzététele ellen.
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TAMOGATO NYILATKOZAT FORMANYOMTATVANYA — A. rész (!)

(személyazonosit6 szdm/személyazonosité okmény szdmdnak megaddsit nem kérd tagallamok szdmadra)

E formanyomtatviny minden mezdje kotelez8en kitoltendd.

A SZERVEZOI CSOPORTNAK KELL ELORE KITOLTENIE:

1. E formanyomtatvany minden aldiréja a kovetkezd tagdllam allampolgdra:

Kérjiik, hogy listinként csak egy tagdllamot jeloljon meg.

2. Nyilvantartdsi szdm az Eurdpai Bizottsdgnal: ’

3. A gytijtési idGszak kezd6- és zaronapja: ‘

4. A kezdeményezés internetcime az Eurdpai Bizottsdg nyilvantartasdban:

5. A kezdeményezés cime: ‘

6. A kezdeményezés célkit(izései: ‘

7. A nyilvintartdsba vett kapcsolattarté személyek neve és e-mail-cime: ‘

[Az (EU) 2019/788 rendelet 5. cikkének (7) bekezdése szerinti helyzetben adott esetben emellett a jogi személy neve és székhelyének orszagal: ‘

8. A kezdeményezés weboldala (ha van ilyen): ‘

AZ ALAIROKNAK KELL KITOLTENIUK NYOMTATOTT NAGYBETUKKEL:

,Kijelentem, hogy fent megadott adataim a valosdgnak megfelelnek, és ezt a kezdeményezést eddig még nem tdmogattam.”

LAKOHELY ()
(utca, hdzszdm, irdnyitdszam, vdros, orszag)

UTONEV/UTONEVEK

TELJES FORMABAN SZULETESI IDO DATUM

CSALADI NEV/NEVEK

ALAIRAS ()

(") Az orszdg terilletén kiviil é16 német dllampolgarok kizdrdlag abban az esetben, ha a jelenlegi dllandé lakcimiiket regisztraltattdk az illetékes német diplomdciai kiilképviseleten.

(3 Az aldirds nem kotelezd, amennyiben a formanyomtatvanyt az (EU) 2019/788 rendelet 10. cikkében emlitett kozponti online gy(jtési rendszeren vagy az emlitett rendelet 11. cikkében emlitett egyedi online

gytjtési rendszeren keresztiil nyujtjdk be.

(") A formanyomtatvanyt egy lapra kell kinyomtatni. A szervezdi csoport hasznalhat mindkét oldalon nyomtatott lapot is. A nyomtatott formédban gytjtott timogaté nyilatkozatok kozponti online gydijtési rendszerbe

torténd feltoltése céljdbol az Eurdpai Bizottsag dltal rendelkezésre bocsatott kodot kell haszndlni.
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Adatvédelmi nyilatkozat (%) a nyomtatott formdban vagy egyedi online gytijtési rendszeren keresztiil gytjtott timogaté nyilatkozatok esetében:

Az (EU) 2016/679 rendelettel (dltaldnos adatvédelmi rendelet) 6sszhangban az e formanyomtatvanyon megadott személyes adatait kizdrélag a kezdeményezés tdmogatdsdra haszndljdk fel
és kizdrolag ellendrzés és igazolds céljabol bocsitjak az illetékes nemzeti hatdsdgok rendelkezésére. On ezen kezdeményezés szervezdi csoportjatdl kérheti a személyes adataihoz val6
hozzaférést, azok helyesbitését, torlését, valamint kezelésiik korlatozasat.

Az On adatait a szervez6i csoport a kezdeményezésnek az Eurdpai Bizottsighoz torténd benydjtdsatol szémitott legfeljebb egy honapig, vagy a gydijtési idszak kezdetétsl szdmitott leg-
feljebb 21 hénapig troljak, attdl fiiggen, hogy melyik kovetkezik be kordbban. Kozigazgatdsi vagy birdsagi eljdrds esetén az adatok e hatdrid6kon til is megGrizhetdk, legfeljebb az eljd-
ras lezarultat kovetS egy honapig.

Az egyéb kozigazgatdsi vagy birdsdgi jogorvoslatok sérelme nélkiil, On jogosult arra, hogy barmikor panaszt tegyen valamely adatvédelmi hat6sdgnél — kiilonosen a szokdsos tartozko-
dési helye, a munkahelye vagy a feltételezett jogsértés helye szerinti tagallamban —, ha megitélése szerint jogellenesen kezelik az adatait.

A kezdeményezés szervezdi csoportjanak képviselGje, vagy adott esetben az dltala 1étrehozott jogi személy az édltalinos adatvédelmi rendelet szerinti adatkezel8k, akikkel az e forma-
nyomtatvinyon megadott adatok segitségével lehet felvenni a kapcsolatot.

Az adatvédelmi tisztvisel§ (ha van ilyen) elérhetdségei hozzaférhetSk e kezdeményezésnek az Eurdpai Bizottsdg nyilvantartdsdban szerepl internetes oldaldn, az e formanyomtatvany 4.
pontjdban megadottak szerint.

Az On személyes adatait fogad6 és kezel6 nemzeti hatésdgok elérhetdségei, valamint a nemzeti adatvédelmi hatésigok kapcsolattartdsi adatai megtaldlhatok az aldbbi cimen: http://ec.
europa.eu/citizens-initiative/public/data-protection?lg=hu.

s 2

Adatvédelmi nyilatkozat a kozponti online gytjtési rendszeren keresztiil online gytjt6tt tdimogat6 nyilatkozatok esetében:

Az (EU) 2018/1725 rendelettel, valamint az (EU) 2016/679 rendelettel (dltalinos adatvédelmi rendelet) dsszhangban az On e formanyomtatvanyon megadott személyes adatait kizdrolag
a kezdeményezés tdmogatdsara haszndljék fel, és kizdrdlag ellenérzés és igazolds céljdbdl bocsatjak az illetékes nemzeti hatésdgok rendelkezésére. On az Eurdpai Bizottsdgtdl és ezen kez-
deményezés szervezdi csoportjdnak képviselSitSl vagy adott esetben az altala 1étrehozott jogi személyt6l kérheti a személyes adataihoz valé hozzaférést, azok helyesbitését, torlését, vala-
mint kezelésiik korldtozdsat.

Az On adatait a szervezdk a kezdeményezésnek az Eurdpai Bizottsdghoz torténd benytjtdsatol szamitott legfeljebb egy honapig, vagy a gyfijtési id6szak kezdetétdl szdmitott legfeljebb
21 hénapig tdrolja az Eurdpai Bizottsdg, attdl fiiggSen, hogy melyik kovetkezik be kordbban. Kozigazgatdsi vagy birdsdgi eljirds esetén az adatok e hatdrid6kon tdl is megdrizhetdk, leg-
feljebb az eljards lezdrultdt kovets egy honapig.

Az egyéb kozigazgatdsi vagy birdsigi jogorvoslatok sérelme nélkiil, On jogosult arra, hogy barmikor panaszt tegyen valamely adatvédelmi biztosnal vagy valamely adatvédelmi hat6sagnal
— kiilonosen a szokdsos tartézkoddsi helye, a munkahelye vagy a feltételezett jogsértés helye szerinti tagallamban —, ha megitélése szerint jogellenesen kezelik az adatait.

Az Eurdpai Bizottsdg, valamint a kezdeményezés szervezdi csoportjanak képviselGje, vagy adott esetben az altala létrehozott jogi személy az (EU) 2018/1725 rendelet és az dltaldnos
adatvédelmi rendelet szerinti adatkezel8k, akikkel az e formanyomtatvinyon megadott adatok segitségével lehet felvenni a kapcsolatot.

A szervez§i csoport adatvédelmi tisztviselGjének (ha van ilyen) elérhetéségei hozzaférhetSk e kezdeményezésnek az Eurdpai Bizottsdg nyilvantartdsdban szerepld internetes oldalan, az e
formanyomtatvany 4. pontjaban megadottak szerint.

Az Eurépai Bizottsdg, az On személyes adatait fogad6 és kezel§ nemzeti hatésag, az eurdpai adatvédelmi biztos és a nemzeti adatvédelmi hatésdgok adatvédelmi tisztviseljének elérhetd-
ségeit megtaldlja az Eurdpai Bizottsdg nyilvantartdsinak weboldaldn: http://ec.europa.eu/citizens-initiative/public/data-protection?lg=hu

() A megadott adatvédelmi nyilatkozatok koziil a gytijtés modjatol fiiggden csak az egyik haszndlandd.
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TAMOGATO NYILATKOZAT FORMANYOMTATVANYA - B. rész (*)

(személyazonositd szam részét[személyazonositd okmdny szdmanak részét kérg tagallamok szdmara)

E formanyomtatviny minden mezdje kotelezéen kitoltendd.

A SZERVEZOI CSOPORTNAK KELL ELORE KITOLTENIE:

1. E formanyomtatvany minden aldiréja a kovetkez6 tagdllam dllampolgdra:

Kérjiik, hogy listinként csak egy tagdllamot jeloljon meg.

Lasd az Eurdpai Bizottsdgnak az eurdpai polgdri kezdeményezésrl sz6l6 nyilvanos weboldaldn azon személyazonosité szdmokat/személyi azonosité okmdanyok szdmdt, amelyek

egyikét meg kell adni.

2. Nyilvantartdsi szdm az Eurdpai Bizottsagnal: ‘

3. A gytjtési id8szak kezd6- és zdrdnapja: ‘

4. A kezdeményezés internetcime az Eurdpai Bizottsdg nyilvantartdsaban:

5. A kezdeményezés cime: ‘

6. A kezdeményezés célkitiizései: ‘

7. A nyilvintartdsba vett kapcsolattarté személyek neve és e-mail-cime: ‘

[Az (EU) 2019/788 rendelet 5. cikkének (7) bekezdése szerinti helyzetben adott esetben emellett a jogi személy neve és székhelyének orszagal: ‘

8. A kezdeményezés weboldala (ha van ilyen): ‘

AZ ALATROKNAK KELL KITOLTENIUK NYOMTATOTT NAGYBETUKKEL:

,Kijelentem, hogy fent megadott adataim a valdsidgnak megfelelnek, és ezt a kezdeményezést eddig még nem tdmogattam.”

UTONEV/UTONEVEK CSALADI SZEMELYI AZONOSITO SZAM|SZEMELYAZONOSITO | SZEMELYAZONOSITO SZAM VAGY DOKU-
TELJES FORMABAN NEV/NEVEK OKMANY SZAMANAK UTOLSO NEGY KARAKTERE MENTUM TIPUSA

DATUM

ALAIRAS (1)

(') Az aldirds nem kotelezd, amennyiben a formanyomtatvanyt az (EU) 2019/788 rendelet 10. cikkében emlitett kozponti online gytjtési rendszeren vagy az emlitett rendelet 11. cikkében emlitett egyedi online

gytjtési rendszeren keresztiil nyujtjdk be.

() A formanyomtatvanyt egy lapra kell kinyomtatni. A szervezdi csoportok haszndlhatnak mindkét oldalon nyomtatott lapot is. A nyomtatott formdban gydjtott tdimogaté nyilatkozatok kozponti online gydjtési

rendszerbe torténd feltoltése céljabol az Eurdpai Bizottsdg dltal rendelkezésre bocsatott kodot kell haszndlni.

9//0€1 1
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Adatvédelmi nyilatkozat (¥) a nyomtatott formdban vagy egyedi online gytijtési rendszeren keresztiil gytjtott timogaté nyilatkozatok esetében:

Az (EU) 2016/679 rendelettel (dltalinos adatvédelmi rendelet) 6sszhangban az e formanyomtatvinyon megadott személyes adatait kizdrélag a kezdeményezés timogatdsdra haszndljdk
fel, és kizarolag ellendrzés és igazolds céljabol bocsatjdk az illetékes nemzeti hatdsagok rendelkezésére. On ezen kezdeményezés szervezdi csoportjatdl kérheti a személyes adataihoz val6
hozzaférést, azok helyesbitését, torlését, valamint kezelésitk korlatozasat

Az On adatait a szervez6i csoport a kezdeményezésnek az Eurdpai Bizottsighoz torténd benydjtdsatol szémitott legfeljebb egy hénapig, vagy a gydijtési id§szak kezdetétsl szdmitott leg-
feljebb 21 hénapig térolja, attdl figgSen, hogy melyik kovetkezik be kordbban. Kozigazgatdsi vagy birdsagi eljards esetén az adatok e hatdrid6kon til is megdrizhetSk, legfeljebb az eljards
lezarultat kovetS egy honapig.

Az egyéb kozigazgatdsi vagy birdsdgi jogorvoslatok sérelme nélkiil, On jogosult arra, hogy barmikor panaszt tegyen valamely adatvédelmi hat6sdgnél — kiilonosen a szokdsos tartozko-
dési helye, a munkahelye vagy a feltételezett jogsértés helye szerinti tagallamban —, ha megitélése szerint jogellenesen kezelik az adatait.

A kezdeményezés szervezdi csoportjanak képviselGje, vagy adott esetben az altaluk létrehozott jogi személy az dltalinos adatvédelmi rendelet szerinti adatkezelSk, akikkel az e forma-
nyomtatvinyon megadott adatok segitségével lehet felvenni a kapcsolatot.

Az adatvédelmi tisztvisel§ (ha van ilyen) elérhetdségei hozzaférhetSk e kezdeményezésnek az Eurdpai Bizottsdg nyilvantartdsdban szerepl internetes oldaldn, az e formanyomtatvany 4.
pontjdban megadottak szerint.

Az On személyes adatait fogad6 és kezel§ nemzeti hatésdg elérhetéségei, valamint a nemzeti adatvédelmi hatésigok kapcsolattartdsi adatai megtaldlhatok az alabbi cimen: http://ec.
europa.eu/citizens-initiative/public/data-protection?lg=hu

s 2

Adatvédelmi nyilatkozat a kozponti online gytjtési rendszeren keresztiil online gytjt6tt tdimogat6 nyilatkozatok esetében:

Az (EU) 2018/1725 rendelettel, valamint az (EU) 2016/679 rendelettel (dltalinos adatvédelmi rendelet) dsszhangban az On e formanyomtatvanyon megadott személyes adatait kizdrolag
a kezdeményezés tdmogatdsara haszndljék fel, és kizdrolag ellenérzés és igazolds céljdbdl bocsitjak az illetékes nemzeti hatésdgok rendelkezésére. On az Eurdpai Bizottsagtol és ezen kez-
deményezés szervezdi csoportjdnak képviselSitSl vagy adott esetben az altala 1étrehozott jogi személyt6l kérheti a személyes adataihoz valé hozzaférést, azok helyesbitését, torlését, vala-
mint kezelésiik korldtozdsat.

Az On adatait a szervezdk a kezdeményezésnek az Eurdpai Bizottsdghoz torténd benytjtdsatol szamitott legfeljebb egy honapig, vagy a gyfijtési id6szak kezdetétdl szdmitott legfeljebb
21 hénapig tdrolja az Eurdpai Bizottsdg, attdl fiiggSen, hogy melyik kovetkezik be kordbban. Kozigazgatdsi vagy birdsdgi eljirds esetén az adatok e hatdrid6kon tdl is megdrizhetdk, leg-
feljebb az eljards lezdrultdt kovets egy honapig.

Az egyéb kozigazgatdsi vagy birdsigi jogorvoslatok sérelme nélkiil, On jogosult arra, hogy barmikor panaszt tegyen valamely adatvédelmi biztosnal vagy valamely adatvédelmi hat6sagnal
— kiilonosen a szokdsos tartézkoddsi helye, a munkahelye vagy a feltételezett jogsértés helye szerinti tagallamban —, ha megitélése szerint jogellenesen kezelik az adatait.

Az Eurdpai Bizottsdg, valamint a kezdeményezés szervezdi csoportjanak képviselGje, vagy adott esetben az altala létrehozott jogi személy az (EU) 2018/1725 rendelet és az dltaldnos
adatvédelmi rendelet szerinti adatkezel8k, akikkel az e formanyomtatvinyon megadott adatok segitségével lehet felvenni a kapcsolatot.

A szervez§i csoport adatvédelmi tisztviselGjének (ha van ilyen) elérhetéségei hozzaférhetSk e kezdeményezésnek az Eurdpai Bizottsdg nyilvantartdsdban szerepld internetes oldalan, az e
formanyomtatvany 4. pontjaban megadottak szerint.

Az Eurépai Bizottsdg, az On személyes adatait fogad6 és kezel§ nemzeti hatésag, az eurdpai adatvédelmi biztos és a nemzeti adatvédelmi hatésdgok adatvédelmi tisztviseljének elérhetd-
ségeit megtaldlja az Eurdpai Bizottsdg nyilvantartdsinak weboldaldn: http:/[ec.europa.eu/citizens-initiative/public/data-protection?lg=hu.

(*) A megadott adatvédelmi nyilatkozatok koziil a gytijtés modjatol fiiggden csak az egyik haszndlandd.
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IV. MELLEKLET

IGAZOLAS AZ ONLINE GYUJTESI RENDSZERNEK AZ EUROPAI POLGARI KEZDEMENYEZESROL SZOLO, 2019.
APRILIS 17-1 (EU) 2019/788 EUROPAI PARLAMENTI ES TANACSI RENDELETNEK VALO MEGFELELESEROL

A (... (tagdllam neve)) ... (a hatdskorrel rendelkezd hat6sdg neve) igazolja, hogy a ... (a javasolt polgdri kezdeményezés
cime) cimd, ... (a kezdeményezés nyilvantartdsi szdma) nyilvantartdsi szdma kezdeményezést tdmogatd nyilatkozatok
gytjtésére haszndlt egyedi online gytjtési rendszer (... (weboldal cime)) megfelel az eurdpai polgari kezdeményezésrdl
sz616, 2019. dprilis 17-i (EU) 2019/788 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet vonatkozé rendelkezéseinek.

Détum, aldirds és a hatdskorrel rendelkezd hatdosdg hivatalos bélyegzdije:
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V. MELLEKLET

A TAMOGATO NYILATKOZATOK HATASKORREL RENDELKEZO TAGALLAMI HATOSAGOKHOZ TORTENG
BENYUJTASARA SZOLGALO FORMANYOMTATVANY

1. A kapcsolattarté személyek (a szervezdi csoport képviselGje és helyettese) vagy a kezdeményezést kezel§ jogi
személy és képviselGje teljes neve, postacime és e-mail-cime:

2. A kezdeményezés cime:

3. Bizottsagi nyilvantartdsi szdm:

4. A nyilvantartdsba vétel idGpontja:

5. A (tagallam neve) dllampolgdrsdgt aldirok szdma:

6. Az osszegytjtott timogatd nyilatkozatok teljes szdma:

7. Azon tagallamok szdma, ahol a nyilatkozatok szdma elérte a kiiszobértéket:
8. Mellékletek:

(Mellékelje az érintett tagdllam édllampolgarsagaval rendelkezd aldiroktdl szdrmazd valamennyi tdmogaté nyilat-
kozatot.

Szitkség esetén mellékelje az egyedi online gydijtési rendszernek az eurdpai polgiri kezdeményezésrsl szolo,
2019. dprilis 17-i (EU) 2019/788 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek valé megfelelGségét tandsit6 igazoldst.)

9. Kijelentem, hogy az e formanyomtatvanyon megadott informéciok a valésdgnak megfelelnek, és a tdimogatd nyilat-
kozatok gytijtése az eurdpai polgari kezdeményezésrl sz616, 2019. dprilis 17-i (EU) 2019/788 eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet 9. cikkével 6sszhangban tortént.

10. Ddtum és a kapcsolattartd személyek egyikének (képvisel6/helyettes (1)) vagy a jogi személy képviselSjének aldirdsa:

(") A nem kivént rész torlendd.
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VI. MELLEKLET

IGAZOLAS A [..] (TAGALLAM NEVE) VONATKOZASABAN OSSZEGYUJTOTT ERVENYES TAMOGATO
NYILATKOZATOK SZAMAROL

A (... (tagllam neve)) ... (a hatdskorrel rendelkez8 hatdsdg neve) az eurdpai polgdri kezdeményezésr6l szol6,
2019. dprilis 17-i (EU) 2019/788 eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet 12. cikke dltal el6irt szitkséges ellendrzések
végrehajtdsit kovetSen igazolja, hogy a(z) ... (a kezdeményezés nyilvintartdsi szdma) szdmon nyilvdntartdsba vett
kezdeményezést tdmogatd nyilatkozatok koziil az emlitett rendelet rendelkezései szerint ... szdmi érvényes.

Détum, aldirds és hivatalos bélyegzd
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VII. MELLEKLET
A KEZDEMENYEZES EUROPAI BIZOTTSAGHOZ TORTENG BENYUJTASARA SZOLGALO FORMANYOMTATVANY

1. A kezdeményezés cime:

2. Bizottsdgi nyilvantartdsi szdm:

3. A nyilvantartdsba vétel idSpontja:

4. Az osszegyljtott érvényes tdmogato nyilatkozatok szdma (legaldbb egymillid):

5. Az igazolt aldirék szdma tagdllamonként
BE [BG|CZ |DK |DE | EE | IE | EL | ES | FR |HR | IT | CY | LV | LT | LU

Alairék szdma

HU | MT | NL | AT | PL | PT |RO| SI | SK | FI | SE | UK OSSZESEN

Alairék szdma

6. A kapcsolattartd személyek (a szervezdi csoport képviselGje vagy helyettese) () vagy a kezdeményezést kezel§ jogi
személy és képviselGje teljes neve, postacime és e-mail-cime.

7. Tuntesse fel a kezdeményezéshez nyijtott tdmogatds és finanszirozds valamennyi forrdsdt, beleértve a benyujtds

id8pontjdban rendelkezésre dll6 pénziigyi timogatds Osszegét is:

8. Kijelentem, hogy az e formanyomtatvinyban megadott informdci6k a valésagnak megfelelnek, és az eurdpai polgdri
kezdeményezésrdl sz616, 2019. aprilis 17-i (EU) 2019/788 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben meghatérozott
minden vonatkozé eljirds és feltétel teljesiilt.

Détum és a kapcsolattarté személyek egyikének (képviselS/helyettes (%) vagy a jogi személy képviselSjének aldirdsa:

9. Mellékletek: (Mellékelje valamennyi igazolast)

(") A Bizottsdg online nyilvantartdsdban kizardlag a szervezdi csoport tagjainak teljes nevét, a képvisel§ lakohelyének orszaga vagy adott
esetben a jogi személy neve és székhelyének orszdga, a kapcsolattartd személyek e-mail-cime és a tdmogatdsi és finanszirozdsi
forrdsokkal kapcsolatos informdcidk kozzétételére keriil sor. Az érintetteknek jogukban ll, hogy sajitos helyzetiikkel oOsszeftiggd
kényszerit6 erejti jogos indokbdl tiltakozzanak személyes adataik kozzététele ellen.

() A nem kivént rész torlendd.



L 130/82 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2019.5.17.

IRANYELVEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2019/789 IRANYELVE
(2019. aprilis 17.)

a miisorszolgiltat szervezetek egyes online kozvetitéseire, valamint televizids és radiés miisorok
tovibbkozvetitésére alkalmazandd szerzdi jogok és szerzdi joggal szomszédos jogok gyakorldsira
vonatkoz6 szabdlyok megéllapitdsdrél valamint a 93/83/EGK tandcsi irdnyelv modositdsarol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérél sz6l6 szerzddésre és kiilonosen annak 53. cikke (1) bekezdésére és 62. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetGen,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag véleményére ('),

a Régidk Bizottsagaval folytatott konzultdciot kovetSen,

rendes jogalkotdsi eljdrds keretében (%),

mivel:

(1) A belsé piac mitkodéséhez vald hozzdjirulds érdekében a televizid- és radiémiisorok egyes tipusainak kozveti-
tésében szerepl§ szerz8i mivek, illetve egyéb védelem alatt dll6 teljesitmények szerzdi jogai és szerzdi joggal
szomszédos jogai engedélyezésének konnyebbé tétele révén a felhaszndlok javdra Unid-szerte biztositani kell
a mds tagdllamokbdl szdrmazd televizio- és radidmisorok szélesebb kord terjesztését a tagdllamokban.
A televizi6- és radiomiisorok a kulturdlis és nyelvi sokszintiség, a tdrsadalmi kohézi6 és az informdci6hoz vald
jobb hozzaférés elémozditisdnak fontos eszkozei.

(2) A digitalis technologidk és az internet fejlédése dtalakitotta a televizid- és radiémiisorok terjesztését és az azokhoz
valo hozzéférést. A felhaszndlok egyre inkdbb elvdrjdk, hogy a televizi6- és radidmisorokhoz mind
a hagyomadnyos csatorndkon, tigymint a miholdas és vezetékes szolgéltatdsokon, mind az online szolgdltatdsokon
keresztiil él6ben és lehivds atjan is hozzdférhessenek. A miisorszolgdltatd szervezetek ezért sajat televizi6- és
radiomdsoraik sugdrzasdn tdl egyre inkdbb kindlnak a miisorszolgaltatdsukat kiegészité online szolgdltatdsokat,
példaul parhuzamos kozvetitést (simulcasting) és utdlagos megtekintési szolgaltatdst (catch-up szolgdltatds).
A tovabbkozvetitési szolgdltatdsok tizemeltetSi, amelyek a televizié- és radiémiisorok sugdrzdsit csomagokba
allitjak ossze és az eredeti mdsorkozvetitéssel egyidejileg, véltozatlanul és teljes terjedelmében szolgéltatjik
a felhaszndloknak, a tovabbkozvetités olyan kiilonboz8 technikdit alkalmazzdk, mint a vezetékes, miholdas,
digitdlis foldfelszini és mobil vagy zdrt IP-alapti halézatok, illetve a nyilt internet. Ezenkivil a televizid- és
radiémsorokat a felhaszndlok szamdra terjesztd szolgdltatok kiilonb6z8 médokon juthatnak hozzd a mdsorszol-
gdltatd szervezetek mdsorhordozé jeleihez, tobbek kozott kozvetlen betdpldlds dtjan. A felhaszndlok részérdl
novekszik az igény a nem csupdn a sajit tagdllamukbol, hanem mads tagallamokbdl szdrmazé televizi6- és
radiémtsorokhoz valé hozziférés irant. Ilyen felhaszndlok példdul az Eurdpai Unid nyelvi kisebbségeinek tagjai,
valamint a szdrmazdsi tagdllamuktdl eltérd tagdllamban €16 személyek.

() HLC125.,2017.4.21.,27. 0.
(*) Az Eur6pai Parlament 2019. mdrcius 28-i 4lldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2019. dprilis 15-i
hatdrozata..
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(3) A misorszolgdltaté szervezetek naponta sok 6rdnyi televizios és radios mtisort kozvetitenek. Ezek a mitsorok
killonféle tartalmakat foglalnak magukban, mint példdul az uniés jog alapjan szerzéi és/vagy szomszédos jogi
védelemben részesilé audiovizudlis, zenei, irodalmi vagy grafikai alkotdsokat. Ennek kovetkezménye a szerzdi
jogi engedélyeztetésnek a szdmos jogosultat és a szerz6i mivek, illetve az egyéb védelem alatt dll6 teljesitmények
killonbozd kategéridit érint§ Osszetett folyamata. A szerzdi jogi engedélyeztetést sokszor rovid idén belil kell
elvégezni, kiilonosen amikor példdul hirekrdl vagy aktudlis témdakrél sz6l6 misorokat készitenek. Ahhoz, hogy
online szolgaltatdsaikat hatdrokon dtnydlé médon hozzaférhetdvé tehessék, a miisorszolgdltaté szervezeteknek
valamennyi érintett terilletre meg kell szerezniiik a sziikséges jogokat a szerz6i miivekhez, illetve az egyéb
védelem alatt 4ll6 teljesitményekhez, ami tovabb noveli a szerz8i jogi engedélyeztetés Osszetettségét.

(4) A tovabbkozvetitési szolgltatdsok tizemeltetSi rendszerint tobb olyan mdsort kindlnak, amelyek szdmos szerzéi
mivet, illetve egyéb védelem alatt all6 teljesitményt tartalmaznak, és nagyon rovid id6 4ll a rendelkezésiikre
a szitkséges engedélyek beszerzéséhez, igy a szerzdi jogi engedélyeztetés kapcsdn jelentds terhet viselnek. Annak
a kockédzata is fenndll, hogy a szerzdk, gyartok és egyéb jogosultak miveit, illetve az egyéb védelem alatt allo
teljesitményeit engedély vagy megfelel§ dijazds nélkil hasznaljak fel. A mdvek, illetve az egyéb védelem alatt dllo
teljesitmények tovabbkozvetitéséért torténd megfelel§ dijazds fontos a tartalomkindlat sokféleségének biztositdsa
érdekében, ami a fogyasztoknak is érdekében all.

(5) A szerz8i mivekkel, illetve az egyéb védelem alatt 4ll6 teljesitményekkel kapcsolatos jogokat tobbek kozott
a 2001/29[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () és a 2006/115/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv () harmonizdlja, amelyek a jogosultak magas szintli védelmét irjdk el6.

(6) A 93/83/EGK tandcsi irdnyelv () elGsegiti mds tagdllamokbdl szdrmazé televizid- és rddiomisorok hatdrokon
atnylé mtholdas sugdrzdsit és vezetékes tovabbkozvetitését. Az emlitett irdnyelvnek a midisorszolgéltatd
szervezetek kozvetitéseivel foglalkozé rendelkezései azonban a miholdas kozvetitésekre korlatozddnak, és igy
nem alkalmazhaték a msorszolgaltatdsokat kiegészit§ online szolgaltatdsokra. Emellett a mds tagdllamokbol
szdrmazo televizid- és rddidmisorok tovdbbkozvetitésére vonatkozé rendelkezések pedig az egyidejti, valtozatlan
és teljes terjedelmii vezetékes vagy mikrohullimi rendszeren keresztiili tovabbkozvetitésekre korlitozddnak, és
nem terjednek ki a mds technoldgidn alapuld tovabbkozvetitésekre.

(7)  Ennek megfeleléen az e tevékenységekhez kapcsol6dd szerzéi jogok és szerzéi joggal szomszédos jogok
gyakorldsira vonatkozé jogi keret kiigazitdsa révén meg kell konnyiteni a mtisorszolgaltatdsokat kiegészitG online
szolgaltatdsok hatdrokon datnyilé nyujtdsit és a mds tagllamokbdl szdrmazé televizié- és radidmiisorok
tovabbkozvetitését. Ezt a kiigazitdst a kreativ tartalmak, kilonosen az audiovizualis alkotdsok finanszirozdsinak
és el@dllitdsanak figyelembevételével kell megtenni.

(8)  Ezen irdnyelvnek ki kell terjednie az azon misorszolgaltatd szervezetek éltal kindlt kiegészitS online szolgdlta-
tasokra, amelyek kapcsolata a mfsorszolgdltatd szervezet miisorszolgéltatdsaival egyértelmd, és azoknak ald
vannak rendelve. Ide tartoznak a televizié- és radiémiisorokhoz szigortian linedris mddon, a kozvetitéssel
egyidejtileg hozzaférést biztositd szolgaltatdsok, valamint a kozvetitést kovetden meghatrozott idStartamon beliil
a miisorszolgéltaté szervezet altal kordbban sugarzott televizié- és radiomiisorokhoz valé hozzaférést biztositd
szolgaltatdsok, az tigynevezett utdlagos megtekintési szolgdltatasok (catch-up szolgaltatdsok). Ezenkiviil az ezen
irdnyelv hatélya ald tartozé kiegészitS online szolgéltatdsok kozé tartoznak még azok a szolgéltatdsok, amelyek
a msorszolgaltat6 szervezetek dltal sugdrzott televizié- és rddidmdsorokat gazdagit6 vagy mas médon kiterjesztd
anyaghoz biztositanak hozzaférést, ideértve a vonatkozd mdisor tartalmédnak elGzetes megtekintését, kiterjesztését,
kiegészitését és véleményezését is. Ez az irdnyelv azokra a kiegészit online szolgaltatdsokra alkalmazando,
amelyeket a misorszolgéltaté szervezetek a misorszolgaltatdssal egyiitt nyujtanak a felhaszndlok szdmara. Ez az
irdnyelv azokra a kiegészit§ online szolgdltatdsokra is alkalmazandd, amelyekhez — bar kapcsolatuk a mtisorszol-
géltatdssal egyértelmd, és annak ald vannak rendelve — a felhaszndlok a mdsorszolgaltatdstdl elkiilonitve is
hozzaférhetnek anélkiil az eldfeltétel nélkiil, hogy hozzaférést kellene szerezniiik az adott mdsorszolgaltatishoz,
példaul elfizetés Gtjan. Ez nem érinti a mdsorszolgaltatd szervezetek arra vonatkozé jogat, hogy ilyen kiegészit§

(®) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2001/29/EK irdnyelve (2001. médjus 22.) az informdci6s tirsadalomban a szerzéi és szomszédos jogok
egyes vonatkozdsainak 6sszehangoldsdr6l (HLL 167.,2001.6.22., 10. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006/115/EK irdnyelve (2006. december 12.) a bérleti jogrol és a haszonkolcsonzési jogrol, valamint
a szellemi tulajdon teriiletén a szerz8i joggal szomszédos bizonyos jogokrdl (HLL 376.,2006.12.27., 28. 0.).

() Tandcs 93/83 /EGK irdnyelve (1993. szeptember 27.) a mitholdas mtisorsugdrzasra és a vezetékes tovabbkozvetitésre alkalmazandé egyes
szerz8i és szomszédos jogi szabdlyok osszehangoldsardl (HLL 248.,1993.10.6., 15. 0.).
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online szolgéltatdsokat kindlhassanak ingyenesen vagy fizetés ellenében is. A televizié- vagy radiémiisor részét
képezd egyéni szerz6i miivekhez, illetve egyéb védelem alatt dll6 teljesitményekhez valé hozzaférés biztositasa,
vagy olyan szerz6i miivekhez, illetve egyéb védelem alatt all6 teljesitményekhez valé hozzdférés biztositdsa,
amelyek nem kapcsolddnak a misorszolgaltaté szervezet altal sugdrzott egyik misorhoz sem, példdul az egyéni
zenei vagy audiovizudlis alkotdsokhoz, zenei albumokhoz vagy videdkhoz hozzaférést nytjt6 szolgdltatdsok —
példaul lekérhetd videoszolgéltatdsok — nem tartoznak az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé szolgéltatdsok kozé.

(9) A kiegészit6 online szolgdltatisok hatdrokon datnydlé nydjtasival kapcsolatos szerzéi jogi engedélyeztetés
megkonnyitése érdekében a kiegészitd online szolgaltatisok nyujtdsa, az azokhoz valé hozzdférés biztositdsa,
illetve az azok hasznélata sordn eléfordul6 cselekmények szempontjabdl relevans szerzéi jogok és szerzdi joggal
szomszédos jogok gyakorldsat illetGen szitkséges a szdrmazdsi orszag elvének megéllapitdsardl rendelkezni. Ennek
az elvnek ki kell terjednie minden olyan jog engedélyeztetésére, amely ahhoz sziikséges, hogy a miisorszolgéltatd
szervezet a kiegészité online szolgdltatisok nyujtdsa sordn képes legyen a nyilvanossdg részére kozvetiteni vagy
hozzéférhet6vé tenni miisorait, ideértve a mdsorokban haszndlt szerzéi mivek, illetve egyéb védelem alatt dllo
teljesitmények, példdul a hangfelvételek vagy elSaddsok szerzéi jogainak és szerzdi joggal szomszédos jogainak
engedélyeztetését is. A szdrmazdsi orszdg elvét kizdrdlag a jogosultak vagy a jogosultakat képvisel§ szervezetek,
példaul kozos jogkezel§ szervezetek és a misorszolgaltatd szervezetek kozotti jogviszonyra kell alkalmazni, s
kizdrolag a kiegészitd online szolgdltatdsok nytijtdsa, az azokhoz vald hozzaférés, illetve azok hasznalata alkalma-
zdsdban. A szdrmazdsi orszdg elve nem alkalmazand6 a szerzdi miivek vagy egyéb védelem alatt dll6 teljesit-
mények vezetékes vagy vezeték nélkilli eszkozokkel torténd barmilyen késébbi, a nyilvanossighoz torténd
kozvetitésére vagy a nyilvanossdg szdmdra valé hozzaférhetdvé tételére oly mddon, hogy a nyilvanossdg tagjai az
azokhoz t6rténd hozzdférés helyét és idejét egyénileg vilaszthatjidk meg, vagy a kiegészit6 online szolgaltatds
részét képezd ilyen szerz6i mivek vagy egyéb védelem alatt 4ll6 teljesitmények barmilyen késGbbi tobbszors-
zésére.

(10)  Tekintettel egyes audiovizudlis alkotdsok finanszirozasi és engedélyeztetési mechanizmusainak sajitossdgaira —
amelyek gyakran kizdr6lagos teriileti engedélyezésen alapulnak — a televiziés misorok tekintetében indokolt
a szdrmazdsi orszdg ezen irdnyelvben meghatdrozott elvének hatdlydt a misorok bizonyos fajtdira korlatozni. E
misorfajtak kozé kell tartozzanak a hirmtsorok és az aktudlis témdkrdl sz6l6 misorok, valamint a mdsorszol-
géltaté szervezetek olyan sajit produkcidi, amelyeket kizdrdlag a miisorszolgdltat6 finansziroz, beleértve azt az
esetet is, amikor a msorszolgdltatd szervezet altal a produkcidira felhaszndlt finanszirozdsi forrdsok allami
forrasokbdl szarmaznak. Ezen irdnyelv alkalmazdsiban a mdsorszolgaltaté szervezetek sajit produkciéit tgy kell
érteni, hogy azok a misorszolgaltatd szervezet altal a sajit forrdsai felhasznaldsdval gyartott produkcidk, kivéve
a misorszolgédltatd szervezet megbizdsdb6l a mdsorszolgdltatd szervezettSl fuggetlen gyarték daltal vagy
koprodukecidk éltal készitett produkcidkat. Ugyanezen okokbdl kifolydlag a szdrmazdsi orszdg elvét nem kell
alkalmazni a sportesemények televiziés kozvetitéseire ezen irdnyelv szerint. A szdrmazdsi orszdg elvét csak akkor
kell alkalmazni, amikor a mfdsorszolgaltatd szervezet sajit kiegészit6 online szolgdltatdsdban hasznal fel
misorokat. Az elvet nem szabad alkalmazni a mdsorszolgaltatd szervezet sajit produkciéinak harmadik felek
szdmadra torténd engedélyezésekor, ideértve a mds misorszolgaltatd szervezetek szdmadra torténd engedélyezéseket
is. A szdrmazdsi orszdg elve nem érintheti a jogosultak és a msorszolgaltatd szervezetek arra vonatkozd
szabadsdgit, hogy az unids joggal Osszhangban megéllapodhassanak jogaik hasznositdsinak korlatozasdban,
ideértve a teriileti korlatozdsokat is.

(11) Az ebben az irdnyelvben meghatdrozott szdrmazdsi orszdg elve nem eredményezhet olyan kotelezettséget
a miisorszolgéltat6 szervezetek szdmadra, hogy kiegészitd online szolgéltatdsaikban mdsorokat kozvetitsenek vagy
tegyenek hozzdférhet6vé a nyilvanossdg szdmadra, vagy hogy ilyen kiegészit6 online szolgéltatdsokat nytjtsanak az
elsédleges telephelyiik szerinti tagallamtol eltéré tagdllamban.

(12) mivel ezen irdnyelv szerint a kiegészitd online szolgaltatisok nytjtasdt, az azokhoz valé hozzaférést, illetve azok
hasznélatdt kizdr6lag abban a tagdllamban kell megtorténtnek tekinteni, ahol a mfsorszolgaltatd szervezet
elsGdleges székhelye van, mikozben az adott kiegészit§ online szolgaltatds valdjaban hatarokon dtnydlé mddon,
més tagallamokban is nydjthatd, szitkséges biztositani azt, hogy a kérdéses, jogokért fizetend§ Osszeg kiszdmi-
tasakor a felek vegyék figyelembe a kiegészit§ online szolgdltatds minden vonatkozdsat, ideértve a szolgéltatds
jellemzdit, tobbek kozott a szolgdltatisban foglalt misorok online hozzaférhet6ségének idGtartamat,
a kozonséget, ideértve a kozonséget abban a tagdllamban, ahol a misorszolgaltaté szervezet elsGdleges telephelye
van és mas olyan tagdllamokban is, ahol a kiegészit6 online szolgaltatishoz hozzaférnek és azt haszndljak,
valamint a biztositott nyelvi valtozatokat. Ugyanakkor tovabbra is lehetSséget kell biztositani arra, hogy olyan
sajatos modszereket alkalmazzanak a szdrmazdsi orszdg elvének hatdlya ald tartozd jogokért fizetend§ Osszeg
kiszdmitasdhoz, mint amilyen példdul a msorszolgaltaté szervezet online szolgéltatdsbdl szarmazd bevételein

alapul6 szamitdsi mod, amelyet killonosen a radiés mdsorszolgaltat6 szervezetek alkalmaznak.

(13) A szerz8dési szabadsdg elve alapjdn tovabbra is lehetSség nyilik az ezen irdnyelvben meghatdrozott szdrmazdsi
orszdg elve dltal érintett jogok hasznositdsinak korldtozdsdra, feltéve, hogy e korldtozdsok az unids joggal
osszhangban torténnek.
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(14) A tovabbkozvetitési szolgdltatdsok iizemeltetSi kiilonboz8 technolégidkat alkalmazhatnak, amikor a madsik
tagdllambdl szdrmazo, a nyilvdnossdg altali vételre szdnt televizi6- vagy rddidmisor eredeti kozvetitését
egyidejtileg, valtozatlanul és teljes terjedelmében kozvetitik tovdbb. A mtisorhordozd jeleket a tovabbkozvetitési
szolgdltatasok tizemeltetSi kiilonb6z6 modokon kaphatjdk meg a mdsorszolgaltaté szervezetektdl, amelyek
maguk is kozvetitik azokat a nyilvdnossighoz, példdul a mdsorszolgdltatd szervezetek dltal kozvetitett jelek
fogdsaval vagy a jeleket kozvetlenil a mdsorszolgdltatd szervezetektSl véve a kozvetlen betdpldlds technikai
folyamata révén. Ezen izemeltet6k szolgiltatdsaikat mdholdas, digitdlis foldfelszini, mobil- és zdrt IP-alapy, és
hasonlé hdlézatokon vagy az (EU) 2015/2120 eurépai parlamenti és tandcsi rendeletben (°) meghatdrozott
internet-hozzaférési szolgaltatdsokon keresztiil kindlhatjdk. A tovabbkozvetitéseikhez ezeket a technoldgidkat
hasznédl6é iizemeltet8knek ezért ezen irdnyelv hatdlya ald kell tartozniuk és részesiilniitk kell a kotelezd kozos
jogkezelést bevezet§ mechanizmusb6l. Annak érdekében, hogy megfelel§ biztositékok dlljanak rendelkezésre
a szerz6i mivek és egyéb védelem alatt 4ll6 teljesitmények jogosulatlan felhaszndldsival szemben - ami
killonosen fontos a térités ellenében nydjtott szolgdltatdsok esetében —, az internet-hozzaférési szolgéltatdsokon
keresztiil kindlt tovabbkozvetitési szolgdltatisoknak csak abban az esetben kell ezen irdnyelv hatilya ald
tartozniuk, amikor az emlitett tovabbkozvetitési szolgdltatdsokat olyan kornyezetben nydjtjak, ahol csak
a jogosultsdggal rendelkezd felhaszndl6k férhetnek hozzd a tovdbbkozvetitésekhez, és a nyijtott tartalombiztonsdg
szintje Osszehasonlithaté az olyan ellendrzott hdlézatokon kozvetitett tartalom biztonsdgi szintjével, mint példdul
a vezetékes vagy a zdrt IP-alapt hal6zatok, amelyek esetében a tovdbbkozvetitett tartalom titkositva van. E
kovetelményeknek megvaldsithatéaknak és megfelelGeknek kell lenniiik.

(15) A televizié- és radiomiisorok eredeti kozvetitésének tovdbbkozvetitéséhez a tovdbbkozvetitési szolgéltatdsok
tizemeltetSinek engedélyt kell szerezniiik a szerz6i mivek és egyéb védelem alatt 4ll6 teljesitmények nyilvdnos-
sdghoz valé kozvetitésére kizdrolagos joggal rendelkezd jogosultakt6l. Ahhoz, hogy a tovdbbkozvetitési szolgdl-
tatdsok tizemeltetSinek jogbiztonsiga biztositott legyen, valamint a nemzeti jogban az ilyen tovabbkozvetitési
szolgdltatdsokkal kapcsolatban tapasztalhaté killonbségek elhdrithatéak legyenek, a 93/83/EGK irdnyelvben
meghatdrozott, vezetékes tovdbbkozvetitésre alkalmazand6 szabdlyokhoz hasonlé szabalyokat kell alkalmazni. Az
emlitett irdnyelv szerinti szabdlyok magukban foglaljak azt a kotelezettséget, hogy az engedélynek a tovdbbkozve-
titési szolgdltatdsok iizemeltet6i szdmdra torténS megaddsira vagy visszautasitisira vonatkozd jogot kozds
jogkezel§ szervezeten keresztiil kell gyakorolni. E szabdlyok értelmében maga az engedély megaddsira vagy
visszautasitdsira vonatkozé jog érintetlen marad, csak e jog gyakorldsinak modja keriil bizonyos mértékben
szabalyozdsra. A jogosultaknak megfelel§ dijazdst kell kapniuk szerz6i miiveik és egyéb védelem alatt ll6 teljesit-
ményeik tovabbkozvetitéséért. A 2014/26/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () szerinti tovabbkozvetités
észszerli engedélyezési feltételeinek, tobbek kozott a felhaszndldsi dijnak a meghatdrozdsa sordn a jogok gyakor-
lasanak gazdasagi értékét, tobbek kozott a tovabbkozvetités moddjara meghatdrozott értéket is figyelembe kell
venni. Mindez nem sértheti az eladéomiivészek és hangfelvétel-elGallitok kereskedelmi hangfelvételek nyilvanos-
saghoz kozvetitéséért jard egyszeri méltinyos dijazdshoz valé jogdnak kollektiv gyakorldsat, amelyrél
a 2006/115/EK irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdése rendelkezik, tovdbbd nem sértheti a 2014/26/EU irdnyelvet,
kiilonosen az emlitett irdnyelv azon rendelkezéseit, amelyek a jogosultaknak a kollektiv jogkezel§ szervezet
kivalasztdsaval kapcsolatos jogaira vonatkoznak.

(16) Ezen iranyelvnek lehet6vé kell tennie a kozds jogkezel§ szervezetek és a tovabbkozvetitS szolgéltatdsok
tizemeltetSi kozotti, a kotelez6 kozos jogkezelés hatilya ald tartozd jogok tekintetében kotott megdllapoddsok
kiterjesztését a kozos jogkezelS szervezet altal nem képviselt jogosultak jogaira is, anélkiil, hogy a jogosultak
kizdrhatndk mveiket és egyéb védelem alatt 4ll6 teljesitményeiket e mechanizmus alkalmazdsdbé6l. Azokban az
esetekben, amikor egynél tobb kozos jogkezel§ szervezet kezeli az érintett jogfajtdkat a teriiletére vonatkozdan,
akkor annak a tagallamnak kell meghatdroznia, hogy mely kozos jogkezel8 szervezet vagy szervezetek jogosultak
a tovabbkozvetitési engedély megaddsira vagy visszautasitdsira, amelyik teriiletére vonatkozdan a tovabbkozve-
titési szolgéltatdsok tizemeltetGje a tovabbkozvetitéshez a jog engedélyezését kéri.

(17) A misorszolgdltaté szervezeteknek a kozvetitéseikkel kapcsolatos sajdt jogai — ideértve a mtisorok tartalmdra
vonatkozé jogokat is — nem képezhetik a tovabbkozvetitésekre alkalmazandé kotelezd kozos jogkezelés targyat.
A tovabbkozvetitési szolgdltatdsok iizemeltet6i és a misorszolgaltatd szervezetek rendszerint folyamatos
kereskedelmi kapcsolatban allnak, aminek kovetkezményeként a misorszolgaltatd szervezetek azonossdga ismert
a tovabbkozvetit8 szolgdltatdsok iizemeltetdi el6tt. Ezért az tizemeltetSk szdmadra a szerzdi jogi engedélyeztetés
a mdsorszolgédltatd szervezetekkel ardnylag egyszerd. Ennek kovetkeztében a tovadbbkozvetitési szolgaltatdsok
tizemeltetSi szdmdra a szitkséges engedélyek beszerzése a mtisorszolgaltatd szervezetektdl nem ugyanolyan terhet
jelent, mint amivel az engedélyeknek az altaluk tovdbbkozvetitett televizid- és radiomisorokban foglalt szerz6i
miivek és egyéb védelem alatt 4ll6 teljesitmények jogosultjaitdl valé beszerzése sordn szembesiilnek. Igy nem
szitkséges az engedélyezési eljdrast a msorszolgaltatd szervezetek jogainak vonatkozdsiban egyszerdsiteni.

(°) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2015/2120 rendelete (2015. november 25.) a nyilt internet-hozzaférés megteremtéséhez
szitkséges intézkedések meghozataldrdl, tovdbbd az egyetemes szolgdltatdsrél, valamint az elektronikus hirkozl§ hdlézatokhoz és
elektronikus hirkozlési szolgéltatdsokhoz kapcsol6dé felhaszndldi jogokrdl sz6l6 2002/22[EK irdnyelv és az Union beliili nyilvinos
mobilhirkozld hilézatok kozotti barangoldsrdl (roaming) sz616 531/2012/EU rendelet médositdsardl (HL L 310., 2015.11.26., 1. o.).

(') Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/26/EU irdnyelve (2014. februdr 26.) a szerz6i és szomszédos jogokra vonatkozé kozos jogkeze-
1ésr6l és a zenemdivek belsS piacon torténd online felhaszndldsdnak tobb teriiletre kiterjedd hatédlya engedélyezésérsl (HL L 84.,
2014.3.20.,72.0.).
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Biztositani kell azonban, hogy amennyiben a mdsorszolgaltatd szervezetek és a tovabbkozvetitési szolgaltatdsok
tizemeltetSi tdrgyaldsokat kezdenek, azokat johiszemten folytassik az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozd
tovabbkozvetitések jogainak engedélyezésérdl. A 2014/26/EU irdnyelv hasonlé szabdlyok alkalmazdsdrdl
rendelkezik a kozos jogkezel§ szervezetekre vonatkozdan.

(18) Az ezen irdnyelvben a tovabbkozvetitési jogok mtisorszolgaltat6 szervezetek dltali, sajat kozvetitéseikkel osszefiig-
gésben torténd gyakorlasa tekintetében el6irt szabdlyok nem korldtozhatjak a jogosultak arra vonatkozd dontését,
hogy jogaikat egy mdsorszolgéltaté szervezetre vagy egy kozos jogkezel§ szervezetre ruhdzzak at, és ezdltal
kozvetlentil részesedjenek a tovabbkozvetitési szolgéltatds tizemeltetGje dltal fizetett dijakbol.

(19) A tagdllamoknak képeseknek kell lenniik arra, hogy alkalmazzdk az ezen irdnyelvben és a 93/83/EKG
irdnyelvben a tovdbbkozvetitésre vonatkozdan megdllapitott szabdlyokat azokra a helyzetekre, amikor mind az
eredeti kozvetitésre, mind a tovdbbkozvetitésre a teriiletitkon beliil keriil sor.

(20) A jogbiztonsdg biztositdsa és a jogosultak magas szintl védelmének fenntartisa érdekében helyénval6 arrdl
rendelkezni, hogy amikor a miisorszolgéltatd szervezetek a miésorhordozo jeleket kozvetlen betdpldlds révén csak
a jelek elosztéihoz kozvetitik, anélkiil, hogy miisoraikat kozvetleniil a nyilvinossdg szdmadra is kozvetitenék, és
a jelek elosztéi tovabbitjdk e miisorhordozé jeleket a felhaszndliknak, hogy a misorokat nézhessék vagy hallgat-
hassdk, azt agy kell tekinteni, hogy csak egyetlen nyilvinossighoz kozvetitési cselekmény torténik, amelyben
mind a misorszolgdltat) szervezetek, mind a jelek elosztdi részt vesznek sajat hozzdjaruldsuk révén. Ezért mind
a mdsorszolgéltaté szervezeteknek, mind a jelek elosztéinak engedélyt kell szerezniiik a jogosultaktdl az egyetlen
nyilvdnossdghoz kozvetitési cselekményhez val6 sajat hozzdjaruldsukhoz. A mdsorszolgéltaté szervezeteknek és
a jelek elosztbinak az egyetlen nyilvinossighoz kozvetitési cselekményben vald részvétele nem eredményezheti
a misorszolgéltatd szervezet és a jelek tovabbit6ja egyiittes felel@sségét a nyilvanossighoz kozvetitési cselekmény
vonatkozdsdban. A tagillamok szdmdra tovébbra is lehetévé kell tenni, hogy nemzeti szinten el8irjdk az ilyen
egyetlen nyilvanossighoz kozvetitési cselekményhez valé engedély megszerzésének szabalyait, ideértve az érintett
jogosultak részére torténd vonatkozé kifizetéseket is, figyelembe véve a szerz8i mivek, illetve egyéb védelem alatt
allo teljesitmények a mdsorszolgaltatd szervezetek és a jelek elosztdi altali, egyetlen nyilvdnossdghoz kozvetitési
cselekményhez kapcsolddd hasznositdsat. A jelek elosztéi a tovdbbkozvetitési szolgdltatdsok iizemeltetihez
hasonldan jelentds teherrel néznek szembe a szerzdi jogi engedélyeztetés sordn, a misorszolgaltatd szervezetek
tulajdondban 1év6 jogokat kivéve. Ezért a tagallamok szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy rendelkezzenek arrél,
hogy a jelek elosztdi kozvetitéseik vonatkozdsiban ugyanigy és ugyanolyan mértékben részesiiljenek a kotelezd
kozos jogkezelési mechanizmus el8nyeibél, mint a tovdbbkozvetitési szolgdltatdsok iizemeltet6i a 93/83/EGK
irdnyelv és ezen irdnyelv hatalya ald tartozé tovdbbkozvetitések esetében. Ha a jelek elosztdi pusztan technikai
eszkozoket biztositanak a mdsorszolgaltatd szervezeteknek az Eurdpai Unié Birdsaganak itélkezési gyakorlata
értelmében a kozvetités vételének biztositdsa vagy a kozvetités vételének javitdsa érdekében, a jelek elosztéit nem
kell tgy tekinteni, hogy részt vesznek a nyilvdnossaghoz kozvetitési cselekményben.

(21) Ha a mfisorszolgdltat6 szervezetek a misorhordozé jeleket kozvetlenill a nyilvanossdgnak kozvetitik, és ezzel egy
eredeti kozvetitési cselekményt hajtanak végre, és ezzel egyidejlileg a kozvetlen betdplélds technikai folyamata
révén a jeleket mds szervezeteknek is tovabbitjak, példaul a jelek mindségének a tovabbkozvetités céljabdl torténd
biztositdsa érdekében, a szoban forgd egyéb szervezetek altali kozvetitések a misorszolgdltatd szervezet dltal
kivitelezett cselekményt6l kiilondllé nyilvinossdghoz kozvetitési cselekménynek minGsiilnek. Ezekben
a helyzetekben az ezen irdnyelvben és az ezen irdnyelv dltal médositott 93/83/EGK irdnyelvben a tovdbbkozveti-
tésekre vonatkozéan meghatdrozott szabdlyokat kell alkalmazni.

(22) A hatékony kozos jogkezelés és az ezen irdnyelv dltal bevezetett kotelezd kozos jogkezelési mechanizmus alapjan
beszedett bevételek pontos elosztdsinak biztositdsa érdekében fontos, hogy a kozos jogkezel§ szervezetek
megfelel§ nyilvantartast vezessenek a tagsdgokrol, az engedélyekrdl és a szerz6i mivek, illetve egyéb védelem
alatt 4ll6 teljesitmények felhasznaldsardl, a 2014/26/EU iranyelvben meghatdrozott atlathatésagi kotelezettsé-
gekkel 6sszhangban.

(23) Annak megakaddlyozdsira, hogy a szdrmazdsi orszdg elvének alkalmazdsit a kiegészitd online szolgdltatds
nydjtdsa, valamint az emlitett szolgéltatdshoz valé hozzaférés vagy annak hasznalata szempontjabdl fontos
szerz6i jogok és szerzdi joggal szomszédos jogok gyakorldsira vonatkozé meglévé megdllapoddsok id6tar-
tamdnak meghosszabbitdsdval kikeriiljék, a szdrmazdsi orszdg elvét a meglévé megdllapoddsokra is alkalmazni
kell, de egy dtmeneti id6szak meghatdrozdsival. Az dtmeneti id6szak alatt az elvet nem kell alkalmazni az
emlitett meglévé megallapoddsokra, ezaltal id6t biztositva arra, hogy azokat sziikség esetén ezen irdnyelv rendel-
kezéseivel osszhangban kiigazithassdk. Sziikség van egy dtmeneti id6szak biztositdsdra annak érdekében is, hogy
a msorszolgdltatok, a jelek elosztdi és a jogosultak alkalmazkodni tudjanak az ezen irdnyelvben a szerzéi miivek,
illetve egyéb védelem alatt dll6 teljesitmények kozvetlen betdpldlds révén torténd hasznositdsira vonatkozéan — az
ezen irdnyelvnek a mdsorok kozvetlen betdpldlds ttjdn torténd kozvetitésére vonatkozé el6irdsaiban — meghatd-
rozott Uj szabélyokhoz.
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(24) A mindségi jogalkotds elveivel Gsszhangban azt kovetSen, hogy az irdnyelv mdr hatdlyban volt egy bizonyos
ideig, el kell végezni annak feliilvizsgdlatdt, igy a kozvetlen betdpldldsra vonatkozé rendelkezéseinek feliilvizs-
gdlatdt is, tobbek kozott annak értékelése érdekében, hogy mennyire szolgdlja az unids fogyasztdk javat, milyen
hatdssal van az Unié kreativ ipardgaira és az 0j tartalmakba val6é beruhdzdsok szintjére, azaz hogy mennyire
szolgdlt az Uni6 kulturdlis sokszintisége javdra.

(25) Ez az irdnyelv tiszteletben tartja az Eurépai Unié Alapjogi Chartdja altal elismert alapvet8 jogokat és szem el6tt
tartja az abban rogzitett elveket. Mivel ezen irdnyelv a jogosultak jogainak gyakorldsdba val6 beavatkozdst eredmé-
nyezheti, amennyiben kotelez kozos jogkezelésre keriil sor a tovabbkozvetitési szolgéltatdsok vonatkozdsiban
a nyilvidnossighoz kozvetités jogdnak gyakorldsdhoz, a kotelezd kozos jogkezelést célzottan kell el8irni és
meghatdrozott szolgéltatdsokra kell korldtozni.

(26) mivel ezen irdnyelv céljait, nevezetesen a mdsorok egyes tipusai kiegészit6 szolgdltatdsai hatdrokon dtnydl6
biztositdsdnak Osztonzését és a mds tagillamokbdl szirmazd televizid- és radiémiisorok tovdbbkozvetitésének
megkonnyitését a tagillamok nem tudjak kielégitGen megvaldsitani, az Uni6 szintjén azonban e célok jobban
megval6sithaték az Unié intézkedéseket hozhat az Eurépai Unidrél szélo szerzédés 5. cikkében foglalt szubszi-
diaritds elvének megfeleléen. Az emlitett cikkben meghatdrozott ardnyossdg elvének megfelelGen ez az irdnyelv
nem 1épi tal az e célok eléréséhez szitkséges mértéket. Ami a kiegészit6 online szolgaltatasok hatdrokon atnyilé
nydjtasat illeti, ez az irdnyelv nem kotelezi a misorszolgédltaté szervezeteket az ilyen szolgdltatdsok hatdrokon
atnylé médon torténd nyijtasara. Hasonloképpen az irdnyelv a tovabbkozvetitd szolgaltatisok tizemeltetit sem
kotelezi arra, hogy mds tagdllamokbdl szarmazé televizi6- és radidmisorokat vonjanak be a szolgéltatasaikba. Ez
az irdnyelv kizdrdlag egyes tovdbbkozvetitési jogok gyakorldsat érinti, az e szolgéltatdsokkal kapcsolatos szerzi
jogok és szerzdi joggal szomszédos jogok engedélyeztetésének egyszerisitéséhez szitkséges mértékben, a mds
tagdllamokbdl szdrmazé televizi6- és radiémdsorok vonatkozdsdban.

(27) A tagdllamoknak és a Bizottsignak a magyardz6 dokumentumokrdl sz6l6, 2011. szeptember 28-i egyiittes
politikai nyilatkozatdval (}) Osszhangban a tagdllamok vallaltdk, hogy az dtiiltet§ intézkedéseikrdl sz6lo
értesitéshez indokolt esetben egy vagy tobb olyan dokumentumot mellékelnek, amely megmagyardzza az irdnyelv
elemei és az azt atiiltetd nemzeti jogi eszkozok megfelelS részei kozotti kapcsolatot. Ezen irdnyelv tekintetében
a jogalkoté gy itéli meg, hogy ilyen dokumentumok 4taddsa indokolt,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:
I. FEJEZET

Altaldnos rendelkezések
1. cikk
Targy

Ez az irdnyelv olyan szabdlyokat dllapit meg, amelyek célja, hogy nagyobb szdmu televizié- és rddiémiisorhoz lehessen
hatdrokon 4tnydlé mddon hozziférni, aziltal, hogy megkonnyiti a sziikséges jogok engedélyeztetését a televizid- és
radiomdsorok egyes tipusainak kozvetitéseit kiegészit§ online szolgdltatisok nyujtdsira, valamint a televizid- és
radiémdsorok tovabbkozvetitésére vonatkozdan. Az irdnyelv ezenkivill szabdlyokat dllapit meg a televizi6- és
radiémdsorok kozvetlen betdplalds révén torténd kozvetitésére is.

2. cikk
Fogalommeghatdrozisok

Ezen irdnyelv alkalmazasdban az alabbi fogalommeghatarozasok alkalmazandok:

1. ,kiegészit§ online szolgdltatds™ olyan online szolgéltatds, amely a mdsorszolgdltatd szervezet altal vagy annak
ellendrzése és felelGssége mellett a nyilvanossdg szdmdra televizio- vagy radiomdsornak a mdsorszolgdltaté szervezet
altali kozvetitéssel egyidejiileg vagy azt kovetGen meghatdrozott ideig torténs hozzaférhetévé tételébdl, valamint
barmilyen, az emlitett kozvetitést kiegészit§ anyagnak a hozzaférhetdvé tételébdl all;

() HLC 369.,2011.12.17., 14.0.
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2. tovabbkozvetités™ a 93[/83/EGK irdnyelvben meghatdrozott vezetékes tovabbkozvetitéstdl eltérd, egy madsik
tagdllambdl szdrmazd, a nyilvanossdg altali vételre szant televizi6- vagy radiémisor vezetékes vagy vezeték nélkiili,
ezen beliil adott esetben miholdas, de nem online eredeti kozvetitésének egyidejd, véltozatlan és teljes terjedelmd,
a nyilvanossdg altali vételre szdnt tovabbkozvetitése, feltéve, hogy:

a) a tovabbkozvetitést az eredeti kozvetitést végz8 miisorszolgdltatd szervezettdl vagy attdl a szervezettdl eltérd fél
végzi, amelynek az ellenérzése és felelgssége mellett az eredeti kozvetitést végezték, fuggetleniil att6l, hogy
a tovabbkozvetitést végzd fél hogyan kapja meg a misorhordozd jeleket a miisorszolgdltaté szervezettdl
a tovabbkozvetités céljdbol, és

b) az (EU) 2015/2120 rendelet 2. cikke mdsodik bekezdésének 2. pontjdban meghatdrozott internet-hozzéaférési
szolgaltatds titjdn biztositott tovdbbkozvetitést ellendrzott kornyezetben végzik;

3. ,ellendrzott kornyezet”: olyan kornyezet, amelyben a tovdbbkozvetitési szolgaltatds iizemeltetGje biztonsdgos
tovabbkozvetitést biztosit az arra jogosult felhaszndlok szdmara;

4. Jkozvetlen betdplalds™ olyan mszaki eljards, amelynek sordn a mdsorszolgéltatd szervezet olyan mddon kozvetiti
msorhordozd jeleit a mdsorszolgdltatd szervezetektSl eltérd szervezetek szamdra, hogy e kozvetités sordn
a mtsorhordoz6 jelek a nyilvdnossdg szdmdra nem hozzaférhetSek.

II. FEJEZET

A miisorszolgiltaté szervezetek kiegészitG online szolgaltatdsai
3. cikk
A szirmazdsi orszig elvének alkalmazdsa a kiegészitG online szolgiltatisokra

(1) A szerz6i mivek, illetve egyéb védelem alatt 4ll6 teljesitmények vezetékes vagy vezeték nélkili eszkozokkel
torténé nyilvanossighoz kozvetitését és a nyilvinossdg szdmdra valé hozzaférhet6vé tételét — oly moddon, hogy
a nyilvanossdg tagjai az azokhoz valé hozzaférés helyét és idejét egyénileg valaszthatjdk meg —, amelyekre akkor keriil
sor, amikor a nyilvdnossdg szdmadra olyan:

a) radiémisorokat és
b) televiziomdsorokat nydjtanak, amelyek:
i. hirmdsorok és aktudlis témakrdl sz616 miisorok, vagy

ii. teljes mértékben a mdsorszolgaltatd szervezet sajat finanszirozdsa produkcidi,
és amelyekre a mdsorszolgaltaté szervezet altal vagy az ellendrzése és felel6ssége mellett nyujtott kiegészit6 online
szolgéltatds keretében keriil sor, valamint az ugyanazon misorokhoz kapcsolddé ilyen online szolgéltatds nyujtdsihoz,
az ahhoz valé hozzaféréshez vagy annak hasznilatdhoz sziikséges, a szerz8i miivek, illetve egyéb védelem alatt allo
teljesitmények tobbszorozési cselekményeit az ezen cselekmények szempontjabdl relevans szerz6i jogok és szerzdi joggal
szomszédos jogok gyakorldsa céljabdl gy kell tekinteni, hogy kizarélag abban a tagdllamban keril sor rdjuk, amelyben
a msorszolgdltaté szervezet elsGdleges telephelye taldlhatd.

Az els6 albekezdés b) pontja nem vonatkozik a sportesemények kozvetitéseire, valamint a benniik foglalt szerzéi
mivekre, illetve egyéb védelem alatt dll6 teljesitményekre.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy a felek az (1) bekezdésben meghatdrozott szdrmazdsi orszdg elvének hatédlya ald
tartoz6 jogokért fizetendS osszeg megéllapitdsakor vegyék figyelembe a kiegészit6 online szolgaltatds valamennyi
vonatkozdsdt, mint példdul a szolgdltatds jellemzdit, ideértve a szolgéltatds keretében nyujtott misorok online elérhets-
ségének idGtartamdt, a kozonséget és valamennyi elérhetd nyelvi véltozatot.

Az els§ albekezdés nem zdrja ki a fizetendS Osszegnek a msorszolgdltatd szervezet bevételei alapjan torténdkisza-
mitdsat.

(3) Az (1) bekezdésben meghatdrozott szdrmazdsi orszdg elve nem érinti a jogosultak és a mdsorszolgaltatd
szervezetek szerzGdési szabadsdgat arra vonatkozdan, hogy az unids joggal 6sszhangban megéllapodhassanak e jogok,
koztitk a 2001/29/EK irdnyelv szerinti jogok hasznositdsdnak korldtozdsdban.
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III. FEJEZET

Televizi6- és ridiomiisorok tovibbkozvetitése
4. cikk
A tovibbkozvetitési jogok gyakorldsa, ha a jogosult nem miisorszolgiltat6 szervezet

(1) A mdsorok tovdbbkozvetitési cselekményeit a nyilvanossighoz valé kozvetitésre kizardlagos joggal rendelkezd
jogosultak engedélyezik.

A tagdllamok biztositjak, hogy a jogosultak valamely tovabbkozvetitési engedély kiaddsdra vagy visszautasitdsira
vonatkoz6 jogukat kizdrdlag kozos jogkezel§ szervezeten keresztiil gyakorolhassdk.

(2)  Amennyiben a jogosult az (1) bekezdés médsodik albekezdésében emlitett jog kezelését nem ruhdzta 4t egy kozos
jogkezel§ szervezetre, gy kell tekinteni, hogy azon kozds jogkezel§ szervezet rendelkezik a jogosult nevében
a tovabbkozvetitési engedély kiaddsira vagy visszautasitdsara vonatkozé joggal, amely az ugyanazon jogfajtikat kezeli
azon tagédllam teriilete vonatkozdsdban, ahol a tovabbkozvetitési szolgdltatds tizemeltetGje a tovabbkozvetitéshez a jog
engedélyezését kéri.

Amennyiben azonban egynél tobb kozos jogkezelS szervezet kezeli a vonatkozé jogfajtakat valamely tagéllam teriiletére
vonatkozdan, annak a tagdllamnak kell meghatdroznia, hogy mely kozos jogkezel§ szervezet vagy szervezetek
jogosultak a tovabbkozvetitési engedély kiaddsdra vagy visszautasitdsdra, amelyik teriiletére vonatkozdan a tovabbkozve-
titési szolgéltatdsok tizemeltetSje a tovabbkozvetitéshez a jog engedélyezését kéri.

(3) A tagdllamok biztositjak, hogy a jogosultnak ugyanazon jogai és kotelezettségei keletkezzenek a tovabbkozvetitési
szolgdltatds iizemeltetGje és a (2) bekezdés szerint eljaré kozos jogkezel§ szervezet vagy szervezetek kozott létrejott
megéllapodds alapjan, mint azoknak a jogosultaknak, akik megbiztdk az érintett kozos jogkezel8 szervezetet vagy szerve-
zeteket. A tagdllamok biztositjdk tovdbba a jogosult szdmdra ezen jogok érvényesithetGségét az érintett tagdllam dltal
megallapitand id@szakon beliil, amely nem lehet rovidebb a szerz6i mivet vagy egyéb védelem alatt ll6 teljesitményt
magédban foglal6 tovabbkozvetités napjatdl szamitott hirom évnél.

5. cikk

A tovibbkozvetitési jogok miisorszolgiltat6 szervezetek dltali gyakorldsa

(I) A tagdllamok biztositjdk, hogy a 4. cikket ne alkalmazzdk a mdsorszolgdltaté szervezet sajit kozvetitéseivel
kapcsolatosan gyakorolt tovabbkozvetitési jogaira, fiiggetleniil attdl, hogy az érintett jogok a sajdtjai, vagy azokat mds
jogosultak ruhdztdk 4t rd.

(2) A tagdllamok rendelkeznek arrdl, hogy amennyiben a msorszolgaltaté szervezetek és a tovabbkozvetitési szolgal-
tatdsok tizemeltetSi tdrgyaldsokat kezdenek az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé tovabbkozvetitések engedélyezésérdl,
a targyaldsokat johiszemten folytassdk le.

6. cikk

Kozvetités

A tagdllamok biztositjdk, hogy a 93/83/EGK irdnyelv 11. cikkében emlitett egy vagy tobb kozvetit§ segitségét akkor is
igénybe lehessen venni, ha a kozvetitések tovdbbkozvetitésének engedélyezése tekintetében nem jon létre megallapodds
a kozos jogkezel§ szervezet és a tovdbbkozvetitési szolgédltatds tizemeltetGje, illetve a tovdbbkozvetitési szolgéltatds
tizemeltetGje és a misorszolgaltatd szervezet kozott.

7. cikk
Azonos tagillambdél szirmazé eredeti kozvetités tovabbkozvetitése

A tagillamok el6irhatjdk, hogy a jelen fejezetben és a 93/83/EKG irdnyelv III. fejezetében megallapitott szabdlyok
alkalmazand6k azokra a helyzetekre, amikor mind az eredeti kozvetitésre, mind a tovdbbkozvetitésre a teriiletiikon belil
keriil sor.
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IV. FEJEZET

A miisorok kozvetlen betdplilds ttjin térténd kozvetitése
8. cikk
A miisorok kozvetlen betdpldlds ttjan torténé kozvetitése

(1)  Amennyiben egy mfsorszolgiltatd szervezet a msorhordozd jeleket kozvetlen betdpldlds révén egy jelek
elosztéjahoz kozvetiti, anélkiil, hogy a misorszolgdltat6 szervezet a misorhordozé jeleket ezzel egyidejiileg kozvetleniil
a nyilvanossdg szdmdra is kozvetitené, és a jelek elosztdja tovabbitja ezeket a nyilvdnossdgnak, azt tigy kell tekinteni,
hogy csak egyetlen nyilvanossdghoz kozvetitési cselekmény torténik, amelyben mind a mdsorszolgéltaté szervezet, mind
a jelek elosztdja részt vesz, és ehhez engedélyt kell szerezniiik a jogosultaktdl. A tagdllamok rendelkezhetnek az engedély
jogosultaktdl torténé megszerzésének szabalyairdl.

(2) A tagdllamok el6irhatjdk, hogy ezen irdnyelv 4., 5. és 6. cikke alkalmazandé értelemszerdien azon jognak
a jogosultak altali gyakorldsdra, hogy a jelek elosztéi szdmara megadjdk vagy megtagadjdk az arra vonatkozd engedélyt,
hogy az (1) bekezdésben emlitett kozvetitést elvégezhessék valamely, a 93/83/EGK irdnyelv 1. cikkének (3) bekezdésében
vagy az ezen irdnyelv 2. cikkének 2. pontjdban emlitett technikai eszkoz révén.

V. FEJEZET

Z4r6 rendelkezések
9. cikk
A 93/83[EGK irdnyelv médositdsa

A 93/83/EGK irdnyelv 1. cikkének (3) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3)  Ezen irdnyelv alkalmazdsiban ,vezetékes tovabbkozvetités” a mdsik tagdllambodl szarmazd, a nyilvdnossig
altali vételre szant televizi6- vagy rddiomdsor vezetékes vagy vezeték nélkiili — ideértve a mtiholdas kozvetitést is —
eredeti kozvetitésének egyidejdi, véltozatlan és teljes terjedelmd, vezetékes vagy mikrohulldimi rendszeren keresztiili,
nyilvanossdg dltali vételre szdnt tovdbbkozvetitése, fiiggetleniil attdl, hogy a vezetékes tovabbkozvetitési szolgdl-
tatdsok tizemeltet6i milyen médon kapjdk meg a miisorhordozé jeleket a misorszolgaltatd szervezettSl a tovabbkoz-
vetités céljabol.”

10. cikk
Feliilvizsgalat

(1) 2025. junius 7-ig a Bizottsdg elvégzi ezen irdnyelv feliilvizsgilatdt, és a feliilvizsgalat f6bb megallapitdsairdl
jelentést nytjt be az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdgnak. A jelentést
kozzé kell tenni és a nyilvdnossag szamdra hozzaférhet6vé kell tenni a Bizottsdg honlapjan.

(2) A tagéllamok az (1) bekezdésben emlitett jelentés elkészitéséhez sziikséges lényeges informdcidkat kell§ id6ben
a Bizottsdg rendelkezésére bocsatjak.

11. cikk
Atmeneti rendelkezés

Kiegészit§ online szolgdltatds nyujtdsa sordn a szerz6i mivek, illetve egyéb védelem alatt 4l teljesitmények vezetékes
vagy vezeték nélkili eszkozokkel torténd, nyilvanossighoz kozvetitése és a nyilvdnossdg szdmdra valé hozzaférhetgvé
tétele — oly médon, hogy a nyilvanossdg tagjai az azokhoz vald hozzaférés helyét és idejét egyénileg valaszthatjdk meg —
szempontjdbdl fontos, valamint a kiegészit online szolgdltatds nyudjtdsdhoz, az ahhoz valé hozzdféréshez vagy annak
haszndlatdhoz sziikséges tobbszorozési cselekmények szempontjabdl fontos szerzdi jogok és szerzdi joggal szomszédos
jogok gyakorldsdrél sz6l6, 2021. janius 7-én hatalyban 1év8 megdllapoddsokra 2023. junius 7-t8l kezdve a 3. cikket kell
alkalmazni, amennyiben az emlitett id6pont utdn vesztik érvényiiket.

A 8. cikk hatdlya ald tartozé nyilvanossighoz kozvetitési cselekményekre vonatkozban megszerzett engedélyekre,
amelyek 2021. jinius 7-én hatdlyban vannak, 2025. jinius 7-t6l a 8. cikket kell alkalmazni, amennyiben azon idépont
utdn vesztik érvényiiket.
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12. cikk
Atiiltetés

(1) A tagdllamok hatalyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek 2021. janius 7-ig megfeleljenek. Errél haladéktalanul tdjékoztatjdk a Bizottsdgot.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz
hivatalos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozast kell fiizni. A hivatkozds médjat a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguk azon rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv dltal
szabdlyozott teriileten fogadnak el.

13. cikk
Hatilybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

14. cikk
Cimzettek
Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Strasbourgban, 2019. aprilis 17-én.
az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elngk

A. TAJANI G. CIAMBA
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2019/790 IRANYELVE
(2019. 4prilis 17.)

a digitdlis egységes piacon a szerzdi és szomszédos jogokrdl, valamint a 96/9/EK és a 2001/29/EK
irdnyelv médositdsarél

(EGT-vonatkozdsa szoveg)
AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolé szerz8désre és kiilonosen annak 53. cikke (1) bekezdésére, valamint 62.
és 114. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetGen,
tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag véleményére (1),

tekintettel a Régiok Bizottsigdnak véleményére (%),

rendes jogalkotdsi eljirds keretében (%),

mivel:

(1) Az Eurbpai Uni6rél szolé szerz6dés (EUSZ) rendelkezik a bels§ piac 1étrehozdsdrdl és a bels§ piaci verseny
torzuldsat akadalyozé rendszer bevezetésérdl. E célok elérését varhatan el@segiti a tagdllamok szerzdi jogi és
szomszédos jogi szabdlyainak tovdbbi 6sszehangoldsa.

(2) A szerzdi és szomszédos jogok teriiletén elfogadott irdnyelvek hozzdjirulnak a bels6 piac miikodéséhez, magas
szint( védelmet biztositanak a jogosultak részére, megkonnyitik a jogok tisztdzdsdt, és olyan keretet hoznak létre,
amelyen beliill a miivek és mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények felhaszndldsa megtorténhet. Ez a harmonizalt jogi
keret hozzdjdrul a bels6 piac megfelels mikodéséhez, és a digitdlis kornyezetben is élénkiti az innovdciot,
a kreativitdst, a beruhdzdsokat és az 1j tartalmak el8allitasat, azzal a céllal, hogy el lehessen keriilni a belsg piac
széttoredezését. Az e jogi keret altal nydjtott védelem el6mozditja a kulturdlis sokféleség tiszteletben tartdsira és
tdmogatasdra irdnyulé unids célkitizés elérését is, egyuttal pedig elStérbe helyezi a kozos eurdpai kulturdlis
orokséget. Az Eur6pai Unié mikodésérdl szolo szerzédés 167. cikkének (4) bekezdése eldirja, hogy az Unidnak
tevékenysége sordn figyelembe kell vennie a kulturdlis szempontokat.

(3) A gyors technoldgiai fejl6dés folyamatosan étalakitja a mtivek és mds védelem alatt dll6 teljesitmények 1étreho-
zdsnak, el@allitdsanak, terjesztésének és hasznositdsinak madjat. Sorra jelennek meg 1j tzleti modellek és j
szerepl6k. A vonatkozé jogszabilyoknak id6tdllonak kell lenniik annak érdekében, hogy ne korldtozzdk
a technoldgiai fejl6dést. Az unids szerz6i jogi keretben foglalt célkitiizések és alapelvek valtozatlanul helytall6ak.
Ugyanakkor a jogosultak és a felhaszndlok szdmdra tovdbbra is fenndll a jogbizonytalansig a digitélis
kornyezetben a miivek és mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények bizonyos — példdul hatdrokon dtnyul6 — felhasz-
naldsi modjait illetéen. Ahogy azt a Bizottsig ,A korszerli, eurépaibb szerz6i jogi keret felé” cimd,
2015. december 9-i kozleményében is megfogalmazta, a hatdlyos unids szerzdi jogi keret bizonyos teriileteken
kiigazitasra és kiegészitésre szorul, meg6rizve ugyanakkor a szerzdi és szomszédos jogok magas szint(i védelmét.
Ez az irdnyelv bizonyos szerz6i jogi és szomszédos jogi kivételek és korlatozasok digitalis és hatdrokon atnytilé
kornyezetekhez valé igazitdsira vonatkozé szabalyokat ir el8, és olyan intézkedésekrdl rendelkezik, amelyek
kiilonosen, de nem kizdrélag a kereskedelmi forgalomban nem kaphaté mdvek és mdas védelem alatt 4ll6 teljesit-
mények terjesztését és az audiovizudlis miivek egyedi lehivdson alapul6 videoszolgaltatdson keresztili hozzafér-
hetévé tételét illetGen megkonnyitik bizonyos engedélyezési gyakorlatok alkalmazdsit annak érdekében, hogy
a tartalmak szélesebb korben hozzaférhetévé valjanak. Olyan szabalyokat is tartalmaz, amelyek megkonnyitik
a kozkincesé valt tartalom haszndlatit. A szerz6i jogok szempontjabdl jol miikods és méltinyos piac
megteremtése érdekében szabalyokat kell megallapitani a kiadvanyokhoz fiz8d6 jogokra, a mtiveknek vagy mds

() HLC125.2017.4.21, 27. 0.

() HLC207.,2017.6.30., 80. 0.

() Az Eur6pai Parlament 2019. mdrcius 26-i 4lldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2019. dprilis 15-i
hatarozata.
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védelem alatt 4ll6 teljesitményeknek a felhaszndlok dltal feltoltott tartalmakat tarolé és hozzaférhetGvé tevd online
szolgaltatok dltali felhaszndldsdra, a szerz8k és az el6adomiivészek szerzGdései atlathatosdgira, illetve a szerzdk és
az el6adémiivészek dijazdsira vonatkozdan, tovabba létre kell hozni a szerzdk és el6adomiivészek kizardlagos
alapon dtruhdzott jogai visszavondsdra szolgdlé mechanizmust.

(4) Ez az irdnyelv az e téren jelenleg hatdlyos irdnyelvekben, kilonosen a 96/9/EK (), a 2000/31/EK (%),
a 2001/29/EK (), a 2006/115[EK (), a 2009/24/EK (), a 2012[28/EU () és a 2014/26[EU (") eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvben foglalt szabdlyokon alapul, és kiegésziti azokat.

(5) A kutatds, az innovacid, az oktatas és a kulturdlis 6rokség védelme teriiletén a digitalis technoldgidk olyan djfajta
felhasznélasi lehetSségeket kinalnak, amelyek nem tartoznak egyértelmden a kivételekre és korlatozasokra
vonatkozd 1étez$ unids szabdlyok hatdlya ald. Ezenfelil a 96/9/EK, a 2001/29[EK és a 2009/24[EK irdnyelvben
foglalt kivételek és korlatozasok opciondlis jellege kedvezétleniil befolydsolhatja a bels§ piac mtikodését az
emlitett terilleteken. Ez kiilonosen a hatdrokon dtnyalé felhaszndldsi médokat érinti, amelyek egyre nagyobb
jelentGséggel birnak a digitdlis kornyezetben. Az 1j felhaszndldsi médok fényében ét kell értékelni az unids jogban
létezd, a tudomdnyos kutatds, az innovacid, az oktatds és a kulturdlis orokség védelme szempontjabdl 1ényeges
kivételeket és korldtozdsokat. Széveg- és adatbdnydszati technoldgidkra, a digitalis kornyezetben torténd oktatdsi
szemléltetésre, és a kulturdlis 6rokség meg6rzésére vonatkozo, kotelezd erejii kivételeket és korldtozdsokat kell
bevezetni. Az unids jogban létez8 kivételeket és korldtozdsokat tovabbra is alkalmazni kell, tobbek kozott
a szoveg- és adatbdnydszatra, az oktatdsra és a megdrzési tevékenységekre is, amennyiben azok nem korldtozzdk
az ezen irdnyelvben foglalt kotelezd erejli kivételek vagy korldtozdsok hatdlydt, amelyeket a tagdllamoknak
nemzeti jogukban végre kell hajtaniuk. A 96/9/EK és a 2001/29/EK irdnyelvet ezért médositani kell.

(6) Az ezen irdnyelvben foglalt kivételek és korldtozdsok méltidnyos egyensilyt hivatottak biztositani egyrészrél
a szerzGk és mds jogosultak, masrészrdl a felhaszndldk jogai és érdekei kozott. Ezek kizardlag olyan killonleges
esetekben alkalmazhatdk, amelyek nem sérelmesek a mivek vagy mds védelem alatt all teljesitmények rendes
felhasznéldsdra, és indokolatlanul nem kérositjdk a jogosultak jogos érdekeit.

(7) A miszaki intézkedések 2001/29[EK irdnyelvben el8irt védelme tovdbbra is elengedhetetlen az uniés jog alapjin
a szerzGket és egyéb jogosultakat megillet6 jogok védelméhez és tényleges gyakorldsdhoz. Ezt a védelmet
véltozatlanul fenn kell tartani, de egyuttal gondoskodni kell arrdl is, hogy a mszaki intézkedések alkalmazdsa ne
akadalyozza meg az ezen irdnyelvben meghatdrozott kivételek és korldtozdsok érvényesiilését. A jogosultak
szdmara lehet6vé kell tenni, hogy ennek érdekében onkéntes intézkedéseket hozzanak. A jogosultak szdméra
tovabbra is lehet6vé kell tenni, hogy szabadon megvélasszdk, hogy melyek azok a megfelel§ eszkozok, amelyek
lehet6vé teszik az ezen irdnyelvben foglalt kivételek és korldtozdsok kedvezményezettjei szdmadra, hogy azokkal
éljenek. Onkéntes intézkedések hidnydban a tagéllamoknak a 2001/29/EK irdnyelv 6. cikke (4) bekezdésének elss
albekezdése szerint kell megtenniiik a megfeleld intézkedéseket, beleértve azokat az eseteket is, amikor a miveket
és mds védelem alatt dll6 teljesitményeket lekérhetS szolgaltatdsokon keresztill teszik a nyilvadnossdg szamdra
hozziférhet6vé.

(8) Az 4j technoldgidk lehetdséget kindlnak az informéciok, példdul szovegek, hangok, képek vagy egyéb adatok
digitdlis formdban torténd, automatizalt szamitogépes elemzésére, kozismert nevén szoveg- és adatbanydszatra.
A szoveg- és adatbanydszat nagy mennyiségii informécié feldolgozasat teszi lehet6vé 1ij ismeretek megszerzése és
j tendencidk felfedezése érdekében. A szoveg- és adatbanydszati technoldgidk mar az egész digitdlis gazdasdgban
elterjedtek, széles korii egyetértés van azonban a tekintetben, hogy a szoveg- és adatbanydszat kiilonosen hasznos
lehet a kutatdi tarsadalom szdmdra, és ezdltal timogathatja az innovéciot. Ezek a technoldgidk az egyetemeknek

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1996. mércius 11-i 96/9/EK irdnyelve az adatbdzisok jogi védelmérél (HL L 77., 1996.3.27., 20. o.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2000/31/EK irdnyelve (2000. junius 8.) a belsd piacon az informécids tarsadalommal osszefiiggs
szolgéltatdsok, kilonosen az elektronikus kereskedelem egyes jogi vonatkozdsairdl (Elektronikus kereskedelemrdl sz616 irdnyelv)
(HLL178.,2000.7.17., 1. 0.).

() Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2001. mdjus 22-i 2001/29/EK irdnyelve az informdcids térsadalomban a szerzéi és szomszédos jogok
egyes vonatkozdsainak sszehangoldsarél (HLL 167.,2001.6.22., 10. 0.).

(') Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006. december 12-i 2006/115/EK irdnyelve a bérleti jogrdl és a haszonkolcsonzési jogrol, valamint
a szellemi tulajdon teriiletén a szerz6i joggal szomszédos bizonyos jogokrol (HLL 376.,2006.12.27., 28. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009. dprilis 23-i 2009/24/EK irdnyelve a szdmitdgépi programok jogi védelmérél (HL L 111.,
2009.5.5., 16. 0.).

(°) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2012. okt6ber 25-i 2012/28/EU irdnyelve az drva mtivek egyes megengedett felhasznaldsi modjairdl
(HLL 299.,2012.10.27., 5. 0.).

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2014. februdr 26-i 2014/26/EU irdnyelve a szerzdi és szomszédos jogokra vonatkozo kozos jogkeze-
1ésr6l és a zenemtivek belsd piacon torténd online felhaszndldsdnak tobb teriiletre kiterjedd hatdlyd engedélyezésérdl (HL L 84.,
2014.3.20.,72.0.).
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és mds kutatShelyeknek kedveznek, tovabbd a kulturdlis 6rokségvédelmi intézményeknek, mivel utdbbiak
esetében szintén elSfordulhat, hogy f6 tevékenységeikkel oOsszefiiggésben kutatdsokat végeznek. Az Unibban
viszont az ilyen szervezetek és intézmények jogbizonytalansdggal szembesiilnek, mivel nem vildgos, hogy milyen
mértékben végezhetnek szoveg- és adatbdnydszatot a kiilonbozd tartalmakban. Bizonyos esetekben a szoveg- és
adatbdnydszat szerz6i jogi védelem, vagy az adatbazisok sui generis jogdnak védelme, vagy mindkét védelem alatt
all6 cselekményeket, kiilonosen mitivek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények tobbszorozését, az adatbézis
tartalmdnak kimdsoldsdt vagy mindkett8t is magaban foglalhatja, ami példdul akkor torténik, amikor az adatokat
a szoveg- és adatbdnydszat sordn normalizdljak. Ha nem alkalmazand6 kivétel vagy korldtozds, e cselekmények
végrehajtdsdhoz a jogosultak engedélyére van szikség.

(9) A szoveg- és adatbdnydszat végezhetS a szerzdi jogi védelem alatt nem &ll6 puszta tények vagy adatok vonatko-
zdséban is, és ilyen esetben a szerzdi jogi szabdlyozds értelmében nincs sziikség engedélyre. ElSfordulhat olyan
szoveg- és adatbdnydszat is, amely nem jdr tobbszorozési cselekménnyel, vagy amely esetében a tobbszorozési
cselekmény a 2001/29[EK irdnyelv 5. cikkének (1) bekezdése szerinti id6leges tobbszorozési cselekményekre
vonatkozo, kotelezd erejii kivétel hatdlya ald tartozik, amely kivételt véltozatlanul alkalmazni kell az olyan
szoveg- és adatbdnydszati technikdkra, amelyek nem jdrnak a kivétel hatdlydn kiviil es6 mdsolatkészitéssel.

(10) Az unids jog rendelkezik bizonyos, tudomdnyos kutatdsi céli felhasznaldsi modokra kiterjedd kivételekrdl és
korldtozdsokrol, amelyek szoveg- és adatbdnydszati cselekményekre is alkalmazhatok. E kivételek és korldtozasok
azonban opciondlisak, és nem igazodnak teljes mértékben a tudomdnyos kutatdsban alkalmazott technolégidk
haszndlatdhoz. Ezenfelil még ha a kutatok jogszertien is férnek hozzd a tartalomhoz, példdul kiadvinyra valé
el6fizetés vagy nyilt hozzaférést biztosité engedély alapjan, el6fordulhat, hogy engedélyitk nem terjed ki a szoveg-
és adatbdnyaszatra. Mivel a kutatds terén egyre nagyobb mértékben tdmaszkodnak digitalis technoldgidkra, fennall
a veszélye annak, hogy romlani fog az Unié versenyhelyzete kutatdsi térségként, hacsak nem sziiletnek
intézkedések a szoveg- és adatbdnydszattal kapcsolatos jogbizonytalansdg orvosldsara.

(11) A szoveg- és adatbdnydszattal kapcsolatos jogbizonytalansdg felszdmoldsa érdekében az egyetemek és
a kutathelyek, valamint a kulturdlis orokségvédelmi intézmények szdmdra kotelez§ ereji kivételrdl kell
rendelkezni a kizdrdlagos tobbszorozési jog és az adatbdzisbél valdé kimdsolds megakaddlyozdsdnak joga aldl.
A jelenlegi uniés kutatdspolitikdval Osszhangban, amely 06sztonzi az egyetemek és kutatdsi intézmények
maganszektorral vald egyiittmdkodését, a kutatohelyekre akkor is kell, hogy vonatkozzon az emlitett kivétel,
amikor kutatdsi tevékenységeiket a koz- és magdnszféra kozotti partnerségek keretében végzik. Mig a kutatd-
helyeknek és a kulturdlis orokségvédelmi intézményeknek tovabbra is az emlitett kivétel kedvezményezettjeinek
kell maradniuk, lehetdvé kell tenni szdmukra, hogy magdnszektorbeli partnereikre hagyatkozzanak a szoveg- és
adatbdnydszat — tobbek kozott technologiai eszkozeik hasznalatdval torténd — elvégzése tekintetében.

(12) Az Unib-szerte miikod§ kutatShelyek kilonféle szervezeteket foglalnak magukban, amelyek elsddlegesen
tudomdnyos kutatdsokat végeznek, vagy a kutatdsok mellett oktatdsi szolgdltatdsokat is nyujtanak.
A ,tudomdnyos kutatds” fogalmit ezen irdnyelv értelmében akként kell értelmezni, hogy az kiterjed mind
a természettudomdnyokra, mind a bolcsészettudomdnyokra. E szervezetek sokfélesége miatt fontos, hogy
egyetértés legyen a kutatShely fogalmat illetSen. Ide kell, hogy tartozzanak példdul az egyetemek vagy mds
felsGoktatdsi intézmények és azok konyvtdrai mellett az olyan szervezetek is, mint a kutatdintézetek és a kutatdst
végz$ koérhdzak. A kilonbozd tagdllamokban mtikods kutatohelyek eltérd jogi formajuk és felépitésiik ellenére
rendszerint rendelkeznek azzal a kozos vondssal, hogy nonprofit alapon vagy llamilag elismert, kozérdekd célért
tevékenykednek. E kozérdeki célt titkkrozheti példdul a kozfinanszirozds, illetve a nemzeti jogszabdlyokban vagy
kozbeszerzési szerzédésekben foglalt rendelkezések. Ezen irdnyelv alkalmazdsdban azonban nem tekinthet6k
kutatohelynek azok a szervezetek, amelyek felett vallalkozdsok olyan dontS befolyast gyakorolnak, ami lehet6vé
teszi e vallalkozdsok szdmdra, hogy ellendrzést gyakoroljanak a strukturdlis felépitésb6l — példaul részvényesi
vagy tagi minGségiitkon keresztiil — addddan, aminek koszonhet8en kedvezébben férhetnek hozzd a kutatds
eredményeihez.

(13) A kulturélis 6rokségvédelmi intézmények fogalma alatt a nyilvanosan hozziférheté konyvtdrakat és miizeumokat
— figgetlenil az dllandé gydjteményiikben tartott miivek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények tipusdtol —,
tovabbd a levéltirakat és a mozgdképorokség- vagy hangzoorokség-védelmi intézményeket kell érteni.
A kulturdlis orokségvédelmi intézmények fogalma emellett magdban kell, hogy foglalja tobbek kozott a nemzeti
konyvtdrakat és a nemzeti levéltarakat, valamint — az archivumaik és a nyilvinosan hozzéférhet§ konyvtdraik
tekintetében — az oktatdsi intézményeket, a kutatohelyeket és a kozszolgdlati misorszolgaltaté szervezeteket is.
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(14) A kutathelyeknek és a kulturdlis 6rokségvédelmi intézményeknek - beleértve az azokhoz kapcsolodo
személyeket is — az dltaluk jogszerfien hozzaférhet§ tartalmak tekintetében a szoveg- és adatbdnydszattal
kapcsolatos kivétel hatdlya ald kell tartozniuk. A jogszerti hozzaférést gy kell értelmezni, hogy az magdban
foglalja a tartalomhoz valé hozzaférést nyilt hozzaférés alapjin, vagy a jogosultak és a kutatohelyek vagy
kulturdlis 6rokségvédelmi intézmények kozotti szerz8déses megdllapodasokon keresztiil (példdul eléfizetésekkel),
vagy mds jogszer(i médokon. Példdul a kutathelyek vagy a kulturalis 6rokségvédelmi intézmények dltal fizetett
el6fizetések esetében a hozzdjuk kapcsol6dd és ezen eléfizetések ald tartozd személyeket jogszerti hozzaféréssel
rendelkezének kell tekinteni. A jogszerd hozzaférés magdban kell, hogy foglalja az online szabadon elérheté
tartalmakhoz val6 hozzaférést is.

(15) El6fordulhat, hogy a kutatohelyeknek és a kulturdlis 6rokségvédelmi intézményeknek bizonyos esetekben —
példaul a tudomdnyos kutatdsi eredmények utélagos ellendrzése céljabol — meg kell Griznitik a szoveg- és
adatbdnydszat céljabdl biztositott kivétel keretében készitett madsolatokat. Ilyen esetekben a mdsolatokat
biztonsdgos kornyezetben kell tdrolni. A tagallamok az érdekelt felekkel folytatott egyeztetéseket kovetSen
nemzeti szinten tovabbi kiilonds rendelkezésekrdl hatdrozhatnak a madsolatok meg8rzésére vonatkozdan,
beleértve az ilyen mdsolatok megdrzésével megbizott megbizhatd szervezetek kijelolésének lehetségét is. Annak
érdekében, hogy a kivétel alkalmazdsdt indokolatlanul ne korldtozzdk, e rendelkezéseknek ardnyosnak kell
lenniiik, és a mdsolatok biztonsigos megdrzéséhez és a jogosulatlan felhaszndlds megel6zéséhez sziikséges
mértékre kell korldtozodniuk. A szoveg- és adatbdnydszattdl eltéré tudomanyos kutatds — példaul tudomanyos
szakért6i értékelés és kozos kutatds — céljara valé felhasznalds adott esetben tovabbra is a 2001/29/EK irdnyelv 5.
cikke (3) bekezdésének a) pontjiban foglalt kivétel vagy korldtozds hatdlya ald kell, hogy tartozzon.

(16) A mtveiket vagy mdas védelem alatt 4ll6 teljesitményeiket érint6 hozzaférési kérelmek és letoltések esetlegesen
nagy szdmadra tekintettel a jogosultaknak meg kell engedni, hogy intézkedéseket tegyenek, ha fenndll a kockazata
annak, hogy a rendszeritk vagy adatbdzisuk biztonsiga vagy sértetlensége veszélybe keriil. Ezeket az intézke-
déseket példdul annak biztositdsira lehetne felhaszndlni, hogy csak a jogszerti hozzaféréssel rendelkezd személyek
férhessenek hozza a jogosultak adataihoz, tobbek kozott IP-cim-érvényesitéssel vagy felhasznédlOhitelesitéssel. Az
ilyen intézkedéseknek a felmeriil6 kockdzatokkal ardnyosaknak kell maradniuk, nem haladhatjék meg a rendszer
biztonsdgdnak és sértetlenségének biztositdsdhoz sziikséges mértéket, és nem dshatjak ald a kivétel tényleges
alkalmazdsat.

(17) A kivétel jellegére és hatdlydra tekintettel, amely a tudomdnyos kutatdst végzs$ szervezetekre korldtozédik, az e
kivétel dltal a jogosultaknak okozott esetleges kdr minimalis lenne. A tagillamok ezért nem rendelkezhetnek
a jogosultak dijazdsarol az ezen irdnyelvben bevezetett szoveg- és adatbdnydszati kivételeken alapulé felhasznd-
lasért.

(18) A tudomdnyos kutatdsban betoltott jelentds szerepiikon til a szoveg- és adatbanyaszati technikdkat mind
magédnszervezetek, mind kozjogi szervezetek széles korben alkalmazzdk nagy mennyiségli adatok elemzésére,
kiilonb6z8 teriileteken és kiilonb6z6 célokbdl, tobbek kozott korményzati szolgdltatdsok, Osszetett iizleti
dontések, valamint ¢j alkalmazdsok vagy technoldgidk kifejlesztése céljabol. A jogosultaknak tovabbra is
lehetSséget kell biztositani arra, hogy miiveiknek és mas védelem alatt dll6 teljesitményeiknek az ezen irdnyelvben
foglalt, a tudoményos kutatasi céllal végzett szoveg- és adatbdnydszatra vonatkozé kotelezd erejdi kivétel, valamint
a 2001/29/EK irdnyelvben foglalt 1étez8 kivételek és korldtozasok hatdlydn kiviil esé felhasznaldsat engedélyezzék.
Ugyanakkor figyelembe kell venni azt a tényt, hogy a szoveg- és adatbanyaszat felhaszndléi jogbizonytalansdaggal
szembesiilhetnek azzal kapcsolatban, hogy a szoveg- és adatbanydszat céljdbol végzett tobbszorozést és
kimdsoldst szabad-e jogszerfien hozzafért miveken vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitményeken elvégezni,
kiilonosen akkor, ha a technikai eljards céljabdl végzett tobbszorozés vagy kimasolds adott esetben nem felel meg
az id6leges tobbszorozési cselekményekre vonatkozo, a 2001/29/EK irdnyelv 5. cikkének (1) bekezdésében foglalt
létez8 kivétel valamennyi feltételének. Annak érdekében, hogy ezekben az esetekben fokozddjon a jogbiztonsdg,
és az innovaci6 Osztonzést kapjon a maganszektorban is, ennek az irdnyelvnek bizonyos feltételek mellett kivételt
vagy korlatozast kell el6irnia a mtivek vagy mas védelem alatt 4ll6 teljesitmények tobbszorozésére és kimdsoldsara
vonatkozdéan szoveg- és adatbanyaszat céljabodl, és lehet6vé kell tennie, hogy a madsolatok a szoveg- és
adatbdnyaszat céljabol szitkséges ideig meg6rizhetSk legyenek.

E kivétel vagy korldtozds csak akkor kell, hogy alkalmazand6 legyen, ha a mtihoz vagy mds védelem alatt 4ll6
teljesitményhez a kedvezményezett jogszertien fért hozzd, beleértve azt az esetet is, amikor azt az interneten
a nyilvdnossdg szdmdra hozzaférhet6vé tették, és amennyiben a jogosultak nem tartjdk fenn megfelel6 médon
a jogokat a szoveg- és adatbdnydszat céljdbol végzett tobbszorozésre és kimdsoldsra Az interneten nyilvanosan
hozzaférhet6vé tett tartalom esetében az emlitett jogok fenntartisa csak géppel olvashaté mddszer hasznélata
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esetén tekinthet§ megfelel6nek, beleértve a metaadatokat és a weboldal vagy szolgéltatds feltételeit is. A jogok
szoveg- és adatbdnydszat céljdbol valé fenntartdsa nem érintheti az egyéb felhaszndldsokat. Mds esetekben
helyénval6 lehet a jogokat mds mddon, példdul szerz6déses megdllapodds vagy egyoldalii nyilatkozat utjan
fenntartani. A jogosultak szdmadra lehetdséget kell biztositani arra, hogy intézkedéseket alkalmazzanak annak
érdekében, hogy fenntartdsaikat tiszteletben tartsdk. Ez a kivétel vagy korldtozas érintetleniil kell, hogy hagyja az
ebben az irdnyelvben foglalt, tudoményos kutatasi céllal végzett szoveg- és adatbdnydszatra vonatkozé kotelezd
erejli kivételt, valamint az id6leges tobbszorozési cselekményekre vonatkozé, a 2001/29/EK irdnyelv 5. cikkének
(1) bekezdésében foglalt 1étezs kivételt.

(19) A 2001/29(EK irdnyelv 5. cikke (3) bekezdésének a) pontja értelmében a tagallamoknak lehetdségiik van arra,
hogy kivételt vagy korldtozast vezessenek be a mivekre vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitményekre vonatkozd
tobbszorozés és nyilvanossighoz kozvetités joga aldl, valamint a nyilvanossdg szdmdra hozzaférhet6vé tétel azon
joga aldl, amely esetben a nyilvanossdg tagjai a hozzaférés helyét és idejét egyénileg valaszthatjdk meg. Emellett
a 96/9/EK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének b) pontja és 9. cikkének b) pontja oktatdsi szemléltetés céljdbol
megengedi az adatbazisok haszndlatdt és tartalmuk jelentGs részének kimdsoldsit. Digitdlis felhaszndldsi modok
esetében nem egyértelmd e kivételek vagy korldtozdsok hatdlya. Emellett az sem vildgos, hogy e kivételek vagy
korldtozasok az online oktatdsra és a tdvoktatdsra is kiterjednek-e. Emellett a hatdlyos jogi keret nem tartalmaz
rendelkezéseket a hatdrokon 4tnyalé hatélyrol. Ezek a korilmények akaddlyozhatjdk a digitdlisan tdmogatott
oktatdsi tevékenységek és a tavoktatds fejlédését. Ezért Gj, kotelez§ erejii kivétel vagy korlatozds bevezetésére van
szitkség annak érdekében, hogy az oktatdsi intézmények teljes jogbiztonsigban haszndlhassanak fel mtiveket vagy
més védelem alatt dll6 teljesitményeket digitdlis — akdr online és hatdrokon dtnyuld — oktatdsi tevékenységeikhez.

(20) Mig a tdvoktatdsi és a hatdrokon datnydld oktatdsi programok tobbnyire a felsGoktatdsban jellemzdek, addig
a digitdlis eszk6zok és anyagok az oktatds minden szintjén egyre elterjedtebbé valnak, kiilondsen a tanuldsi
élmény javitdsa és gazdagitdsa érdekében. Az ezen irdnyelvben biztositott kivétel vagy korldtozds ezért varhatéan
elényos lesz a tagéllamokban elismert, tobbek kozott az alapfokii, kozépfoku, szakképzd és fels6fokt oktatdsban
kozrem(ikod6 minden oktatdsi intézmény szdmdra. A kivétel vagy korldtozds csak olyan mértékben
alkalmazand6, amennyiben a felhaszndldsokat az adott oktatdsi tevékenység nem kereskedelmi jellegli célja
indokolja. Az oktatdsi intézmény szervezeti felépitése és finanszirozdsinak moédja nem lehet dont§ tényezd
a tevékenység nem kereskedelmi jellegének megallapitdsa szempontjabol.

(21) Az oktatdsi szemléltetés kizarolagos céljabdl ezen irdnyelvben foglalt kivételnek vagy korldtozasnak a mtvek vagy
més védelem alatt dllé teljesitmények digitdlis felhaszndldsi mddjaira, az oktatds — tobbek kozott az oktatdsi
tevékenységek — tdmogatdsdra, gazdagitdsira vagy kiegészitésére vald felhasznaldsira kell kiterjednie.
A szamitogépi programnak a kivétel vagy korldtozds értelmében megengedett terjesztése a szadmitogépi
programok digitalis tovabbitdsara kell, hogy korldtozddjon. A szemléltetés fogalma a legtobb esetben ezért csak
a miivek részeinek vagy kivonatainak haszndlatira vonatkozna, ami nem helyettesitheti az elsGsorban az oktatdsi
piacra szdnt anyagok vdsdrldsat. A kivétel vagy korldtozds végrehajtdsa sordn a tagdllamok a mitivek vagy mds
védelem alatt all6 teljesitmények killonboz4 tipusai tekintetében kiegyenstlyozott médon meghatdrozhatjdk, hogy
a miivek vagy mds védelem alatt all6 teljesitmények mekkora hanyada haszndlhaté fel az oktatdsi szemléltetés
kizdrolagos céljabdl. A kivétel vagy a korldtozds alapjan megengedett felhaszndldst gy kell értelmezni, hogy az
oktatdsi szemléltetéssel Osszefiiggésben a fogyatékossdggal él6 személyek akaddlymentességgel kapcsolatos
kiilonleges igényeire is kiterjedjen.

(22) Az ezen irdnyelvben foglalt, kizdrolag oktatdsi szemléltetési céla felhaszndldsra vonatkozé kivétel vagy korldtozds
alapjdn a mivek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények kizdrolag az oktatdsi intézmények felelGsségi korében
végzett oktatdsi és tanuldsi tevékenységekkel (ideértve az oktatdsi intézmény helyiségein kivil — példdul
muzeumban, konyvtirban vagy egyéb kulturalis orokségvédelmi intézményben — megvalosuld vizsgdkat, illetve
oktatdsi tevékenységet is) Osszefuiggésben, és az e tevékenységekhez szitkséges mértékben haszndlhatok fel.
A kivétel vagy korldtozds hatdlydnak ki kell terjednie a miivek vagy mds védelem alatt dll6 teljesitmények mind az
osztalytermekben, mind mds helyszineken digitdlis médon — példdul elektronikus tdbldk vagy az internethez
kapcsolhaté digitdlis eszkozok segitségével — torténd felhaszndldsdra, valamint a biztonsdgos elektronikus
kornyezetek révén — példdul online tanfolyamokkal vagy egy adott tanfolyamot kiegészit§ tananyagokhoz vald
hozziféréssel kapcsolatban — tdvolrdl végzett felhasznaldsra. A biztonsdgos elektronikus kérnyezet fogalma alatt
olyan digitdlis oktatdsi és tanuldsi kornyezetet kell érteni, amelyhez a hozzdférés az oktatdsi intézmény tandraira
és a tanuldsi programban megfeleld hitelesitési eljardsok révén — igy kiilonosen jelszé-alapt hitelesitéssel — részt
vev§ tanuldkra vagy hallgatokra korldtozodik.
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(23)  Szdmos tagdllamban vannak a 2001/29/EK irdnyelvben foglalt kivétel vagy korldtozds végrehajtasdn vagy tovabbi
felhasznaldsi mddokra vonatkozé felhaszndldsi szerzGdéseken alapuld intézkedések, amelyek a mivek és mds
védelem alatt 4ll6 teljesitmények oktatdsi céli felhasznaldsdt hivatottak megkonnyiteni. Ezek az intézkedések
rendszerint az oktatdsi intézmények igényeinek és az oktatds kiilonboz6 szintjeinek figyelembevételével lettek
kidolgozva. Az 1j, kotelezs erejii kivétel vagy korldtozds hatdlyét a digitélis felhasznaldsi médokkal és hatdrokon
atnyalé oktatdsi tevékenységekkel oOsszefiiggésben ugyan feltétleniil harmonizdlni kell, a végrehajtdst szolgdld
szabélyozds azonban tagdllamonként eltéré lehet, amennyiben nem akadilyozza a kivétel vagy korldtozds
tényleges alkalmazdsat vagy a hatdrokon dtnyul6 felhaszndldst. A tagallamok szdmadra példdul tovdbbra is lehet6vé
kell tenni annak el6irdsit, hogy a miivek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények felhaszndlasdnak tiszteletben
kell tartania a szerzék és el6adomiivészek személyhez f(iz6d6 jogait. A tagdllamok igy a nemzeti szinten
elfogadott, meglévs intézkedésekre épithetnek. Ennek értelmében a tagdllamok donthetnek kilonosen tigy, hogy
a kivétel vagy korldtozds alkalmazdsat részben vagy egészen a legaldbb a kivétel vagy korldtozds alapjin
megengedett felhaszndldsi modokra vonatkozd, megfelel§ felhaszndldsi engedélyek rendelkezésre dlldsatdl teszik
fugg6vé. A tagdllamoknak biztositaniuk kell azt, hogy amennyiben a felhaszndldsi engedélyek csak részben
vonatkoznak a kivétel vagy korldtozds értelmében megengedett felhaszndldsokra, minden egyéb felhasznéldsra
tovabbra is vonatkozzon a kivétel vagy a korlatozds.

A tagallamok ezzel a mechanizmussal példaul elsdbbséget biztosithatnak az els@sorban az oktatdsi piacra szdnt
anyagokra, vagy a kottakra vonatkozé felhasznaldsi engedélyeknek. Annak elkeriilése érdekében, hogy az oktatdsi
intézmények szdmdra ne jarjon jogbizonytalansdggal vagy adminisztrativ terhekkel az, hogy a kivétel alkalmazdsa
a felhasznalasi engedélyek rendelkezésre allasatol fiigg, az e megkozelitést kovetS tagallamoknak konkrét intézke-
déseket kell tennittk annak biztositdsa érdekében, hogy a mivek és mas védelem alatt 4ll6 teljesitmények oktatdsi
szemléltetés céljabol torténd digitalis felhasznaldsat lehet6vé tevs engedélyezési rendszerek konnyen hozzafér-
het8ek legyenek, az oktatdsi intézmények pedig tudjanak a létezésikrdl. Az ilyen engedélyezési rendszereknek
meg kell felelniik az oktatdsi intézmények igényeinek. A meglévé engedélyezési rendszerek lathat6sdgdnak
biztositdsdra szolgald tajékoztatdsi eszkozoket is ki lehetne fejleszteni. Az ilyen rendszerek példaul kozos
jogkezelésen vagy kiterjesztett k6zos jogkezelésen alapulhatndnak, annak elkeriilése érdekében, hogy az oktatdsi
intézményeknek egyenként kelljen tdrgyalniuk a jogosultakkal. A jogbiztonsdg biztositisa érdekében a tagilla-
moknak pontosan meg kell hatdrozniuk, hogy e kivétel keretében az oktatdsi intézmény milyen feltételek mellett
hasznélhatja fel a védelem alatt ll6 mtiveket vagy mds védelem alatt dll6 teljesitményeket, illetve forditva, mikor
kell engedélyezési rendszer szerint eljdrnia.

(24) A tagdllamok szdmdra tovdbbra is biztositani kell annak lehet8ségét, hogy el8irhassik, hogy a jogosultak
méltanyos dijazdsban részesiiljenek az ezen irdnyelvben foglalt oktatdsi szemléltetésre vonatkozd kivétel vagy
korldtozds hatilya ald tartozé miveik vagy mds védelem alatt dllo teljesitményitk digitalis felhaszndldsdért.
A méltinyos dijazds szintjének meghatdrozasakor megfelelGen figyelembe kell venni tobbek kozott a tagéllamok
oktatdsi célkittizéseit és a jogosultakat éré kart. Azoknak a tagdllamoknak, amelyek dgy dontenek, hogy
méltinyos dijazdsr6l gondoskodnak, osztonozniiik kell olyan rendszerek alkalmazdsit, amelyek nem teremtenek
adminisztrativ terhet az oktatdsi intézmények szdmdra.

(25) A kulturdlis 6rokségvédelmi intézmények feladata, hogy gytjteményiiket meg6rizzék a jov6 nemzedékek szdmara.
Elgfordulhat, hogy a kulturalis orokségvédelmi intézmény gytjteményében 1év6 md vagy mds védelem alatt allo
teljesitmény megdrzéséhez annak tobbszorozésére, ebbdl kifolydlag pedig a jogosultak engedélyére van sziikség.
A digitdlis technoldgidk j megolddsokat kindlnak a gydjteményekben tdrolt 6rokség megdbrzésére, de egyuttal 4j
kihivasokat is tdmasztanak. Ezekre az 4j kihivasokra figyelemmel ki kell igazitani a hatdlyos jogi keretet tigy, hogy
kotelezs ereji kivételrSl kell rendelkezni a tobbszorozési jog aldl az ilyen intézmények dltali megdrzési
cselekmények lehetdvé tétele érdekében.

(26) A tagallamokban a kulturalis orokségvédelmi intézmények altal megbrzés céljabol végrehajtott tobbszorozési
cselekményeket illetGen 1étezé killonboz6 megkozelitések akadilyozzak a bels6 piacon ezen intézmények
hatdrokon dtnydlé egytittmtikodését, a megSrzési mdodszerek egymds kozti megosztdsdt, valamint a hatdrokon
atnyalé megdrzési halozatok dltaluk torténd létrehozdsat, aminek kovetkeztében nem lesz hatékony az erdforrds-
felhasznalds. Ez negativ hatdssal lehet a kulturdlis 6rokség megdrzésére.

(27) A tagdllamoknak ezért olyan kivételrdl kell gondoskodniuk, amely alapjin a kulturdlis 6rokségvédelmi
intézmények megdrzés céljabol, példdul technologiai avulds, az eredeti hordozbanyagok romldsa miatt vagy az
ilyen mtivek és mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények biztositdsa céljabol tobbszorozhetik a gytijteményiik dllandd
részét képez8 miveket és mds védelem alatt 4ll6 teljesitményeket. Ennek a kivételnek lehet6vé kell tennie, hogy
a mi vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmény élettartama sordn bdrmikor mdsolatok késziiljenek a megfelel§
eszkozzel, médszerrel vagy technoldgidval, barmilyen formdtumban vagy hordozdanyagon, kell§ szdmban, és
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olyan mértékben, amelyre a megdrzés céljabol szitkség van. A kulturdlis orokségvédelmi intézmények dltal
a mivek és mds védelem alatt all6 teljesitmények tart6s gydjteményitkben torténd meg6rzésétdl eltérs célbol
végzett tobbszorozése tovdbbra is a jogosultak engedélyéhez kotott, kivéve, ha ezt az unids jog altal el8irt mds
kivételek vagy korldtozasok lehetévé teszik.

(28) A kulturdlis 6rokségvédelmi intézmények nem feltétleniil rendelkeznek technikai eszkozokkel vagy szakérte-
lemmel a gy(jteményeik megdrzéséhez sziikséges tevékenységek elvégzéséhez, killonosen a digitalis kornyezetben,
ezért e célb6l mds kulturdlis intézmények és harmadik felek segitségét is igénybe vehetik. Az ezen irdnyelvben
foglalt, megGrzési célra vonatkozd kivétel keretében a kulturdlis orokségvédelmi intézmények szdmdra lehetGvé
kell tenni, hogy a mdsolatkészitéshez a neviikben és a felelgsségi koriikben eljar6 harmadik felekre hagyat-
kozzanak, beleértve a mds tagdllamban székhellyel rendelkezd feleket is.

(29) Ezen irdnyelv alkalmazdsiban a mivek és mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények akkor képezik a kulturalis
orokségvédelmi intézmény gydjteményének allandé részét, ha az ilyen miivek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesit-
mények példdnyai ezen intézmények tulajdondban vagy édllandé jelleggel birtokdban vannak, példdul tulajdonjog
dtruhdzdsa, felhaszndldsi szerz6dés, kotelespéldany biztositdsdnak kotelezettsége vagy dllandé letétkezelési
megallapoddsok alapjan.

(30) A kulturdlis 6rokségvédelmi intézmények szdmadra vildgosabb keretet kell biztositani az olyan mivek vagy mds
védelem alatt all6 teljesitmények— tobbek kozott hatdrokon atnyiilé — digitalizdldsdhoz és terjesztéséhez, amelyek
ezen irdnyelv alkalmazdsiban kereskedelmi forgalomban nem kaphaté miiveknek vagy mds védelem alatt allo
teljesitményeknek mindsiilnek. A kereskedelmi forgalomban nem kaphaté mivek vagy mds védelem alatt allo
teljesitmények gy(tjteményeinek sajétos jellemzdi, csakiigy mint a tomeges digitalizdldsi projektekbe bevont
mivek és mds teljesitmények nagy szdma miatt azonban rendkiviil nehéznek bizonyulhat az egyes jogosultak
elézetes engedélyének beszerzése. Ez visszavezethet példaul a miivek vagy mds védelem alatt dll6 teljesitmények
kordra, korlatozott tizleti értékére vagy arra, hogy sosem szantdk ket kereskedelmi célra, vagy hogy soha nem
keriiltek kereskedelmi hasznositdsra. Minderre tekintettel gondoskodni kell olyan intézkedésekrdl, amelyek
megkonnyitik a kulturdlis 6rokségvédelmi intézmények dllandé gydjteményében 1évs, kereskedelmi forgalomban
nem kaphaté mtvek vagy mas védelem alatt all6 teljesitmények bizonyos felhasznalasait.

(31) Minden tagdllam rendelkezésére kell allnia olyan jogi mechanizmusoknak, amelyek lehetévé teszik, hogy
a relevans és kell6en reprezentativ kozos jogkezel§ szervezetek dltal kulturdlis 6rokségvédelmi intézmények
szdmdara adott, kereskedelmi forgalomban nem kaphaté miivek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények
bizonyos felhaszndldsaira vonatkozé engedélyek azon jogosultak jogaira is vonatkozzanak, amelyek e tekintetben
nem biztak meg egy reprezentativ kozos jogkezel§ szervezetet. Ez az irdnyelv lehet6vé kell, hogy tegye, hogy az
ilyen felhasznaldsi engedélyek hatédlya valamennyi tagallamra kiterjedjen.

(32) Elsfordulhat, hogy az ezen irdnyelv dltal bevezetett, kereskedelmi forgalomban nem kaphaté mdvek vagy mds
védelem alatt 41l teljesitmények kozos jogkezelésben torténs engedélyezésére vonatkozd rendelkezések nem
jelentenek megolddst minden olyan esetre, amikor a kulturdlis 6rokségvédelmi intézmények nehézségekbe
titkoznek az Osszes, a kereskedelmi forgalomban nem kaphaté mtvek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények
felhaszndldsahoz sziikséges engedély jogosultaktdl torténd megszerzése sordn. Illyen eset lehet példdul az, amikor
a mivek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények bizonyos tipusa esetében nincs kozos jogkezelési gyakorlat,
vagy amikor az érintett kozds jogkezelS szervezet az érintett jogosultak és jogok kategéridja tekintetében nem
kellen reprezentativ jellegdi. Ilyen esetekben a kulturdlis 6rokségvédelmi intézmények szdmdra lehet6vé kell
tenni, hogy a kereskedelmi forgalomban nem kaphatd, a gytjteményiik dlland6 részét képezd miiveket vagy mds
védelem alatt 4ll6 teljesitményeket valamennyi tagdllamban online hozzéférhet6vé tegyék a szerzi jogi és
szomszédos jogi harmonizdlt kivétel vagy korldtozds alapjan. Fontos, hogy e kivétel vagy korldtozds alapjin csak
akkor keriiljon sor felhasznédldsra, ha bizonyos feltételek teljesiilnek, kiilondsen az engedélyezési megolddsok
rendelkezésre dlldsa tekintetében. Az engedély feltételeirdl sz6l6 megdllapodds hidnya nem értelmezendd az
engedélyezési megolddsok elérhetGségének hidnyaként.

(33) A tagdllamok az ezen irdnyelvben meghatdrozott kereteken beliil rugalmasan, jogi hagyomdnyaiknak, gyakorla-
taiknak és koriilményeiknek megfelel6en vélaszthatjdk ki a konkrét engedélyezési mechanizmust — mint példdul
a kiterjesztett kozos jogkezelést vagy a képviselet vélelmét —, amelyet a kereskedelmi forgalomban nem kaphatd
miivek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények kulturdlis 6rokségvédelmi intézmények dltali felhasznaldsa
céljabél hoznak létre. A tagdllamok szdmdra rugalmassdgot kell biztositani abban is, hogy hogyan hatdrozzdk
meg a kozos jogkezel§ szervezetek kellGen reprezentativ jellegére vonatkozé kovetelményeket, feltéve, hogy ez az
adott tipusti miivek vagy mds védelem alatt all6 teljesitmények olyan jogosultjainak jelentSs szdmén alapul, akik
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felhatalmazdst adtak az adott felhaszndldsi mod engedélyezésére. A tagillamok szabadon éllapithatnak meg
konkrét szabalyokat azokra az esetekre, amikor egynél tobb kozos jogkezel§ szervezet mindsiil reprezentativnak
az adott mtvek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények tekintetében, példdul egyiittesen megadott engedélyek
vagy az érintett szervezetek kozotti megallapodds elSirdsaval.

(34) Ezen engedélyezési mechanizmusok szempontjdbdl fontos a szigort és megfeleléen miikods kozos jogkezelési
rendszer. A 2014/26/EU irdnyelv ilyen rendszerrdl rendelkezik, amely rendszer kilondsen a felelGsségteljes
irdnyitdsra, az atlathatdsdgra és a jelentéstételre vonatkozd szabdlyokat tartalmaz, valamint az egyes jogosultaknak
jaré osszegek rendszeres, gondos és pontos elosztdsat és kifizetését foglalja magéban.

(35) Megfelel§ biztositékokat kell nydjtani valamennyi jogosult szdmadra, akiknek lehetéséget kell adni arra, hogy
kizarjak az engedélyezési mechanizmusok, valamint az ezen irdnyelv dltal a kereskedelmi forgalomban nem
kaphaté mtvek vagy mds védelem alatt all6 teljesitmények felhaszndldsa tekintetében bevezetett kivétel vagy
korlatozas alkalmazdsit valamennyi mviikre vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitményiikre vonatkozodan, az
Osszes engedélyre vagy a kivétel vagy korldtozds hatilya ald esG osszes felhaszndldsra vonatkozdan, egyes
mivekre vagy mds védelem alatt all6 teljesitményekre vonatkozéan, vagy meghatirozott engedélyekre vagy
a kivétel vagy a korldtozds hatilya ald es6 meghatdrozott felhaszndldsokra vonatkozéan, barmikor az engedély
vagy a kivétel vagy korldtozds hatédlya ald es§ felhaszndldsok idGtartama el6tt vagy alatt. Az ezen engedélyezési
mechanizmusokat szabalyozd feltételek nem érinthetik a mechanizmusok gyakorlati jelentSségét a kulturélis
orokségvédelmi intézmények szdmadra. Fontos, hogy amikor a jogosult kizdrja az ilyen mechanizmusok vagy ilyen
kivétel vagy korlatozds alkalmazdsat egy vagy tobb mre vagy mds védelem alatt all6 teljesitményre vonatkozdan,
minden folyamatban 1év§ felhaszndlds észszerti id6n beliil megsz(injon, és ha kozos jogkezelésben adott engedély
alapjan keriil sor a felhaszndldsra, akkor a kozos jogkezel§ szervezet a tdjékoztatdsdt kovetSen ne adjon ki
a kérdéses felhaszndldsokra vonatkozd engedélyeket. A jogosultak dltali ilyen jellegli kizdrds nem érintheti azon
jogukat, hogy az engedély hatdlya ald tartozé miveik vagy mds védelem alatt dll6 teljesitményiik tényleges
felhasznéldsa utdn dijazdsban részesiiljenek.

(36) Ez az irdnyelv nem érinti a tagillamok azon lehetéségét, hogy meghatdrozzdk, ki felel6s azért, hogy
a kereskedelmi forgalomban nem kaphaté mtvek vagy mds védelem alatt dll6 teljesitmények engedélyezése és
azok felhaszndldsa megfeleljen az ebben az irdnyelvben meghatdrozott feltételeknek, és azért, hogy az érintett
felek megfeleljenek az emlitett engedélyek feltételeinek.

(37) A kulturdlis 6rokségvédelmi intézmények gydjteményében 1évé miivek és mds védelem alatt all6 teljesitmények
sokféleségére tekintettel fontos gondoskodni arrdl, hogy az ezen irdnyelvben foglalt engedélyezési
mechanizmusok, valamint kivétel vagy korldtozas a kiilonféle mtvek és mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények, igy
fényképek, szamitogépi programok, hangfelvételek, audiovizudlis mtivek és egyedi mialkotdsok esetében rendel-
kezésre dlljanak, és a gyakorlatban haszndlhatok legyenek, akkor is, ha azok soha nem keriiltek kereskedelmi
forgalomba. A kereskedelmi forgalomba soha nem keriilt mtvek lehetnek poszterek, szérdlapok, frontdjsigok
vagy amatdr audiovizudlis mivek, valamint kiadatlan miivek vagy mas védelem alatt ll6 teljesitmények, az egyéb
alkalmazand6 jogi korldtozasok, példdul a személyhez f(iz8d8 jogokra vonatkozé nemzeti szabélyok sérelme
nélkil. Ha egy mi vagy mas védelem alatt all6 teljesitmény hozzaférhet§ valamilyen egyéb véltozatban — példaul
irodalmi mivek esetén kés6bbi kiaddsban vagy filmmvészeti alkotdsok esetén alternativ vigdsban — vagy egyéb
megjelenési formdban — példdul ugyanazon md digitdlis és nyomtatott formatumban —, akkor az nem tekinthetd
kereskedelmi forgalomban nem kaphaté minek vagy mds védelem alatt dll6 teljesitménynek. Ezzel szemben az
atdolgozasok, példaul irodalmi mivek egyéb nyelvi verziéi vagy audiovizudlis feldolgozdsa kereskedelmi
forgalomban val6 rendelkezésre dlldsa nem zdrja ki, hogy egy md vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmény egy
adott nyelven kereskedelmi forgalomban nem kaphaténak mindsiiljon. A kiilonb6z6 tipust mdivek és mds
védelem alatt 4ll6 teljesitmények kozzététel és terjesztés szempontjabdl meglévé sajatossagainak titkrozése és az
emlitett mechanizmusok hasznalhatésigdnak elémozditdsa érdekében el6fordulhat, hogy kiilon kovetelményeket
és eljdrasokat kell meghatdrozni az engedélyezési mechanizmusok gyakorlati alkalmazdsara vonatkozdan, példéul
meg kell szabni, hogy a mi vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmény els6 kereskedelmi forgalomba keriilésétsl
szamitva mennyi id6nek kell eltelnie. Helyénval6 tehdt, hogy a tagdllamok az ilyen kovetelmények és eljardsok
meghatdrozdsa sordn egyeztessenek a jogosultakkal, a kulturdlis orokségvédelmi intézményekkel és a kozos
jogkezel§ szervezetekkel.

(38) Annak meghatdrozdsakor, hogy egy mi vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmény kereskedelmi forgalomban nem
kaphatonak mindsiil-e, észszerii eréfeszitést kell tenni annak felmérése érdekében, hogy a szokdsos kereskedelmi
csatorndkon keresztiil a nyilvdnossdg rendelkezésére dll-e, figyelembe véve az adott minek vagy mds védelem
alatt 4ll6 teljesitménynek, vagy a mivek vagy mds védelem alatt all6 teljesitmények egyiittesének jellemzdit.
A tagdllamok szdmadra lehet6vé kell tenni, hogy szabadon hatdrozhassik meg, hogy ki tartozik felelGsséggel az
észszer(i erGfeszités megtételéért. Az észszer erGfeszités nem kell, hogy id6vel megismételt intézkedést foglaljon
magdban, de magdban kell foglalnia minden olyan kénnyen hozzaférhet bizonyiték figyelembevételét, amely
a mivek vagy mds védelem alatt dll6 teljesitmények szokdsos kereskedelmi csatorndkon keresztili varhatd
hozzéférhet8ségérdl tantskodik. A miivek egyenkénti értékelését csak akkor kell megkovetelni, ha ez a relevans
informdacidk rendelkezésre dlldsa, a kereskedelmi hozzaférhet8ség valdszintisége és a varhaté tranzakcids koltségek
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fényében észszertinek téinik. A m{ vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmény hozziférhetGségének ellendrzését
dltaldban a kulturdlis 6rokségvédelmi intézmény székhelye szerinti tagallamban kell elvégezni, kivéve, ha
a hatdrokon atnyalé ellenérzés észszertinek tekinthetS, példdul ha konnyen hozzéiférhetS informdcié 4l rendel-
kezésre arrdl, hogy egy irodalmi md valamely nyelvi valtozatit el8szor egy mdsik tagallamban tették kozzé.
Annak meghatdrozdsa, hogy bizonyos mtivek vagy mds védelem alatt dll teljesitmények egyiittese kereskedelmi
forgalomban nem kaphaténak mindsiil-e, szdmos esetben ardnyos mechanizmussal, példdul mintavétellel megalla-
pithat6. Egy mi vagy mds védelem alatt dll6 teljesitmény korldtozott, példdul haszndlt cikkeket drulé iizletben
val6 hozzaférhetdsége, illetve annak elméleti lehet8sége, hogy beszerezhetd egy mire vagy mds védelem alatt dllo
teljesitményre vonatkozé engedély, nem tekinthet§ a nyilvdnossdg szdmdra vald, a szokdsos kereskedelmi
csatorndkon keresztiili hozzaférhet@ségnek.

(39) A nemzetkdzi udvariassdg elve alapjan indokolt, hogy a kereskedelmi forgalomban nem kaphaté miivek vagy mds
védelem alatt 4ll6 teljesitmények digitalizdldsdra és terjesztésére vonatkozdan az ezen irdnyelvben biztositott
engedélyezési mechanizmusok, valamint kivétel vagy korldtozds ne terjedjenek ki kereskedelmi forgalomban nem
kaphat6 miivek vagy mds védelem alatt dll6 teljesitmények egyiittesére, amennyiben a rendelkezésre dllo
bizonyitékok alapjan feltételezhetd, hogy ezek elsGsorban harmadik orszdgok miiveibdl vagy mdas védelem alatt
allo teljesitményeibdl allnak, kivéve, ha az érintett kozos jogkezeld szervezet kell6en reprezentativ a széban forgd
harmadik orszdg tekintetében, példdul képviseleti megallapodds utjdn. Ez az értékelés elvégezhetS azon
bizonyitékok alapjin, amelyek a mtvek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények kereskedelmi forgalomban
nem kaphat6 voltinak meghatdrozdsa érdekében tett észszerii eréfeszitést kovetden dllnak rendelkezésre, és nem
szitkséges tovabbi bizonyitékokat keresni. A kereskedelmi forgalomban nem kaphaté mtivek vagy mds védelem
alatt 4ll6 teljesitmények szdrmazdsdnak egyenkénti értékelésére csak akkor van szitkség, ha az a kereskedelmi
hozzaférhet8ség meghatdrozasdhoz szitkséges észszer(i erdfeszités megtételéhez is sziikséges.

(40) A szerz4d§ kulturdlis 6rokségvédelmi intézmények és kozos jogkezel§ szervezetek szdmdra tovabbra is lehetévé
kell tenni, hogy szabadon allapodhassanak meg az engedély teriileti hatdlydrdl — beleértve annak lehet8ségét,
hogy az valamennyi tagdllamra kiterjedjen —, a felhaszndldsi dijrél, valamint a megengedett felhasznaldsi
moédokrdl. Az ilyen engedély hatélya ald tartozo felhaszndldsok nem irdnyulhatnak nyereségszerzésre, ideértve azt
az esetet is, amikor a kulturdlis 6rokségvédelmi intézmény madsolatokat terjeszt, példaul egy kidllitasrol sz6lé
promocids anyag esetében. Ugyanakkor mivel a kulturdlis orokségvédelmi intézmények gydjteményeinek digitali-
zdlasa jelent@s beruhdzast igényelhet, az ezen irdnyelvben foglalt mechanizmusok szerint megadott engedélyek
nem zdrhatjak ki, hogy a kulturdlis 6rokségvédelmi intézmények fedezzék az engedély koltségeit, valamint az
engedély hatdlya ald tartoz6é mivek vagy mds védelem alatt allé teljesitmények digitalizaldsdval és terjesztésével
jaré kiadasokat.

(41)  Megfelel6 mdédon kozzé kell tenni a kereskedelmi forgalomban nem kaphaté mtveknek és mds védelem alatt all6
teljesitményeknek a kulturdlis 6rokségvédelmi intézmények altal ezen irdnyelv alapjan torténd folyamatban lévg
és jovebeli felhaszndldsaval, valamint a mtveikre és mds védelem alatt all6 teljesitményiikre sz6016 engedélyek
vagy a kivétel vagy korldtozds alkalmazdsinak kizdrdsira a jogosultak rendelkezésére all6 intézkedésekkel
kapcsolatos informdcidkat, az engedély vagy adott esetben a kivétel vagy korlatozds alapjan torténd felhaszndldst
megel8zGen és annak sordn egyarant. Ez a kozzététel kiilonosen akkor fontos, ha a bels§ piacon hatdrokon
atnyulé felhaszndlds torténik. Ezért helyénval6 rendelkezni egy egységes, nyilvinosan hozzéférhetS online portdl
létrehozdsardl az Unid szdmdra, hogy ezek az informdciok a felhaszndlds megkezdése el6tt észszerd idGvel nyilvé-
nossagra hozhatdk legyenek. E portdlnak meg kell konnyitenie annak lehetSségét, hogy a jogosultak mdiveik vagy
més védelem alatt dllo teljesitményiik tekintetében kizarjak az engedélyek, vagy a kivételek vagy korldtozasok
alkalmazdsdt. A 386/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') alapjan az Eurépai Unié Szellemi
Tulajdoni Hivatala bizonyos feladatokra és tevékenységekre kap megbizdst, amelyeket sajdt koltségvetési
eszkozeibdl finansziroz azzal a céllal, hogy megkonnyitse és tdmogassa a nemzeti hatdsdgok, a versenyszféra és
az unids intézmények tevékenységeit a szellemi tulajdonjogok megsértése elleni kiizdelemben, beleértve azok
megsértésének megelSzését is. Kovetkezésképpen az ilyen informdaciokat hozzaférhetévé tevs portdl létrehozdsdt
és tizemeltetését helyénval6 e Hivatalra bizni.

Az informdcidknak a portdlon torténd kozzététele mellett eseti alapon tovdbbi megfeleld kozzétételi intézke-
désekre is szitkség lehet az érintett jogosultak figyelmének felhivdsa érdekében, példdul tovabbi kommunikacios
csatorndk igénybevételével a szélesebb nyilvanossag elérése érdekében. A tovabbi kozzétételi intézkedések szitksé-
gességének, jellegének és foldrajzi hatdlydnak a relevins kereskedelmi forgalomban nem kaphaté miivek vagy mds
védelem alatt dll6 teljesitmények jellemzditdl, az engedélyek feltételeitSl vagy a kivétel vagy korldtozds hatdlya ald
tartoz6 felhaszndlds tipusdtdl, valamint a tagillamokban kovetett 1étez6 gyakorlatoktdl kell fiiggenie. A kozzétételi

intézkedéseknek hatékonyaknak kell lenniiik, az egyes jogosultak egyéni tdjékoztatdsdnak sziikségessége nélkiil.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2012. dprilis 19-1 386/2012/EU rendelete a Belsé Piaci Harmonizaciés Hivatalnak (védjegyek és
formatervezési mintdk) a szellemi tulajdonjogok érvényesitésével kapcsolatos feladatokkal, ideértve a kozszféra és a maganszektor
képviselSinek a szellemi tulajdoni jogsértések eurdpai megfigyel6kozpontjaként torténd sszehivisival valé megbizdsardl (HL L 129.,
2012.5.16., 1. 0.).
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(42)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a kereskedelmi forgalomban nem kaphaté miivekre vagy mds védelem alatt
allo teljesitményekre vonatkozd, ebben az irdnyelvben meghatdrozott engedélyezési mechanizmusok relevdansak
legyenek és jol mikodjenek, hogy a jogosultak megfelel6 védelemben részesiiljenek, hogy az engedélyeket
megfelel§ nyilvdnossagot kapjanak, valamint hogy a jogbiztonsdg biztositott legyen a kozos jogkezeld szervezetek
reprezentativ jellege és a mivek besoroldsa tekintetében, a tagillamoknak el§ kell mozditaniuk az érdekelt
felekkel folytatott, dgazatspecifikus parbeszédet.

(43) A kulturdlis orokségvédelmi intézmények édllandé gydjteményének részét képezs, kereskedelmi forgalomban nem
kaphaté mivekre vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitményekre vonatkozé jogok kozos jogkezelésben torténd
engedélyezésének megkonnyitésére irdnyuléan ebben az irdnyelvben rogzitett intézkedések nem érinthetik e
miveknek vagy mas védelem alatt 4ll6 teljesitményeknek az unids jog dltal el6irt kivételek vagy korlatozdsok,
illetve egyéb, kiterjesztett hatdlyt engedélyek értelmében torténd felhaszndlasit, amennyiben az ilyen engedély
nem azon alapul, hogy az érintett miivek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények kereskedelmi forgalomban
nem kaphaté miinek vagy mds védelem alatt dll6 teljesitménynek mindsiilnek. Ezek az intézkedések nem
érinthetik tovabbd a kereskedelmi forgalomban nem kaphaté miveknek vagy mds védelem alatt dll6 teljesit-
ményeknek a kozos jogkezel§ szervezetek és a kulturdlis orokségvédelmi intézményektsl eltérd felhasznalok
kozotti engedélyek alapjan torténd felhaszndldsdra vonatkozé nemzeti mechanizmusokat.

(44) A kiterjesztett hatdlyt kozos jogkezelés lehetdvé teszi, hogy egy kozds jogkezel szervezet a jogosultak nevében
kozos engedélyezd testiiletként engedélyt bocsdsson ki, fuggetleniil attél, hogy a jogosultak megbiztik-e ezzel
a szervezetet. A mechanizmusokra épiil§ rendszerek, mint a kiterjesztett kozos jogkezelés, a jogszabalyon alapuld
megbizds vagy a képviselet vélelmezése, szdmos tagdllamban jol bevalt gyakorlatnak mindsiilnek, és kiilonbozg
teriileteken is alkalmazhatok lehetnek. A valamennyi fél szdmdra j6l miikods szerz6i jogi kerethez sziikséges,
hogy ardnyos jogi mechanizmusok alljanak rendelkezésre a miivek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények
engedélyezéséhez. A tagillamok szdmdra ezért biztositani kell, hogy olyan megolddsokra tdmaszkodhassanak,
amelyek lehetdvé teszik a kozos jogkezelS szervezetek szdmdra, hogy bizonyos felhaszndldsi tipusok esetében
potencidlisan nagyszdmi mtre és mds védelem alatt dll6 teljesitményre vonatkozdan adjanak ki felhasznaldsi
engedélyeket, és hogy az ilyen felhaszndlasi engedélyekbdl szarmazé bevételt felosszdk a jogosultak kozott
a 2014/26/EU iranyelvvel 6sszhangban.

(45) Bizonyos felhaszndldsok jellege, illetve az érintett miivek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények gyakran
rendkiviil nagy szdma miatt az egyes érintett jogosultaktdl a felhaszndldsi engedélyek egyéni megszerzésének
tranzakcids koltsége elriasztéan magas. Ennek eredményeként a hatékony kozos engedélyezési mechanizmusok
nélkill nem val6szind, hogy sor keriilhet az érintett terilleteken az ahhoz sziikséges valamennyi engedélyezési
tigylet lebonyolitdsdra, hogy lehet6vé viljon e miivek vagy mds védelem alatt all6 teljesitmények felhaszndldsa.
A kozos jogkezeld szervezetek dltali, kiterjesztett kozos jogkezelés és a hasonlé mechanizmusok lehetévé tehetik
megallapoddsok megkotését ezeken a teriileteken, ahol a jogosultak megbizdsdn alapulé kozos jogkezelés nem
nyujt kimerité megolddst az osszes felhaszndlandé mii vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmény tekintetében. Az
ilyen mechanizmusok a jogosultak éltal egyénileg adott megbizdson alapulé kozos jogkezelést egészitik ki azaltal,
hogy bizonyos esetekben teljeskorti jogbiztonsigot nydjtanak a felhaszndlok szdmdra. Egyuttal lehetdséget
biztositanak a jogosultak szdmadra, hogy élvezzék miiveik jogszer( felhasznédldsdnak elényeit.

(46)  Tekintettel arra, hogy a digitdlis korban egyre né a rugalmas engedélyezési rendszerek jelentésége, valamint
tekintettel az ilyen megolddsok egyre terjedd hasznélatdra, a tagdllamok szdmadra lehet6vé kell tenni, hogy olyan
engedélyezési mechanizmusokrdl rendelkezzenek, amelyek lehet§vé teszik a kozos jogkezels szervezetek szdmdra,
hogy onkéntes alapon felhaszndldsi szerzGdéseket kossenek, fiiggetleniil att6l, hogy valamennyi jogosult
megbizta-e ezzel az érintett szervezetet. A tagallamok szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy sajit nemzeti hagyoma-
nyaikkal, gyakorlataikkal vagy koriilményeikkel 6sszhangban tartsdk fenn vagy vezessék be az ilyen mechaniz-
musokat, az ezen irdnyelvben el6irt biztositékok mellett, valamint az unids joggal és az Uni6 nemzetkézi kotele-
zettségeivel Osszhangban. E mechanizmusok csak az érintett tagdllam teriiletén lehetnek hatédlyosak, hacsak az
unids jog masként nem rendelkezik. A tagallamok szdmdra rugalmassdgot kell biztositani abban a tekintetben,
hogy kivalaszthassak azt a fajta mechanizmust, amely lehet6vé teszi, hogy a mtvekre vagy mds védelem alatt 4ll6
teljesitményekre vonatkozé engedélyezést olyan jogosultak jogaira is kiterjesszék, amelyek nem biztdk meg
a megallapoddst megkot§ szervezetet, feltéve, hogy ez a mechanizmus megfelel az uniés jognak, beleértve
a kozos jogkezelésre vonatkozdan a 2014/26/EU iranyelvben meghatdrozott szabdlyokat is. Az ilyen mechaniz-
musoknak azt is biztositaniuk kell, hogy a 2014/26/EU irdnyelv 7. cikke alkalmazandé legyen az olyan
jogosultakra is, amelyek nem tagjai a megéllapoddst kotS szervezetnek. Az ilyen mechanizmusok magukban
foglalhatnak kozos jogkezelést, jogszabalyon alapuldé megbizdst és a képviselet vélelmét. Ezen irdnyelvnek a kozos
jogkezelésre vonatkozd rendelkezései nem érinthetik a tagdllamok meglévd, arra irdnyuld lehetdségeit, hogy
kotelez kozos jogkezelést vagy egyéb, kiterjesztett hatdlyd kozos jogkezelési mechanizmust alkalmazzanak,
példaul olyat, mint amilyen a 93/83/EGK tandcsi irdnyelv (') 3. cikkében is szerepel.

(") A Tandcs 93/83/EGK irdnyelve (1993. szeptember 27.) a m(iholdas msorsugdrzdsra és a vezetékes tovabbkozvetitésre alkalmazandé
egyes szerzGi és szomszédos jogi szabalyok 6sszehangoldsarol (HL L 248.,1993.10.6., 15. 0.)
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(47) Fontos, hogy a kiterjesztett hatalyt kozos jogkezelési mechanizmusokat csak olyan, pontosan meghatdrozott
felhasznaldsi teriileteken alkalmazzak, amelyeken a megbizds jogosultaktol valé egyenkénti beszerzése jellemzGen
annyira koriilményes és nehezen kivitelezhetS, hogy a szitkséges engedélyezési iigylet — vagyis a valamennyi
érintett jogosultra kiterjed§ engedély — létrejotte a felhaszndlds jellegéb6l vagy az érintett mivek vagy mds
védelem alatt dll6 teljesitmények tipusabdl ereden valdszintitlen. Az ilyen mechanizmusoknak objektiv, atldthato
és megkiilonboztetésmentes kritériumokon kell alapulniuk a jogosultak, koztitk azon jogosultak tekintetében is,
akik nem tagjai kozos jogkezel§ szervezetnek. Igy killonosen az a puszta tény, hogy az érintett jogosultak nem
rendelkeznek az engedélyt kérelmezd felhaszndld tagallamdnak dllampolgarsdgdval, lakéhellyel vagy székhellyel az
engedélyt kérelmezd§ felhaszndlé tagdllamdban, 6nmagdban nem jelenti azt, hogy a jogtisztdzds annyira
koriilményes és nehezen kivitelezhetd lenne, hogy az indokolnd ilyen mechanizmusok alkalmazasit. Ugyanilyen
fontos, hogy az engedélyezett felhasznélds ne befolydsolja hatrdnyosan a vonatkozé jogok gazdasigi értékét, és ne
fossza meg a jogosultakat jelentds kereskedelmi el6nyoktdl.

(48) Ezen tdlmenden a tagdllamoknak gondoskodniuk kell arrdl, hogy megfelels, megkiilonboztetésmentesen
alkalmazand6 biztositékok alljanak rendelkezésre azon jogosultak jogos érdekeinek védelmére, akik nem biztak
meg engedélyt kindl6 szervezetet. A mechanizmusok kiterjesztett hatdlydnak igazoldsa érdekében e szervezetnek
— a jogosultakt6l kapott megbizdsok alapjdn — kell6en reprezentativnak kell lennie a mtivek vagy mds védelem
alatt dllo teljesitmények azon tipusai, illetve azon jogok tekintetében, amelyek az engedély tdrgydt képezik.
A tagdllamoknak kell meghatirozniuk az emlitett szervezetek kell§ reprezentativitdsira vonatkozd kovetelmé-
nyeket, figyelembe véve a szervezet altal kezelt jogok tipusit, a szervezet azon képességét, hogy hatékonyan
kezelje a jogokat, azt a kreativ dgazatot, amelyben tevékenykedik, valamint azt, hogy a szervezet az adott tipusii
mivek vagy mds védelem alatt all6 teljesitmények tekintetében jelentds szdmd olyan jogosultat lefed-e, akik
megbizdst adtak az adott tipusi felhaszndlds engedélyezésére, Osszhangban a 2014/26/EU irdnyelvvel.
A jogbiztonsdg, valamint a mechanizmusok irdnti bizalom biztositdsa érdekében a tagdllamok szdmadra lehetévé
kell tenni, hogy dontsenek arrdl, hogy kit terhel a felel@sség a felhasznaldsi szerz8déssel engedélyezett felhasz-
naldsi médok tekintetében. Garantdlni kell az egyenl§ bandsmddot valamennyi olyan jogosult szdmadra, akiknek
a miveit az engedély alapjan felhasznaljak, kilonosen az engedélyezésre és a dijazds elosztdsira vonatkozd
informdcidkhoz val6é hozzéférés tekintetében. A kozzétételi intézkedéseknek az engedély teljes idGtartama alatt
hatékonyaknak kell lenniiik, nem réhatnak ardnytalan terheket a felhaszndlokra, a kozos jogkezel§ szervezetekre
vagy a jogosultakra, tovdbbd nem tehet§ sziikségessé az egyes jogosultak egyéni tdjékoztatasa.

Annak biztositdsa érdekében, hogy a jogosultak konnyen visszanyerhessék a miveik feletti ellendrzést, illetve
hogy megakadalyozhassik mitiveik olyan felhaszndldsat, amely sérti érdekeiket, elengedhetetlen, hogy a jogosul-
taknak lehetSsége legyen arra, hogy kizdrjék az ilyen mechanizmusok alkalmazdsdt miveikre vagy mds védelem
alatt 4ll6 teljesitményiikre minden felhaszndlds, m( vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmény tekintetében, vagy
bizonyos felhaszndldsok, mtivek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények tekintetében, akdr a felhasznaldsi
szerz8dés megkotése el6tt és az engedély idGtartama alatt is. Az ilyen esetekben a folyamatban 1év8 felhaszna-
ldsokat észszerti id6n beliil meg kell sziintetni. A jogosultak dltali ilyen jellegii kizdrds nem érintheti azon jogukat,
hogy az engedély hatdlya ald tartozé miviik vagy mds védelem alatt dll6 teljesitményiik tényleges felhasznaldsa
utdn dijazasban részesiiljenek. A tagdllamok donthetnek tgy is, hogy a jogosultak védelme érdekében tovabbi
intézkedésekre van szitkség. Ilyen intézkedés lehet példdul a kozos jogkezel§ szervezetek és mds érdekelt felek
kozotti, uniés szinti informdcidcsere Osztonzése, hogy felhivjdk a figyelmet ezekre a mechanizmusokra és
a jogosultak azon lehetSségére, hogy kizdrjak miiveiket vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitményeiket e mechaniz-
musokbdl.

(49) A tagillamoknak biztositaniuk kell, hogy a kiterjesztett hatalyt k6z6s jogkezelési mechanizmusok eredményeként
kiadott engedélyek céljat és hatédlyat, valamint a lehetséges felhasznaldsokat mindig gondosan és egyértelmden
meghatdrozzdk a jogszabdlyokban, vagy ha az alapul szolgdlé jogszabdly altalinos rendelkezés, az ilyen éltalanos
rendelkezések eredményeként alkalmazott engedélyezési gyakorlatban vagy a megadott engedélyekben. Az
engedély ilyen mechanizmusok szerinti mdikodtetésének lehetSségét ezenkiviil azokra a kozos jogkezelS szerve-
zetekre kell korldtozni, amelyek a 2014/26/EU irdnyelvet végrehajté nemzeti jogszabalyok hatélya ald tartoznak.

(50)  Tekintettel arra, hogy a tagdllamokban eltérGek a Kkiterjesztett hatdlyi kozos jogkezeléssel kapcsolatos
hagyomdnyok és tapasztalatok, valamint arra, hogy azok a jogosultak dllampolgdrsagdtdl vagy lakohely szerinti
tagdllamdtol fuggetleniil alkalmazanddak, fontos biztositani az ilyen mechanizmusok gyakorlati mtikodésével
kapcsolatos unids szintd atlathatdsdgot és parbeszédet, tobbek kozott a jogosultak szdmadra nytjtott biztositékok,
az ilyen mechanizmusok hatékonysdga és haszndlhatdsdga, valamint azoknak az olyan jogosultakra gyakorolt
hatdsa tekintetében, akik nem tagjai k6z0s jogkezeld szervezeteknek, vagy akik mdsik tagallam dllampolgérai vagy
mésik tagillamban rendelkeznek lakéhellyel, valamint a hatdrokon dtnydlé szolgdltatdsnyijtdsra gyakorolt hatds
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kapcsdn, ideértve azt is, hogy sziikség lehet olyan szabdlyok megdllapitdsdra, amelyek révén e mechanizmusok
hatdrokon dtnydlé hatdssal birhatnak a bels6 piacon. Az dtlithatésdg biztositdsa érdekében a Bizottsdgnak
rendszeresen kozzé kell tennie az ilyen mechanizmusok ezen irdnyelv szerinti alkalmazdsdra vonatkozé informd-
ciokat. Az ilyen mechanizmusokat bevezetd tagdllamoknak ezért tdjékoztatniuk kell a Bizottsdgot a vonatkozé
nemzeti rendelkezésekr6l és azok gyakorlati alkalmazdsdrdl, beleértve az dltaldnos rendelkezések alapjin
bevezetett engedélyezések hatalydt és tipusait, az engedélyezés mértékét és az érintett kozos jogkezel szerve-
zeteket. Ezeket az informdcidkat meg kell vitatni a tagdllamokkal a 2001/29/EK irdnyelv 12. cikkének (3)
bekezdésében meghatdrozott kapcsolattarté bizottsigban. A Bizottsdgnak jelentést kell kozzétennie az ilyen
mechanizmusok Unién belilli alkalmazdsarél és arrdl, hogy azok milyen hatdst gyakorolnak az engedélyezésre és
a jogosultakra, a kulturdlis tartalmak terjesztésére, a szerz6i és szomszédos jogok kozos kezelése teriiletén
a hatdrokon 4tnyul6 szolgéltatdsnydjtdsra, illetve a versenyre.

(51) Az egyedi lehivdson alapul6 videoszolgéltatisok dontS szerepet jdtszhatnak az eurdpai audiovizudlis mivek
Unidn beliili terjesztésében. Az ilyen, elsGsorban eurépai mitivek egyedi lehivison alapul6 videoszolgaltatdsokon
keresztiili hozzaférhetsége azonban tovabbra is korldtozott. El6fordulhat, hogy az e miivek online felhasznd-
lasar6l sz60l6 megéllapoddsokat a jogok engedélyezésével kapcsolatos problémdk miatt nehéz megkotni. Ilyen
problémak fordulhatnak el6 példdul akkor, ha a jogok adott f6ldrajzi teriileten beliili jogosultja gazdasdgilag nem
kell6en 6sztonzott egy md online hasznositdsdban, és nem engedélyezi vagy visszatartja az online jogokat, ami
ahhoz vezethet, hogy az audiovizudlis mtivek az egyedi lehivison alapulé videoszolgdltatdsok keretében nem
érhetdk el. Egyéb problémdk is felmeriilhetnek. a felhasznéldsi intervallumokkal kapcsolatban.

(52) Az audiovizudlis mivekhez fiz6d6 jogok online egyedi lehivison alapulé videoszolgaltatdsok szdmdra torténd
engedélyezésének megkonnyitése érdekében a tagillamok szdmadra el6 kell irni, hogy rendelkezzenek egy olyan
targyaldsi mechanizmusrél, amely lehet6vé teszi, hogy a megdllapodds kotésére kész felek igénybe vegyék egy
partatlan szerv, vagy egy vagy tobb kozvetitd segitségét. E célbdl a tagdllamok 1 szervet hozhatnak Iétre, vagy
olyan meglévS szervet vehetnek igénybe, amely megfelel az ezen irdnyelvben megallapitott feltételeknek.
A tagéllamok egy vagy tobb illetékes szervet vagy kozvetitdt is kijelolhetnek. A szervnek vagy a kozvetitknek
megbeszéléseket kell folytatniuk a felekkel, valamint szakmai, partatlan és kiilsG tandcsaddssal kell segiteniiik Gket
a targyalasok sordn. Ha a tdrgyaldsban kiilonboz8 tagdllamokbdl szdrmazé felek érintettek, és e felek dgy
dontenek, hogy igénybe veszik a tdrgyaldsi mechanizmust, akkor e feleknek el6zetesen meg kell dllapodniuk az
illetékes tagallamrol. A szerv vagy a kozvetitSk taldlkozhatnak a felekkel, hogy megkonnyitsék a tdrgyaldsok
megkezdését, vagy a tdrgyaldsok sordn konnyithetik meg a megéllapodds megkotését. Az e tdrgyaldsi mechaniz-
musban valé részvételnek és a megéllapodasok késébbi megkotésének onkéntesnek kell lennie, és nem érintheti
a felek szerz8dési szabadsdgat. A tagillamok szdmadra lehetévé kell tenni, hogy rendelkezzenek a tdrgyaldsi
mechanizmus konkrét miikodésérsl, tobbek kozott a tdrgyaldsokhoz nytjtott segitség iddzitésérdl és idGtar-
tamdr6l, valamint a koltségviselésr6l is. A tagdllamoknak gondoskodniuk kell arrél, hogy a tdrgyaldsi
mechanizmus hatékony miikodésének garantdlisa érdekében az adminisztrativ és pénziigyi terhek ardnyosak
maradjanak. A tagdllamoknak — anélkill, hogy ez kotelezettséget jelentene szdmukra — Oszt6nozniik kell
a képviseleti szervezetek kozotti parbeszédet.

(53) Egy md védelmi idejének eltelte azzal jar, hogy a mi kozkinccesé valik, és lejarnak az unids szerzdi jogi
szabélyozds szerint a m(th6z kapcsolddd jogok. A képzémiivészet teriiletén a kozkincesé vélt miivek hiteles
reprodukcidinak forgalmazdsa hozzdjdrul a kultdra terjesztéséhez és el6mozditiséhoz, valamint a kulturdlis
orokséghez valé hozzéféréshez. A digitdlis kornyezetben e reprodukcidk szerzéi vagy szomszédos jogok révén
torténd védelme Osszeegyeztethetetlen a mitvek szerzéi jogi védelmének lejartdval. Ezen tilmenden az ilyen
reprodukcidk védelmére vonatkozd nemzeti szerzdi jogi jogszabdlyok kozotti killonbségek jogbizonytalansdghoz
vezetnek, és hatdssal vannak a kozkinccsé valt mivek hatdrokon dtnyuld terjesztésére. A kozkincesé valt
képzémiivészeti alkotdsok bizonyos reprodukcidi ezért nem részesiilhetnek szerz8i vagy szomszédos jogi
védelemben. Mindez nem akaddlyozhatja meg azt, hogy a kulturalis orokségvédelmi intézmények reprodukciokat,
példéul képeslapokat értékesitsenek.

(54) A szabad és sokszini sajt6 nélkiilozhetetlen a mindségi Gjsdgirashoz és a polgdrok informdciéhoz valé hozzafé-
résének biztositdsahoz. AlapvetSen hozzdjirul a nyilvdnos vitdhoz és a demokratikus tdrsadalom megfelel§
miikodéséhez. Az online sajtokiadvanyok széles korti hozzaférhet8sége Gj online szolgaltatdsok, példaul hirgytjté
portdlok vagy a médiafigyel§ szolgdltatisok megjelenését eredményezte, amelyek esetében a sajtokiadvanyok
Ujrafelhasznaldsa iizleti modelljik fontos részét képezi, és bevételi forrdst jelent. A sajtokiadvanyok kiad6i
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problémadkkal szembesiilnek kiadvdnyaik online felhaszndldsdnak e szolgéltatdsok nyujt6i szdmdra torténd engedé-
lyezését illetGen, ami megneheziti szimukra beruhdzdsaik megtériilését. A sajtokiadvanyok kiadéinak jogosultként
val6 elismerése hidnydban az engedélyezés, valamint a sajtokiadvanyokra vonatkozd, informdcids tirsadalommal
osszefiigg8 szolgdltatdst nydjté szolgdltatdk dltali online felhasznaldsra vonatkozd jogok érvényesitése gyakran
bonyolultan és nehézkesen zajlik a digitdlis kornyezetben.

(55) A kiadok dltal a sajtokiadvanyok eldallitasaért tett szervezeti és pénziigyi erdfeszitéseket el kell ismerni és tovabb
kell 6sztonozni a kiaddi dgazat fenntarthatéva tétele és ezaltal a megbizhaté informacidk rendelkezésre dlldsanak
elémozditdsa érdekében. Ezért az informdcids tarsadalommal Osszefiiggd szolgdltatdst nydjté szolgdltatok éltali
online felhaszndldsi moédokat illetGen unids szinten harmonizélt jogi védelemben kell részesiteni a sajtokiadva-
nyokat, ami nem érinti a sajtokiadvanyok egyéni felhaszndldk altali, magancéli vagy nem kereskedelmi céla
felhasznéldsara alkalmazandd, az unids jogban meglévd szerz6i jogi szabalyokat, ideértve a sajtokiadvanyok ilyen
felhasznalok 4ltali online megosztdsat is. E védelmet azéltal kell eredményesen garantélni, hogy az unids jogba
bevezetésre keriil a valamely tagdllamban letelepedett kiadok sajtékiadvanyainak az (EU) 2015/1535 eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv (’) értelmében vett, informécids tdrsadalommal Osszefiiggd szolgdltatdst nyujtd
szolgdltatok dltali online felhaszndldssal Osszefiiggésben torténs tobbszorozésére és nyilvanossdg szamdra
hozzéférhet6vé tételére vonatkozd, szerzdi joggal szomszédos jog. A sajtdkiadvanyokra ezen irdnyelvben
meghatdrozott jogi védelem az olyan, valamely tagdllamban letelepedett kiaddkat illeti meg, amelyeknek létesits
okirat szerinti székhelye, kozponti tigyvezetése vagy iizleti tevékenységének f6 helye az Union beliil van.

A sajtokiadvanyok kiaddjanak fogalmdt tgy kell értelmezni, hogy az kiterjed az ezen irdnyelv értelmében vett
sajtokiadvanyokat kozzétevd szolgdltatdkra, példdul hirszolgdltatokra vagy hiriigynokségekre.

(56) Ezen irdnyelv alkalmazdsiban ugy kell meghatdrozni a sajtékiadviny fogalmat, hogy az kizdr6lag a barmely
tomegtdjékoztatdsi eszkozben, tobbek kozott papiron, az unibs jog értelmében vett szolgdltatdsnydjtdsnak
tekintett gazdasdgi tevékenység keretében kozzétett, Ujsdgiréi miveket tartalmazé kiadvanyokat jelentse.
A fogalom magédban kell, hogy foglalja a sajtokiadvanyok koziil példdul a napilapokat, a heti vagy havi dltaldnos
vagy szakfolydiratokat, ideértve az eldfizetésen alapul6 folyéiratokat is, valamint az internetes hiroldalakat.
A sajtékiadvanyok f6leg irodalmi mtveket tartalmaznak, de egyre gyakrabban szerepelnek benniik mas jellegti
mivek és mdas védelem alatt dll6 teljesitmények, killonosen fényképek és videofelvételek. A tudomdnyos vagy
akadémiai célt id6szakos kiadvanyokra, példdul a tudomdanyos folydiratokra nem vonatkozhat az ezen irdnyelv
alapjan a sajtokiadvanyoknak biztositott védelem. A védelem tovdbbd nem vonatkozik az olyan weboldalakra,
példéul blogokra sem, amelyek olyan tevékenység keretében nytjtanak tdjékoztatast, amelyet nem egy szolgaltatd
— példdul egy hirszolgaltaté — kezdeményezése, szerkeszt6i felelGssége és ellenSrzése keretében végeznek.

(57) Az ezen irdnyelv értelmében a sajtokiadvinyok kiadéit megillet6 jogoknak az informécids tdrsadalommal
oOsszefiigg szolgdltatdst nyujté szolgdltatk dltali online felhaszndldsi moédok tekintetében ugyanolyan
terjedelmtinek kell lenniiik, mint a 2001/29/EK irdnyelvben meghatdrozott, tobbszorozéshez és nyilvanossdg
szamdra hozzaférhetGvé tételhez f(iz6d6 jogoknak. A sajtékiadvanyok kiaddinak biztositott jogok nem
terjedhetnek ki a hiperhivatkozdsi cselekményekre. Nem terjedhetnek ki tovdbbd a sajtokiadvanyokban kozzétett
puszta tényekre sem. Emellett az ezen irdnyelv értelmében a sajtokiadvanyok kiad6it megillet6 jogokra
ugyanazoknak a kivételekrsl és korldtozdsokrol sz6lé rendelkezéseknek kell vonatkozniuk, mint a 2001/29/EK
irdnyelv szerinti jogokra, ideértve az emlitett irdnyelv 5. cikke (3) bekezdésének d) pontjdban foglalt, a kritikai
vagy ismertetési céllal torténd idézésre vonatkozo kivételt is.

(58) A sajtokiadvanyok informacids tdrsadalommal Osszefiiggd szolgaltatdst nyujté szolgaltatok éltali felhaszndldsa
jelentheti a teljes kiadvanyok vagy cikkek felhasznédldsdt vagy csak a sajtékiadvanyok bizonyos részeinek felhasz-
naldsat is. A sajtokiadvanyok egyes részeinek ilyen felhaszndldsa is gazdasagi jelentGséget kapott. Ugyanakkor
a sajtokiadvanyokbdl szdrmazé egyes szavak vagy nagyon rovid részletek informdcids térsadalommal 6sszefiiggd
szolgaltatdst nyudjté szolgaltatok dltali felhaszndldsa nem feltétleniil dssa ald a sajtdkiadvanyok kiaddi altal
a tartalom el@allitdsa sordn eszkozolt beruhazasokat. Ezért helyénvald tigy rendelkezni, hogy a sajtékiadvanyokbél
szdrmazé egyes szavak vagy nagyon rovid részletek felhaszndldsa ne tartozzon az ezen irdnyelvben meghatdrozott
jogok hatdlya ald. Tekintettel arra, hogy az informdciés tdrsadalommal oOsszefiiggs szolgdltatdst nyujtd
szolgdltatok rendkivill nagy mennyiségben gytjtenek Ossze és haszndlnak fel sajtdkiadvnyokat, fontos, hogy
a nagyon rovid részletek kizdrdsa gy legyen értelmezve, hogy az ne befolydsolja az ebben az irdnyelvben
biztositott jogok érvényesiilését.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2015/1535 irdnyelve (2015. szeptember 9.) a miszaki szabdlyokkal és az informécids
tarsadalom szolgiltatdsaira vonatkozé szabdlyokkal kapcsolatos informdcidszolgéltatdsi eljirds megéllapitisirol (HL L 241,
2015.9.17., 1. 0.).
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(59) A sajtékiadvanyok kiaddinak ezen irdnyelv értelmében nydjtott védelem nem érintheti a szerz6k és mds
jogosultak e kiadvanyokba foglalt mtivekhez és mds védelem alatt all6 teljesitményekhez f(iz8d8 jogait, tobbek
kozott a tekintetben sem, hogy a szerzék és mds jogosultak milyen mértékben hasznosithatjdk miveiket és mds
védelem alatt 4ll6 teljesitményeiket attdl a sajtékiadvanytdl fiiggetleniil, amelybe azokat belefoglaltdk. A sajtdkia-
dvanyok kiaddi ezért a szerzékkel és egyéb jogosultakkal szemben, illetve ugyanazon miivek és mds védelem alatt
all6 teljesitmények mds jogosult felhaszndléival szemben nem hivatkozhatnak a szdmukra ezen irdnyelv alapjin
biztositott védelemre. Ez nem érinti az egyrészrél a sajtdkiadvanyok kiaddi, mdsrészr6l a szerzék és mads
jogosultak kozott létrejott szerzGdéses megallapoddsokat. A sajtokiadvanyokba foglalt mivek szerzdi megfelels
részesedésre jogosultak azon bevételbdl, amelyre a sajtokiadvanyok kiaddi tesznek szert sajtékiadvdnyaiknak az
informdciés tdrsadalommal osszefiiggs szolgaltatdst nyujté szolgaltatok dltali felhaszndldsdért. Ez nem érinti
a munkaviszonnyal Gsszefiiggésben a tulajdonjogra vagy a jogok gyakorldsdra vonatkozé nemzeti jogszabdlyokat,
feltéve, hogy azok megfelelnek az unids jognak.

(60) A kiadok, igy a sajtokiadvanyok, konyvek vagy tudomdnyos kiadvinyok és zenei kiadvdnyok kiaddinak
tevékenysége gyakran a szerz6i jogok szerzédéses megdllapoddsok vagy jogszabdlyi rendelkezések utjan torténd
atruhdzdsdra épiil. Ezzel osszefuggésben a kiadok a kiadvanyaikban szereplé mtvek hasznositdsa érdekében
beruhdzdst hajtanak végre, és egyes esetekben bevételektSl eshetnek el e mivek kivételek vagy korldtozasok
alapjan torténd felhasznéldsa, példdul magdncéli masolat készitése vagy reprografia esetén, ideértve a reprogréfia
tekintetében a tagdllamokban meglév6 megfelel6 nemzeti rendszereket is, vagy nyilvanos haszonkolcsonzési
rendszerek esetén. Az ilyen kivételek vagy korldtozasok szerinti felhasznaldsért jard dijazdst a szerzék és a kiadok
szdmos tagdllamban megosztjdk egymds kozott. E helyzet figyelembevétele és minden érintett fél jogbizton-
sagdnak novelése érdekében ezen irdnyelv lehetdvé teszi, hogy azok a tagdllamok, amelyek mdr meglévg
mechanizmusokkal rendelkeznek a dijazds szerz6k és a kiadok kozotti megosztdsdra, megtartsdk azokat. Ez
kiilonosen fontos azon tagallamok szdmadra, amelyek mdr 2015. november 12. el6tt is rendelkeztek ilyen dijazas-
megoszté mechanizmussal annak ellenére, hogy mds tagéllamokban a dijazdst nem osztjdk meg, és az a nemzeti
kulturdlis politikdknak megfelel@en kizdrélag a szerzdket illeti meg. Bar ezen irdnyelv valamennyi tagdllam
szdmara megkilonboztetéstdl mentes médon alkalmazando, tiszteletben kell tartania e teriilet hagyomanyait, és
azokat a tagdllamokat, amelyek jelenleg nem rendelkeznek ilyen dijazdsmegosztd rendszerrel, nem szabad annak
bevezetésére kotelezni. Ez az irdnyelv nem érintheti a tagillamok jelenlegi vagy jovébeli rendelkezéseit
a nyilvanos haszonkolcsonzés keretében torténd dijazas tekintetében.

Ezen irdnyelvnek ezenkiviil érintetleniil kell hagynia a jogok kezelésével és a dijazdsi jogokkal kapcsolatos nemzeti
rendelkezéseket is, feltéve, hogy azok megfelelnek az unids jognak. Minden tagillamnak meg kell engedni, de
nem szabad kotelez6vé tenni annak el6irdsat, hogy amennyiben a szerz§ a jogait a kiadéra atruhdzta vagy azok
gyakorldsit szdmdra engedélyezte, vagy miiveivel egyéb moddon hozzdjarul egy kiadvanyhoz, és rendelkezésre
allnak rendszerek a kivétel vagy korldtozds dltal nekik okozott kdr megtéritésére, példdul a szerzSket és a kiaddkat
kozosen képvisel§ kozos jogkezeld szervezetek révén, akkor a kiaddk jogosultak részesedést kapni ebbdl az ellent-
ételezésbdl. A tagillamok szamdra tovabbra is lehetévé kell tenni, hogy szabadon hatdrozhassik meg, hogy
hogyan mentesitik a kiadokat az ellentételezés vagy a dijazds irdnti igény aldtdmasztdsa tekintetében rdjuk haruld
terhek al6l, valamint hogy nemzeti rendszereikkel 6sszhangban megéllapitsédk az ilyen ellentételezés vagy dijazds
szerz6k és kiadok kozotti megosztdsanak feltételeit.

(61) Az online tartalompiac mikodése az elmilt években Osszetettebbé vilt. A felhaszndlok altal feltoltott, szerzdi jogi
védelem alatt 4ll6 tartalmakat nagy mennyiségben hozzdférhet6vé tevd online tartalommegoszté szolgéltatdsok
a tartalmakhoz val6 online hozziférés egyik {6 forrdsivd valtak. Az online szolgdltatdsok szélesebb korii
hozzaférést biztositanak a kulturdlis és kreativ alkotdsokhoz, valamint hatalmas lehet8séget kinalnak a kulturalis
és kreativ dgazatok szdmdra 1j iizleti modellek kialakitdsdra. Azonban amellett, hogy lehetdvé teszik a véltoza-
tossdgot és a tartalomhoz vald egyszerti hozzaférést, kihivasokat is teremtenek a szerzdi jogi védelem alatt dllo
tartalmaknak a jogosultak elGzetes engedélye nélkiili feltoltése esetén. Jogbizonytalansdg &ll fenn azzal
kapcsolatban, hogy az ilyen szolgdltatdsok nyujtdi a szerzdi jog tekintetében relevans tevékenységet valdsitanak-e
meg, és hogy kell-e engedélyt kérniiik a jogosultaktdl az olyan felhaszndl6ik éltal felt6ltott tartalom tekintetében,
akik a feltoltott tartalom tekintetében nem rendelkeznek megfelel6 jogokkal, az uniés jogban meghatdrozott
kivételek és korldtozdsok alkalmazasdnak sérelme nélkil. Ez a bizonytalansdg kihatdssal van a jogosultak lehet6-
ségeire a tekintetben, hogy eldontsék, miveik és mds védelem alatt all6 teljesitményeik felhaszndldsra keriilnek-e,
és ha igen, milyen feltételek mellett, tovdbbd hogy megfelel§ dijazdsban részesiiljenck érte. Fontos tehdt
elémozditani a jogosultak és az online tartalommegoszté szolgdltatok kozotti engedélyezési piac fejlGdését.
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Ezeknek az engedélyezési megéllapoddsoknak méltanyosnak kell lenniiik, és észszerti egyensulyt kell fenntartaniuk
mindkét fél kozott. A jogosultaknak megfelel§ dijazdst kell kapniuk mtiveik vagy mds védelem alatt dll6 teljesit-
ményeik felhaszndldsdért. Ugyanakkor mivel a szerzGdési szabadsigot e rendelkezések nem érinthetik,
a jogosultak nem kotelezhetdk arra, hogy engedélyt adjanak vagy felhasznéldsi szerz8dést kossenek.

(62) Egyes informdcids tdrsadalommal Osszefiiggs szolgdltatasokat arra terveztek, hogy szokdsos haszndlatuk
keretében hozzaférést biztositsanak a felhasznal6ik dltal feltoltott, szerzi jogi védelem alatt 4ll6 tartalmakhoz
vagy mds védelem alatt dll6 teljesitményekhez. Az online tartalommegosztd szolgdltaté ezen irdnyelv szerinti
meghatdrozdsanak csak azokat az online szolgdltatdsokat kell megcéloznia, amelyek fontos szerepet jatszanak az
online tartalompiacon azéltal, hogy ugyanazért a kozonségért mds online tartalommegosztd, példaul online
audio- és videokozvetitési szolgaltatdsokkal versenyeznek. Ezen irdnyelv hatilya ald azok a szolgaltatdsok
tartoznak, amelyek legfontosabb vagy egyik legfontosabb célja a szerzéi jogi védelem alatt all6 tartalmak nagy
mennyiségének tdroldsa, illetve annak lehetévé tétele, hogy a felhaszndlok feltoltsék és megosszdk ezeket, abbdl
a célbdl, hogy abbdl akdr kozvetleniil vagy kozvetve hasznot szerezzenek azzal, hogy egy nagyobb kozonség
kiszolgdldsa érdekében osszerendezik és promotaljak azokat, tobbek kozott kategorizaldssal és célzott promécid
alkalmazdsaval. Az ilyen szolgiltatdsok nem foglalhatjak magukban azokat a szolgaltatisokat, amelyek {6 célja
nem az, hogy lehet6vé tegye a felhaszndlok szdmdra nagy mennyiségd, szerz6i jogi védelem alatt 4ll6 tartalom
feltoltését és megosztasit abbol a célbdl, hogy e tevékenységbdl hasznot szerezzen. Ez utdbbi szolgaltatdsok
korébe tartoznak példdul az Eurdpai Elektronikus Hirkozlési Kédex létrehozdsardl szol6 (EU) 2018/1972 eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv (**) értelmében vett elektronikus hirkozlési szolgéltatasok, valamint a véllalkozdsok
kozotti felhGalapt szolgéltatasok, tovabbd azon felhGalapt szolgéltatasok, amelyek lehetévé teszik a felhaszndlk
szamdra, hogy sajat haszndlatukra tartalmakat toltsenek fel, példdul a térhelyszolgaltatdsok, vagy az olyan online
piacterek, amelyek 6 tevékenysége az online kiskereskedelem, ahelyett hogy hozzaférést biztositandnak szerzéi
jogi védelem alatt ll6 tartalmakhoz.

Nem tartoznak az online tartalommegosztd szolgdltaté meghatdrozdsdba tovabbd az olyan szolgdltatdsok nyjtoi,
mint példdul a nyilt forrdskoda szamitgépi programok fejlesztésével és megosztasaval foglalkozé platformok,
a nonprofit tudomdnyos vagy oktatdsi adatbdzisok, valamint a nonprofit online enciklopédidk. Végezetiil
a szerzbi jogi védelem magas szintjének biztositdsa érdekében az ezen irdnyelvben foglalt, felel6sség aldli
mentesiilésre vonatkoz6 mechanizmus nem alkalmazandé az olyan szolgdltatokra, amelyek {6 célja a szerzdi jogi
kal6zkoddsban valé részvétel vagy annak elGsegitése.

(63) Annak felmérése, hogy egy online tartalommegoszté szolgaltatd nagy mennyiségii szerz6i jogi védelem ald
tartozd tartalmat tdrol-e és biztosit-e azokhoz hozzéférést, eseti alapon kell, hogy torténjen, és figyelembe kell,
hogy vegye az olyan tényezSket, mint példdul a szolgiltatds kozonsége és a szolgéltatdsok felhaszndléi dltal
feltoltott, szerzdi jogi védelem ald tartozé tartalmakat tartalmazoé fajlok szdma.

(64) Helyénvalé ezen irdnyelvben egyértelmiivé tenni, hogy amennyiben az online tartalommegoszté szolgaltatd
a felhaszndléi dltal feltoltott, szerzdi jogi védelem alatt dll6 mivekhez vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmé-
nyekhez hozzaférést biztosit a nyilvdnossdg szdmadra, ezzel a nyilvinossighoz kozvetités vagy a nyilvanossdg
szamdra hozzaférhet6vé tétel cselekményét valdsitja meg. Kovetkezésképpen az online tartalommegoszté szolgdl-
tatoknak engedélyt kell szerezniiik az érintett jogosultaktdl, tobbek kozott felhasznaldsi szerz6dés dtjan. Ez nem
érinti a nyilvanossdghoz kozvetitésnek vagy a nyilvanossdg szdmadra torténé hozzaférhetévé tételnek az unids jog
szerint egyébként alkalmazandé fogalmdt, és nem érinti a 2001/29/EK irdnyelv 3. cikke (1) és (2) bekezdésének
esetleges alkalmazdsat a szerzdi jogi védelem alatt 4ll6 tartalmat felhasznal6 egyéb szolgaltatokra.

(65) Ha online tartalommegoszté szolgaltatok az ezen irdnyelvben meghatdrozott feltételek szerint felel@sséggel
tartoznak a nyilvdnossighoz kozvetités vagy a nyilvinossig szdmdra hozzdférhet6vé tétel cselekményéért,
a 2000/31/[EK irdnyelv 14. cikkének (1) bekezdése nem alkalmazand6 az ezen irdnyelvnek a védelem alatt allo
tartalmak online tartalommegosztd szolgéltatok altali hasznalatdra vonatkozé rendelkezésébdl eredd felelGsségre.
Ez nem érintheti a 2000/31/EK irdnyelv 14. cikke (1) bekezdésének e szolgaltatokra vald alkalmazdsit az ezen
irdnyelv hatalydn kiviil es6 célbol.

(66) Figyelembe véve, hogy az online tartalommegoszté szolgaltatok nem az dltaluk, hanem a felhasznaléik altal
feltoltott tartalmakhoz biztositanak hozzaférést, indokolt ezen irdnyelv alkalmazasiban kiilon felelGsségi
mechanizmust el6irni azokra az esetekre, amikor nem keriilt sor engedélyezésre. Ez nem érintheti a szerzéi jogi

(**) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1972 irdnyelve (2018. december 11.) az Eurdpai Elektronikus Hirkozlési Kédex létreho-
zdsarol (HLL 321.,2018.12.17., 36.0.).
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jogsértések miatti felelGsségtdl eltérd esetekben a nemzeti jog szerint rendelkezésre dllé jogorvoslatokat, valamint
azt a lehetdséget, hogy a nemzeti birésigok vagy kozigazgatdsi hatdsigok az unids joggal osszhangban
a jogsértéstdl eltiltd hatirozatokat bocsdssanak ki. Igy killonosen az az egyedi rendszer, amely azokra a 10 millié
EUR alatti éves forgalommal rendelkez6 @j online tartalommegoszté szolgdltatokra alkalmazand6, amelyek
esetében az egyedi litogatok dtlagos havi szdma az Uniéban nem haladja meg az 5 millié {6t, nem befolydsolhatja
az uniés és nemzeti jog szerint rendelkezésre dllo jogorvoslati lehetdségeket. Amennyiben a szolgiltatok nem
kaptak engedélyt, akkor minden t6lik telhet6t meg kell tenniiik a szakmai gondossidg magas szint(i dgazati
normdinak megfelelen annak elkeriilésére, hogy szolgéltatdsaikon keresztiil az érintett jogosultak dltal meghatd-
rozott, nem engedélyezett miivek és mds védelem alatt dll6 teljesitmények elérhetSk legyenek. Ennek érdekében
a jogosultaknak meg kell adniuk a szolgaltatok szdmadra a 1ényeges és szitkséges informdcidkat, figyelembe véve
més védelem alatt 4ll6 tényez6k mellett a jogosultak méretét, valamint miiveik és mds védelem alatt 4ll6 teljesit-
ményeik tipusdt. Az online tartalommegoszt6 szolgaltatoknak a jogosultakkal egyiittmiikodésben tett 1épései nem
vezethetnek a nem jogsértd tartalmakhoz valé hozzaférés megakadalyozdsihoz, tobbek kozott az olyan mivek
vagy egyéb védelem alatt 4ll6 teljesitmények esetében, amelyek felhaszndldsa felhaszndldsi szerzédés vagy szerzdi
jogi vagy szomszédos jogi kivétel vagy korldtozds hatdlya ald esik. Az ilyen szolgéltatok dltal tett 1épések ezért
nem érinthetik azokat a felhaszndldkat, akik az online tartalommegoszté szolgaltatdsokat annak érdekében veszik
igénybe, hogy e szolgéltatdsokon keresztiil jogszertien toltsenek fel és érjenek el informdciokat.

Az ezen irdnyelvben megéllapitott kotelezettségek nem vezethetnek ahhoz sem, hogy a tagillamok éltaldnos
nyomonkovetési kotelezettséget irjanak el6. Annak értékelésekor, hogy az online tartalommegosztd szolgéltatd
a szakmai gondossdg magas szint(i dgazati normdinak megfelel6en megtett-e minden t6le telhetdt, figyelembe kell
venni, hogy a szolgéltaté minden olyan intézkedést meghozott-e, amelyet egy gondos piaci szereplé meghozna
annak érdekében, hogy elérje, hogy a honlapjin ne legyen lehetséges a nem engedélyezett mivekhez vagy mds
védelem alatt 4ll6 teljesitményekhez vald hozzaférés, figyelembe véve a legjobb dgazati gyakorlatokat és az Osszes
relevans tényezd és fejlemény fényében tett lépések hatékonysagat, valamint az ardnyossdg elvét. Ezen értékelés
céljabol tobb tényezdt is figyelembe kell venni, mint példéul a szolgaltatds méretét, a killonbozd tipust tartalmak
hozzaférhet8ségét megakadalyozd meglévs eszkozok technikai dllasinak alakuldsat, beleértve a lehetséges jovSbeli
fejlesztéseket is, és az ilyen eszkozok szolgaltatdsoknak okozott koltségeit. A nem engedélyezett, szerzdi jogi
védelem alatt 4ll6 tartalmak hozzaférhet8ségének megakadalyozdsira a tartalom tipusatdl fuggben kiilonboz6
eszkozok lehetnek megfelelGek és aranyosak, és ezért nem lehet kizarni, hogy bizonyos esetekben a nem engedé-
lyezett tartalom hozzaférhetdsége csak a jogosultaktdl jovs értesitéssel keriilhetS el. A szolgaltatok éltal tett
minden 1épésnek hatékonynak kell lennie a kitizott célok tekintetében, de nem lépheti tdl a nem engedélyezett
mivek é mds védelem alatt allo teljesitmények hozzaférhet8ségének megakaddlyozdsira és megszakitdsdra
irdnyul6 cél teljesitéséhez szitkséges mértéket.

P

Amennyiben az ezen irdnyelvben el6irtak szerint a jogosultakkal egytittm@ikodésben tett legjobb eréfeszitések
ellenére nem engedélyezett mivek és mds védelem alatt all6 teljesitmények hozziférhet6vé vélnak, az online
tartalommegoszt6 szolgdltatoknak felelGsséggel kell tartozniuk azon konkrét mivek és mds védelem alatt dllo
teljesitmények tekintetében, amelyekre vonatkozdan megkaptdk a jogosultaktdl a lényeges és sziikséges informd-
ciokat, kivéve, ha e szolgaltatok bizonyitjak, hogy a szakmai gondossig magas szintli dgazati normdinak
megfelel6en minden télitk telhet6t megtettek.

Ezen tdlmenden amennyiben az online tartalommegoszté szolgaltatdsokon keresztiil konkrét, nem engedélyezett
mivek vagy mds védelem alatt dll6 teljesitmények vdlnak elérhet6vé, tobbek kozott figgetleniil attdl, hogy
minden erSfeszitést megtettek-e, és attdl, hogy a jogosultak el6zetesen megadtik-e a l1ényeges és sziikséges
informdcidkat, az online tartalommegoszté szolgiltatknak felelgsséggel kell tartozniuk a miivek vagy mas
védelem alatt dll6 teljesitmények nyilvanossaghoz valé kozvetitésének jogosulatlan cselekményeiért, amennyiben
a megfelelden indokolt értesités kézhezvételét kovetGen nem intézkednek haladéktalanul az értesités targydt
képez8 miivek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények hozzéiférhetetlenné tétele vagy honlapjaikrdl torténd
eltavolitdsa érdekében. Az ilyen online tartalommegoszté szolgdltatokat akkor is felelésségre kell vonni, ha nem
tudjdk bizonyitani, hogy minden t6lik telhet6t megtettek annak érdekében, hogy a jogosultak altal e célbdl
szolgdltatott lényeges és sziikséges informdcidk alapjdn megakadalyozzdk konkrét, nem engedélyezett miivek
jovébeli feltoltését.

Amennyiben a jogosultak nem adjidk meg az online tartalommegoszté szolgaltatok szdmdra a konkrét miviikre
vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitményiikre vonatkozd lényeges és szitkséges informdacidkat, vagy ha
a jogosultak nem kiildenek a konkrét, nem engedélyezett miivek vagy mds védelem alatt dll6 teljesitmények
hozziférhetetlenné tételére vagy eltdvolitdsra vonatkozd értesitést, és ennek kovetkeztében e szolgaltatok nem
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tudnak a szakmai gondossdg magas szintli normdinak megfelelen minden tdlikk telhet6t megtenni annak
érdekében, hogy elkeriiljiék a nem engedélyezett tartalmak hozziférhetSségét szolgaltatdsaikon keresztiil, akkor
a szolgéltatok nem tehet6k felelGssé az ilyen azonositatlan mivek vagy mds védelem alatt all6 teljesitmények nem
engedélyezett nyilvanossighoz kozvetitésért, illetve nyilvanossdg szdmdra torténd hozzaférhetgvé tételéért.

(67) A 2014/26/EU irdnyelv 16. cikkének (2) bekezdésében foglaltakhoz hasonldan ez az irdnyelv szabdlyokat allapit
meg az Uj online szolgdltatdsokra vonatkozéan. Az ezen irdnyelvben foglalt szabdlyok célja azon indulé innovativ
véllalkozdsok sajdtos helyzetének figyelembevétele, amelyek 4j tizleti modellek kidolgozdsa érdekében haszndljak
a felhaszndlok feltoltéseit. A kis forgalommal és kozonséggel rendelkezd 4j szolgdltatokra alkalmazandé kilonos
rendszernek a valoban 4j {izleti véllalkozdsok javét kell szolgdlnia, és ezért hdrom évvel szolgaltatdsaiknak az
Uniéban valé els6 online elérhetévé vildsit kovetGen meg kell sziintetni e rendszer alkalmazdsdt. Nem
helyénval, ha olyan intézkedések révén, amelyek célja e rendszer el6nyeinek az els6 hdrom éven tdlra torténd
kiterjesztése, visszaélnek az e rendszer adta lehet8séggel. E rendszer nem vonatkozhat killonosen olyan djonnan
létrehozott vagy 1j néven nydjtott szolgaltatdsokra, amelyek egy olyan, mér létez§ online tartalommegosztd
szolgdltat6 tevékenységét folytatjak, amely nem tudott részesiilni vagy mdr nem részesiil e rendszer el6nyeibdl.

(68) Az online tartalommegoszt6 szolgaltatoknak atlathatova kell tenniiik a jogosultak szdmdra az egyiittmtikodés
keretében tett 1épéseket. Mivel az online tartalommegosztd szolgédltatok kiilonbozd intézkedéseket tehetnek,
a jogosultakat azok kérésére megfelelGen tdjékoztatniuk kell a meghozott intézkedések tipusdrdl és végrehajtasuk
moédjardl. Az ilyen informdcidknak elég konkrétaknak kell lenniiik ahhoz, hogy megfelel§ atlathat6sdgot
biztositsanak a jogosultak szamadra, anélkiil, hogy ez érintené az online tartalommegosztd szolgaltatok iizleti
titkait. A szolgaltatok azonban nem kotelezhetSk arra, hogy részletes és egyedi tdjékoztatast nydjtsanak a jogosul-
taknak minden egyes azonositott m{rsl vagy mds védelem alatt all6 teljesitményrdl. Ez nem érintheti azokat
a szerzGdéses megéllapoddsokat, amelyek a szolgaltatok és a jogosultak kozotti megallapoddsok létrejotte esetén
nydjtandé tdjékoztatdsra vonatkozdan esetleg konkrétabb rendelkezéseket tartalmaznak.

(69) Amennyiben az online tartalommegoszté szolgdltaté — tobbek kozott felhaszndldsi szerz8dések révén — engedélyt
szerez a szolgaltatds felhaszndldi dltal feltoltott tartalomnak a szolgaltatdsdn keresztiil torténd felhaszndldsara, az
engedélynek ki kell terjednie azokra a szerz6i jog szempontjabdl relevans cselekményekre, amelyek a szolgal-
taténak megadott engedély hatélya alatt a felhasznaldk altal feltoltott tartalmakkal kapesolatosak, de csak azokban
az esetekben, amikor a felhasznalok nem kereskedelmi célbdl jarnak el, példaul nyereségszerzési cél nélkil osztjak
meg tartalmaikat, vagy ha a feltoltéseikb6l szarmazé bevétel nem jelentds a felhaszndlok szerzdi jogi
szempontbdl relevans azon cselekményeihez viszonyitva, amelyekre ilyen engedéllyel rendelkeznek. Amennyiben
a jogosultak kifejezetten felhatalmazzék a felhaszndlokat arra, hogy feltoltsék és hozzaférhet6vé tegyék a miveket
vagy mds védelem alatt dll6 teljesitményeket valamely online tartalommegoszté szolgdltatdson keresztiil,
a szolgéltaté altali nyilvanossighoz kozvetités a jogosult dltal megadott engedély hatalyan belill engedélyezett.
Nem vélelmezhet§ azonban az online tartalommegoszté szolgaltatdk javdra az, hogy felhaszndléik minden
vonatkoz6 felhasznéldsi engedélyt megszereztek.

(70) Az online tartalommegoszté szolgdltatok dltal a jogosultakkal egyiittmiikodésben hozott intézkedések nem
érinthetik a szerz6i jogra vonatkozé kivételek és korldtozdsok alkalmazdsdt, kiilonosen azokét, amelyek
garantdljdk a felhaszndlok szabad véleménynyilvanitdsit. A felhaszndlok szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy
a felhaszndlok éltal szovegidézés, kritika, ismertetés, karikatdra, parddia vagy utdnzat céljara készitett tartalmat
feltoltsék és hozzaférhetGvé tegyék. Ez kilonosen fontos az Eurdpai Uni6 Alapjogi Chartdjaban (a tovdbbiakban:
a Charta) foglalt alapvetd jogok — kiilonosen a véleménynyilvanitds szabadsdga és a mivészet szabadsiga -,
valamint a tulajdonhoz, tobbek kozott a szellemi tulajdonhoz valé jog kozotti egyenstly megteremtése
érdekében. E kivételeket és korldtozdsokat ezért kotelez6vé kell tenni annak biztositdsa érdekében, hogy
a felhaszndlok Unid-szerte egységes védelemben részesiiljenek. Fontos biztositani, hogy az online tartalomme-
gosztd szolgdltatok az emlitett céli felhaszndldsok tdmogatdsa érdekében hatékony panasztételi és jogorvoslati
mechanizmust mdkodtessenek.

Az online tartalommegosztd szolgaltatoknak olyan hatékony és gyors panasztételi és jogorvoslati mechaniz-
musokat is életbe kell 1éptetniiik, amelyek lehet6vé teszik a felhaszndlok szdmadra, hogy panaszt tegyenek a feltolté-
seikkel kapcsolatban tett 1épések miatt kiilonosen akkor, ha a hozzdférhetetlenné tett vagy eltdvolitott feltoltés
tekintetében élhetnének valamely szerz6i jogi kivétel vagy korldtozds lehetSségével. Az ilyen mechanizmusok
keretében benyjtott panaszt indokolatlan késedelem nélkiil fel kell dolgozni, és azt emberi feliilvizsgdlatnak kell
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aldvetni. Amikor a jogosultak arra kérik a szolgéltatokat, hogy 1épjenek fel a felhaszndlok dltali feltSltések ellen
példaul tgy, hogy a feltoltott tartalmat hozzéférhetetlenné teszik vagy eltdvolitjdk, a jogosultaknak kelléen meg
kell indokolniuk kérelmiiket. Tovabbd az egyiittmiikodés — a 2002/58/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvvel (**) és az (EU) 2016/679 eurbpai parlamenti és tandcsi rendelettel (1) osszhangban torténd azonositas
és személyesadat-adatkezelés kivételével — nem vezethet az egyéni felhaszndlok azonositisdhoz és a személyes
adatok kezeléséhez. A tagdllamoknak azt is biztositaniuk kell, hogy a jogvitdk rendezése érdekében a felhasznalok
szdmdra peren kivilli jogorvoslati mechanizmusok élljanak rendelkezésre. E mechanizmusoknak lehet6vé kell
tenniiik a vitdk pdrtatlan rendezését. A felhaszndlok szdmadra lehet6vé kell tenni a birdsdg vagy mads illetékes
igazsdgiigyi hatdsig el6tti eljardsinditast a szerz6i jogi és szomszédos jogi kivétel vagy korldtozds alkalmazdsinak
elbiraldsa céljabol.

(71) A Bizottsdg a tagdllamokkal egyiittmiikodve ezen irdnyelv hatdlybalépésének id6pontjat kovetSen a lehetd
leghamarabb pérbeszédet szervez az érdekelt felek kozott az online tartalommegosztd szolgéltatok és a jogosultak
kozotti egytittmiikodés kovetelményének egységes alkalmazdsa és a szakmai gondossdg megfelel§ dgazati normai
tekintetében a bevalt gyakorlatok meghatdrozdsa érdekében. E célbdl a Bizottsdgnak konzultdlnia kell az érintett
érdekelt felekkel, koztitk a felhaszndldi szervezetekkel és a technoldgiai szolgaltatokkal, és figyelembe kell vennie
a piaci fejleményeket. A felhaszndldi szervezetek szdmdra hozzaférést kell biztositani az online tartalommegosztd
szolgdltatok dltal a tartalom online kezelése érdekében végzett tevékenységekkel kapcsolatos informécidkhoz is.

(72) A szerzék és eladomiivészek dltaldban gyengébb szerzSdéses helyzetben vannak, amikor dijazds ellenében
torténs felhasznédlds céljdbdl engedélyt adnak, illetve jogaikat dtruhdzzdk, tobbek kozott sajat tdrsasagaikon
keresztiil, és e természetes személyeknek sziikségitk van az ezen irdnyelv éltal biztositott védelemre ahhoz, hogy
teljes mértékben élhessenek az unids jog szerint harmonizalt jogokkal. Ez a védelem irdnti igény nem meriil fel
abban az esetben, ha a szerz6déses partner végfelhaszndloként jar el, és 6 maga nem hasznositja magat a mtivet
vagy az el6addst, ami tobbek kozott egyes munkaszerzGdések esetében fordulhat el6.

(73) A szerzdk és az el6adomiivészek dijazdsinak megfelelének és ardnyosnak kell lennie az engedélyezett vagy
atruhdzott jogok tényleges vagy potencidlis gazdasdgi értékéhez képest, figyelemmel a szerzé vagy az
el6adomiivész teljes mthoz vagy mds védelem alatt dll teljesitményhez valé hozzdjiruldsdra, valamint az eset
minden egyéb koriilményére, példdul a piaci gyakorlatokra vagy a mi tényleges felhasznaldsdra. Az dtalinyosszeg(
kifizetés is mindsiilhet ardnyos dijazdsnak, de az nem lehet f@szabdly. A tagdllamok szdmadra lehet6vé kell tenni,
hogy az egyes dgazatok sajatossagait figyelembe véve az dtalanyosszegti dijazds alkalmazdsdra vonatkozé konkrét
eseteket hatdrozzanak meg. A tagillamok szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy vélasztdsuk szerint hajtsdk végre
a megfelel§ és ardnyos dfjazds elvét kilonb6z8 meglévd vagy Gjonnan bevezetett mechanizmusok révén, amelyek
magukban foglalhatnak kollektiv targyaldsokat és egyéb mechanizmusokat is, feltéve, hogy ezek a mechanizmusok
osszhangban vannak az alkalmazandé uniés joggal.

(74) A szerz6knek és el6adomivészeknek az unids jog alapjan harmonizdlt jogaik gazdasdgi értékének felméréséhez
informdcidkra van sziikségiik. Ez kiillonosen igaz akkor, ha természetes személyek dijazds ellenében adnak
engedélyt a hasznositdsra, vagy ruhdzzdk it jogaikat. Ez az igény nem meriil fel, ha a felhasznalds megsziint, vagy
amikor a szerzg, illetve az el6adémiivész dijazds kikotése nélkiil adott engedélyt a nagykozonségnek.

(75) mivel a szerz6k és az el6adémiivészek jellemz8en kedvezdtlenebb szerzddéses helyzetben vannak az engedély
megaddsakor vagy jogaik dtruhdzdsakor, ezért informdacikra van szitkségiik annak felmérésére, hogy jogaik az
engedélyért vagy atruhdzdsért kapott dijazdshoz képest a tovdbbiakban milyen gazdasdgi értékkel rendelkeznek,
de gyakran szembesiilnek 4tlathatatlan helyzettel. Ezért fontos, hogy szerz8déses partnereik vagy azok jogutddjai
megfelel§ és pontos informacidkat osszanak meg velikk, mivel igy lesz a szerz6knek és el6adomivészeknek jard

(**) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2002/58/EK irdnyelve (2002. julius 12.) az elektronikus hirkozlési dgazatban a személyes adatok
kezelésérdl, feldolgozdsardl és a magéanélet védelmérdl (elektronikus hirk6zlési adatvédelmi irdnyelv) (HL L 201., 2002.7.31., 37. o.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/679 rendelete (2016. dprilis 27.) a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése
tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrdl, valamint a 95/46[EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l
(altaldnos adatvédelmi rendelet) (HLL 119.,2016.5.4., 1. 0.).
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dijazdst szabdlyozd rendszer atldthatd és kiegyenstilyozott. Az informdcidknak naprakészeknek kell lenniiik, hogy
lehetdvé tegyék a friss adatokhoz valé hozzaférést, a mii vagy az elGadds felhaszndldsa szempontjabol relevansnak
kell lenniiik, és dtfogdknak kell lenniiik olyan médon, hogy kitérjenek az iigy szempontjdbdl relevins osszes
bevételi forrdsra, beleértve adott esetben a mdsodlagos kereskedelmi hasznositdsbdl (merchandising) szdrmazd
bevételeket is. Mindaddig, amig a felhaszndlds folyamatban van, a szerzék és az el6adomiivészek szerzédéses
partnereinek az adott dgazatban megfelel§ rendszerességgel, de legaldbb évente tdjékoztatniuk kell a szerzéket és
az el6adomiivészeket a felhasznalds minden moédjdrdl és a vildgszerte szerzett valamennyi relevins bevételr6l
rendelkezésiikre dll6 informdacidkrél. Az informdaciét a szerz$ vagy el6adomiivész szdmdra érthet6 médon kell
nytjtani, és annak lehet6vé kell tennie a szoban forgd jogok gazdasdgi értékének hatékony értékelését. Az atlatha-
tosdgi kotelezettség azonban csak akkor dll fenn, ha az érintett jogok szerzsi jogi szempontbdl relevansak.
A szerz6k és elGadomiivészek miveik és elGaddsaik felhaszndldsardl vald tdjékoztatisdhoz szitkséges személyes
adatainak — példdul az elérhetéségek és a dijazdssal kapcsolatos informdcidknak — a kezelését az (EU) 2016/679
rendelet 6. cikke (1) bekezdésének c) pontjdval 6sszhangban kell elvégezni.

(76)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a szerzdk és az el6adémiivészek szabdlyszertien megkapjdk a felhasznaldssal
kapcsolatos informacidkat azokban az esetekben is, amikor a jogokat tovdbbengedélyezés keretében tovabbadtdk
mds, e jogokat gyakorlé felek szdmadra, ez az irdnyelv feljogositja a szerzéket és az eladomdivészeket, hogy
tovabbi relevans informdcidkat kérjenek a jogok gyakorldsardl olyan esetekben, amikor az elsGdleges szerzddéses
partner megadta szamukra a rendelkezésére 4ll6 informacidkat, de az nem elegendd ahhoz, hogy felmérjék jogaik
gazdasagi értékét. E kérelemmel lehet kozvetleniil a tovdbbengedélyezés keretében jogositotthoz fordulni vagy
a szerz6k és el6adémiivészek szerzddéses partnereihez. A szerz8k és az eladomivészek és szerzSdéses
partnereik megéllapodhatnak abban, hogy a megosztott informacidkat bizalmasan kezelik, de a szerzék és az
el6adémiivészek szdmdra mindig lehet@séget kell biztositani arra, hogy felhaszndljdk a megosztott informacidkat
az ezen irdnyelv szerinti jogaik gyakorldsa céljabol. A tagdllamok szdmadra lehetévé kell tenni, hogy az unids
joggal Osszhangban tovdbbi intézkedéseket irjanak el az étlithatdsdg szerzék és el6adémivészek szdmdra
torténd biztositdsa érdekében.

(77) Az ezen irdnyelvben foglalt atldthatosdgi kotelezettség teljesitésekor a tagdllamoknak figyelembe kell venniiik
a kilonb6z6 tartalomdgazatok — mint példdul a zeneipar, az audiovizudlis dgazat és a kiad6i dgazat — sajdtos-
sdgait, és az ilyen dgazatspecifikus kotelezettségek meghatdrozdsakor valamennyi érdekelt felet be kell vonni.
Adott esetben figyelembe kell venni a szerzdk és el6adémtivészek teljes mihoz vagy teljesitményhez valé hozzdjd-
ruldsdnak jelent&ségét is. A kollektiv tdrgyalds lehetGségét is mérlegelni kell ahhoz, hogy az érdekelt felek megalla-
poddsra jussanak az dtlithat6sdgrol. E megdllapoddsoknak a szerzék és az el6adémivészek szdmdra az ezen
irdnyelvben el6irt minimumkovetelményekkel azonos vagy azokndl magasabb szint(i atlithatésdgot kell biztosi-
taniuk. A jelenleg alkalmazott jelentéstételi gyakorlatok atlathatdsdgi kotelezettséghez valé igazitdsinak el@segitése
érdekében dtmeneti id@szakrdl kell rendelkezni. Az 4tldthat6sdgi kotelezettséget nem sziikséges alkalmazni
a jogosultak és a kozos jogkezel§ szervezetek, a fiiggetlen jogkezeld szervezetek vagy a 2014/26/EU irdnyelvet
végrehajté nemzeti szabédlyok hatdlya ald tartozd egyéb szervezetek kozott 1étrejott megallapoddsokra, mivel ezek
a szervezetek a 2014/26/EU irdnyelv 18. cikke értelmében mar atlathatosagi kotelezettségek hatdlya ald tartoznak.
A 2014/26/EU irdnyelv 18. cikke azokra a szervezetekre vonatkozik, amelyek egynél tobb jogosult érdekében és
kozos javara szerzdi vagy szomszédos jogokat kezelnek. A jogosultak és a sajat érdekiikben eljar6 szerzddéses
partnereik kozott 1étrejott, egyedileg megtargyalt megéllapoddsok azonban az ezen irdnyelvben meghatdrozott
atlathatosagi kotelezettség hatdlya ald tartoznak.

(78) Az unids szinten harmonizélt jogok gyakorldsdrdl szolo egyes szerz8dések hosszi tdvra szdlnak, kevés alkalmat
kindlva a szerzék és eladomiivészek szdmadra, hogy szerzGdéses partneriikkel vagy jogutddjukkal djratdrgyaljdk
Gket abban az esetben, amikor a jogok gazdasdgi értéke az eredetileg becsiilt értéknél szamottevSen nagyobbnak
bizonyul. Ezért a tagdllamokban a szerz8désekre alkalmazandé jog sérelme nélkil a dijazés kiigazitdsra szolgdlo
mechanizmust kell biztositani azokra az esetekre, amikor az engedélyezés vagy jogdtruhdzds keretében eredetileg
elfogadott dijazds a minek vagy az elGadds felvételének a szerz8 vagy az el6adémiivész szerzGdéses partnere
altali késGbbi felhaszndldsabol szarmazod, relevans bevételekhez képest egyértelmtien ardnytalanul alacsony. Annak
megallapitdsa sordn, hogy a dijazds ardnytalanul alacsony-e, figyelembe kell venni az eset szempontjab6l 1ényeges
osszes bevételt, ideértve adott esetben a madsodlagos kereskedelmi hasznositdsbdl (merchandising) szdrmazé
bevételeket is. A helyzet értékelése sordn figyelembe kell venni az egyes esetek egyedi koriilményeit, tobbek
kozott a szerzd vagy az el6adoémiivész kozremikodését, valamint a kilonbozd tartalomdgazatok sajitossdgait és
dijazdsi gyakorlatait, tovabbd azt, hogy a szerz6dés kollektiv szerz8désen alapul-e. Az unids joggal dsszhangban
a szerzknek és az el6adémiivészeknek a nemzeti jog szerinti megfelel6 megbizatdssal rendelkezd képviselSi
szamdra biztositani kell a lehetGséget arra, hogy segitséget nydjtsanak egy vagy tobb szerzdnek vagy el6adomd-
vésznek a szerzGdéseik kiigazitdsa irdnti kérelmében, figyelembe véve adott esetben mds szerzdk vagy el6adémd-
vészek érdekeit is. E képvisel6knek ameddig csak lehetséges, meg kell védeniiik a képviselt szerzdk és el6adémdi-
vészek személyazonossagit.
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Ha a felek nem tudnak megallapodni a dijazds kiigazitdsiban, akkor a szerzének vagy az eladémiivésznek
biztositani kell a jogot arra, hogy birésdg vagy mads illetékes hatdsdg el6tt keresetet inditson. Ez a mechanizmus
nem alkalmazand6 a 2014/26[EU irdnyelv 3. cikkének a) és b) pontjdban meghatdrozott szervezetek vagy
a 2014/26/EU irdnyelvet végrehajté nemzeti szabédlyok hatdlya ald tartozé mds szervezetek dltal kotott szerzd-
désekre.

(79) A szerzék és az el6adémiivészek gyakran vonakodnak attél, hogy birdsdg el6tt érvényesitsék jogaikat szerzédéses
partnereikkel szemben. A tagdllamoknak ezért gondoskodniuk kell olyan alternativ vitarendezési eljarasrol,
amellyel kezelhet6k a szerzdk, el6adémiivészek vagy a nevitkben eljar6 képvisel6k dtlathat6sagi kotelezettségekkel
és a szerzd8déskiigazitdsi mechanizmussal kapcsolatos igényei. E célbdl a tagéllamok szdmdra lehet6vé kell tenni,
hogy 1j szervet vagy mechanizmust hozzanak létre, vagy olyan meglévs szervet vagy mechanizmust vegyenek
igénybe, amely megfelel az ezen irdnyelvben megéllapitott feltételeknek, fuggetlenil attdl, hogy a szerv vagy
mechanizmus dgazati szabalyok altal vezérelt vagy kozjogi stitusszal rendelkezik, ideértve azt is, ha a nemzeti
igazsdgszolgaltatdsi rendszer részét képezi. A tagdllamok szdmdra rugalmassigot kell biztositani annak
eldontésében, hogy hogyan kell elosztani a vitarendezési eljards koltségeit. Ez az alternativ vitarendezési eljards
nem érintheti a felek azon jogat, hogy jogaik érvényesitése és védelme érdekében birésaghoz forduljanak.

(80)  Amikor a szerzdk és el6adomivészek engedélyezik vagy dtruhdzzdk jogaikat, arra szdmitanak, hogy mveik vagy
el6addsaik felhasznaldsra keriilnek. Elfordulhat azonban, hogy az engedélyezett vagy atruhdzott mdvek vagy
eldaddsok felhaszndldsdra egyéltalin nem keriil sor. Ha ezeket a jogokat kizdr6lagos médon ruhdztdk 4,
a szerz6k és el6adoémiivészek nem fordulhatnak mésik partnerhez miiveik vagy elGaddsaik felhaszndldsa céljabol.
Ilyen esetekben egy észszerd idStartam letelte utdn a szerzdk és el6adomivészek szdmadra biztositani kell, hogy
élhessenek a jogok visszavondsara szolgdlé mechanizmus nyujtotta lehet6séggel, amelynek segitségével jogaikat
mds személy részére dtruhdzhatjdk, illetve engedélyezhetik. Mivel a miivek vagy eldaddsok felhaszndldsa dgazattdl
fiiggen eltérd lehet, nemzeti szinten egyedi rendelkezések hatdrozhatok meg az dgazatok — példdul az audiovi-
zudlis dgazat —, illetve a mivek vagy elGaddsok sajitossgainak figyelembevétele céljabdl, kiilonosen
a visszavondsi jog gyakorldsdra vonatkozd hatdrid§ megdllapitdsa érdekében. A felhasznaldsi engedély és az
atruhdzds jogosultjai jogos érdekeinek védelme és a visszaélések megel6zése érdekében és figyelembe véve, hogy
egy mi vagy el6adds tényleges felhaszndldsdhoz bizonyos idére van sziikség, a szerzdk és az el6adomiivészek
bizonyos eljardsi kovetelményeknek eleget téve és az engedélyezési vagy dtruhdzdsi megédllapodds megkotését
kovetSen csak bizonyos id6 elteltével gyakorolhatjdk visszavondsi jogukat. A tagdllamok szdmdra lehet6vé kell
tenni, hogy szabdlyozzdk a tobb mint egy szerz§ vagy eladomiivész kozremtikodésével létrejott miivek vagy
eldaddsok esetében a visszavondsi jog gyakorldsit, figyelembe véve az egyéni hozzdjruldsok viszonylagos
jelentdségét.

(81) Az ezen irdnyelvben foglalt, az dtlithatsdgra, a szerzGdéskiigazitdsi mechanizmusokra és az alternativ vitaren-
dezési eljardsokra vonatkozé rendelkezéseknek kotelezs erejlieknek kell lenniiik, e rendelkezésektl nem lehet
eltérni sem a szerzdk, az el6adémiivészek és a szerzédéses partnereik kozott 1étrejott szerz8désekben, sem az
emlitett partnerek és harmadik felek kozotti megdllapoddsokban, példdul titoktartdsi megdllapoddsokban.
Kovetkezésképpen az 593/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (V) 3. cikkének (4) bekezdését kell
alkalmazni oly médon, hogy amennyiben a jogvalasztds id6pontjdban valamennyi egyéb lényeges ténydlldsi elem
egy vagy tobb tagdllamhoz kapcsolodik, a felek valamely nem tagdllam jogdra vonatkozé jogvalasztdsa nem
sértheti az ezen irdnyelvben foglalt, az étlithatésdgra, a szerzddéskiigazitdsi mechanizmusokra és az alternativ
vitarendezési eljdrasokra vonatkozé rendelkezéseknek az eljaré birdsdg szerinti tagdllamban dtiiltetett formaban
val6 alkalmazasit.

(82)  Ezen irdnyelv egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd agy, hogy az megakadalyozza, hogy az unids szerzdi jogi
jog értelmében kizarélagos jogokkal rendelkezd jogosultjak engedélyezzék miveik vagy mds védelem alatt all6
teljesitményiik ingyenes felhasznélasdt, tobbek kozott nem kizdrdlagos, ingyenes felhaszndldsi engedélyek barmely
felhaszndl6 javéra torténd megaddsa révén.

(83) mivel ezen irdnyelv céljgt — nevezetesen az unids szerzéi jogi keret bizonyos elemeinek korszersitését
a technoldgiai fejl6dés és a védelem alatt 4ll6 tartalom belsé piacon beliili G terjesztési csatorndinak figyelembevé-
telével — a tagdllamok nem tudjdk kielégitGen megvaldsitani, az Unid szintjén azonban e cél 1éptéke, hatdsai és

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 593/2008/EK rendelete (2008. jinius 17.) a szerzédéses kotelezettségekre alkalmazandé jogrol
(Rémal) (HLL 177., 2008.7.4. 6. 0..
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a hatdrokon 4tnyualé vetiilete miatt jobban megvaldsithat6, az Uni6 intézkedéseket hozhat az EUSZ 5. cikkében
foglalt szubszidiaritds elvének megfelelGen. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének megfeleléen ez az
irdnyelv nem 1épi til az e cél eléréséhez sziikséges mértéket.

(84) Ez az irdnyelv tiszteletben tartja az alapvet jogokat, és szem el6tt tartja killondsen a Chartdban elismert
alapelveket. Ennek megfelelGen ezt az irdnyelvet e jogokkal és elvekkel osszhangban kell értelmezni és alkalmazni.

(85) A személyes adatoknak az ezen irdnyelv keretében torténd minden kezelése sordn tiszteletben kell tartani az
alapvet§ jogokat, ideértve a magdn- és a csalddi élet tiszteletben tartdsdra és a személyes adatok védelmére
vonatkozo, a Charta 7. és 8. cikke szerinti jogot, és az ilyen adatkezelésnek meg kell felelnie a 2002/58/EK
irdnyelvnek és az (EU) 2016/679 rendeletnek.

(86) A tagallamoknak és a Bizottsignak a magyardzé dokumentumokrdl sz6l6, 2011. szeptember 28-i egyiittes
politikai nyilatkozatdval (') Gsszhangban a tagdllamok wvéllaltdk, hogy az Atiiltet§ intézkedéseikrdl sz6lo
értesitéshez indokolt esetben egy vagy tobb olyan dokumentumot mellékelnek, amely megmagyardzza az irdnyelv
elemei és az azt atiiltetd nemzeti jogi eszkozok megfelelS részei kozotti kapcsolatot. Ezen irdnyelv tekintetében
a jogalkot6 agy itéli meg, hogy ilyen dokumentumok dtaddsa indokolt,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:
L. CIM

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy és alkalmazdsi kor

(1)  Ez az irdnyelv — kiilonosen a védelem alatt dll6 tartalmak digitdlis és hatdrokon dtnyuld felhasznaldsanak figyelem-
bevételével — meghatdrozza a bels§ piac keretében a szerzdi jogra és a szomszédos jogokra vonatkozé unids jog tovabbi
harmonizdldsit célzé szabalyokat. Emellett tovabbi szabalyokat ir el§ a kivételekrdl és a korldtozdsokrél, valamint az
engedélyezés megkonnyitésérsl, és olyan szabdlyokat is tartalmaz, amelyek célja a jol miikod§ piac megteremtése
a mivek és mds védelem alatt dll6 teljesitmények felhasznaldsahoz.

(2) A 24. cikkben emlitett esetek kivételével ezen irdnyelv nem érinti és semmilyen mdédon nem befolydsolja az e
teriileten jelenleg hatdlyos irdnyelvekben, kiilonosen a 96/9/EK, a 2000/31/EK, a 2001/29/EK, a 2006/115[EK,
a 2009/24/EK, a 2012/28[EU és a 2014/26/EU irdnyelvben foglalt szabdlyokat.

2. cikk
Fogalommeghatdrozisok

Ezen irdnyelv alkalmazdsiban:

1. ,kutat6hely”: egyetem, beleértve annak konyvtdrdt is, kutatéintézet vagy egyéb olyan jogalany, amely elsédlegesen
tudomdnyos kutatdsokat végez, vagy amely tudomdnyos kutatdst is magdban foglalé oktatasi tevékenységet folytat:

a) nonprofit alapon vagy Osszes nyereségének tudomdnyos kutatdsba valé visszaforgatdsaval; vagy
b) valamely tagdllam éltal elismert kozérdeki célért;

tigy, hogy a tudomanyos kutatdsok eredményeihez nem kaphat els6bbségi hozzaférést az ilyen szervezet felett donts
befolyast gyakorlé véllalkozas;

2. ,szoveg- és adatbdnydszat”: barmely olyan automatizdlt analitikai médszer, amely digitdlis formdban 1év8 szovegeket
és adatokat elemez informdciok, tobbek kozott, de nem kizdrdlag mintdzatok, tendencidk és osszefiiggések feltdrdsa
céljabal;

3. kulturdlis 6rokségvédelmi intézmény”: nyilvanosan hozzaférhet§ konyvtdr vagy muzeum, illetve levéltdr, vagy
mozgbképorokség-védelmi vagy hangzoorokség-védelmi intézmény;

(% HLC 369.,2011.12.17., 14.0.
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4. ,sajtokiadvany” fGleg Ujsagirdi jellegli irodalmi mtvekbdl 4ll6 gytijtemény, amely azonban tartalmazhat egyéb
miveket vagy mds védelem alatt dll6 teljesitményeket is, és amely egyben:

a) egy azonos cim alatt megjelend id6szakos kiadvany vagy rendszeresen aktualizalt kiadvany, példdul djsdg, illetve
altalanos vagy szakfolyéirat kiilondllé példinya;

b) célja a nyilvanossag tdjékoztatdsa hirekrsl vagy mas témakrol; valamint

¢) valamely szolgiltaté kezdeményezésére, szerkesztGi felelGsségére és ellendrzése mellett jelenik meg tetszéleges
tomegtdjékoztatdsi eszkozben.

A tudomdnyos vagy akadémiai céllal kiadott idSszaki kiadvanyok, példdul a tudomdnyos folyoiratok ezen irdnyelv
alkalmazasdban nem mindsiilnek sajtékiadvanynak;

5. ,az informdcids tirsadalommal Gsszefiiggd szolgdltatds™ az (EU) 2015/1535 irdnyelv 1. cikke (1) bekezdésének b)
pontja értelmében vett szolgaltatds;

6. ,online tartalommegoszté szolgdltatd” olyan, az informécids tdrsadalommal Osszefiigg szolgaltatdst nyujté
szolgaltatd, amelynek {6 vagy egyik {6 célja a felhaszndldi dltal feltoltott, jelentSs mennyiségt, szerzéi jogi védelem
alatt dll6 md vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmény tdroldsa és ahhoz hozziférés biztositdsa a nyilvdnossig
szdmdra, amely mtveket és mds védelem alatt 4ll6 teljesitményeket nyereségszerzési céllal osszerendezi és promotalja.

Ezen irdnyelv értelmében nem mindsiilnek online tartalommegoszt6 szolgdltatoknak a nonprofit online enciklo-
pédidk, a nonprofit oktatdsi és tudomdnyos adatbézisok, a nyilt forrdskéda szamitgépi programokat fejlesztd, illetve
megoszt6 platformok, az (EU) 2018/1972 irdnyelvben meghatdrozott elektronikus hirkozlési szolgéltatdsok nytijtoi,
az online piacterek és a véllalkozdsok kozotti felhGalapti szolgéltatdsok, tovdbbd azon felhGalapt szolgdltatdsok,
amelyek lehetGvé teszik a felhaszndlok szdmadra, hogy sajat haszndlatukra tartalmakat toltsenek fel.

1. CIM

A KIVETELEK ES KORLATOZASOK DIGITALIS ES HATAROKON ATNYULO KORNYEZETHEZ VALO
IGAZITASARA IRANYULO INTEZKEDESEK

3. cikk
Tudomadnyos kutatdsi céllal végzett széveg- és adatbinydszat

(1) A tagallamok kivételt biztositanak a 96/9/EK irdnyelv 5. cikkének a) pontjdban és 7. cikkének (1) bekezdésében,
a 2001/29(EK irdnyelv 2. cikkében, valamint az ezen irdnyelv 15. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott jogok aldl
azoknak a kutat6helyeknek és kulturalis 6rokségvédelmi intézményeknek, amelyek a szdmukra jogszertien hozzaférhetd
miveken vagy mds védelem alatt all6 teljesitményeken tudomdnyos kutatds céljabdl végzendS szoveg- és adatbd-
nyaszathoz tobbszorozést és kimdsolast hajtanak végre.

(2) A mivek és mds védelem alatt all6 teljesitmények (1) bekezdésnek megfeleléen készitett masolatait megfelel§
biztonsdgi szinten kell tdrolni, és tudomdnyos kutatds céljdbdl — beleértve a kutatdsi eredmények ellendrzését is — meg
lehet Grizni.

(3) A jogosultak a miveket vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitményeket tdrolé hdlézatok vagy adatbdzisok bizton-
sdgdnak és sértetlenségének megdrzése érdekében intézkedéseket tehetnek. Ezen intézkedések nem léphetik til az e cél
eléréséhez szitkséges mértéket.

(4) A tagdllamok arra osztonzik a jogosultakat és a kutatOhelyeket, valamint a kulturalis 6rokségvédelmi intézmé-
nyeket, hogy kozosen fogadjanak el bevélt gyakorlatokat a (2) és a (3) bekezdésben emlitett kotelezettség és intézkedések
alkalmazdsdra vonatkozdan.

4. cikk
Kivétel vagy korlitozais szoveg- és adatbinydszat esetén

(1) A tagdllamok rendelkeznek a 96/9/EK irdnyelv 5. cikkének a) pontjdban és 7. cikkének (1) bekezdésében,
a 2001/29/EK irdnyelv 2. cikkében, a 2009/24[EK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontjaban, valamint az
ezen irdnyelv 15. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott jogok aldli kivételrdl vagy e jogok korldtozasdrdl
a jogszertien hozzéférhet6 miveken vagy mds védelem alatt dll6 teljesitményeken végzends széveg- és adatbdnydszat
céljabol végrehajtott tobbszordzéshez és kimasoldshoz.
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(2) Az (1) bekezdés értelmében végzett tobbszorozés vagy kimdsolds a szoveg- és adatbdnydszat céljdbdl sziikséges
ideig megdrizhetd.

(3) Az (1) bekezdésben meghatdrozott kivétel vagy korldtozds abban az esetben alkalmazandd, ha a jogosultak
megfelel6 médon — példaul az interneten keresztiil nyilvinosan hozzaférhet6vé tett tartalom esetében géppel olvashatd
modszerek révén — nem zdrtdk kifejezetten ki az ugyanazon bekezdésben emlitett miivek és mds védelem alatt 4ll6
teljesitmények felhaszndldsat.

(4)  Ez a cikk nem érinti ezen irdnyelv 3. cikkének alkalmazdsat.

5. cikk

Miivek és mds védelem alatt dllé teljesitmények digitalis és hatirokon dtnydl6 oktatdsi tevékenysé-
gekben val6 felhaszndldsa

(1) A tagdllamok kivételt vagy korldtozdst biztositanak a 96/9/EK irdnyelv 5. cikkének a), b), d) és e) pontjdban és 7.
cikkének (1) bekezdésében, a 2001/29/EK irdnyelv 2. és 3. cikkében, a 2009/24[EK irdnyelv 4. cikkének (1)
bekezdésében, valamint az ezen irdnyelv 15. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott jogok aldl, hogy lehet6vé tegyék
a mivek és mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények oktatdsi szemléltetés kizardlagos céljara valé digitdlis felhasznédldsat az
elérendd nem kereskedelmi cél altal indokolt mértékben, feltéve, hogy e felhasznalds:

a) valamely oktatdsi intézmény felel§sségi korében annak helyiségeiben vagy mds helyszinen, vagy kizdrdlag az oktatdsi
intézmény tanuléi vagy hallgatdi, illetve oktatdi altal hozzaférhetd, biztonsdgos elektronikus kornyezeten beliil
torténik; valamint

b) a forras feltiintetése — beleértve a szerz nevét is — kiséri, amennyiben ez lehetséges.

(2) A 7. cikk (1) bekezdése ellenére a tagdllamok rendelkezhetnek gy, hogy az (1) bekezdés szerint elfogadott kivétel
vagy korldtozds nem alkalmazand6, vagy hogy nem alkalmazandé a mtvek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények
meghatdrozott felhaszndldsdra vagy tipusdra, példdul az elsGsorban az oktatdsi piacra szdnt anyagokra és kottdkra,
amennyiben az e cikk (1) bekezdésében emlitett cselekményekre vonatkozd, az oktatdsi létesitmények sziikségleteihez és
sajatossdgaihoz igazitott, megfelel§ felhasznaldsi engedélyek konnyen hozzaférhetSk a piacon.

Azok a tagillamok, amelyek gy dontenek, hogy élnek az e bekezdés elsg albekezdésében foglalt lehetSséggel, kotelesek
megtenni a sziikséges intézkedéseket annak biztositdsa érdekében, hogy az oktatdsi intézmények szdmdra az e cikk (1)
bekezdésében emlitett cselekményekre sz6l6 felhaszndldsi engedélyek megfelel6 médon hozzéférhetSek és ismertek
legyenek.

(3) A miveknek és mas védelem alatt all6 teljesitményeknek az e cikk alapjan elfogadott nemzeti jogszabalyok rendel-
kezéseivel 6sszhangban, oktatdsi szemléltetés kizardlagos céljara, biztonsigos elektronikus kornyezetben torténd felhasz-
naldsa gy tekintendd, hogy kizardlag az oktatasi létesitmény székhelye szerinti tagdllamban torténik.

(4) A tagdllamok rendelkezhetnek tgy, hogy a jogosultak méltinyos dijazdsban részesiiljenek a miveik és mds
védelem alatt 4ll6 teljesitményeik (1) bekezdés szerinti felhaszndldsaért.

6. cikk
A kulturilis 6rokség megGrzése

A tagdllamok kivételt biztositanak a 96/9/EK irdnyelv 5. cikkének a) pontjdban és 7. cikkének (1) bekezdésében,
a 2001/29/EK irdnyelv 2. cikkében, a 2009/24/EK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban, valamint az ezen
irdnyelv 15. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott jogok aldl, ezzel lehet6vé téve, hogy a kulturdlis orokségvédelmi
intézmények a gytjteményiik dllandé részét képez mivekrdl és mds védelem alatt 4ll6 teljesitményekrdl azok
megdrzésének céljira, a megdrzéshez sziikséges mértékben, barmilyen formdtumban vagy hordozéanyagon mésolatokat
készitsenek.

7. cikk
Ko6z6s rendelkezések
(1) A3, az5.ésa 6. cikkben meghatdrozott kivételekkel ellentétes szerzédéses rendelkezések nem érvényesithetSk.
(2) A 2001/29/EK rendelet 5. cikke (5) bekezdését alkalmazni kell az e cimben meghatdrozott kivételekre és korlato-

zdsokra. A 2001/29/EK irdnyelv 6. cikke (4) bekezdésének els6, harmadik és 6todik albekezdését alkalmazni kell ezen
irdnyelv 3-6. cikkére.



2019.5.17. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 130/115

1L CIM

AZ ENGEDELYEZESI GYAKORLATOK FEJLESZTESERE ES A TARTALMAK SZELESEBB KORBEN VALO
HOZZAFERHETOVE TETELERE IRANYULO INTEZKEDESEK

1. FEJEZET

A kereskedelmi forgalomban nem kaphaté miivek és mds védelem alatt dll6 teljesitmények
8. cikk

A kereskedelmi forgalomban nem kaphaté miivek és mds védelem alatt dll6 teljesitmények
kulturdlis 6rokségvédelmi intézmények dltali felhaszndldsa

(I) A tagdllamok rendelkeznek arrdl, hogy a kozds jogkezel§ szervezet a jogosultaktdl kapott megbizdsdval
osszhangban nem kereskedelmi célra sz6l6, nem kizdrdlagos engedélyt adhasson kulturdlis orokségvédelmi
intézménynek az intézmény gydjteményének dllandd részét képezd, a kereskedelmi forgalomban nem kaphaté mdvek
vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények tobbszorozésére, terjesztésére, nyilvanossaghoz kozvetitésére vagy hozzafér-
hetdvé tételére, fuggetlenil attdl, hogy az engedély hatdlya ald tartozé valamennyi jogosult megbizta-e a kozos jogkezels
szervezetet, feltéve, hogy:

a) a kozos jogkezel§ szervezet megbizdsai alapjan a jogosultak kellGen reprezentativ képviseletét latja el a mtivek vagy
mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények relevans tipusai, illetve azon jogok tekintetében, amelyekre az engedély hatdlya
kiterjed; és

b) minden jogosult szdmdra biztositott az egyenlS bandsmdd az engedély feltételeivel Gsszefiiggésben.

(2) A tagdllamok kivételt vagy korldtozdst biztositanak a 96/9/EK irdnyelv 5. cikkének a), b), d) és e) pontjaban és 7.
cikkének (1) bekezdésében, a 2001/29/EK irdnyelv 2. és 3. cikkében, a 2009/24[EK irdnyelv 4. cikkének (1)
bekezdésében, valamint ezen irdnyelv 15. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott jogok aldl, hogy lehetévé tegyék
a kulturalis 6rokségvédelmi intézményeknek azon kereskedelmi forgalomban nem kaphaté mtvek vagy mas védelem
alatt dllo teljesitmények nem kereskedelmi célbdl torténd elérhet6vé tételét, amelyek dlland6 jelleggel gydjteményitk
részét képezik, feltéve, hogy:

a) a szerzG vagy mds azonosithaté jogosult neve feltiintetésre keriil, amennyiben ez lehetséges; és
b) e mitiveket vagy mds védelem alatt all6 teljesitményeket nem kereskedelmi weboldalakon teszik elérhet6vé.

(3) A tagdllamok el6irjdk, hogy a (2) bekezdésben foglalt kivétel vagy korldtozds csak azokra a mtvekre és mds
védelem alatt 4ll6 teljesitményekre vonatkozik, amelyek tekintetében nincs olyan kozos jogkezelS szervezet, amely
megfelel az (1) bekezdés a) pontjdban emlitett feltételeknek.

(4) A tagdllamok gy rendelkeznek, hogy a jogosultak akdr dltalinossdgban, akdr konkrét esetben barmikor, kénnyen
és hatékonyan kizdrhatjdk mveiket és mds védelem alatt dll6 teljesitményeiket az (1) bekezdésben meghatdrozott
engedélyezési mechanizmusbdl vagy a (2) bekezdésben foglalt kivétel vagy korldtozds alkalmazdsdbdl, akdr az engedély
megaddsa vagy az érintett felhasznalds megkezdése utdn is.

(5)  Egy mii vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmény akkor minGsiil kereskedelmi forgalomban nem kaphatdnak, ha
a nyilvinossdg szdmdra valé hozziférhetGség megdllapitdsra tett észszerli erdfeszitések alapjin johiszemden
vélelmezhetd, hogy a mii vagy mds védelem alatt all6 teljesitmény egésze a szokdsos kereskedelmi csatorndkon keresztiil
a nyilvdnossdg szdmdra nem hozziférhetd.

A tagdllamok egyedi kovetelményeket, példdul idShatart irhatnak el a miivek és mas védelem alatt all6 teljesitmények
(1) bekezdés szerinti engedélyezhet8ségének, illetve a (2) bekezdés szerinti kivétel vagy korldtozds szerinti felhasznalhaté-
sdganak megallapitdsdhoz. E kovetelmények nem léphetik tdl a sziikséges és észszerdi mértéket, és nem zdrhatjak ki
annak lehetéségét, hogy miivek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények egyiittesét kereskedelmi forgalomban nem
kaphaténak nyilvanitsdk, ha észszertien feltételezhetS, hogy az Osszes mi vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmény
kereskedelmi forgalomban nem kaphaté md vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmény.

(6) A tagallamok tgy rendelkeznek, hogy az (1) bekezdésben emlitett engedélyeket olyan kozos jogkezeld szervezettdl
kell kérni, amely reprezentativnak mindsiil abban a tagdllamban, ahol a kulturdlis 6rokségvédelmi intézmény székhelye
talalhato.

(7)  E cikk nem alkalmazand6 a kereskedelmi forgalomban nem kaphaté mtvek vagy mds védelem alatt dllo teljesit-
mények egyiittesére, amennyiben az (5) bekezdésben emlitett észszerd erdfeszitések alapjan bizonyiték van arra, hogy
a miivek vagy mds védelem alatt all6 teljesitmények egyiittese tilnyomorészt a kovetkez6kbdl all:

a) olyan mivek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények — a filmmdvészeti és audiovizudlis mtvek kivételével —,
amelyeket els§ alkalommal valamely harmadik orszdgban adtak ki, vagy kiadds hidnydban el8szor ott sugdroztak;
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b) olyan filmmdvészeti vagy audiovizudlis mtvek, amelyek elGdllit6janak székhelye vagy szokdsos tartézkoddsi helye
valamely harmadik orszdgban taldlhatd; vagy

¢) harmadik orszdgok dllampolgdrainak mtvei és mds védelem alatt all6 teljesitményei, amennyiben az a) és a b) pont
alapjdn észszeri erdfeszitéseket kovetden nem hatdrozhaté meg tagdllam vagy harmadik orszdg.

Az (1) bekezdéstdl eltérve ez a cikk alkalmazandd, ha a kozos jogkezel§ szervezet az (1) bekezdés a) pontja értelmében
kell6en reprezentativ az érintett harmadik orszdg jogosultjait illetGen.

9. cikk
Hatdrokon dtnyiilé felhaszndlds

(1) A tagillamok biztositjdk, hogy a 8. cikk szerint megadott felhaszndldsi engedélyek lehetdvé tchessék, hogy
a kulturdlis 6rokségvédelmi intézmény a kereskedelmi forgalomban nem kaphaté miiveket vagy mds védelem alatt allo
teljesitményeket barmely tagéllamban felhaszndlja.

(2) A miiveknek és mds védelem alatt 4ll6 teljesitményeknek a 8. cikk (2) bekezdésében foglalt kivétel vagy korldtozds
alapjan torténd felhaszndldsa csak a felhasznaldst végz8 kulturdlis Orokségvédelmi intézmény székhelye szerinti
tagdllamban mindsil megtorténtnek.

10. cikk
Kozzétételi intézkedések

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a 8. cikk (1) bekezdése szerint megadott felhasznéldsi engedély hatdlya ala tartoz,
vagy a 8. cikk (2) bekezdésében foglalt kivétel vagy korldtozds alapjan felhaszndlt, kereskedelmi forgalomban nem
kaphaté mtivek vagy mds védelem alatt allo teljesitmények azonositdsdt lehetdvé tevs, a kulturdlis 6rokségvédelmi
intézményektdl, kozos jogkezel§ szervezetektl vagy érintett hatésdgoktdl szarmazd, tovabba a jogosultakat a 8. cikk (4)
bekezdése szerint megillet§ lehetSségekkel kapcsolatos informaciok, valamint — amint rendelkezésre dllnak és
amennyiben lényegesek —, az engedély részes feleire, a hatdlya ald tartozé teriiletekre és a felhasznaldsokra vonatkozd
informdciok legalabb hat hénappal a miiveknek vagy mds védelem alatt &ll6 teljesitményeknek a felhasznélasi
engedéllyel, vagy a kivétellel vagy korlatozdssal Gsszhangban torténd terjesztése, nyilvanossighoz kozvetitése vagy
a nyilvdnossag szdmara valé hozzaférhet6vé tétele el6tt folyamatosan, konnyen és hatékonyan hozzaférhetGek legyenek
egy egységes, nyilvanos online portalon.

A portdlt az Eurépai Unié Szellemi Tulajdoni Hivatala hozza létre és tizemelteti a 386/2012/EU rendeletnek
megfelelGen.

(2) A tagdllamok el6irjak, hogy amennyiben az a jogosultak dltalinos tdjékozottsdga szempontjabdl sziikséges,
megfelel§ tovabbi kozzétételi intézkedésekre keriiljon sor a kozos jogkezel§ szervezeteknek a mivek és mds védelem
alatt 4ll6 teljesitmények 8. cikkel osszhangban torténd engedélyezésének lehetésége, a megadott engedélyek, a 8. cikk (2)
bekezdésében foglalt kivétel vagy korldtozds ald tartozé felhaszndldsok, valamint a jogosultakat a 8. cikk (4) bekezdése
szerint megillet§ lehetGségek tekintetében.

Az e bekezdés elsG albekezdésben emlitett megfeleld kozzétételi intézkedéseket abban a tagallamban kell meghozni,
amelyben a 8. cikk (1) bekezdése értelmében az engedélyt kérik, illetve a 8. cikk (2) bekezdésében emlitett kivétel vagy
korldtozés ald tartozé felhaszndldsok esetében a kulturdlis orokségvédelmi intézmény székhelye szerinti tagdllamban. Ha
bizonyiték — példdul a miivek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények eredete — utal arra, hogy a jogosultak tdjéko-
zottsiga mds tagdllamokban vagy harmadik orszdgokban hatékonyabban novelhetS, e kozzétételi intézkedések
hatdlydnak e tagallamokra és harmadik orszdgokra is ki kell terjednie.

11. cikk
Az érdekeltek kozotti pirbeszéd

A tagdllamok a 8. cikk (5) bekezdése szerinti egyedi kovetelmények meghatdrozdsa el6tt konzultéciot folytatnak az egyes
dgazatok jogosultjaival, kozos jogkezel§ szervezeteivel és a kulturalis orokségvédelmi intézményeivel, és osztonzik, hogy
a felhaszndlokat, a jogosultakat, illetve az esetleges egyéb érdekelteket képvisel§ szervezetek, tobbek kozott a kozos
jogkezel§ szervezetek dgazatonként rendszeresen parbeszédet folytassanak egymdssal a 8. cikk (1) bekezdésében
meghatdrozott engedélyezési mechanizmusok jelentdségének és haszndlhatdsigdnak fokozdsa, valamint az e fejezetben
emlitett, a jogosultak védelmét szolgdlé biztositékok hatékonysdganak biztositdsa céljabol.



2019.5.17. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 130/117

2. FEJEZET

A kozos engedélyezést megkonnyitd intézkedések
12. cikk
Kiterjesztett hatdlyi kozos jogkezelés

(1) A tagallamok a teriiletitkon val6 felhaszndlds tekintetében, az e cikkben el8irt biztositékok mellett rendelkezhetnek
ugy, hogy amennyiben valamely, a 2014/26/EU iranyelvet végrehajté nemzeti szabalyok hatdlya ald tartozd kozos
jogkezel§ szervezet a jogosultaktdl kapott megbizasaival osszhangban felhasznaldsi szerz8dést kot mdvek vagy mds
védelem alatt 4ll6 teljesitmények felhaszndldsdra:

a) e szerzGdés Kkiterjeszthet§ legyen azon jogosultak jogaira is, akik dtruhdzds, felhaszndldsi engedély vagy mds
szerz6déses megdllapodds atjan nem biztdk meg a kozos jogkezelS szervezetet a képviseletiikkel; vagy

b) e szerz8dés tekintetében a szervezet jogszabdlyon alapulé megbizassal rendelkezzen, vagy vélelmezendd legyen, hogy
azon jogosultakat is képviseli, akik nem biztdk meg megfelelGen a szervezetet.

(2) A tagdllamok biztositjak, hogy az (1) bekezdésben emlitett engedélyezési mechanizmust csak olyan, pontosan
meghatdrozott felhaszndldsi teriileteken alkalmazzdk, amelyeken a megbizds jogosultakt6l vald beszerzése jellemz8en
annyira koriilményes és nehezen kivitelezhet§, hogy a sziikséges engedélyezési tigylet 1étrejotte a felhasznélas jellegébdl
vagy az érintett mivek vagy mds védelem alatt dll6 teljesitmények tipusdbél eredGen valdszindtlen, és biztositjak, hogy
ezen engedélyezési mechanizmus védje a jogosultak jogos érdekeit.

(3) Az (1) bekezdés alkalmazdsdban a tagdllamok rendelkeznek a kovetkezd biztositékokrol:

a) a kozos jogkezelS szervezet megbizdsai alapjan az érintett tagdllam vonatkozdsdban kellGen reprezentativ a mdvek
vagy mas védelem alatt 4ll6 teljesitmények relevins tipusainak jogosultjai tekintetében, illetve azon jogok
tekintetében, amelyekre az engedély hatdlya kiterjed;

b) minden jogosult szdmdra biztositott az egyenlS bandsmadd, tobbek kozott az engedély feltételeivel kapcsolatban;

¢) azok a jogosultak, akik nem adtak megbizdst az engedélyt ad6 szervezetnek, barmikor konnyen és hatékonyan
kizérhatjadk mdveiket és mds védelem alatt 4ll6 teljesitményeiket az e cikkel osszhangban létrehozott engedélyezési
mechanizmusbdl; és

d) a mivek vagy mds védelem alatt dll6 teljesitmények engedély szerinti felhasznaldsit megel6z8 észszerti id6ponttdl
kezd6dGen megfelel§ kozzétételi intézkedésekre keriil sor annak érdekében, hogy tdjékoztassdk a jogosultakat arrdl
a lehetGségrdl, hogy a miivek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények felhaszndldsat a kozos jogkezelS szervezet
engedélyezheti, az e cikkel 6sszhangban torténé engedélyezésrdl, valamint a jogosultakat megilletd, a c) pontban
emlitett lehetGségekrSl. A kozzétételi intézkedéseknek hatékonyaknak kell lenniiik az egyes jogosultak egyéni tdjékoz-
tatdsdnak sziikségessége nélkiil.

(4)  E cikk nem érinti a kiterjesztett hatdlyd kozos jogkezelési mechanizmusok az unids jog egyéb rendelkezéseivel —
tobbek kozott kivételeket vagy korldtozdsokat megengedd rendelkezésekkel — 6sszhangban torténd alkalmazdsat.

E cikk nem alkalmazandé a kotelezd kozos jogkezelésre.
Az e cikkben foglalt engedélyezési mechanizmusra a 2014/26/EU irdnyelv 7. cikke alkalmazando.

(5)  Amennyiben valamely tagdllam nemzeti jogdban e cikkel dsszhangban engedélyezési mechanizmusrdl rendelkezik,
a tagallamnak tdjékoztatnia kell a Bizottsdgot a vonatkozé nemzeti rendelkezések hatélyarol, az e rendelkezések alapjan
bevezethet§ engedélyek céljairdl és tipusairdl, az emlitett engedélyezési mechanizmussal 6sszhangban engedélyeket
kibocsatd szervezetek elérhetGségérdl, tovabba az engedélyezésre és a jogosultak rendelkezésére dllo, a (3) bekezdés c)
pontjdban emlitett lehetGségekre vonatkozd informéciok beszerzésének modjair6l. A Bizottsdg kozzéteszi ezt az
informaciét.

(6) Az e cikk (5) bekezdése szerint beérkezett informdciok és a 2001/29/EK irdnyelv 12. cikkének (3) bekezdésében
meghatdrozott kapcsolattarté bizottsigon beliili tdrgyaldsok alapjin a Bizottsdg 2021. dprilis 10-ig jelentést terjeszt az
Eurépai Parlament és a Tandcs elé az e cikk (1) bekezdésében emlitett engedélyezési mechanizmusok Unidn beliili
alkalmazdsar6l, azok engedélyezésre és a jogosultakra — koztiik az engedélyeket adé szervezetben tagsiggal nem
rendelkezd, vagy valamely mdsik tagdllam édllampolgdrdnak vagy valamely mdsik tagdllamban lakohellyel rendelkezének
mindsiil6 jogosultakra — gyakorolt hatdsardl, a kulturalis tartalmak terjesztésének megkonnyitése tekintetében mutatott
hatékonysdgarél, valamint a bels§ piacra, tobbek kozott a hatdrokon dtnydlé szolgdltatdsnydjtdsra és a versenyre
gyakorolt hatdsdr6l. A jelentéshez adott esetben jogalkotdsi javaslatot kell csatolni, tobbek kozott e nemzeti
mechanizmusok hatdrokon 4tnytl6 hatdsai tekintetében.
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3. FEJEZET

Audiovizudlis miivek hozzdférhetésége és elérhetdsége egyedi lehivdson alapulé videoszolgdltatdsokon
keresztiil
13. cikk

Targyaldsi mechanizmus

A tagallamok biztositjdk, hogy az audiovizudlis miivek egyedi lehivason alapulé videoszolgaltatdsokban torténd hozzafér-
hetdvé tételérdl sz6l6 megéllapodds megkotése sordn a felek pértatlan szerv vagy kozvetitSk segitségét vehessék igénybe,
ha a jogok gyakorldsinak engedélyezésével kapcsolatosan nehézségekbe iitkoznek. A tagdllam dltal az e cikk céljara
létrehozott vagy kijelolt partatlan szervnek és a kozvetitSknek segitséget kell nydjtaniuk a feleknek a targyaldsok sordn,
valamint — adott esetben akdr a feleknek elGterjesztett javaslatok utjin — el kell mozditaniuk a felek kozotti
megéllapodds megkotését.

A tagallamok legkésébb 2021. junius 7-ig tdjékoztatjak a Bizottsdgot az elsG bekezdésben emlitett szervrél vagy kozveti-
t6kr6l. Amennyiben a tagdllamok a kozvetitsi eljards mellett dontenek, a Bizottsdgnak kiildott értesitésnek tartalmaznia
kell legalabb a megbizott kozvetitGkre vonatkozd érdemi informacidk elérhetSségének helyét, amennyiben az rendel-
kezésre 4ll.

4. FEJ[EZET

2 7

Kozkincesé vilt képzémiivészeti alkotdsok
14. cikk
Kozkinccsé vilt képzémiivészeti alkotdsok

A tagillamok tgy rendelkeznek, hogy ha valamely képzémiivészeti alkotds védelmi ideje lejart, az adott md tobbszoro-
zésének eredményeként létrejott példiny ne tartozzon a szerzdi jog vagy szomszédos jogok hatdlya ald, kivéve, ha
a tobbszorozés eredményeként 1étrejott példany eredeti abban az értelemben, hogy a szerzd sajit szellemi alkotdsa.

Iv. CIM

A SZERZOI JOGOK SZEMPONTJABOL JOL MUKOD® PIAC MEGTEREMTESET CELZO INTEZKEDESEK

1. FEJEZET

Kiadvdnyokhoz fiiz6dé jogok
15. cikk
Sajtékiadvinyok védelme az online felhasznalast illetGen

(1) A tagdllamok biztositjdk a 2001/29[EK irdnyelv 2. cikkében és 3. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott
jogokat a sajtokiadvanyok valamely tagillamban letelepedett kiad6i szdmdra a sajtokiadvanyaiknak az informécids
tarsadalommal osszefiiggd szolgaltatast nydjtd szolgaltatok altali online felhaszndlasdhoz.

Az els§ albekezdésben foglalt jogok nem alkalmazanddk a sajtokiadvinyok egyéni felhaszndlok dltali magancéla vagy
nem kereskedelmi céld felhasznaldsara.

Az elsé albekezdés értelmében nytjtott védelem a hiperhivatkozdsra nem terjed ki.

Az els6 albekezdésben foglalt jogok nem alkalmazandék a sajtdkiadvdnyok egyes szavainak vagy nagyon rovid
részleteinek felhaszndldsara.

(2) Az (1) bekezdésben foglalt jogok nem érintik az unids jog értelmében a szerzéket és egyéb jogosultakat a sajtdkia-
dvanyba foglalt mtivek és mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények tekintetében megilletd jogokat, és semmilyen médon
nem hatnak ki e jogokra. Az (1) bekezdésben foglalt jogokra nem lehet hivatkozni az emlitett szerzdkkel és egyéb
jogosultakkal szemben és kiilonosen e jogok nem foszthatjdk meg az emlitett szerzSket és egyéb jogosultakat att6l
a joguktdl, hogy miiveiket és mds védelem alatt 4ll6 teljesitményeiket attdl a sajtokiadvanytdl fiiggetlenil is hasznositsdk,
amelybe azokat belefoglaltdk.
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Amennyiben valamely mtvet vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitményt nem kizdrélagos engedély alapjin foglalnak bele
valamely sajtokiadvanyba, az (1) bekezdésben foglalt jogokra nem lehet hivatkozni az egyéb, engedéllyel rendelkezd
felhasznalok dltali felhaszndlds megtiltdsa céljabodl. Az (1) bekezdésben foglalt jogokra nem lehet hivatkozni olyan mdvek
vagy egyéb mds védelem alatt 116 teljesitmények felhaszndldsdnak megtiltdsa céljabol, amelyek védelme lejart.

(3) A 2001/29[EK iranyelv 5-8. cikkét, a 2012/28[EU irdnyelvet és az (EU) 2017/1564 eurbpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvet (') értelemszertien kell alkalmazni az e cikk (1) bekezdésében foglalt jogokra.

(4) Az (1) bekezdésben foglalt jogok a sajtokiadviny kiaddsitdl szamitott két év elteltével sztinnek meg. Ezt az
id8tartamot a sajtokiadvany kiaddsanak datumaét kovetd év janudr 1-jétdl kell szdmitani.

Az (1) bekezdés nem alkalmazandé az els@ alkalommal 2019. janius 6. el6tt megjelentetett sajtékiadvanyokra.

(5) A tagallamok rendelkeznek arrél, hogy a sajtdkiadvanyba foglalt mtivek szerz6i megfelel6 mértékben részesiiljenek
azokbol a bevételekbdl, amelyeket a sajtékiadvanyok kiaddi sajtokiadvanyaik felhaszndldsdért az informdcios tdrsada-
lommal Osszefiiggd szolgéltatdst nyijté szolgéltatoktdl kapnak.

16. cikk
Méltinyos dijazis kovetelése

A tagdllamok rendelkezhetnek tigy, hogy amennyiben egy szerz$ valamely jogdt kiaddra dtruhdzta vagy valamely joga
tekintetében egy kiadénak felhaszndldsi engedélyt adott, akkor ez az dtruhdzds vagy engedélyezés a kiadé szdmdra
megfelel§ jogalapot teremt arra, hogy a minek az dtruhdzott vagy engedélyezett jog aldli kivétel vagy e jog korldtozdsa
alapjan torténd felhaszndldsaért jard dijazasbol részesedésre legyen jogosult.

Az els6 bekezdés nem érinti a tagdllamok haszonkolcsonzési jogokra vonatkozé hatilyos és jovébeli rendelkezéseit.

2. FEJEZET

A védelem alatt dll6 tartalmak online szolgdltatdsok dltali felhaszndldsdnak bizonyos modjai
17. cikk
Védelem alatt ll6 tartalmak online tartalommegoszté szolgiltaték dltali haszndlata

(1) A tagdllamok rendelkeznek arrél, hogy ezen irdnyelv alkalmazdsiban az online tartalommegosztd szolgaltatd
nyilvdnossdghoz valé kozvetitést vagy a nyilvinossdg szdmdra hozzéférhetévé tételt valdsit meg, ha a felhaszndléi dltal
feltoltott, szerz6i jogi védelem alatt dll6 miivekhez vagy mds védelem alatt dll6 teljesitményekhez hozzaférést biztosit
a nyilvinossdg szdmdra.

Az online tartalommegosztd szolgdltatonak ezért a 2001/29[EK irdnyelv 3. cikkének (1) és (2) bekezdésében emlitett
jogosultaktol engedélyt kell szereznie, példdul felhaszndldsi szerz6dés megkotése révén, annak érdekében, hogy
a miveket vagy mds védelem alatt dll6 teljesitményeket a nyilvdnossaghoz kozvetitse vagy a nyilvdnossag szamdra
hozzaférhet6vé tegye.

(2) A tagdllamok rendelkeznek arr6l, hogy ha az online tartalommegoszté szolgdltaté — példdul felhasznaldsi
szerz6dés megkotése révén — engedélyt szerzett, ennek az engedélynek ki kell terjednie a 2001/29/EK irdnyelv 3.
cikkének hatalya ald tartozé szolgdltatasok felhaszndldi altal végzett cselekményekre is, amennyiben e felhasznalok nem
kereskedelmi alapon jarnak el, vagy ha tevékenységiik nem termel jelentSs bevételt.

(3)  Ha az online tartalommegoszt6 szolgltaté az ezen irdnyelvben meghatdrozott feltételek szerint a nyilvinossidghoz
val6 kozvetitést, vagy a nyilvanossdg szdmdra hozzaférhetdvé tételt valdsit meg, a 2000/31/EK irdnyelv 14. cikkének (1)
bekezdésében megallapitott felelGsségkorlatozds nem alkalmazandé az e cikk hatdlya ald tartozoé helyzetekre.

(**) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/1564 irdnyelve (2017. szeptember 13.) a szerz6i és szomszédos jogi védelemben részesiild
egyes miiveknek és més teljesitményeknek a vakok, latdskdrosultak és nyomtatott szoveget egyéb okbdl haszndlni képtelen személyek
érdekét szolgdlo egyes megengedett felhaszndldsi médjairdl, valamint az informéciés tarsadalomban a szerzdi és szomszédos jogok
egyes vonatkozdsainak 6sszehangoldsardl sz016 2001/29/EK irdnyelv médositasarol (HL L 242.,2017.9.20., 6. 0.).
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E bekezdés els6 albekezdése nem érinti a 2000/31/EK irdnyelv 14. cikke (1) bekezdésének az emlitett szolgdltatokra vald
esetleges alkalmazdsat az ezen irdnyelv hatdlydn kivil es célokbdl.

(4)  Engedély hidnydban az online tartalommegoszt6 szolgdltatok felelGsséggel tartoznak a szerzdi jogi védelem alatt
ll6 mtvek és mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények engedély nélkili nyilvanossighoz kozvetitéséért — ideértve
a nyilvdnossdg szdmdra hozzéférhetdvé tételt —, kivéve, ha a szolgaltatok bizonyitjak, hogy:

a) minden tdliik telhet6t megtettek az engedély megszerzése érdekében, és

b) a szakmai gondossdg magas szint(i dgazati normdinak megfelel6en minden télitk telhet6t megtettek annak biztositdsa
érdekében, hogy azon konkrét miveket és mds védelem alatt dll6 teljesitményeket, amelyekre vonatkozban
a jogosultak megadtdk a szolgaltatbknak a lényeges és szitkséges informacidkat, elérhetetlenné tegyék; tovabba
minden esetben

¢) a jogosultak megfelelden indokolt értesitésének kézhezvételét kovetSen haladéktalanul intézkedtek az értesités targyat
képez6 miivek vagy mds védelem alatt all6 teljesitmények hozzaférhetetlenné tétele vagy honlapjaikrdl torténd
eltavolitdsa érdekében, valamint a b) pontnak megfeleléen minden t6liik telhetSt megtettek azok jovdbeli feltoltésének
megakadélyozdsara.

(5)  Annak megallapitdsa sordn, hogy a szolgaltat) eleget tett-e a (4) bekezdés szerinti kotelezettségeinek, valamint az
ardnyossag elvére vald tekintettel tobbek kozott az aldbbiakat kell figyelembe venni:

a) a szolgdltatds tipusa, kozonsége és mérete, valamint a szolgaltatds felhasznaléi dltal feltoltott mivek vagy mds
védelem alatt all6 teljesitmények tipusa; és

b) a megfelel és hatékony eszkozok rendelkezésre alldsa, és azoknak a szolgdltatokat terheld koltségei.

(6) A tagallamok rendelkeznek arrél, hogy azon dj online tartalommegoszté szolgdltatdk esetében, amelyek szolgal-
tatdsai az Unioban kevesebb mint hdrom éve elérhetSk a nyilvdnossdg szdmadra, és amelyeknek a 2003/361/EK bizottsdgi
ajanldssal (*°) 6sszhangban kiszamitott éves forgalma nem éri el a 10 milli6 EUR-t, a (4) bekezdésben meghatdrozott
felel6sségi rendszer szerinti feltételek a (4) bekezdés a) pontjanak valé megfelelésre és arra korlatozddnak, hogy
a megfelelden indokolt értesités kézhezvételét kovetSen haladéktalanul intézkedjenek az értesités tdrgyat képezS mivek
vagy mds védelem alatt dll6 teljesitmények hozzaférhetetlenné tétele vagy ezen mivek vagy mds védelem alatt 4ll6
teljesitmények honlapjaikrél torténd eltdvolitdsa érdekében.

Amennyiben e szolgéltatok egyedi latogatdinak havi dtlagos szdma az el6z6 naptdri év alapjdn szdmitva meghaladja az
5 milliét, akkor a szolgdltatoknak azt is bizonyitaniuk kell, hogy minden télitk telhet6t megtettek az értesités targyat
képez8 azon mivek és mds védelem alatt dllo teljesitmények tovabbi feltoltésének megel6zése érdekében, amelyekre
vonatkozdan a jogosultak megadtdk a 1ényeges és sziikséges informdcidkat.

(7) Az online tartalommegoszté szolgdltatok és jogosultak kozotti egyiittm@ikodés nem eredményezheti
a felhaszndlok dltal feltoltott azon mivek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények hozzaférhetéségének megakadi-
lyozasat, amelyek nem sértik a szerzéi és szomszédos jogokat, ideértve azokat az eseteket is, amelyekben e mitivek vagy
mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények valamely kivétel vagy korldtozds hatélya ald tartoznak.

A tagallamok biztositjdk, hogy a felhasznalok minden egyes tagillamban a kovetkezd 1étezd kivételek és korldtozasok
barmelyikére tdimaszkodhassanak a felhaszndlok éltal elGéllitott tartalom online tartalommegoszté szolgéltatdsokra vald
feltoltése és hozzaférhetSvé tétele sordn:

a) idézés, kritika, ismertetés;
b) karikatiira, parddia vagy utdnzat készitésének céljdra torténd felhasznélds.

(8)  E cikk alkalmazasa nem vezethet dltalinos nyomonkovetési kotelezettséghez.

A tagdllamok ugy rendelkeznek, hogy az online tartalommegosztd szolgdltatoknak a jogosultak szdmdra azok kérésére
megfelel§ tdjékoztatdst kell nydjtaniuk a (4) bekezdésben emlitett egyiittmiikodési gyakorlataik miikodésérdl, illetve
amennyiben a szolgaltatok és a jogosultak kozott felhasznalasi szerz8dések sziiletnek, az ilyen megallapoddsok hatilya
ald tartozo tartalmak felhaszndldsarol.

(9) A tagdllamok tgy rendelkeznek, hogy az online tartalommegoszt6 szolgaltatoknak hatékony és gyors panasztételi
és jogorvoslati mechanizmust kell bevezetniiik, amely a szolgaltatds felhaszndl6inak rendelkezésére dll az dltaluk
feltoltott miivek vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitmények hozzaférhetetlenné tételével vagy eltdvolitasaval kapcsolatos
vitdk esetén.

(*) A Bizottsdg ajanldsa (2003. mdjus 6.) a mikro-, kis- és kozépvallalkozdsok meghatdrozasardl (HL L 124.,2003.5.20., 36. 0.).



2019.5.17. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 130/121

Amennyiben a jogosultak konkrét mtveik vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitményeik hozziférhetetlenné tételét vagy
ezen mivek vagy mds védelem alatt dll6 teljesitmények eltdvolitdsat kérik, kérelmiiket megfelelden indokolniuk kell. Az
els6 albekezdésben foglalt mechanizmus keretében benytjtott panaszokat indokolatlan késedelem nélkil fel kell
dolgozni, és a feltoltott tartalmak hozzaférhetetlenné tételére vagy eltdvolitdsdra vonatkozd dontéseket emberi feliilvizsgd-
latnak kell aldvetni. A tagallamoknak tovabba biztositaniuk kell, hogy a vitdk rendezéséhez rendelkezésre dlljanak peren
kiviili jogorvoslati mechanizmusok. E mechanizmusoknak lehet6vé kell tenniikk a vitdk pértatlan moédon torténd
rendezését, és nem foszthatjadk meg a felhaszndlot a nemzeti jog értelmében 6t megilletd jogi védelemtdl, a felhaszndlok
hatékony birésagi jogorvoslatok igénybevételéhez vald jogdnak sérelme nélkiil. A tagdllamok biztositjdk killonésen, hogy
a felhaszndlok a szerzdi jogi és szomszédos jogi kivétel vagy korldtozds alkalmazasdnak elbirdldsa céljabél birsdghoz
vagy mds illetékes igazsdgiigyi hatésdghoz fordulhassanak.

Ez az irdnyelv semmilyen médon nem érinti a jogszerd felhaszndldst, tobbek kozott az unids jogban foglalt kivételek
vagy korldtozdsok szerinti felhaszndldst, és — a 2002/58/EK irdnyelvvel és az (EU) 2016/679 rendelettel 6sszhangban
torténd azonositds és személyesadat-kezelés kivételével — nem vezethet az egyéni felhaszndlok azonositdsahoz, valamint
a személyes adatok kezeléséhez.

Az online tartalommegoszté szolgéltatoknak felhasznalasi feltételeikben tdjékoztatniuk kell a felhaszndlokat arrdl, hogy
a miveket és mds védelem alatt 4ll6 teljesitményeket az uni6s jogban foglalt szerz6i jogi és szomszédos jogi, kivételek
vagy korlatozdsok szerint felhaszndlhatjak.

(10) A Bizottsdg 2019. jinius 6-t6l a tagdllamokkal egyiittmiikodve parbeszédet szervez az érdekelt felekkel az online
tartalommegoszt6 szolgdltatok és a jogosultak kozotti egyiittmiikodés bevdlt gyakorlatainak megvitatdsa céljabdl.
A Bizottsdg az online tartalommegoszté szolgaltatokkal, a jogosultakkal, a felhaszndloi szervezetekkel és mds érintett
érdekelt felekkel konzultdlva és az érdekelt felekkel folytatott parbeszéd eredményeit figyelembe véve irdinymutatdst ad ki
e cikk alkalmazdsdra, killonGsen a (4) bekezdésben emlitett egytittm@ikodésre vonatkozdan. A bevdlt gyakorlatok
megvitatdsa sordn kiilonos figyelmet kell forditani tobbek kozott az alapvetS jogok egyensilydra és a kivételek és
korldtozdsok hasznédlatira. Az érdekelt felekkel folytatott pdrbeszéd céljabdl a felhaszndl6i szervezetek szdmadra
hozzaférést kell biztositani az online tartalommegoszté szolgdltatk (4) bekezdéssel kapcsolatos gyakorlatainak
miikodésére vonatkozdan a szolgdltatoktol kapott megfelel§ informaciokhoz.

3. FEJEZET

Méltinyos dijazds a szerzok és eldadomiivészek felhaszndldsi szerz6déseiben
18. cikk
A megfelel§ és ardnyos dijazis elve

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy amennyiben a szerzék és eladémiivészek miveik vagy mds védelem alatt dllo
teljesitményeik felhaszndldsa céljdbdl kizardlagos jogaik gyakorldsit masnak engedélyezik vagy azokat mdsra dtruhdzzak,
megfelel§ és ardnyos dijazdsra legyenek jogosultak.

(2) Az (1) bekezdésben foglalt elv nemzeti jogba torténd atiiltetése sordn a tagdllamok szabadon alkalmazhatnak
kiilonb6z8 mechanizmusokat, figyelembe véve a szerzGdési szabadsig elvét, valamint a jogok és érdekek kozotti
méltanyos egyenstlyt.

19. cikk
Atlithatésagi kotelezettség

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a szerzék és az el6adémivészek miveik, illetve elGaddsaik felhaszndldsardl —
kiilonosen a felhasznaldsi modokrél, valamennyi keletkezett bevételrdl és a fizetendd dijazdsrdl — rendszeresen, legaldbb
évente egyszer és az egyes dgazatok sajdtossdgait figyelembe véve naprakész, érdemi és dtfogd tdjékoztatdst kapjanak
azoktol, akikre jogaikat dtruhdztdk vagy akik szdmdra azok gyakorldsit engedélyezték, vagy azok jogutddjaitol.

(2) A tagdllamok biztositjak, hogy az (1) bekezdésben emlitett jogok tovabbengedélyezése esetén a szerz8k és el6ado-
mivészek vagy képviseldik kérésre tovabbi tdjékoztatdst kapjanak a tovdbbengedélyezés keretében jogositott
személyektl, amennyiben az elsGdleges szerz6déses partneritk nem rendelkezik az (1) bekezdés értelmében szitkséges
valamennyi informdcidval.

Az e tovabbi tdjékoztatdsra irdnyulé kérés esetén a szerz6k és elGadémiivészek elsGdleges szerzSdéses partnerének
informdciot kell szolgaltatnia az e tovdbbengedélyezés keretében jogositottak kilétérsl.
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A tagdllamok el6irhatjdk, hogy az els6 albekezdés szerinti, tovdbbengedélyezés keretében jogositottakhoz intézett
kéréseket kozvetleniil vagy kozvetetten, a szerzg vagy el6adomiivész szerz8déses partnerén keresztiil kell benyijtani.

(3) Az (1) bekezdés szerinti kotelezettségnek ardnyosnak, és minden dgazatban a magas szint( atlathatsdg biztositdsa
szempontjdbdl hatékonynak kell lennie. A tagdllamok el6irhatjak, hogy azokban a kellGen indokolt esetekben, amikor az
(1) bekezdés szerinti kotelezettségbdl eredd adminisztrativ teher ardnytalan mértéket 6ltene a mi vagy elGadds felhasznd-
ldsabol szdrmazd bevételhez képest, a kotelezettség az ilyen esetekben észszerdien elvdrhaté informdacié tipusaira és
szintjére korlatozodjék.

(4) A tagdllamok hatdrozhatnak dgy, hogy az e cikk (1) bekezdése szerinti kotelezettség nem alkalmazandd, ha
a szerzd, illetve az el6adémiivész teljes mtihoz, illetve el6addshoz vald hozzdjiruldsa nem jelentds, kivéve, ha a szerzd
vagy el6adémiivész aldtdmasztja, hogy a 20. cikk (1) bekezdése szerinti jogainak gyakorldsdhoz szitksége van az informd-
cidkra, és azokat e célbol kéri.

(5) A tagdllamok rendelkezhetnek tigy, hogy a kollektiv szerz6dés hatdlya ald tartozd vagy azon alapulé megéllapo-
désokra a vonatkozo kollektiv szerz6dés atlathatdsgi szabalyai alkalmazandok, feltéve, hogy azok megfelelnek az (1)—(4)
bekezdésben el6irt kritériumoknak.

(6)  Amennyiben 2014/26/EU iranyelv 18. cikke alkalmazandd, az e cikk (1) bekezdésében meghatirozott kotele-
zettség nem alkalmazand6 az emlitett irdnyelv 3. cikkének a) és b) pontjdban meghatdrozott szervezetek vagy az emlitett
irdnyelvet végrehajté nemzeti szabélyok hatalya ald tartoz6 mas szervezetek dltal kotott megallapodasokra.

20. cikk
Szerzddéskiigazitisi mechanizmus

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy az e cikkben foglalthoz hasonlé mechanizmusrél rendelkezd, alkalmazandé
kollektiv szerz6dés hidnyaban a szerz8k és az eladomiivészek vagy képvisel6ik jogosultak legyenek tovdbbi megfelel§ és
méltinyos dijazdst kovetelni att6l a féltsl, akivel a jogok gyakorldsdrdl szerzédést kotottek, illetve azok jogutddjaitdl,
amennyiben az eredetileg kialkudott dijazds ardnytalanul alacsonynak bizonyul a mtvek vagy eldaddsok felhasznaldsabol
szarmaz6 valamennyi késébbi bevételhez képest.

(2)  E cikk (1) bekezdése nem alkalmazand6 a 2014/26/EU irdnyelv 3. cikkének a) és b) pontjdban meghatdrozott
szervezetek vagy a mdr az emlitett irdnyelvet végrehajté nemzeti szabalyok hatdlya ald tartozd mds szervezetek dltal
kotott megallapoddsokra.

21. cikk
Alternativ vitarendezési eljirds

A tagallamok rendelkeznek arrdl, hogy a 19. cikk szerinti dtldthatésdgi kotelezettséggel, illetve a 20. cikk szerinti szerzs-
déskiigazitdsi mechanizmussal kapcsolatos jogvitdkat oOnkéntes, alternativ vitarendezési eljards keretében lehessen
rendezni. A tagdllamok biztositjdk, hogy a szerzdk és az el6adomitivészek képviseleti szervezetei egy vagy tobb szerzd
vagy el6adémiivész kifejezett kérésére ilyen eljrdsokat kezdeményezhessenek.

22. cikk
A visszavonds joga

(1) A tagallamok biztositjdk, hogy ha valamely szerzg vagy el6adémiivész kizardlagosan jelleggel engedélyezte vagy
ruhdzta 4t a mivén vagy mds védelem alatt 4ll6 teljesitményén fenndllé jogai gyakorldsat, akkor a md vagy mas védelem
alatt allo teljesitmény felhaszndldsanak hidnyaban a szerzének vagy el6adémiivésznek jogdban élljon részben vagy teljes
egészében visszavonni a jogok engedélyezését vagy truhdzdsat.

(2) Az (1) bekezdésben foglalt visszavondsi mechanizmusra vonatkozé killonos rendelkezésekrdl a nemzeti jogban
lehet rendelkezni, figyelembe véve a kovetkezSket:

a) a killonbozg dgazatok sajatossdgai és a miivek és el6addsok killonbozd tipusai; valamint

b) amennyiben a md vagy mds védelem alatt 4ll teljesitmény egynél tobb szerz vagy el6adémiivész hozzdjiruldsival
jott létre, az egyes hozzdjaruldsok viszonylagos jelentdsége és a visszavondsi mechanizmus egyes szerzdk vagy el6adé-
miivészek dltali gyakorldsa dltal érintett valamennyi szerz§ és el6adomiivész jogos érdekei.
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A tagdllamok a visszavondsi mechanizmus alkalmazdsdbol kizdrhatnak olyan miveket vagy mds védelem alatt 4ll6
teljesitményeket, amelyek tobb szerz8 vagy el6adémiivész hozzdjaruldsival jonnek létre.

A tagédllamok rendelkezhetnek dgy, hogy a visszavonasi mechanizmust csak egy meghatdrozott idGkereten belil lehet
gyakorolni, amennyiben ezt a korldtozdst az dgazatnak, illetve az érintett mdi vagy mds védelem alatt all6 teljesitmény
tipusdnak sajatossagai indokoljak.

A tagdllamok rendelkezhetnek tgy, hogy a szerz8k vagy el6adémiivészek a jogok engedélyezésének vagy dtruhdzdsinak
visszavondsa helyett donthetnek a szerz6dés kizdrolagossigdnak megsziintetésérél.

(3) A tagdllamok tgy rendelkeznek, hogy az (1) bekezdésben foglalt visszavondst csak a felhasznaldsi vagy jogatru-
hazasi szerz8dés megkotését kovetd észszerii idStartam letelte utdn lehet gyakorolni. A szerzének vagy el6adoémitivésznek
értesitenie kell azt a személyt, akinek a jogokat engedélyezte vagy akire azokat atruhdzta, és megfelel§ hatdridét kell
megszabnia, ameddig az engedélyezett vagy atruhdzott jogok gyakorldsira sor keriilhet. E hatdridg lejartit kovetSen
a szerz$ vagy el6adémiivész az engedély vagy a jogdtruhdzds visszavondsa helyett donthet gy is, hogy megsziinteti
a szerz8dés kizardlagossagat.

(4) Az (1) bekezdés nem alkalmazandd, ha a jogok gyakorldsdnak elmaraddsa tdlnyomoérészt olyan koriilményeknek
tudhaté be, amelyek esetében észszerten elvdrhatd, hogy a szerzé vagy az el6adémivész orvosolni tudja dket.

(5) A tagdllamok rendelkezhetnek gy, hogy az (1) bekezdésben foglalt visszavondsi mechanizmustdl eltérd
szerzGdéses rendelkezés csak akkor legyen érvényesithetd, ha az kollektiv szerz6désen alapul.

23. cikk
Ko6z6s rendelkezések

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a 19., a 20. és a 21. cikkben foglalt rendelkezéseknek valé megfelelést akaddlyozo
szerz6déses rendelkezéseket a szerzékkel és el6adomiivészekkel szemben ne lehessen érvényesiteni.

(2) A tagdllamok gy rendelkeznek, hogy ezen irdnyelv 18-22. cikke ne legyen alkalmazandé a szdmitdgépi
programoknak a 2009/24/[EK irdnyelv 2. cikkének értelmében vett szerzGire.

V. CIM

ZARO RENDELKEZESEK
24. cikk
A 96/9[EK és a 2001/29/EK irdnyelv médositisai

1. A 96/9/EK irdnyelv a kovetkez8képpen médosul:
a) a 6. cikk (2) bekezdésének b) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,b) a forrds megjel6lésével és a nem kereskedelmi cél dltal indokolt mértékben, kizdrélag oktatds szemléltetése vagy
tudomdnyos kutatds céljdbdl torténd felhasznilds esetében, az (EU) 2019/790 eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvben (*) foglalt kivételek és korlatozas sérelme nélkiil;

(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/790 irdnyelve (2019. dprilis 17.) a digitalis egységes piacon a szerzdi
és szomszédos jogokrél, valamint a 96/9/EK és a 2001/29/EK irdnyelv médositdsarél (HL L 130., 2019.5.17.,
92.0).”

b) a 9. cikk b) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,b) az oktatds szemléltetése vagy tudomanyos kutatds céljabol torténd kimdsolds esetében a forrds megjelolésével, és

a nem kereskedelmi cél dltal indokolt mértékben, az (EU) 2019/790 irdnyelvben foglalt kivételek és korldtozds
sérelme nélkil;”.
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2. A 2001/29/EK irdnyelv a kovetkez8képpen médosul:
a) az 5. cikk (2) bekezdése c) pontjanak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,¢) a nyilvinosan hozzéférhet6 konyvtdrak, oktatdsi intézmények vagy muazeumok, valamint az archivumok dltal
végzett egyes tOobbszorozési cselekmények tekintetében, amelyek kozvetlenill vagy kozvetve sem irdnyulnak

kereskedelmi vagy gazdasdgi célra, az (EU) 2019/790 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (*) foglalt
kivételek és korldtozasok sérelme nélkiil;

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/790 irdnyelve (2019. dprilis 17.) a digitalis egységes piacon a szerzdi
és szomszédos jogokrol, valamint a 96/9/EK és a 2001/29/EK irdnyelv médositdsirél (HL L 130., 2019.5.17.,
92.0).".
b) az 5. cikk (3) bekezdésének a) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,a) kizdrolag oktatdsi szemléltetés vagy tudomdnyos kutatds céljabdl végzett felhasznalds, amennyiben lehetséges,
a forrds feltiintetésével — beleértve a szerz8 nevét is —, és az elérni kivant nem kereskedelmi cél dltal indokolt
terjedelemben, az (EU) 2019/790 irdnyelvben foglalt kivételek és korldtozdsok sérelme nélkiil;”
¢) a 12. cikk (4) bekezdése a kovetkez§ pontokkal egésziil ki:

,€) az (EU) 2019/790 irdnyelv atiiltetése dltal a belsé piac miikodésére gyakorolt hatdsok vizsgdlata és az dtiiltetési
nehézségek kiemelése;

f) ajogszabalyokban és az itélkezési gyakorlatban végbement jelentds fejleményekkel, valamint a tagéllamok dltal az
(EU) 2019/790 irdnyelv végrehajtdsdra tett intézkedések gyakorlati alkalmazdsival kapcsolatos informdcik
cseréjének elGsegitése;

g) az (EU) 2019/790 irdnyelv alkalmazdsdval kapcsolatosan felmeriil§ egyéb kérdések megvitatdsa.”

25. cikk
A mids irdnyelvekben foglalt kivételekhez és korlitozisokhoz valé viszony

A tagdllamok az ezen irdnyelvben foglalt kivételek vagy korldtozdsok hatdlya ald tartozé felhaszndldsok vagy teriiletek
tekintetében elfogadhatnak vagy hatdlyban tarthatnak a 96/9/EK és a 2001/29/EK irdnyelvben foglalt kivételekkel és
korldtozasokkal osszeegyeztethets, szélesebb kord rendelkezéseket.
26. cikk
Iddbeli hataly

(1)  Ezt az irdnyelvet valamennyi olyan md és mds védelem alatt all6 teljesitmény vonatkozdsdban alkalmazni kell,
amely 2021. jinius 7-én vagy azt kovetGen a nemzeti szerzdi jog alapjan védelemben részesiil.

(2)  Ezen irdnyelv alkalmazdsa nem érinti a 2021. janius 7. el6tt végzett cselekményeket és szerzett jogokat.

27. cikk
Atmeneti rendelkezés
A szerzbk és az el6adomiivészek jogainak engedélyezésérdl vagy atruhdzasdrdl sz6lé megallapoddsokra 2022. janius 7-
t6l alkalmazandé a 19. cikkben foglalt dtlathatosdgi kotelezettség.
28. cikk
A személyes adatok védelme

A személyes adatok ezen irdnyelv keretében torténé kezelését a 2002/58/EK irdnyelvvel és az (EU) 2016/679 rendelettel
osszhangban kell végezni.
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29. cikk
Atiiltetés

(1) A tagdllamok hatdlyba 1éptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek 2021. junius 7-ig megfeleljenek. Errél haladéktalanul tdjékoztatjdk a Bizottsigot.

Amikor a tagillamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz
hivatalos kihirdetésiik alkalméval ilyen hivatkozdst kell fizni. A hivatkozds mdédjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguk azon fébb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen
irdnyelv altal szabalyozott teriileten fogadnak el.

30. cikk
Feliilvizsgdlat

(1) A Bizottsdg legkordbban 2026. junius 7-én feliilvizsgalja ezt az irdnyelvet, és a f6 megallapitdsair6l jelentést
terjeszt az Eurdpai Parlament, a Tandcs és az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg elé.

A Bizottsdg 2024. junius 7-ig értékeli a 17. cikkben foglalt kiilonos felel6sségi rendszer hatdsdt, amely a 17. cikk (6)
bekezdése alapjan azokra az online tartalommegosztd szolgaltatokra alkalmazand6, amelyek éves forgalma nem éri el
a 10 milli6 EUR osszeget és amelyek szolgdltatdsai az Uniéban kevesebb mint hdrom éve érhetSk el a nyilvdnossdg
szamdra, és adott esetben az értékelés kovetkeztetéseivel osszhangban intézkedéseket hoz.

(2) A tagallamok az Bizottsdg rendelkezésére bocsatjak az (1) bekezdésben emlitett jelentés elkészitéséhez sziikséges
informéciokat.

31. cikk

Hatilybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

32. cikk
Cimzettek
Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Strasbourgban, 2019. aprilis 17-én.
az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elngk az elngk

A. TAJANI G. CIAMBA
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